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DPvila Magdaleoo, Fnu~cisco Mauricio. 

Fuentes: “Don Mauricio Dávila Magdaieno”, articulo adnimo en El Ramillete, número 29 
(13 de manro de 1867), pp. %.-ALFONW DUOOOR Y RUIZ: “Don Francko D&ila Ma@le&‘. 
en El Ensayo. Semanario de Literatura (Santa Cruz de Tenerife), núm. 55, 20 de enero de 
1878. 

Nació Davila Magdaleno en La Palma, en 1721. y se doctoró en Derecho en la Univer- 
sidad de Sevilla, ciudad donde residió bastante tiempo, y en la cual desempehó un empleo en 
la Casa de Contratacion de Indias. Enfermo del pecho, retorno a su isla natal, y falleció, 
joven aún, en 1760. 

* l l 

I.- Órgano del ‘templo sacro del Parnaso, que con mttricas y dulces 
voces, en asuntos amorosos, serios, jocosos, sagrados y profanos tocaba 
en el Castalio Coro de las Nuevas Musas.-Su autor Don Francisco Mauricio 
Dávila y Magdaleno. Tomo 1. 

MS. en 4O Letra del siglo XVIII. 140 pp. ds. 
Empieza con un %dice” (de otra letra) en cuatro hojas. Principia: 
Aconseja a una dama se abstenga de la Poesía, a que era muy inclinada. Décimas. 

1. lbsaura. si tan aprirn 
del Pindo mpas la cumbre... 

Al folio 101 se lee un soneto a la falta de lluvias de 1733. 
Cf. GALLARDO, Ensayo, IV, col. 1.149-50, núm. 4.400. La obra completa constaba 
de 4 tomos. 
A la noticia anterior hay que afiadir como incluidas en el mismo vol. las piezas 
siguientes: Deshonrabuenos-Versas a don Carlos Yóilez-Carta a don Domingo 
Amat, secretario del Rey.-Glosa a una copla de don Francko de Liricr en la muerte 
de Felipe V.-F6bula de Pímmo y Tkbe. Quintillas.-Versos de Barrios.-Romance 
a don Antonio Garch Bello, sujeto excesivamente dado a la Filosofla.-Carta escrito 
desde Ávilo 01 doctor don Diego Quintero. 

II.-Irónica defensa y supuesta riAa en 102 quintillas contra el satirice 
supuesto y enmascarado Manifiesto y Carta que en nombre de Maria de 



las Navas, la Comedianta, saca su autor de Tal por Cual para besarle, y 

contra el tontificado papel Defensorio del Verdadero Batueco, que también 
le tira cuentos de coces; por el segundo don Quijote, quien lo dedica al 
Licenciado Busca-ruidos. 

4.’ 12 hs. 

Ibid. Encuadernado a con~inuacibn del anurior. 

III.-En las puertas del oratorio de la casa de don José Vandewalle 
Cervellón habia varios santos de su familia; ’ y las siguientes octavas debi-’ 
das a la pluma del doctor don Francisco Mauricio Davila Magdaleno. 

Con nueve casas nobles conrti~idí 
fue \u primer origen Barcelona. 
ya la de Ccrvellón enirandecida 
la fama por primera la pregona: 
de esle linaje fue la esclarecida 
Santa Ma& de Socon, corona 
de las excelsas glorias mescenarins 
y honor de sus parientes en Canarias. 

La irla de La Palma venturosa 
ruu ,a .rime,a que ‘rcunchnen‘e 
Y pobló con la prole generosa 
del primer CerwllSn. noble Viseme. 
En ella w co”YrYa IP gloriou 
memoria de ,P” incliro ascendieme 
en upukros. capilla< y edificior 
y perpe~uor íolcmna sacrilicior. 

FeI¡/ linaje en quien ha compelido 
con unibn unta ta virtud. noblm 
o\~entando la una en lo adquirido 
c’u1IIto la Mn en su nalurakza: 
la virtud P lo noble ha esclarecido; 
lo noble P la virtud dio mis twmdeza. 
y de virtud y nobleza los bla.&es 
iluares hacen P los Ccrvellones. 

Santa Cruz de La Palma. Biblioteca Cervantes. 

IV.-El Asterismo de Caleruega. 

Poema en octavas reales dedicado a Santo Domingo. Perdido. 

V.-Vida de Santo Tomás de Aquino. 

Poema en seguidillas. Perdido. 

VI.-Templo de Minerva y Parnaso espaiiol. 

En la Ei6liogruJ’u citada se dice de esta obra, hoy perdida, que ‘era una “especie de 
poema en un tomo en 4.’ sembrado de doctrinas ascéticas y de juicios criticos y filosóficos 
sobre los autores y poetas que le habían precedido”. 

VD.-Alckar de mentiras. . 

Escrito hacia 1752 y destinado a combatir los error& de varios autores. Perdido. 



Delgado, Fr. Luís de San José, O.S.A. 

Agustino. Natural de La Laguna (Tenerife). 

* * + 
N 

L-Presentado Delgado II Oracion al Ssmo. Christo de la Humildad 
y Paciencia 11 predicado en el Convento Agustino de la Villa 11 de la Orotava 
Aflo de 1806. (Al fin:) Fr. Luis de s”. Josef Delgado, Presentado en Sa- 
grada Theologia (rubricado). 

4.O MS. 12 hs. 

II.-Delgado Ex-Provincial 11 Oracion Panegirka a 3”. Isidro Labrador ll 
predicada el Domingo 22 de mayo en la Parroquia de Concepcion por el 
R. Padre ll Presentado Diffinidor Fr. Luis de S”. Josef II Delgado AAo de 
1808. 11 Cn la Orotava. 

4.’ MS. 8 hs. 

Ibid. 

III.-Presentado Delgado. Ex-Prov’. \\ Quinto dia de la Feria \\ Sermon 
sobre la Murmuración, 11 donde se hacen ver tres Lenguas murmuradoras II 
Ano de 1810. 

4.’ MS. 9 hs. 

Ibid. 



IV.-Presentado Delgado. 11 Oracion Panegirica predicada al Evange- 

lista 1 S”. Marcos en la Parroquia de Tegueste donde /j el S’“. es Patrono, 
dia Martes 25 de Abril 11 de 1815. 

4.’ MS. 8 hs. 

Ibid. 

V.-Presentado Delgado. 11 Oracion Panegirica B N. Gran PC. II S”. 
Agustin para su dia 28 de Agosto. (AIfin:) Fr. Luis de S”. Josef Delgado, 
Presentado en Sagrada Theologia (rubricado). 

4.” MS. 16 hs. 

-Ibid. 



Díaz, Manuel. 

Fuentes: Josg LUIS CASASECAS, Necrologia. Muerte y exequias del señor Arcipreste, Bene- 
ficiado Rector de la Iglesia I>arroquint matriz tiel .Wvador de Santo Cruz de ta Palma. 
Fechada el 12 de abril de 1863.-“Necrología” en Las Canarias (Madrid), núm. 3 (4 de 
mayo de 1863), pp. 40-41.-MANVELL CAc~aes SÁNCHEZ. AI público [en defensa de don 
Manuel Díaz]. Santa Cruz de la Palma, 1865. Una hoja.-ANTONIO RODRÍGUEZ LÓPEZ, 
Apuntes bi0gnVico.s de don Manuel Díaz Santa Cruz de la Palma. 1868.-Cf. MIGUEL 
VILLALBA HERVAS en EI Museo Cunutio (Santa Cruz de Tenerife, 1, núm. 34 [1868], 266267). 
-A. RODRÍGUEZ MPEZ, “Don Manuel Díaz”, en la Ilustración de Charias, II (1884). 
pp. l53-156.-Homenaje a don Manuel Diaz, honra y gloria de la Isla de La Palma, con 
motivo de la inaunuración de un monumento a su memoria (Santa Cruz de La Palma, Ig97). 

l ** 

Nacio don Manuel Díaz en la ciudad de Santa Cruz de la Palma cl 9 de mavo de 1774. 
Orden6se de sacerdote el 5 de junio de 1789. y el 28 de noviembre de 1799. y previa opo- 
sicibn, fue nombrado beneficiado de la Iglesia de El Salvador. En 1817 fue promovido a 
rector de la misma parroquia, y en 1819. al crcarsc la Catedral de Tenerife, se le eligib 
can6nigo. cargo que no aceptó. Hombre de sentimientos liberales. como In revela cl hecho 
de haber pronunciado en 1829 el exhorto que a continuación se describe, fue perseguido 
al retorno del absolutismo en 1824, y fijó su residencia en Tenerife. No rcgrcsb a La Palma 
hasta 1835. volviendo a hacerse cargo de la direccibn de su iglesia hasta su muerte, acaecida 
el 5 de abril de 1865. En su funeral se leyó una elegía que le dedicó don Antonio Rodriguez 
López, la cual fue publicada en El Pa&, el 25 de abril de dicho aflo. Diaz consagró lo mejor 
de su actividad a la predicación. El citado Rodriguez López recuerda y extracta algunos 
de sus notables sermonea que quedaron inklitos. 

1.O-orto hecho al Pueblo el 1 .O de En.’ de 1804 por el Bd” D.” Ma- 11 
nuel Diaz en su Parroquia del Salvador de la Palma con 11 motivo de la 
Vacima. 

MS., 8.“. 4 hs. sin numerar. 
Hoja en bl.-Título transcrito.-Texto a continuaci¿m. 

Las Palmas. Musa> Canario. leydo paenr. 

Publicado en JUAN PRIMO DE LA GUERRA, Diario. Tomo II: 18&%1810. Edición de 
LEOPOLW DE LA RCI~A OLIVERA (Santa Cruz de Tenerife. Aula de Cultura, 1976). 
pp. 241-244. 



EXHORTO 

QUE EL CURA PÁRROCO 

DON MANUEL DIAZ 

HIZO A SUS FELIGRESES 

EL DIA 11’ DE JUNIO Di3 í820, 

con motivo de haberse leido y jurado 
la Constitucion de la Monarquía Espaííola 

. en su parroquia del Safvãdor, que es en la 
ciudad de Santa Cruz, capital de la isla 

.de la Palma, una de las Canarias. 

MADRID 
PORIBARRA,IMPRBSORDECklVb= DESI. 

1822. 

Núm. II 
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II.-Exhorto 11 que el cura Párroco 11 Don Manuel Díaz II hizo á sus 
feligreses II el día ll de junio de 1820, II con motivo de haberse leido y 
jurado II la Constitucion de la Monarquía Espaflola II en su parroquia 
del Salvador, aue es en la II Ciudad de Santa Cruz, Capital de la isla II 
de la Palma, una de las Canarias. II (Bigote) II Madrid II por Ibarra, im- 
p’resor de Cámara de S. M. II 1822. 

4.’ 15 pp., incluida la portada. 
Poa.-V. en bl.-Texto.-Página en bl. 

Las Palmas. Museo Canario. Coleccibn Roja, tomo 12. 
La Laguna. Bibl. Universitaria, 11/137. 

l * l 

DOCUMENTOS 

l.-Carta a don Sebastián Remedios y Pintado. La Laguna, 17 de julio de 1831. 

Muy estimado compaRero: ayer recibí su apreciable de Vd. de 27 del próximo pasado 
a que contesto por ahora: que me alegro mucho de la generosa piedad del sefior don Felipe 
Benicio y elogio como debo su intención de anadir otra prueba de su devoción al Santisimo 
Sacramemo sobre las otras que ya le ha tributado; pero sm pretender que mi dictamen 
prevalezca, no soy de parecer se construyan de marmol unos ángeles de quita y pon; dentro 
de poco se harán pedazos, y aunque el mármol se puede pegar. es también en el mármol 
donde menos se disimulan las ensambladuras. Dudo igualmente que los tales ángeles se 
puedan colocar sobre los capiteles de las columnas, porque ni tienen espacio para ello ni 
es aquel el punto donde conviene recoger las cortinas, atendido el poco alto de la Yglesia 
y el aire o elegancia que se debe dar al pabellón; en una palabra que yo no considero que 
los recogidos de las cortinas y de consiguiente los ángeles puedan tener otra colocación 
que en et ayre, wmo hasta aqui. De esro mismo saco otra consecuencia y es que ni de 
madera pueden ser los dichos ángeles (a no ser que les hagan muy pequenos) p& su peso, 
y también porque también estarán muy expuestos a romperse. En esta virtud, mi dictamen 
es que se hagan de pasta o cartón, asi lo habia pensado yo siempre y ya lo hubiera puesto 
en execución, si hubiera tenido la habilidad necesaria para ello o con que pagar los moldes, 
&.’ Si yo tuviera a mano al escultor me informaria del escultor y diria desde luego el costo 
que podrían tener, pero esto no podrá ser hasta que vaya a la Villa, lo que se verificará 
pronto. = El sefior de Eguilaz avisó que remitiria los encargos en un barco que por todo 
junio debia salir de Marsella en derechura para Santa Cruz. De consiguiente, luego los ten- 
dremos aqui. Dios los traiga a salvamento como la determinación de que vinieran por Cádiz 
se debió principalmente en atención de que no había barco en derechura, me he alegrado de 
que se haya presentado ya el antedicho. Sírvase Vd. comunicar esta noticia a nuestro compa- 
fiero el sefior Carrillo. Yo bajé ya a Santa Cruz y preparé las cosas a fin de ver si se ahorran 
algunos derechos de aduana, por la misma razón me he mantenido en la misma ciudad hasta 
el presente; pero no podré ser mucho más porque el 4 de agosto tengo que predicar en el 
convento dominico de la Villa. Entre tanto, tengo encargado al capitan de puerto don Fran- 
cisco Mandilo que cuando llegue el barco de Marsella me envíe un propio a donde quiera 
que yo me halle. = No hay más lugar; páselo Vd. bien y mande a su affmo. compaftero. 
= Manuel Díaz (rubricado). 



Díaz Loysel y Cruz, José de la Coneepcih. 

Na156 en La Laguna el 20 de enero de 1755. Fueron sus padres don Jose Díí de Santiaao 
y Cruz. y dona Teresa Josefa Loysel y Montero. Ordenose en su ciudad natal, y antes de 
1786 se trasladõ a Ganada. donde hizo sus estudios. Falleció en La Laguna el 5 de septiem- 

bre de 1817. 

I.-Traducción parafrástica del Himno Te Deum laudamus. 11 Por el 
Presbytero don José Cruz. 

1. A ti. mi Dis. rendimos la alabanza. 
D. hoy os pide perdi>n de sus pecados. 

4.” MS., letra dc Pereira Pacheco. 3 hs. sin numerar. 
Título transcrito.-Texto a continuación. 

La Lasuna. Bibl. Univ.. 83-3-l 1 

II.-El gran convite 11 de amor II y triunfo de la virtud. 11. Descrip- 
ción del pensamiento II con que la Excelentisima M. N. II y M. L. Ciudad 
de Granada adornó sus Plazas 11 Vivar-rambla y Nueva, para la Augusta 11 
Solemnidad del 11 SS.“” Corpus Christi. 11 Siendo Comisarios los Seflores 11 
don Diego de Móntes Veintiquatro, y don Pedro II Benavides Jurado. 11 Su 
Autor el Presbitero secular 11 don Joseph de la Concepcion Díaz Cruz. 11 
Aiio de 1797. 11 Con licencia: 11 En la Imprenta de la Santísima Trinidad, 
donde se hallará, 11 entrada a la Calle Lucena. 

4.’ 2 hs. sin numerar + 43 pp. 

Port.-Dedicatoria al II.’ sefior don Antonio Martinez de la Plaza, ex-obispo de 
Canaria y obispo de Cádiz.-Texto.-Pagina en bl. 

Ibid. 



III.-Sermón 11 del sudor del S,or. Sn. Juan Evangelista. 11 Por el Pres- 
bytero don José de la Cruz y Diaz. 

4.’ 26 hs. sin numerar. MS. 

Port.-V. en bl.-Texto. 

La Laguna. Bibl. Univerriraria, 11-141. 

IV.-Exhortación cristiana. 1794. 

“El tio de 1794 -dice PEREIRA PACHECO- hizo una obra que intituló Exortucidn 
cristianq en que se hace ver al pueblo espanol cómo debe desempenar su obligación de 
tomar las armas en la guerra que había entonces contra la Francia. Quiso darla a la prensa, 
pero habiendo ocurrido por real licencia, no le fue concedida a causa de la orden que había 
para no imprimir ninguna obra que suscitase disputas sobre gobierno, a pesar de que se le 
manifestó en orden comunicada por el Duque de la Mendia, con fecha 19 de septiembre, lo 
grato que había sido a S. M. su zelo y trabajo”. 

V.-Novena a la Santísima Virgen en su misterio de la Inmaculada 
Concepción. 1805. 

Manuscrita. Citada por PEREIRA PACHECO. 

VI.-Sinopsis ll en castellano de las alabanzas al 11 Sefior, con que en 
el día del mar-ti- 11 rio del bienaventurado San Juan 11 Evangelista la grati- 
tud IsleAa debe 11 hacer reconocida memoria del maravillo- 11 so sudór 
que se vió por espacio de cua- 11 renta días en su devóta pintura, sita en 11 
la Basilica de la Purisima Concepcion 11 de Maria Santisima de la Ciudad 
de la 11 Laguna Isla de Tenerife una de las Ca- 11 narias, a fin de darle la 
salud cüando tio 11 de 1648 la afligía una devastadora epi- 11 demia. II Su 
autor el Presbítero secular don José de la Concepcíon 11 Diaz Loysel y 
Cruz aAo de 1811. 

MS. en 4.’ 2 hs. sin numerar + 70 foliadas. 

Port.-V. en bl.-Hoja en bl.-Texto.-Copia de Pereira Pacheco. 

La La.<una, Bibl. Univerîimria. 83-3-32. 

VII.- $& 11 Oficio en latin al milagróso sudor 11 de S.” Juan Evang.” 11 
que por espacio de 40 días se vió en la yglesia 11 Parroquial de N.’ S.’ de 
Concepcion de la CiU- II dad de la Laguna en el tio de II 1648. II (Filefe) II 
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Lo compuso el Presbitero secular D” José Diaz 11 Cruz y Loysél II Alío 
de 1811. II (Filete). 

MS. en 4.” 17 hs. sin numerar. 

Port.-V. en bl.-Grabado de la imagen de S. Juan Evangelista.-Texto.-Copia de 
PEREIRA PACHECO. 

Ibid.. 83-3-22. 

‘-VIII.-Sinopsis Historica II Por don José Cruz, Clerigo Presbytero de 
la Ciudad de la Laguna II Oda. 

En Colección de vurius poesías.. . reunidas por PEREIRA PACHECO, II, fols 4r-5v. 
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Nlim. VII 



Díaz Núfiez, Agustln. 

. 
Don Agustin Di Niü&, hijo de don Vicente Diaz y doña Maria Nirila, nació en Güimar 

(Tenerife) el día 9 de febrero de 17%. Cursó sus estudios y se graduó de doctor en Teologia 
en la Universidad de San Fernando de La Laguna. Fue beneficiado propio de la parroquia 
matriz de San Pedro de Giiimar desde el 19 de octubre de 1827 hasta su fallecimiento, 
habiendo rehusado puestos II& altos que en diversas ocasiones se le brindaron. Fue a&nismo 
examinador sinodal y juez en las oposiciones que se verificaron en La Laguna, siendo obispo 
de Canarias y administrador aposdiico de la Diócais de Tenerife don Joaquin Lluch y 
Garriga. Falleció en el mismo pueblo de su nacimiktto, el 21 de agosto de 1866. 

* * * 

L-Noticia 11 de la 11 Iglesia parroquial matriz II del II Apóstol San Pedro, II 
beneficio curado 1 y vicaria for&nea de GILimar, II redactada II por el 
doctor en Sagrada Teologia II don Agustin Diaz NuAez, II su actual Parro- 
co. Beneficiado propio y Vicario ecksiastico de su II distrito, para deposi- 
tar en el Archivo de dicha Parroquia. II Afro de 1850. 11 Cádiz. II Imprenta 
de “El Comercio”, a cargo de don Agustin Aguirre, II calle de la Zanja, 
número 12. 

La Lyuna. Bibl. Universitaria, C/V-24. 

II.-Memoria crono!ógica II del establecimiento, propagación y perma- 
nencia II de la II religion cat6lica apostòlica romana II en Islas Canarias, II 
por el doctor en Sagrada Teologia II D. Agustin Diaz NuAez, II pkroco 
y arcipreste de Guimar. II Madrid: II Imprenta de “La Esperanza” a cargo 
de D. Antonio II Perez Dubrull.-Pez, 6. principal. II 1862. 

8.O 429 pp. + 3 hs. sin foliar. 

Port.-V. en bi.-Advertencia.-Texto.-índice.-Erratas. 
La lASuna. Bibl. Univerritaria. WVII.29. 
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RIElI0RI.i CROXOLóGICA 

RELlGl(l3 CATbLICA APOSThICA ROMM 
F,N ISLAS CANARIAS. 

por el doclor en Sagrada Teobgia 

D. AGUSTLN DIAZ NUXEZ. 

I*hBoca T Anclrllcsr~ m mJm4n. 

IYPKESTA DE “LA BSPEUASZA” d CMiGO DE D. IXTOXI 1 

PJWBZ DlJllBIJLL,-PBB, 6. PBIRCIPAL. 

i &. 

Núm. II 
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III.-Oracion f6ncbrc 11 que 11 en las solemnes exequias 11 celebradas 
en la Santa Iglesia Catedral 11 de San Cristóbal de la Laguna 11 en alivio y 
sufragio 11 ‘del Exmo. e Ilmo. Sefior Don Luis ,Folgueras y Sion, 11 Arzo- 
bispo de Granada II y primer obispo que fue de la diksis de Thenerife, II 
pronunció 11 el doctor don Agustin ‘Diaz, II venerable Beneficiado propio 
del pueblo de Guimar de dicha isla II de Tenerife, el 12 de febrero de 
1851. II Santa Cruz de Tenerife.-185i. II Impr., lit. y lib. Isleña.-Reg.. 
Miguel Miranda. 

4.’ 18 pp. 
Port.-V. en bl.-Texto. 

LP Ln@ma. Bibl. Univeni~aria. C-IV-I% 

IV.-Novena 11 á la 11 Sandsima Viien Maria 11 en su II Imagen del Socorro, 
II que se venera en una de las playas .de Guimar, 11 por el doctor en Sagrada 
Theología 11 don Agustin Diaz Ntiez II actual pkoco de su Iglesia II y 
arcipreste del partido. II Santa Cruz de Tenerife. II Imprenta y LitograBa 
Islefia de don Juan N. Romero. II 1840. 

12.’ 24 pp. 

Port.-Licencia del ordinario: Laguna, 7 de ma$o de 1860.-Texto. 

Ibid., U8-41. 



27 

ORACION pñNEBRE 

SASTA CXCi DX TXNSWPt.-~85t. 

hp., lit. 3 lib. Isteña.--Rcg. Miguel Ctnda. 

Núm. III 
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x l.A 

SANTIStMA ViRG&N MARIA 

4860. 

Núm. IV 



Díaz Pimienta, Francisco. 

Fuentes: “Estudios biográficos. Don Francisco Díaz Pimienta” en Lu Aurora II (1848), 
pp. 33-34.-“El almirante Díaz Pimienta”, en El Ramillete, ntim. 16, de 29 de noviembre 
de 1866.-ALFONSO DUGOUR Y RUIZ. “El almirante Diaz Pimienta”, en El Ensuyo (Santa 
Cruz de Tenerife), núm. 38, 23 de septiembre de 1877.-MARRERO, Cunarios en América 
(Caracas, 1897), Q. 39.-JUAN B. LORENZO RODR~CUEZ, Notus biográficus de pubneros dis- 
tinguidos (Santa Cruz de la Palma, 1901), pp. ll-29.-JOSÉ WANCUEMERT Y Poroto, El 
Almirante don Francisco Díaz Pimienta y su época (Madrid, 1905).-C. PARPAL Y MARQUÉS, 
“El almirante don Francisco Díaz Pimienta en Menorca”, en Boletín de la Rea/ Academia 
de IU Historia, t. XXXIV, pp. 273-288.-Ju~~ B. LORENZO. Biogrufius isiettus. El Atmirunte 
Diat Pimienta. Mutius Rodriguez, “El Domo” (Santa Cruz de Tenerife, s. a.), pp. 5-14.- 
Jose PÉREZ VIDAL. El ulmirunte Diaz Pimienta y la conquista de la Islu de Santo Coralino. 
La piratería en America a mediados del siglo xvtt, en Anales de tu Universidad de Mudrid, 
tomo 1, fascículos 1 y 2 (Letras), 1932.-íd., Díaz Pimienta y IU construcción naval espariolu 
en el siglo XVII. Nuevos documentos. Nuevas noticias (Las Palmas, “Editorial Canaria”, 
1933).-id.. “Díaz Pimienta, sehor de Puerto Real”, en El Museo Canario (Madrid), 1934, 
tomo IV, pp. 3747.-ANTERO HECTOR Y RODRÍGUEZ. “Biografía del almirante Díaz Pimienta”, 
en Revista de la Bibliotecu Nucionul (La Habana), VIII. nitm. 4 (1957). DI). 155-177.-PÉ~~z 
VIDAL, reseila de la obra de CARLOS IBAÑEZ DE IBERO, marqués de Mulhacén, Almiran& y 
hombres de mar (Cbdiz, 1942). en Revisto de Historio (La Laguna), mim. 60 (1942), pp. 269- 
271.-De la obra de IBA~EZ DE IBERO hay segunda edición, con prologo del almirante don 
WENCESLAO BENírEZ (Madrid [1950]. colección Crisol, nlim. 293). De Dii Pimieuta se ocupa 
en 1% pp. 191-222, pero sin incorporar a su trabajo las importantes observaciones formula- 
das por Pérez Vidal en la resefia que se menciona. 

+ * 1 

Don Francisco Díaz Pimienta era hijo del marino del mismo nombre, natural de Los 
Llanos en la Isla de la Palma. Por tradición se le supone nacido en dicha Isla, en el lugar 
de Tazacorte. hacia el ano 1594, pues si bien en el expediente incoado para su ingreso en 
la Orden de Santiago se le declara natural de La Habana, no debe perderse de vista que el 
futuro almirante fue hijo natural, y que acaso tuviera interes en ocultar el lugar de su naci- 
miento. Educado en Sevilla, entró al servicio de la Marina. El 8 de febrero de 1625 obtuvo 
un asiento para la construcción de dos galeones en La Habana, en 1629 se le nombró super- 
intendente de las fábricas de vajeles de las Islas de Barlovento, y en 1641 fue ascendido a 
general y almirante de la Real Armada de las Indias. Meses más tarde, partiendo de El 
Ferrol con una división naval y rumbo a las Antillas, apresó cerca de la Isla Espaflola una 
nave británica. A su llegada a Santo Domingo tuvo la noticia de que los ingleses se habían 
apoderado de la Isla de Santa Catalina o de la Providencia, a la que reconquistó, mereciendo 
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que se le concediera el hábito de Santiago. En 1651 fue nombrado alcalde de la villa de 
Portugaiete, en premio por haberse “mostrado verdadero hijo de ella”. Con posterioridad a 
estos sucesos intervino en los sitios de Rosas y Ltrida. en la denominada guerra de Orbitelo 
y en el sitio que el segundo don Juan de Austria puso a Barcelona, donde un tiro de arcabuz 
puso fin a su vida en septiembre de 1652. Diaz Pimienta estuvo casado con dona Maria 
Alfonsa de Vallecilla, hija de don Martín de Vallecilla, caballero de la Orden de Santiago 
y superintendente de Fábricas y Plantios del Senorio de Vizcaya. De este enlace nacieron 
cuatro hijos: Francisco y Martín José, que llegaron a vestir los hábitos de Santiago y Cala- 
trava; y Nicolás y Teresa, que profesaron el uno en la Orden Calzada de la Merced, y la otra 
en el convento de Santa Clara (Guadalajara). 

I.-Instruzlon que han de guardar los ministros de su mag.” cap.“” de 
Infant.’ y de mar de los galeones de la harmada de mi mando en la jor- 
nada proxima que por horden de su mag. boy a hacer a la isla de ssta. 
Catalina y San Andres, Dada en Cartax.’ a beinte y siete de abril de mil 
y seiscientos y quarenta y un tios.-Francisco Diez Pimienta. 

Madrid. Museo Naval. Colección VPr@S POIW, 1. XXI. 

II.-Instrucción de Diaz Pimienta para el viaje de Portobelo a Carta- 
gena, dada a 26 de agosto de 1641. 

ibid.. id. 

II.-Relacion del Svceso qve 11 tvvo Francisco Diaz Pimienta, General 
de la Real‘ 11 Armada de las Yndias, en la Ysla de Santa Catalina. Dase 
cuetlta como la 11 tomó a los enemigos que la posseian, cchandolos della, 
y de la II estimación de los despojos, y numero de los 11 prisioneros. 

Fol. 3 hs. No consta el pie de imprenta. Al final del ejemplar que describimos 
se escribió con lápiz: iimp. en Madrid, Joaquín Sánchez, ano 1642? 

Madrid. Bibl. Nac. Manuscrito 2171 (a”,a H. 73). lolr. 617-619. HaY COpia en la Colecckin 
Navarrne. ,omo VII. doc. 19. Madrid. Museo Naval. 

II’.- Relacibn de los sucesos que tuvo Francisco Pimienta, general 
de la armada de Indias, en la isla de Santa Catalina, la Providencia, y 
como echó della á los hereges. Sevilla, por Francisco de Lyra, 1642. 

II2 .-Relacibn 11 del suceso que tuvo 11 Francisco Diaz Pimienta 11 
General de la Real Armada 11 de las Indias 11 en la Isla de Santa Catalina. 
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II Dase cuenta 11 como la tomó á los enemigos que la po- II seian, echán- 
dolos della, y de la estimacion de los II despojos y número de los prisione- 
ros II (Filete.) II Con licencia en Madrid 11 por Juan Sanchez II Año 1642. 

Págs. 327-359 del volumen 
Varias relacícks II del Perú )( y I( Chile 11 y 11 Conquista de la Isla de Santa Catalina. 
11 1535 a 1658. / fFilefe..) 1 Madrid 1 Imprenta de Miguel Ginesta / calle de Campo- 
manes, 8 11 1879. (Colecci8n de libros espafioles raros o curiosos. Tomo décimo 
tercero). 

Las Palmas. Museo Canario. 

Reimpresa por PÉREZ VIDAL, “ El almirante Díaz Pimienta y la conquista de la Isla 
de Santa Catalina”, pp. 16-33. 

III.-Relacion II de lo svcedido II a las catholicas armas del Rey 11 
Nuestro Sehor, por mar y tierra, sobre el sitio que las II de Francia tenian 
puesto a Orbitelo, placa de II mucha consequencia en la Prouincia 11 de 
Italia II Colegida de dos copias de Cartas escritas a Su Magestad; la vna 
del General Francisco Diaz Pimienta, y la otra del Marques del Viso Ge- 
neral de las Ga- II leras de Napoles. Y el tenor de las dichas copias es 
como se sigue. II Copia de Carta de Francisco Diaz Pimienta, escrita a Su 
Magestad desde Puerto Hercules, en fecha 3. de lulio de 1646. (Texto). 
Fol. 4w:‘Copia de carta de el Marqvés del Viso para su Magestad, escrita 
en el Campo sobre Orbitelo a 19. de lulio de 1646. Al fin: Con licencia, 
En Seuilla por luna Gómez de Blas, Afio de 1646. 

4.’ 4 hs. sin numerar.-Sign. A. 

Madrid, Bibl. Nac. MS. 2377. entre Im fols. 346 y 347. 

III’.-Sucesos de la Armada de Su Majestad en Italia este año de 1646, 
con los socorros en Puerto Hércules y Orbitelo; reducidos a la .verdad por 
las adiciones que se siguen al diario, que hizo un testigo de vista, desapa- 
sionado por zelo”a lo que se debe a la justicia de las personas que en ello 
se hallaron. 

Impreso, s. l., s. a.; 12 hs.. folio. 
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DOCUMENTOS 

I.-Licencia al capitán Díaz Pimienta para llevar a su mujer y a su hijo Jusepe a la 
ciudad de La Habana, donde estaba construyendo cuatro galeones. 1618. 

PÉREZ VIDAL, Díaz Pimienta y la construcción naval, Apéndice 1, doc. VI, pp. 31-34. 

2.-Asientó de los dos galeones que el capitán ‘Díaz Pimienta hizo en La Habana para 
servir en la armada de Indias. 1625. 

Ibid.. Apind. 1. doc. II. pp. 18.22. 

3.-Relación de méritos y servicios.. 1635. 

Ibid.. Aphd. 1. doc. 1.. pp. 15.17. 

4.-Contrato mutrimoniab-26 de enero de 1636. Publicado por WANG~EMERT Y POGCIO, 
obr. ch., pp. 95-99. 

5.-Carta a don Jerónimo de Ortega sobre licencia a Díaz Pimienta para construcción de 
navíos. ¿1639? 

Ibid., obr. cil.. Apénd. 1. doc. 111, P. 23. 

6.-Real Cédula concediendo permiso a Díaz Pimienta para proveer las Compañías que 
vacasen en la Armada del Mar Océano. 11 de diciembre de 1644. 

Ibid.. Aphd. II. doc. 1. p. 41. 

l.-Real Cédula mandando que mientras no se nombrase capitán general de la Armada 
del Mar Océano la gobernase el Almirante general de ella Francisco Díaz Pimienta. 15 de 
diciembre de 1644. 

Ibid.. Aphd. II. doc. II. P. 42. 

K-Copia de despacho de S. M. en respuesta de la carta que escribió el primero de mayo 
de 1645 el Almirante general Diaz Pimienta. 13 de mayo de 1645. 

Ibid., Aphd. II. doc. 111. p. 43. 
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9.-Medidos y fortificaciones que 01 generoi Franctko Diez Pimiento le porece deben 
tener los goleones que el capitán Agusdn de Borohono se obligo o fabricar y entregar en el 
puerto de Cortojeno de Indios o quien su Mogestod mondore. 29 de noviembre de 1645. 

Ibid., Aphd. 1. doc. ninm. IV. pp. 24-28. 

IO.-Reloción de lo que se ofrece y ho posado sobre lo pretensión del Almirante Dio2 
Pimiento de que se vuelvon o aclarar los patentes que dio a diferentes personas de lar Com- 
pottías que proveyó, fundóndolo haberlo hecho en virtud de cédulas y despachas de S. M. 
¿1645? 

It>id.. Aptnd. II. doc. V. PP. 4547. 

11 .-Real Cédula ocomponondo o don Luis Méndez de Hora teloción de lo que ho pendo 
en lo dimisión de Díaz Pimiento. Madrid, 15 de enero de 1646. 

Ibid.. Apivd. II. doc. IV. P. 44. 

12.-Reol Cédula o Méndez de Haro. ocomparfodo de otro paro Díaz Pimienta, haciendo 
ver el perjuicio que kte omsionaria n&ndose a embamrr. Madrid. 20 de enero de 1646. 

Ibid., Aphd. ll. nitm. VI. pp. 48-49. 

13.-Reol Cédula ordenondo o Díaz Pimiento que volviero o embarcar. Madrid, 20 de 
enero de 1446. 

Ibid.. Aphd. II. ntim. VII. p. 50. 

14.-Corto de Francisco Díaz Pimiento o Juon de Echeverri. Real sobre los Alfaques, 
10 de julio de 1647. 

Ibid.. Apnd. ll. niam. VIII. p. SI. 

15.-Clóusulas al testamento de Francisco Díaz Pimiento. Barcelona, 26 de mayo de 
1652. 

Yo el ynfraescrito.escrivano público y de hipotecas de este lugar de Garachico y su partido 
dc Dauw, cn cumplimicmo del Dwrc~o dc su merced cl señor Thcnienre General y Alcalde 
mayor de esta Ysla, de primero de octubre de mil setecientos y ochema. fui requerido por 
parte del Theniente capitán don Josef Gerónimo de Tolosa, quien me demostró un testa- 
memo que otorgó serrado el Exmo. segar don Francisco Diaz Pimienta, capitán general 
de la Armada y ExCrcito del Mar Oceano. caballero del orden de Santhiago. senor de la 
Villa de Puerto Real, del Concejo de S. M., en la Ciudad de Barcelona, su fecha en veinte 
y seis de mayo de mil seiscientos cinqüenta y dos, ante el alfires Thomás de Guardarilla. 
que sirue el oficio mayor de la Armada; y se mando abrir en la Real e imperial Villa y Corte 
de Madrid a dies y.seis de septiembre de mil seiscientos cinqüenta y dos; el que se compro- 
vó con el número de testigos y más diligencias de derecho, como todo consta del tanto 
authorisado que se me ha demostrado con sus comprovasiones, y firmado y signado por 
Mathias Govecha Escribano Real de S. M. del número de la Noble Villa de Vilbao: y entre 
las clausulas de dicho testamento. se me sehalaron por la dicha parte las del thenor siguiente: 

En cl numbrc de la Santissin~a T~irridad Padre. Hijo, J Eapiritu Santo, tres Personas y 
un solo Dios verdadero, y de la Gloriosissima siempre Virgen Santa Maria. su Madre, y 
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Sefiora nuestra. Sea notorio a los que esta carta de testamento y ultima voluntad vieren, que 
yo Francisco Dias Pimienta, que como capitán general de la Armada y Exército del mar 
Ockano que soy, me hallo con parte de ella, y con la del Reyno de Nápoles en este Mar 
Mediterráneo sobre la Ciudad de Barcelona, que las Armadas de S. M. el Rey nuestro señor 
Felipe quarto tiene sitiada por mar y tierra, para que se redusga como a su rey y senor na- 
tural que es, cuya Real Orden estoy executando en el sitio que a la otra ciudad tengo puesto 
por mar, con resolución de morir antes que permitir, en quanto me sea posible, que la 
dicha ciudad sea socorrida de las armas de Francia y de Portugal, que se ha entendido se 
disponen navales en Tolón y Lisboa: estando en la capitana de la Armada del Reyno de Ná- 
poles, que por ahora sobstituye a la de mi cargo, surta sobre la dicha ciudad, en mi sano 
juicio, tal qual fue servido darme Dios Nuestro Senor, deceando ajustar las cosas de mi 
consiencia, para mejor poder despresiar los peligros de la vida, que estando mas insierta 
en el exersicio militar que profeso, ordeno un testamento en la manera siguiente = Ytem es 
mi voluntad que en la Capilla de la Sefiora Santa Anna que está en el lado del Evangelio 
de la Yglecia mayor de la ciudad de la Palma, una de las yslas de Canaria, fundasión y 
entierro de mis padres, y en la mayor de la yglesia del monasterio que en Garachico de la 
ysla de Thenerife, que es otra de las de Canaria, fundaron los seflores Pedro Dias Franco 
y Pimienta, y dona Maria Romana, mis mu¡ amados tíos, que me criaron algunos anos con 
amor y afectos de padres, enI la misma cassa que ahora es combento, en que es religiosa 
fundadora la senora Cathalina de San Juan, su nieta y mi sobrina, se pongan dos lámparas 
de plata de valor de duscientos reales de a ocho cada una en la capilla y yglesia referidas, 
dotadas perperuamenre de cada seis arrovas de aceite cada una, para que ardan todo el ano 
por las almas de mis padres, hermanos y descendientes, y por las de mis tios y descendien- 
tes, poniendo en la pared frontera lámina que declare que son dotadas perpetuamente, para 
que no se puedan enajenar a larga carrera de tiempo = Ytem declaro por bienes y hazienda 
mia la villa de Puerto-Real obispado de C6dir, cuya jurisdicci6n. sciiorio y vasallaje me 
costó trese qüentos, ochocientos y cuarenta y quatro mil seiscientos treinta y seis maravedis 
plata, que pagué a S. M. en plata, de la qual estoy en posesión litigando la propiedad, que 

encargo a mis alvaseas executorien. como yo he executoriado la posesión; cuya executoria 
está cn poder de don Jacinto dc Bustillos, escribano dc Cámara del Concejo dc Ilacicnda, 
por que ha sido benta mui contradicha, combiene executoriarla y venser con la factoria del 
conde de Pesuela (en cuya virtud compré el privilegio que la Villa pretende tener para no ser 
bendida) que esta derogada por la otra factoría; y si fuere necesario valerse de una resolu- 
ción que S. M. tom6 sobre cabalta, que cl Concejo dc llacicnda le hizo, rcprcscntando que 
aunque había sentenciado a mi favor la posesión de esta Villa, en justicia bolvia de gobierno 
a representar que la benta de esta Villa tenia los incombenientes que en otras consultas 
habia representado, para que si S. M. fuese servido, se revocase en la revista: a que S. M. 
respondió que quando lo que se representaba fuese todo sierto. se debi representar quando 
aquel mismo Concejo lo habia consultado que aprovase la benta de dicha villa, que en 
virtud de la tal consulta aprovó; con que por esta y por otras compras se me habia sacado 
doscientos mil reales de a ocho, y quedarme pleito, ni dudar la posesión después de haberme 
sacado el dinero, no era justo, y que se confirmase la sentencia en revista, y se cumpliese 
la benta. y esta resolución y consulta, hecha el mismo día de la sentencia de vista, en cuya 
virtud se confirmó en revista, esta en poder del secretario Francisco de Yriarte, sino la 
bolbió a recoger el sefior Josef Govides, que era presidente de Hazienda = En el nombre 
de Dios Nuestro SeRor y de la Gloriosissima y Santissima Virgen Maria su Madre y Sefiora 
Nuestra, y del Patriarca Santissimo el Senor San Josef, y del Apóstol Santhiago. Patrón de 
las Espaftas, fundó y constituyó perpetuamente un mayorasgo en la persona de don Francisco 
Días Vallesilla, mi hijo primogenito, caballero del Orden de Santhiago, que es de quinse 
anos. y sirbe a S. M. en la Armada de mi cargo, entretenido serca mi persona con cien 
escudos de sueldo a el mes, y que gose él y los subsesores en el dicho mayorasgo en la forma 
que adelante se dirá, los bienes y rentas siguientes = Primeramente el titulo de Marqué2 
de la Villa de Puerto-Real, con que espero de la grandesa de S. M. ha de honrrar mi persona 
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y mi casa, por premio de los servicios que he hecho a su corona, que si yo no alcanzare 
en mi persona esta honrra, suplico a S. M. se sirva de haserla a el dicho mi hijo, 0 al que 
de los otros mis hijos subsediere en este mayorasgo. como adelante se dirá = Ytem: La dicha 
villa de Puerto-Real, su jurisdiccidn. sehorio y vasallaje, y quanto en ella y SU término me 
pertenese y perteneser puede = Ytem la capilla mayor de la Ygkcia Parroquial de la dicha 
Villa, de que ha de ser patrono el que subsediere en este mayorasgo, que encargo y suplico 
a mis albaseas ajusten con el señor obispo de Cadiz. obligando la venta del mayorasgo a 
pagar en cada afro cinqüenta ducados, que se han de ir depositando mientras no hubiere 
en que gastarlos, para hornamentos, retablo, y servicio del altar mayor, devajo de cuyas 
gradas se ha de haser bóbeda mui capaz y desente para mi entierro, y de mi muger y de 
todos nuestros dewendientes perpetuamente. y al lado del Evangelio del dicho altar mayor, 
que es arco que sale a otra capilla, cuya entrada sale a el cuerpo de la yglecia, se ha de 
serrar con tabique ó zutara fuerte, a la qual se ha de arrimar nuestro entierro, que OY Se 
halla en Cartagena de levante en dies y ocho caxones que allí entregó el almirante don 
Antonio de Berestán, que los trajo de Nkpoles a el veedor del Almirantasgo que allí reside, 
en los quaks se incluyen dos con dos estatuas de mármol, la una de dofia Alfonsa mi muger, 
y la otra mia, que se han de plantar sobre la, urna, y todas las piedras del dicho antierro, 
y la figura de él, se han de formar devajo del dicho arco, si no contrabinieren a la propo- 
sición del dicho entierro, que se acomodara como mejor paresia a los mejores artifices de la 
profesión, con el dibuxo del dicho entierro en la mano, el qual se hallará en el papelero, o 
otro escritorio; y la costa que se hisieren estos caxones en su conclusión a Puerto-Real, y 
la de la bóveda y composición del dicho entierro, quiero que se haga de mis bienes como 
el funeral, hasta acabar en toda perfección lo uno y lo otro; por la revista que hubiere de 
pagar a la fabrica para hornato del servicio de la capilla mayor por razon del patro- 
nato de ella, quiero que cargue sobre la renta del mayorasgo, que ha de ser patrón, 
y se pague de eHa, y que se considere por obra pia, y tanto menos renta al mayorasgo en 
el cómputo de la partisión, en el qual no quiero que se entienda a si cabe o no la renta del 
mayorasgo en el tercio y quinto de mejora, pues aunque no tubiera, como tengo, facultad 
real para vincular aunque sea contra la lexitima de otros hijos la dicha Villa. y rentas del 
primero y segundo uno por ciento, todos mis bienes son castrenses. 

Assí consta y parese de dichas cláusulas que se me fueron señaladas y deholví a dicha 

parte, a que me remito: y en virtud del citado decreto, doy la presente en este referido 
lugar, a veinte y dos de diziembre de el supradicho atIo de mil setecientos y ochenta. En 
testimonio de verdad, José Rodríguez Camacho, escribano público. 

Las Palmas. Museo Canario. manuwito sobre la familia Tolosa, fols. 521~5.27~. El 
Madrid. Arch. Hict. Nac.. Cimara de Castilla. Facuhads. Primera serie, legajo 40. 

encuentra en 



Domínguez, Diego. Agustín. 

Cura beneficiado propio de la parroquia de la Concepc$u~ de La Laguna. desde 1791 a 
1794. Cf. RODRÍGUEZ MOURE, Historia de la Parroquia de Nuestra Setlora de b Conce&&n, 
p. 278, 

Sermon 11 predicado en la Iglesia Parroquial de Nuestra SeAora 11 de la 
Concepcion de la Villa de Santa Cruz de esta II Isla de Tenerife. II Su 
autor Don Diego Agustín Dominguez, 11 Cura Beneficiado de la Iglesia 
del mismo titu- II lo en la Ciudad de la Laguna, capital de dha. I[ Isla. II 
1793. 

MS. en 4.’ 18 hs. sin numerar. 
Port.-V. en bl.-Texto.-Letra del siglo XVIII. 

LP La@m. Bibl. Universitaria. 83-3-30. 





Eduardo de Roo y Villarreal, Diego Nicolhs. 

Fuentes: JUAN EVANGELISTA DORESTE, Memorias biográficas de los reñnre~ don Diego Nico- 
lás Eduardo y don José Viera y Clavco (Santa Cruz de Tenerife, Imp. Isleha, 1848). -A. 
MILLARES TORRES, Biogrqfies de canarios célebres (Las Palmas, 1878). I,, pp. 89 y ss.- 
SEBASTIÁN PADRÓN ACOSTA, “El remate de la nueva torre: el arquitecto lagunero don Diego 
Nicolh Eduardo y Villarreal”. en EI Día (Santa Cruz de Tenerife). 25 de noviembre de 
1943.-ANTONIO RUMEU DE ARMAS, “El arquitecto canario Diego Nicolás Eduardo”, en 
La Tarde (Santa Cruz de Tenerife), 26 de julio de 1946.-Del mismo, “La obra arquitectó- 
nica de Diego Nicolás Eduardo y la de su hermano Antonio Jost”, ibid, 30 de julio de 
1946.4~8~~~1~~ PADRÓN ACOSTA. “El maestro Garcia en la obra de Diego Nicol& Eduardo”, 
ibid., 29 de octubre de 1947.-Del mismo, “Diego Nicolás Eduardo y la catedral de Las 
Palmas”, ibid., 3 de noviembre de 1946.-Del mismo, “La muerte del arquitecto Diego Ni- 
colás Eduardo”, ibid., 23 de abril de 1947.-Del mismo. “El doctor don Diego Nicol& 
Eduardo arquitecto de la Concepción de La Laguna”, ibid., 5 de diciembre de 1947.~JESÚS 
HERNANDEZ PERERA, “Postrera carta del arquitecto Diego Nicol& Eduardo y un in¿dito 
elogio fúnebre”, en Revt3tu de Historia (La Laguna), XXVI (1960). pp. 381.386.-ENRIQUE 
MARCO DORTA. “Un proyecto de tabernáculo para la catedral de Las Palmas”, en El Museo 
Cu’onorio (Las Palmas de Gran Canaria). 1961-1962. pp. 124-137.-Del mismo, fkanos .V 
dibujos del Archivo de la Catedral de Los Palmas. Las Palmas de Gran Canaria, El Museo 
Canario, 1964. 89 pp., lims. 

* 1 * 

Nació en La Laguna el 12 de noviembre de 1733. Fueron sus padres don Santiago Eduardo 
(Edwards) y Wadding, y dofia Ana Maria de R8o Bigot y Villarreal. Después de cursar sus 
estudios en la Universidad de San Agustin, se trasladó a la Peninsula, residi6 en Granada 
(1761-1764) y en Segovia (1764-1769), donde desempefió el cargo de fapelkn en la Academia 
Militar, y en Madrid. En 1777 pasó a Las Palmas, al desempeilo de una raci¿m en su Cate- 
dral. Aqui permaneci6 hasta 1781, aho en que recibió el encargo de planear las obras del 
edificio catedralicio, paralizadas desde el siglo XVI. Murió el 30 de enero de 1789 en su casa 
de Tacoronte. 

* l * 

Memorias. 

Utilizadas por RUMEU DE ARMAS en los artículos arriba citados, y en su libro Piroterías 
y ataques navales. 

l l l 
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DOCUMENTOS 

l.-Partida de bautismo. La Laguna, 18 de noviembre de 1733. 

En la ciudad de La Laguna de Thenerife, en diez y ocho de noviembre de mil setecientos 
treinta y tres aftos, yo el doctor don Thomas Hernández Betancourt, abogado de los Reales 
Consejos y beneficiado servidor de esta Iglesia parroquial de Nuestra Sellora de la Concep- 
ción desta dicha ciudad, baptisé a Diego Nicolás Martin, hijo lexítimo de don Santhiago 
Eduardo y dofia Anna María de Roo. Fue su padrino don Antonio Joti Eduardo,. vesino 
desta dicha ciudad. Nasió a doze del corriente. Tiene óleo y chrisma. 

Publicada por S. PADRÓN ACIXTA, en La Tarde (Santa Cruz de Tenerife), 9 de noviem- 
bre de 1946. 



Eduardo de Roo y Villarreal, Santiago Francisco. 

Don Santiago Francisco Eduardo de Villarreal nació en La Laguna en 1731. Como SU 
hermano, el famoso arquitecto don Diego Nicolls Eduardo, dedicóse a la carrera eclesiks- 
tica. y el 6 de enero de 1791 tomó posesión de una plaza de racionero de la Catedral de 
Canarias. Desempefló por tiempo de catorce silos el cargo de contador mayor, y falleció 
a los setenta y siete, el día 22 de marzo de 1808. Había otorgado testamento en 1 de febrero 
de 1802 ante Andres Cabrera, dejando por heredero a su sobrino el teniente coronel don 
Tomas Eduardo. El siguiente trabajo de Eduardo Villarreal, que ha permanecido inédito, 
ofrece el mayor inter¿s hisdrico y biográfico. 

*** 

I.-Catalogo cronologico de los SS. 11 Prebendados que han compuesto 
el Cabildo de 11 esta Santa Iglesia de Canarias desde fines 11 del siglo diez 
y seis hasta fines del presente 1 diez y ocho; siguiendo el orden de sucesion 
de 11 las respectivas Prebendas que han obtenido, y II serie de Sillas que 
han ocupado. Todo segun II y conforme lo han permitido las anotaciones 
de 11 los Libros de la Iglesia, por hauer desapareci- II do los anteriores a 
aquella epoca, y hallarse tan II defectuosos los posteriores que en el dia 
existen. II Formabalo en obsequio de su 111”” 11 Cabildo don Santiago 
Franc.” Eduardo 11 de Villarreal Racion.“ de esta S.” Iglesia, 11 y actuahu.‘e 
Contador mayor de su Casa 11 de Cuentas. 11 Ano de 1797. 

MS. Fol. 107 hojs. foliadas + 4 útiles, sin numerar, al principio. Autógrafo, con 
algunas adiciones posteriores. Dedicatoria: 
“Sefior: En el aiio de mil setecientos noventa y dos que se sirvió V. S. 1. nombrarme 
para el cargo de Contador mayor, me propuse llenar los vacios del tiempo de esta 
ocupación en alguna otra que no fuese inútil. La nesìdad (sic) me hizo preferir a 
toda empresa la de formalizar un Catálogo de los SS. Prebendados de esta Santa 
Iglesia; reconociendo que los Libros que contienen los respectivos apuntes y notas 
padecían una ruina casi total: siendo la falta de éstos tanto más sensible, quanto 
que han desaparecido los libros anteriores al fin del siglo diez y seis, aunque éstos 
pueden haberse extraviado quando padeció esta Ciudad la Invasión de la Esquadra 
Olandeza en aauella época: o tal vez por la incuria de aquellos tiempos, que nunca 
evitará una muy justa censura...” Canaria, 29 de marzo de-1797. 
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Acuerdo del Cabildo de 17 de abril de 1801, d&ndole las gracias por su trabajo y 
mandando hacer una copia (que también se conserva) del mismo.-Portada trans- 
crita.-Nota (sobre el manejo del libro.)-Catálogo de las doce raciones.- Indice 
de los Sefiores Racioneros (por orden alfabético de nombres propios).-Catsllogo de 
las catorce Canongias.-Indice de los Sres. Can6nigos.-Catálogo de las ocho dig- 
nidades. 

Lar Palmas, Arch. Catedral. 

*** 

1 L.-Cat&logo cronológico de los Sefiores Prebenda- 11 dos que han 
compuesto el Cabildo de esta Santa 11 Yglesia de Canaria desde fines del 
Siglo XVI, 11 hasta fines del presente XVIII; siguiendo el orden II de sucesión 
de las respectivas Prebendas que han II obtenido, y serie de Sillas que han 
ocupado. Todo 11 segun y conforme lo han permitido las anoraciones II 
de los Libros de la Yglesia, por haber desaparecido 11 los anteriores a 
aquella época II y hallarse tan defec- II tuosos los posteriores que en el dia 
existen. II Formabalo en obsequio de su Yll”” Cabildo don II Santiago 
Francisco Eduardo de Villa-real, Racionero de II esta Santa Yglesia, y 
actualmente Contador mayor de II su Casa de Cuentas. II Ailo de 1797. 

MS. [copia de la épocij folio.--104 folios numerados. 

Fol. 1: Dedicatoria: Canaria 29 de marzo de 1797. Acuerdo del Cabildo sobre la 
obra. 17 de abril de 1801. 

Fol. 2: en blanco. 

Fol. 3: Por!. transcrita.-V en bl. 

Fol. 4: Advertencia preliminar.-V. en bl. 
Fol. 5: Catálogo de las doce Raciones en sus respectivas planas numeradas según 
su antiguedad de Asiento en el Libro de entrada, precedido del correspondiente 
indice. 

Fol. 39. Catálogo de las catorce canongias en sus respectivas planas numeradas 
según su antiguedad de asiento en el libro de entrada precedido del correspondiente 
indice. 

Fo¡. 78: CatBlogo de las ocho dignidades en sus respectivas planas numeradas según 
su orden de graduación y colocadas inversamente por el progreso de las promo- 
ciones de ascenso y precedido del correspondiente índice. 

El texto es continuado hasta el presente siglo por distintas manos. 

*** 

DOCUMENTOS 

l.-Testumento. Las Palmas, 1 de febrero de 1808. 

Lar Palmas. Arch. Catedral. Testamentos. libro 4. fols. Sr.-8~. 



2.-Partida de defunción. Canaria, 22 de marzo de 1808. 

En Canaria, a veinte y dos de marzo de mil ochocientos y ocho tios, fue sepultado en 
el Panteckt de esta Cathcdral de Canaria el senor racionero don Santiago Francisco Eduardo. 
Recivió los Santos Sacramentos y hiso su textamento ante don Andres Cabrera, escribano 
público, el dia primero del mes de febrero del ano de mil ochocientos y dos. El que falleció 
a los setenta y siete aftas de su edad. Enfermedad ydropesía. Hísose la encomendacion de 
alma por este curato y todo el clero y su entierro y demas oficios se le hicieron por los 
sefiores de Cabildo como es costumbre. Juan de Castro Hernández, colector. (Rubricado). 

Lar Palmar. Arch. de San Agustin. Libro VI. fo1 376. 



Eduardo Wading, Antonio. 

Fuentes: S. PNWM%-J ACOSTA, “El arquitecto lagunero Antonio Jose Eduardo”, en La Tarde 
(Santa Cruz de Tenerife), 9 de noviembre de 1946. 

Hijo primogenito del arquitecto don Antonio José y de dona Josefa Catalina Wading. 
Ingresó en las milicias provinciales, y alcanzó, el grado de capitán. Intervino en el hecho 
de armas contra Nelson (1797). y estuvo casado con dona Maria Candelaria de Lahanty. 

l l l 

Santa Cruz, 20 de enero de 1785. Este día, después de selebrada vna misa solemne con 
sermón. pidiendo a Dios por la conservación de nuestro augusto monarca (lo que se prac- 
ticará a costa de su Excelencia en todos los días de gala) a que asistieron todos los pobres 
del Hospicio, se les conduxo a la nueva casa de Misericordia por su Excelencia. acampanado 
de vn numeroso y lucido acompatkmiento. Y a la entrada se ha116 sobre su puerta un Victor 
que habla formado a este fin un oficial de artilleria. Y es el siguiente: 

1. Ilunre jefe cuyo nombre amable 
D. formado por IU afin el edificio. 

Lo firma ANTONIO EDUARDO. 

Santa CIUZ de Tenerife, Bibl. Municipal. Es el mismo ms. que contiene el num. VI 
de ANTONIO MIGUEL DE LOS SANTOS). 

DOCUMENTOS 

l.- Cert@acich como. Secretorio de la Real Sociedad Económica de La Laguna. La 
Laguna, 22 de julio de 1778. 

El sargento mayor don Antonio Joseph Eduardo, secretario de la Sociedad Económica 
de los Amigos del País de esta isla de Tenerife = Certifico que entre los documentos de 
dicha secretaria se halla una. licencia del Yllmo. S.’ Ynquisidor General. cuyo tenor es el 
siguiente = Nos don Felipe Bertrán por la gracia de Dios, y de la Santa Sede Apostólica, 
Obispo de Salamanca, Ynquisidor General de todos los Reynos y Senoríos de S. M. y de 
su Consejo Br. Por quanto la Sociedad Patriótica de los Amigos del País establecida en la 
Ysla de Tenerife, en Canarias, nos ha representado la necesidad que tiene de que sus indi- 



viduos tengan el uso de los libros prohibidos por cl Santo Oficio que tratan de agricultura, 
industria, oficios, artes, economía, politica y comercio, para que instruidos radicalmente 
en ellos puedan desempefiar los asuntos en que entienden, en adelantamiento, y utilidad del 
común de la nación espaftola en estos ramos. Por tanto, deseando por nuestra parte ayudar, 
y contribuir a tan celosas intenciones, y útiles adelantamientos; por tenor de las presentes: 
y de la authoridad apostólica a Nos concedida de que en esta parte usamos, concedemos 
nuestra licencia y facultad a la referida sociedad, para que pueda tener en su libreria 
los libros prohividos hasta ahora, y los que en adelante se prohivieren concernientes a las 
referidas materias. con tal aue se tengan con la debida custodia. destinando a este fin un 
cajón, ó pieza separada del resto de la libreria. y siendo de cuidado del presidente o director 
reservar en si sólo las llaves de este sitio, para que ninguna persona pueda entrar a él sin 
su noticia, cuyo cumplimiento dejamos a cargo de su conciencia, como también de no 
entregar ni confiar libro alauno de los prohividos que alli se hallaren sino a los individuos 

de la dicha Sociedad siempre que sean legitimamente nombrados, y encargados de alguna 
particular obra, y trabajo rcspectibo al bien de la cconomia, y del público para que los 
puedan leer a este fin y usar de ellos libremente; asi lo confiamos de la sabia conducta, 
prudencia y christiandad del presidente o director, y de cada uno de sus individuos. Dado 
cn Madrid a veinte y dos de diciembre de mil setecientos setenta y siete afios. = Felipe 
obispo Ynquisidor General. = Por mandado de S. Yll.mo Doctor don fray Luis Bertrán 
Secretario = V. Yll.mo concede su permiso, y licencia para que en la libreria de la Sociedad 
de los Amigos del Psis. establecida en la Ysla de Tenerife, en Canarias’ se puedan tener los 
libros prohividos por el Santo Oficio, que en ella se expresan, y los puedan leer los conteni- 
dos en la misma con las prebenciona que en ellas se mencionan. Asi consta de dicha licencia 
original que queda en la Secretaria de mi cargo, y doy esta copia de orden del sefror Director 
de la referida Sociedad. Laguna de Tenerife. veinte y dos de julio de mil setecientos setenta 
y ocho anos. = Antonio Joseph Eduardo Secretario. (Rubricado). 

Lar Palmas. MUSCO Canario. Colccci6n Butc. XXXIII (Sccond. Seria). lols. 37r.38r 



Encina, Luis de la. 

Fuentes: ANTONIO PEREYRA PACHECO, Relación o extracto de los méritos y parte de la vida 
del Il. ’ Sr. don tuis Gonzaga de la Encina. 1816 (Cf. más adelante, en el articulo corres- 
pondiente a PEREIRA PACHECO).-Oración fúnebre dicha en esta Santa Iglesia Catedral de 
Arequipa el dia 1.’ de febrero aiio de 1816 en las honras que hizo a su dtfunto obispo el Segor 
Don Luis Gonzaga de la Encina, del Consejo de S. M. bc., que murió el 19 de enero del 
mtsmo ano. por el padre fray Mateo Camplá, misionero apostólico de S. Franclxo del 
Colegio de Maquéhua, y confesor del venerable di/unto. Con licencia. 30 pp., KO.-Ju~N 
EVANGELISTA DORESTE. Memoria biogr@a del II.” Sr. ,don Luis de la Encina. Santa Cruz 
de Tenerife, 1849.-A. MILLARES TORRES, Biografias de Canarios cklebres, l,, pp. 351-366.- 
PRUDENCIO MORALES, Hace un siglo (Las Palmas. 1909), pp. 287-292: “Despedida del Sr. 
Encina” .-MANUEL DE MENDIBURU. Diccionario histórico biogr#ko del Perú. Segunda 
edición con adiciones y notas bibliográficas, publicada por EVARISTO SAN MIGUEL, Tomo IV 
(Lima, 1932), pp. 395-3!iV.-Lucl~~o QUEVEW. “Desde Arequipa. El obispo Encina”, en 
Diario de Las Palmas, 24 dc mayo dc Igl&-TEt>FILO NARANJO, “Don Luis de la Encim 
Dii&‘, en El Defensor de Canarias (Las Palmas de Gran Canaria), 10 y 11 de marzo de 
1932.-JOSÉ MIGUEL ALZOLA, “Extrafio legado [el corazón del obispo Encina]“. en Diurio 
de Las Palmas, 14 de junio de 1953.-ANÓNIMO, “Don Luis de la Encina”. en Aguayro 
(Las Palmas de Gran Canaria), núm. 87 (1977). p. 21. 

* * * 

Don Luis de la Encina nació en Las Palmas el día 24 de abril de 1754, y fue bautizado 
el 28 del mismo mes. Sus padres se llamaban don Simón de la Encina, oriundo de Arciniega, 
en Vizcaya, y daga Agueda Diaz Perla, natural de Las Palmas. Dedicado a la carrera ecie- 
siástica Y ordenado de sacerdote, acompadó a la península al obispo Servera, nombrado 
para la sede gaditana en 1776. Hacia la misma época recibid en la Universidad de Osuna 
los grados de bachiller, licenciado y doctor en teologia. En 8 de noviembre de 1780 tomó 
posesi¿m del cargo de racionero de la Catedral de Canaria (Cf. Eduardo Villarreal. fol: 28v.) 
En 28 de octubre de 1781 ascendió a la dignidad de canón,igo magistral (Ibid., fol. 65r). y 
además de algunos dictámenes, como el existente en la Catedral (Arch. Secreto, leg. 67). 
\obre no anticipar la vigilia de San Matias por las Carnestolendas (1784). escritos en el 
ejercicio de su cargo fueron numerosos los sermones que predicó con general aplauso. Don 
Isidoro Romero. venezolano recriado en Las Palmas y autor de un Diario que en gran parte 
permanece inedito, ’ recuerda los mas importantes, como el pronunciado en las honras 

’ En la Biblioteca del Muuo Canario. 
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fiuwbres del obispo fray Joaquín Clerrera (obr. ch., 1. fol. IlOv.-lllr.), el que dijo en 
19 de enero de 1784 con motivo de la paz con Inglaterra (ibid., 1, llSv.), el que pronunci6 
el 19 de febrero de 1789 en los funerales de Carlos 111 (ibid., fo1 18lr.) y otros. El 27 de 
agosto de 1791 pasó a ocupar el cargo de maestrescuela (EDUARIX) VILLARREAL, fol. 94v.). y 
el 30 de septiembre de 1803 el de arcediano de Canaria (ibid., fol 103r. y v.). *Vivía por 
entero consagrado a las tareas del púlpito y a obras de caridad, cuando el 14 de octubre 
de 1804 se supo en Las Palmas que había sido presentado por el Rey para la mitra de 
Arequipa en el Peri. Aceptado el cargo por Encina, no sin resistencia, se le expidieron por 
la Santa Sede las correspondientes bulas. el 9 de septiembre de 1805, y los ejecutoriales el 
16 de noviembre del mismo aiio. Fue consagrado solemnemente en la Catedral de Canaria 

el 28 de septiembre de 1806. La guerra con los ingleses que asolaban las costas del archí- 
piélago le impidió dirigirse a la peninsula por el pronto, y cuando lo hizo, en 1808, se le 
confirii, la reoresentación de Canaria para exponer a la junta central de Sevilla la conducta 
observada por la de Tenerife. “Ignorando el Cabildo General -escribe ROMERO, obr. citada, 
II, fol. Illr.- el estado de sus pretensiones y el paradero de sus diputados (don Agustín 
Falcón, don Domingo Suárez y don Juan Carros)..., acordó nombrar por diputado de esta 
Provincia. para miembro de la central. al III. m” S.“’ obispo de esta diócesis don Manuel 
Berdugo. anteriormente nombrado vocal del Cabildo general, y que mientras no le viniese 
la licencia para pasar a Espaila. lo exercise interinamente el III.““’ KM don Luis de la Encina, 
obispo de Arequipa, que también era individuo del Cabildo general, a el qual precisándole 
ír a Espaha por la mejor proporción de ir a su diócesis por aquella vía, se le hizo este 
encargo, que aceptó mui gustoso en obsequio de su patria, verificando su partida en un barco 
de costa del Castellano don Juan Vaes, acabado de sacar del astillero el dia 14 del mes de 
octubre. La navegación fue algo larga e incómoda por los temporales. Le presisó al capitán 
arrivar al Funcal en la Isla de la Madera a los once dias de su salida, en donde se le recibió 
y despidió con salva de artilleria, y en los dos dias que permaneció en tierra fue obsequiado 
generalmente de todas las autoridades, de los generales, asi portugués como inglés, y de las 
demás personas, tanto eclesiásticas como seglares de la primera jerarquía y distinción. A los 
ocho días llegó a Cádiz y sin detenerse hizo su ruta a Madrid a donde llegó con felicidad 
y bien resivido en orden a su comisión el dia 30”. Arreglados los asuntos que le llevaban 
a la Corte, embarcó en Cádiz el 16 de octubre de 1809 en el navio San Pedro de Alcántara, 
que lo depósitó con felicidad en las playas del Callao de Lima el 7 de marzo de 1810, a los 
cuatro meses de navegación. “Partió de Lima por tierra a Arequipa -escribe MENDIBURU, 
loc. cit.- el 2 de.mayo y entró en esta ciudad el 10 de julio... Luego emprendió la visita 
y la verificó en los partidos de Moquegua cuando Arequipa fue ocupada por las tropas 
que luchaban ya por la independencia del Per6 a las órdenes del general don Mateo Felipe 
Putnacahua y don Vicente Angula, y que en 10 de noviembre de 1811 vencieron en Cangallo 
a las del rey, mandadas por el general don Francisco Picoaga y el intendente de Arequipa 
don José Gabriel Moscoso. Pumacahua recibió comunicaciones del obispo, dirigidas a que 
atenuase el rigor con la ciudad, y produjeron buen efecto, desde que aquél las acató y 
mandó poner en libertad a no pocas personas. Se restituyó el obispo a Arequipa, luego que 
supo la había recuperado el general realista don Juan Ramirez... el 7 de diciembre de 1814. 
Acabaron sus dias el 18 de enero de 1816 y fue sepultado en el pan&n de la ciudad, ponién- 
dosele un humilde epitafio que él dejó escrito. 

. ..El obispo Encina pasaba cinco mil pesos anuales de la renta del obispado de Arequipa 
a su antecesor Chávez de la Rosa, que desde su renuncia se restituyõ a Espana y VIVIO en 
Chiclana”. 

Como rasgos de su carácter, copiemos de la Oración fünebre de CAMPLÁ, p. 14: “Tal 
vez habrá quien se queje de alguna injusticia o agravio en sus disposiciones. Pero yo puedo 
asegurar, que si la hubo, fue por error de la mente, no por mal efecto de la voluntad, ni 
can ánimo de perjudicar a nadie. Tenía sus prontitudes y arrebatos de ira: kl mismo la 
conocia; pero tambikn confesaba que luego le pasaba, y que no le tocaban al corazón”. 
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I.-Ad alumnos 11 Collegii Seminarii Divi Barth, 11 Civit. Gadicensis, 
11 quo tempore istius 11 Scholae munificentissimi sui Praesulis II Illmi. ac 
Rmi. D. D. Fr. Joannis Baptistae Servera, 11 praestantissima quidem opera 
denuo instaurarentur II Oratio II in aulo episcopali Gadicensi, 11 praesule 
praedicto. Decano, 11 Capitulo almae Ecclesiae Cathedralis, alissque 11 
clarissimis praesentibus viris, 11 habita XV Kalendas Novemb. MDCCLXXVII 
II in ipsa solemni studiorum instauratione, II a D. Aloysio de la Encina, 
presbytero, 11 ipsiusmet Antistitis familianii II Gadibus: II ex Regia Typogra- 
phica officina D. Emmanuelis Espinosa 11 de los Monteros, in via S. Fran- 
cisci. 

4.” 32 pp. 
. . 

Cf. HIERA, Notmas, III,, p. 435. 

La Laguna. Bibl. Saciedad Económica. 

IL-Oración fúnebre de Don Francisco Delgado y Venegas, obispo 
de Canaria. 1782. 

Exktia en la Biblioteca de la Sociedad Econ6mta de Tenerik. 

En acta del Cabildo del catorce de marzo de 1782 se dice de esta OraciOn fúnebre: 
“  

.  .  .  acordóse que el sefior magistral Encina, luego que tenga puesta en limpio la oración 
fúnebre que compuso y dijo en las honras fúnebres del Excmo. cardenal Delgado, cele- 
bradas en esta santa Iglesia Catedral el dia cinco de este presente mes, la pondrá en secreta- 
ria; y lo mismo se insinuara al senor canónigo Viera y senor racionero Franchy respwo 
de los epigramas latinos y traducción en verso castellano que trabajaran sobre el mismo 
asunto para que el presente secretario, por primera ocasión, los remita al sefior canónigo 
Madan previniéndole haga imprimir estas piezas que a un mismo tiempo acreditan las prendas 
del eminentísimo cardenal Delgado y el talento e instrucción de estos sefiores capitulares”. 

Publicado por Jose FEO Y RAMOS. “Apuntes para la historia de la Catedral de Canarias”, 
en El Defensor de Cunurius (Las Palmas de Gran Canaria), 13 de marzo de 1926. 

III.-Oracion funebre, 11 que en las solemnes exequias, II que hizo el 
Seminario Conciliar de la Ciudad de 11 Gran Canaria 11 a la memoria de su 
fundador 11 el 1. S. D. fray Juan Bautista Cervera, 11 (que en paz descanse) 
II dignisimo Obispo que habia sido de esta Diocesis, II y despues de Cadiz, 
en donde fallecio el dia ll de 11 Enero de 1782, del Consejo de M. S., 11 
dijo 11 el Sor. D. D. Luis de la Encina, 11 Canónigo Magistral de esta Sta. 
Iglesia II Catedral, y Rector del mismo Seminario, II en el mes de Julio del 
dicho año. II (Bigote) 11 Con licencia: en la Ciudad de la Laguna por D. 
Juan Diaz ll Machado, impresor de la Real Universidad de S. Fernando. 
11 Ano de 1828. 
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Q’E EN L.4S SOLEMNES EXEQUIAS , 

A L.4 MEMORIA DE SU FUNDADOR 

EL L S. D. Fc JUAN BAmTA CEXVERB, 
(Wt tzI PAZ DESChW33) 

I.P&GRO 0bk-p que bahia sido de esta Diocesis, 
): dhpum ¿e Gd)t, CJI dowlc fnllccib el dia xx de 

kacxw de I+~SL del Consejo de S, M. , 

’ DIJO 

ElSor. D. D. Luis de la Encina, 
Cinzc$ügo Magistral de esta Sta. Iglesia 

Ca&drat , y Rector del misnw Semina~o, 
en el mes de Julio del dicho aiio. 

6m heces: en Ir Chiad de Ia Lagbna por D. Juan Dias 
hhh, bp~~ de la Real Unkrsidad de S. Fcruaudo 

&iQ de 1828. 

Núm. III 
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4.’ 2 hs. sin foliar + 13 pp. + 1 hoja. 
Port.-V. en bl.-Solicitud de permiso para la impresjón, firmada por Antonio 
Pereyra Pacheco y Ruiz.-Lic. del obispo: Laguna. 25 de junio de 1828.-Texto.- 
Lista de suscriptores. 

Lar Palmas. Museo Canario, Col. Roja, tomo 1.2. 

IV.-Oración fúnebre de don Joaquín de Herrera, obispo de Canaria. 
1783. 

MS. ;Auti>grsfo? 

Exis~ia en la Biblioteca de la Sociedad Económica. 

V.-Sermon de Pentecostés. 11 Predicado en la Santa Iglesia Catedral 
de Canaria 11 el aiio de 1787, por el Sor. Dr. D. Luis Gonzaga 11 de la 
Encina Magistral de la misma Iglesia, y 11 actualmente 11 dignisimo Obispo 
de la de Arequipa, en el Reyno del Perú. 

MS. 4O ll hs. 

Port.-V. en bl.-Texto.-Copia de Pereira Pacheco. 

La Lagu~. Bibl. de la Real Sociedad Económica. 

VI.-Sermón 11 para la Cuaresma y Semana Santa, predi- II cados por 
el doctor don Luis de la Encina, Canco II nigo Magistral de la Santa Yglesia 
de Gran- II Canaria. 11 Afro de 1787. 

4.O MS. 3 hs. sin numerar + ll hs. numeradas + 70 sin numerar. 

Port.-V. en bl.-índice.-Pág. en bl.-Texto, que comprende: 

1.O Sermón para la primera Dominica de 11 Adviento, predicado en la 
Santa Yglesia II Catedral de Canarias, por el sefior doctor don II Luis de 
la Encina, Magistral de la misma. II AAo de II 1787. 

Port.-V. en bl.-Texto (ll hs. sin numerar).-Pág en bl. 

2.O Sermón II para el Domingo segundo de Adviento, II predicado en 
la Santa Yglesia Catedral de II Canarias, por el seiíor doctor don Luis 
Gonzaga II de la Encina, Magistral de la misma Santa Yglesia. II Aiío de II 
1788. 

Port.-V. en bl.-Texto (9 hs. sin numerar).-Hoja en bl. 
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3.” Sermón de Ceniza, 11 predicado en la Santa Yglesia Catedral de 
Canaria. 11 1787. 

Port.-V. en bl.-Texto (9 hs. sin numerar).-2 hs. en bl. 

4.O Sermón II para el Viernes de la primera Semana de II Quaresma. II 
Predicado en la Santa Yglesia Catedral de Canaria. 

Port.-V. en bl.-Texto (5 hs. sin numerar).-2 hs. en bl. 

5.” Sermón II para el Miércoles de la quarta Semana de Quaresma. II 
Predicado en el aiío de 1788 en la Santa Yglesia 11 Catedral de Canaria. 11 

Por el seiior doctor don Luis Gonzaga de la Encina, Cano- \l nigo Magis- 
tral de la misma Yglesia, y II ahora II Digmo. ‘Obpo. *de la de Arequipa 
en el Peril. 

Port.-V. en bl.-Texto (8 hs. sin numerar).-1 hoja en bl. 

6.” Sermón para el Viernes de la quarta Semana de Quaresma: II 
predicado en la Santa Yglesia Catedral de Canaria el alío II de 1787. 

Port.-V. en bl.-Texto (6 hs. sin numerar).-3 hs. en bl. 

7.” Sermón para el Domingo de Pasión. II Predicado en la Santa 
Yglesia Catedral de Canaria II el afro de 1788, II por el II sefior doctor 
don Luis Gonzaga de la Encina, Canonigo II Magistral de la misma Santa 
Yglesia, y II ahora II Digmo. Obpo. de la de Arequipa, en el Perú. 

Port.-V. en bl.-Texto (8 hs. sin numerar).-1 hoja en bl. 

8.’ Sermón del Jueves Santo II Predicado en la Santa Yglesia Cate- 
dral de Canaria II el aiio de 1788 por el sefior doctor don Luis Gonzaga 
de 11 la Encina, Magistral de la misma Santa Yglesia, II y ahora. 11 Digmo. 
Obpo. de la de Arequipa en el Reyno del Perú. 

Port.-V. en bl.-Texto (9 hs. sin numerar). 

Santa Cruz de Tenerife. Bibl. Municipal, 11-S-29. 
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VIL-Panegirice 11 de Santa Teresa de Jesus. 11 Predicado el aíllo de 
1789, por el señor doctor don Luis 11 Gonzaga de la Encina. Canonigo 
Magistral II de la Santa Iglesia de Canaria. 

MS. en 4.” 22 hs. sin numerar. 

Port.-V. en bl.-Texto.-Copia de Pereira Pacheco. 

La L-M, Bibt. de la Sociedad Fkonbmica. 

VIII.-Oración fúnebre del Rey Carlos III. 1789. 

MS. iAutógrafo? 

Existir m ta Bibliotca de la Saciedad Econ6mica de Tenerife. 

IX.-Pancgirico 11 de N. P. S. Agustin, predicado en su Iglesia del 11 
Convento de la Ciudad de Canaria, por el doctor don II Luis de la Encina, 
Arcediano titular, Exami 11 nador Synodal de este Obispado: y Digmo. II 
Obispo de Arequipa cn cl Reino del Perú. 

MS. en 4.’ 21 hs. sin numerar. 

Port.-V. en hl.-Texto.-Copia de Pereira Pacheco. 

La Lwna. Bibl. de la Sociedad Econ6mica. 

X.-Oración fúnebre de don Antonio Gutiérrez, 1799. 

MS. iAutógrafo? 

XI.-Rogativa que en II Canaria a 2 de II agosto del ano de 1808, II 
con motivo del cautiverio del 11 S. D. Fernando VII. 11 Puso en castellano 
el 11 Ilmo. S. D. Luis de la Encina II y Perla, 11 dignisimo Obispo de II Are- 
quipa: 11 y la da ahora a luz D. Antonio Pereyra Pache- 11 co y Ruiz 
Prebendado de la Santa 11 Iglesia de Tenerife. II (Bigote). 11 Imprenta de la 
Universidad de S. 11 Fernando en la Ciudad de La Laguna: 11 Afro de 
1839. 

8.” 2 hs. sin foliar. incluida la portada, 

Port.-Texto, que comienza a la vuelta de la misma. 

La Laguna. Bibl. Univerri~aria. Papeles varios. tomo 2. C/V-5. 
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ROGATIVA QUE EDI 
CAhiARIA A 2 DE 

& D. FERNASDO VII. 

YUSO EN C.~STIlLL.WO EL 

ILMO. S.D. LUI$ DE LA lSCINA 

Y I’EKLA, 

DfGVfSlB~O OulSPO VE 
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XII.-Pastoral 11 del Ilmo. Sr. D. don Luis Gonzaga de la Encina, 11 
dignisimo obispo de Arequipa, Il del Consejo de S. M. &c. II Con motivo 
de la instrucción dada 11 por Napoleon Emperador de los franceses a sus 11 
Emissarios para las Américas. 11 La da B luz, ll el D. D. Francisco Panta- 
leon de Uz- 11 tariz, Cura Rector mas antiguo del Sagrario de 11 dicha Santa 
Iglesia Catedral de Arequipa, Ex& 11 minador Sinodal del Obispado y 
Consultor del ll Santo Tribunal de la Inquisición de Lima. 11 Impresa en 
la Casa Real de Nifios Expósitos. 11 MDCCCXI. 

4.’ Pon.-V. en bl.-Solicitud de Uskiz para la impreaion y diligencias. 4.p~. s.. fol., 
el decreto va fechado en 2 de abril de 1811. (Falta lo restante.) 

Cf. MEDINA, La imprenta en Lima, IV, pp. 26, damero 2675. 

x112 .-Pastoral II del 11 Illmo. D. Luis Gonzaga de la Encina, 11 dig- ; 
nisimo obispo de la Santa Iglesia 11 Catedral de la Ciudad de Arequipa 11 
del ll Consejo de S. M. &c. 11 Con motivo de la instruccion dada II por 

1 
d 

Napoleon Emperador de los franceses a sus 11 Emisarios para las Améri- 
cas. 11 (Escudo de armas pontificias). 11 Segunda edición. 11 Reimpresa en 
la Casa Real de Nií’ros Expósitos. 11 M.DCCCXI. 

4.’ 1 hoja + 59 pp. 
Port.-V. en bl.-Texto (firmado en 23 de febrero de 181 I).-Pag. en bl. 

Cf. MEDINA, Ibíd.. pp. 26-27, número 2676. 

La Laguna. Bibl. de la Real Sociedad Econ+micP. 

XIII.-Edicto Pastoral 11 del Illmo. Sefior 11 D. don Luis Gonzaga de la 
Encina, 11 del Consejo de S. M. II dignisiio obispo de Arequipa, 11 formado 
11 con el objeto de procurar la pacificación y II bien espiritual y temporal 
de su Diócesis, de 11 todo el Perú, y de toda la América, y de to- 11 da la 
monarquía espahola. JI Dedicado por su mismo autor 11 a la Trinidad bea- 
tísima. 11 Lima: 1815. 11 Por don Bernardino Ruiz. 

4.’ 67 pp. 

Port.-V. en bl. -Dedicatoria.-Texto: 28 de enero de 181S.-Pág. en bl. 

XIV.-Btztlissime Pater. 

8.” 2 hojr. impresas sin indicaciones tipográficas. 

Al fin: Datis Arequipae XIV Kalendas Junias. Beatissime Pater. Aloysius Episcopus 
Arequipensis. 



A las palabras del encabezamiento sigue el texto, que empieza: “Sicut laborum consi- 
deratio vestrarum aerumnarum, affictiommum, angustiarum, quibtts a Potcntissimo 
EuroRae, ve1 potius orbis totius Tyranno sanctitas vestra fuit impetita ac depressa... 

La La@~na. Bibl. Univcrritaria. Varicw 46. 471109. 

XV.-Preparatorio 11 para celebrar el augusto II Sacrificio de la Misa, 
que hizo, y II decía todos los días el lllmo. sefíor II D. Luis Gonzaga de 
la Encina, 11 del Consejo dc S. M., Dignisimo 11 obispo de Arequipa rn ~1 

Perú; II con otras oraciones devotas para II despues de haber celebrado. II 
Dalo a luz II el Presbitero don Antonio Pereyra II Pacheco y Ruiz, Capek#n 
que fue 11 del mismo SeAor Encina. II (Bigote.) II Laguna II Imprenta dc la 
Universidad de San II Fernando 1828. 

8.’ 1 h. + 21 hs. sin foliar. 

Port.-V. en bl.-Licencia.-Texto. 

XVI.-[Pokas.] 
La Laguna. Bibl. Universitaria. Papeles varios. ,omo 9. CA’-6. 

1 .-Varios Versos hechos por el sefior doctor don Luis de Encina II 1. 
Para dar dias al Yllmo. Sr. Cervera. II 2. A la eleccion de Prelada del 
Monasterio de S. Bernardo. II 3. A la eleccion de Obispo en el Y. S. Ber- 
dugo. II 4. En elogio del seflor Viera. II 5. En la boda de la seflora dobla 
Josefa del Castillo, con el Oydor Vigil. II 6. En la cclcbración de las nupcias 
de los sefiores don Tomas de Nava y doiia Juana Llarena. 11 7. Ydem. II 
8. Con motivo de haberse ahogado en el mar un Colegial. II 9. En la cele- 
bración de Misa nueva de don Pedro Velez. II 10. En un convite que el 

Ynt.” de Arequipa. dió al G.’ Goyeneche. II ll. En la Misa nueva de don 
-Antonio Pereyra y Ruiz. 

4.” MS. Copia de Antonio Pereira Pacheco. 

Port.-V. en bl.-Texto. (AI fin:) Pertinet ad usum Antonii Pereyra et 11 Ruiz. 

1. In celeberrimo natali gloriossimi... 

2. A la elecci0n de prelada en el monasterio de San Bernardo de Canaria, después 11 de 
la plática hecha a este fin por el ilustrisimo Tavira, dijo el SeAor Encina el siguiente (soneto). 

1. Cuando del gran Tavira la prudencia 
D. Es dc wr la prelada la más digna 

3. A la elección del Obispo Berdugo 

1. De IUS padre\ el lugar 
D. Ya ha nacido, y ya esti aqui. 
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pAR.9 CELEBRAR EL’ AUGUSTO 
Sncriricia de Ir Miza , qnc hizo , y 
de& do8 los diss cl Ilhna. Seño; 
D. Luts Gouzac~ DB LA EmsA , 

del Cons& de S. hi. , Dig&iino 
Obispo de Arequipa en el 1’4 ; 
con otras orftciones dcvot3; para 

dcsyucs de haber ceirbtado. 

LAGUNA 
Imprenta de 13 Uaivet4dad de San 

Fernando 1828. 

Núm. XV 
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4, Octava. 

I 
ii. 

5. Décima. 

Dia es hoy del poaa mis canoro 
la columna. un Apolo. y un Aquino. 

6, En la celebración de las felices nupcias de los sefiores don Tomas de Nava Y dofia 
Juana 11 de Llarena primogenitos el primero de los sef’torcs marqueses de Villanueva del 
Prado, 11 y la segunda de los sehores Marqueses de Torrehermosa y Acialcázar. 

Décima. 

1. Yo no sh que es lo que diga 
D. Imitando a sus abuelcs. 

7. 

1. Aqui hay 
D. En cse exwafio licor. 
1. El siete explica en verdad. 
D. afior sin bmiiación. 

8. Habiendo ido a nadar un colegial en Canaria por un paraje muy peligroso. 11 se 
ahogó, y en una pefia inmediata se puso gravado de una loza la siguiente )( cuarteta. que 
hizo el rector del Colegio doctor don Luis de la Encina. 

1. Nadador. nunca. ormslodo. 
D. por junto a éea Pena el mar. 

Figura tambitn en el tomo 1.“; fol. 39v, de Poesías vanüs de diferentes autores, reunidas 
por Antonio Pereira Pacheco y Ruiz. 

9. Con motivo de haber celebrado misa nueva de su ilustrísima don Pedro Vtlee. 

1. Brindo por el celebrante 
D. Con su aiiuencia ,an honrado. 

10. Habiendo dado un convite el intendente Moscoso al general Goyeneche 11 asistió su 
ilustrísima y echó las cuartetas siguientes, 

1. Todo el mundo elogios eche; 
D. Ias glorias de Goyeneche. 

ll. Con motivo de la solemne misa nueva de don Antonio Pereyra, al tiempo de los II 
brindis en la mesa su ilustrísima dijo la siguiente II Dkcima. 

1. Por esle. que en el altar 
D. tan bien nos ha restejado. 
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Cf. Colección de varias poesías sagradas y profanas... Reunidas por ANTONIO PEREIRA 
PACHECO Y RUIZ. Tomo 2.‘, fols. 19Or-l%r. 

* 1 l 

DOCUMENTOS 

I.-Partida de bautismo. 28 de abril de 1754. 

En Canaria á veinte y ocho de abril de mil setecientos cincuenta y quatro af~os: Yo el 
doctor don Francisco Díaz, prebendado de esta santa iglesia, de licencia Parroclri, bautisi, 
puse óleo. y crisma a Luis Gonzaga Francisco Marcos, hijo lexitimo de don Simón de la 
Encina y de dona Agueda Diaz, vecinos desta ciudad: nació a veinte y quatro de dicho mes; 
fue su padrino don Manuel Díaz. su abuelo materno, administrador del Estanco Real desta 
Isla y lo firme.-Doctor Francisco Pedro Diaz. 

La\ Palnm. Arch. Parroquial de San Apurlin. Bauti~mm. libro 23. fol. IYI r. 

2.-Autos que se forman para el concurso y pro$ción de ta Canongla Magistral vacante 
en esta santa ygksia de Canaria por promociOn del sefior doctor don Domingo Bignoni y 
Logran a la dignidad de arcediano de Thenerife en que se posesionó el día 19 de febrero 
de 1780. Y tienen su principio en 29 del mismo mes y ano. Siendo secretario del Cabildo 
de SS Cannngía in cacris el doctor don Domingo Vélez canbnigo en LP mkma santa yglesia. 

La plaza la obtuvo dón Luis de la Encina. Opositaron tambikn don Jost C&ndido Mar- 
tina, ckigo, natural de La Orotava y don Blas Fernandu Calak, cura del Sagrario, 
natural dt Canaria. 

La P&us. Arch. Catedral. Secretaria. Lqajo de 40 fols. numerados. 

3.-Carta al Cabildo Catedral. 

Yllmo. sefior = El Doctor don Luis dc la Encina Díaz, Prcbcndado dc esta Santa Yglcsia 
con el mayor respeto expone: que se expidieron para donde es costumbre los edictos convo- 
catorios al concurso de la canongia magistral vacante en esta dicha santa ygitsia por promo- 
ción del seflor don Domingo Bignoni al arcedianato de Thtntrift, dignidad de ella. Y hallln- 
dos! el suplicante en la’ disposición de oponerse a dicho canonicato: Por tanto demostrando 
los correspondientes documentos de partida de bautismo, titulo de sacerdote, grado de doctor 
en sagrada theologia y relación autintica de sus méritos y exercicios literarios. = Suplica a 
v.s.YII.m que havitndolos por demostrado, st sirva haverlt para opuesto a dicha canongia 
magistral, y admitirle a su tiempo a los cxercicios del concurso. en que recibirá mrd. y 
justicia. = Doctor don Luis de la Encina (rubricado). 

Lar Palma\. ibid.. fol. Iár del legajo amerior. 

4.-88 [ @ [ Relación 1 de los Mkitos, [ Grados // y Exercicios Literarios [ del Dr. 

D. Luis de la Encina, 1 Capell& Caudatario, y Maestro de Pages 1 del Obispo de Cgdiz. 

Titulo transcrito.-Texto a continuación. (AI fin.): Es copia de la original, que queda en 
la Secretaria de la Cámara y, 11 Real Patronato: de que certifico, como Secretario de S. M. y 
Oficial 11 mayor de ella. Madrid diez de julio de mil setecientos setenta y nueve. )( Por ausen- 
cia del seiíor oficial M.’ [ Damaso de Torres t’jirma autdgqf’u). 

Ibid.. rol\. 16.18. 





88 

RELACION 
DE LOS MERITOS, 

GRADOS 

TEXERCICIOS LITERARIOS 

Onsta es hijo leg,iti~no, y mtur;il de 13 Ciu- 
dad de Lharh : su edxí veinte y cin- 
co 3ñlK , qlrc ruIrlplici Cll vch1c y qwl- 

tro de Alxi kl presente de mil rctecicn- 
tos setenta y nueve; y prcsbitero desde veis- 

te y quatro de Mayo dc mil wtximtos setenta y siete, 
con licencias absolutas para celebrar, predicar y confe- 
sar en losObispados dc Cmaria y Cadiz. Cursó cn el Con- 
vento y Estudio general de S. Pedro hlartir , Ord:w de 
Predicadores , de la Ciudad de Canaria dos aiios de Pilo- 
sofia y quatro de l’eolog~a , asis&wdo continuamente ri 
todos los a&os y encrcicios literarios, asi comunes, como 
particulares , arguyendo y defendiendo como se acostum. 
bra en aquel Estudio gene&, en el que obtuvo el empleo 
de Vice-Rector , teniendo un Sermon al Pueblo, como acto 
probativo de Pd suficiencia, en dicho Estudio. En el aíío de 
mil setecientos setenta y dos hizo oposicion á la Racion 
äe la Iglesia Catedral de Cauaria destinada pan la en- 
señansa de Retórica y Latinidad; y en conseqi@ch de 
haber hecho constar sus estudios , y precedida la co& 
respondient informacion dc genere , tira .&’ moribus , ha- 
biendo tomado puntos el dia seis de Helio del dicho año, 
á 1~ veinte y quatro horas leyó una entera en el libro 
séptimo de la Eneida de Vir&lio en trece versos sepido% 

Documento núm. 4 
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S.-Licencia concedida a don Luis de la Encina, para leer libros prohibidos. Madrid, 
26 de septiembre de 1780. 

Cf. BIRCH, Catalogue II, p. 492. 

&-Poder del maestrescuela Encina a varios agentes de Madrid. Las Palmas, 27 de 
enero de 1802. 

“...especialmente para que a mi nombre... se presenten ante Su Magestad y señores de 
su real y supremo consejo de !a Camara de Castilla. a fin de que la real piedad se dignc 
conferirle el decanato de esta misma santa iglesia, que se halla vacante por muerte del sefior 
don GerOnimo Joscf dc Roo y Pome...” 

La\ Palma\ . Awh. Hkt. Pro\in&l. Protocolo dc Jo+ Aguvin Alrarado. 1802. foI\. 17r y Y. 

7.-Oficio del Marqués de Bajamar, comunicando a Encina habérsele presentado para 
Obispo de Arequipa. Madrid, 26 de septiembre de 1804. 

Habiéndose publicado en la Cámara de Indtas la gracia que ha debido V. S. a la piedad del 
rey, que Dios guarde, de haber presentado a V. S. para el obispado de Arequipa; lo participo 
a V. S. para su intcli$cncia y satkfacci0n en que Ic acompaño, y del recibo de esta espero 
se sirva darme el correspondiente aviso. = Dios guarde a V. S. m.’ a.’ Madrid, 26 de setiem- 
brc de 1804. El MarquCs de Bajamar. 

Inserto por PEREIRA PACHECO en su inédita Relación 0 extracto. etc., P. 22. (Véase 

mks adelante). 

K-Poder del sefior Encina, electo obispo de Arequipa, a varios agentes de negocios de 
Madrid. Las Palmas, IS de octubre de 1804. 

“...pa~a que en mi nombrc...sc prcscnien ante S. M . . . . y señores de su...Consejo de In 
Cámara de Indias a aceptar el expresado Obispado, y asi mismo para que puedan ocurrir a 
Su Santidad a obtener las bulas para mi consagracitk”. 

LP\ Palma\. Arch. Hirt. Prwin~ial. Pro~owlo de Jo+ A. Aharado. 1804. lolî. 307-308. 

9.-Poder del mismo facultando a los agentes designados en el documento anterior para 
sustituirlo en otras personas idóneas. Las Palmas, 25 de octubre de 1804. 

Ibid.. 1804. fol. 313~. 

IO.-Ratificación del poder otorgado en 19 de octubre de 1804. Las Palmas, 6 de mayo 
de 1805. 

Ibid.. 1805. loI\. ISlv-IS3r. 

1 l .-Presentación para el Obispado de Arequipa, vacante por muerte de Pedro J. Chaves, 
para Luis G. de la Encina. 1805. 

Madrid. A. H. N.. Lc$. 677: Reak\ Ordenn = 1605: ll. Prcwtlaïione\ eïle\iá~ks. 

l2.-Contestación aceptando d cargo. Canaria, 6 de junio de 1805. 

PEREIRA PACHECO, obr. cit., pp. 23-24. 
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13.-Carta al cabildo de Arequipa dándole cuenta de su designación para la mirra. Canaria, 
6 de junio de 1805. 

Ibid.. pp. 25-26. 

14.-Párrqfos finnles de la comunicacián dirigida con el mismo objeto al Ayuntamiento 
de Canaria. 1805. 

Ibid.. pp. 27.28. 

15.-Ejecutoriales para el obkpado de Arequipa. San Lorenzo. 16 de noviembre de 
1805. 

Don Carlos, etc. virrey, presigente y oydores de mi Real Audiencia de Lima y otros cua- 
lesquiera mis jueces y justicias de su jurisdicción. Sabed que hallándose vacante el obispado 
de la sama yglesia de Arequipa por renuncia de don Pedro Josef Chaves de la Rosa, a 
consulta de mi Consejo de Camara de Yndias de cinco de septiembre de mil ochocientos y 
quatro fui servido presentar para esa mitra a don Luis de la Encina, arcediano titular de 
la yglesia catedral de Canarias, y habiéndosele despachado sus bulas y presentándose en el 
rcfcrido mi Consejo dc la Cámara, supkándomc que conforme al tenor de ellas mandase 
darlas el pase y expedir el correspondiente despacho para serbir su obispado, percibir los 
frutos y rentas de él y poner sus probisores, vicarios y oficiales, en su vista y de lo expuesto 

,por mi fiscal, lo he tenido a bien, y en su consecuencia ordeno y mando a todos y cada 
uno de vos que reconociendo las bulas originales o su trasunto en forma jurídica, obscrvfis 
su tenor, dando y haciendo dar al mencionado don Luis de la Encina la posesión del expre- 
sado obispado de Arequipa, y le tengáis por tal prelado de él... Dada en San Lorenzo, a 
diez y seis de noviembre de mil ochocientos y cinco. Yo el Rey. Yo don Silbestre Collar, 
secretorio del rey nuestro señor, lo. hice escrivir por su mondado. 

Simancas. Arch. General. Dirección del Tesoro, Inventario 2. legajo 89. mim. 159. 

Ió.-Carta de don José Caballero al Cabildo Catedral de Las Palmas. Aranjuez. mayo 3 
de 1806. 

Comunica que el Rey ha concedido permiso a don Luis de la Encina, electo obispo de 
Arequipa, para consagrarse en esa Santa Yglesia Catedral de Canaria. 

Las Palmar. Arch. Secreto Capirular. kg. 140. 

17.-Carta de Luis de la Encina al Cabildo Catedral. Angostura de la Vega, a 26 de 
junio de 1806. 

Dando las gracias al tener conocimiento por carta del seflor Dean de que el Rey habia 
accedido a su súplica para ser consagrado en el orden episcopal en la Santa Iglesia Catedral 
de Canaria. 

Ibid. 

IB.-Poder del obispo Encina a don Antonio Porlier para la consecución de ciertas 
ayudas económicas. Las Palmas, 13 de julio de 1806. 

En el pago de la Angostura, jurisdicción del lugar de la Vega desta Isla de la Gran 
Canaria, a treze de julio de mil ochocientos seis tios, ante mi el escribano publico y testigos 
que se expresarán, estando en las casas de su hacienda el ilustrisimo sefior don Luis de la 
Encina, dignisimo obispo de Arequipa...dixo, que aproximándose su marcha para el citado 
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su obispado, y careciendo de cantidades suficientes para los costos de su cansagración y 
abilitación de su viaje, preparación y compra de pontificales, satisfacción de los derechos 
de las bulas y demás necessario, ha determinado solicitar dineros a las personas, que con 
los correspondientes premios pueden franquearlos, y no siéndole executarlo personalmente, 
teniendo entera confianza de don Antonio Porlier. venerable beneficiado curado de las 
parroquiales de los Sauces y San Andres de La Palma. a quien tiene destinado para su 
secretario de Cámara, y residente en la actualidad en la de Tenerife, le da y confiere todo 
su poder...para que...pueda ajustarse y combenirse con la persona o personas que quícieren 
hacer los suplementos de las cantidades que su Ilustrisima necesita y le senalará por sus 
cartas micivas..., obligando a su pago...las rentas del obispado de Arequipa, que su Sehoria... 
sehala por fixa y apecial hipoteca, tanto las que han corrido desde el dia 9 de septiembre 
del ano próximo pasado en que Su Santidad se dignó expedir a su favor las competentes 
bulas de dicho obispado. como las que fueren corriendo... [Firman como testigos don Juan 
Pereyra Pacheco, don Miguel Pacheco y Ruiz, y don Antonio Pacheco y Ruiz, clérigo ton- 
surado, el primero vecino de La Laguna y los idtimos familiares de Encina.] 

Las Palmas. Arch. Hist. Provincial. Promcolo de Marlinez de Escobar. 1806. fols. 326~328~ 

19. Carta al Cabildo Catedral. Canaria a 25 de agosto de 1806. 

Doy mil gracias a V. Y. por el honor que me dispensa aceptando el oficio de padrino 
en el solemne acto de mi consagración, el que yo pedí con una esperanza segura de obtenerlo 
fundado en la bondad de V. Y. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
y le participo como mi antiguo Prelado ,., y yo de comitn acuerdo tenemos determinado 
que no hallando para ello inconveniente V. Y. se celebre esa función el domingo 28 del 
mes proximo de septiembre en essa. que siempre llamare mí Santa Yglesia . . . B. L. M. 
de V. Y. su antiguo e indigno miembro y siempre reconocido servidor y Capellan.-Luis, 
Obpo, electo de Arequipa (rubricado.) 

Las Palmas, Arch. Capitular 

20.-El obkpo Encina designa las personas que habían de regir la diócesis de Areqidpa, 
durante su ausencia. Las Palmas, 1806. 

In nomine Domini, Amen. Notorio y manifiesto sea a todos los que el presente publico 
instrumento de poder vieren, como nos, don Luis de la Encina, por la gracia de Dios y 
de la Santa Sede Apostólica Obsipo de Arequipa, del Consejo de S. M., residente en esta 
Ciudad, decimos que por quanto la Santidad de N. M. S. padre y sehor papa Pio VII . . . 

. . a presentaclon . . . del . . . Rey don Carlos quarto . . . . nos ha hecho . . . provisión del refe- 
rido obispado . . . . en su consequencia hemos hecho la profesión de la fee ante el ilustrisimo 
sehor don Manuel Berdugo, obispo de Canarias, conforme a lo prevenido en una de las 
bulas de S. S. por la que mando que no nos ingieramos en modo alguno en el govierno de 
nuestro obispado, sin haverla hecho antes en la forma allí prevenida ante algún sehor obis- 
po . ..Y respecto a que al presente no podemos ir personalmente a tomar y aprehender la 
pocesión de nuestra dignidad episcopal, a causa de hallarse infestados los mares por la 
precedente guerra, de lo que ha dimanado que no se nos hayan podido dirigir de la penín- 
sula los pontificiales, sellos y demás indispensables, . . . . ni tampoco se nos presente ocasión 
de navegar a nuestro destino, como lo deseamos en el Sehor, sin inminente de ser presa 
de los enemigos de la nación, por tanto creamos y nombramos por .nuestros procuradores 
y actores generales, en primer lugar a don Saturnino García de Ararubi. ddn de nuestra 
Santa Iglesia; en segundo, al sefior a quien nuestro cavildo tenga nombrado por vicario 
capitular, cede-vacante . . . y en tercer lugar al sehor don Juan José Manrique, dignidad de 
tesorero, y en quarto lugar. al seflor don Manuel de Menant, canónigo doctoral, a cada 
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unÓ “sin solidum” y por el orden que ban nombrados . . . Tambien nombramos por fiscal 
general ecclesiástico . . . al mismo sugeto que ha exercido este empleo durante el pontificado 
de nuestro . . . antecesor . . . 0 . . . al que los estuviere yerciendo por orden de nuestro Cavildo, 
y caso de faltar éste también . . . damos facultad a nuestro gobernador para que lo nombre, 
y queremos que todos los demas ministros’ y subalternos . . . continuen en sus respectivos 
oficios y encargos . . . 

Las Palmas. Arch. HistOrico Provincial Protocolo Martinez de Escobar, 1806. fols. 328r-333~. 

21. Invitación a la mismo entidad para que asistiese a su consagración. Canaria, 17 de 
septiembre de 1806. 

PEREIRA PACHECO, loc. cit., pp. 28-29. 

22. Carta al Cabildo Catedral. Canaria y septiembre 22 de 1806. 

Da las gracias por el presente que “V. Y. en calidad de padrino en el acto de mi Consa- 
gracion me acaba de hacer en consecuencia del decoro con que en toda ocasion procede en 
sus operaciones y del singular afecto con que siempre me ha distinguido . ..“. Luis, Obpo. 
electo de Arequipa. 

Letra de Pereira Pacheco. Firma autógrafa. 

La< Palmas. Arch. Capitular, Secretaria. 

23.-Carta al Cabildo agradeciéndole los presentes con que le hab& obsequiado, Canaria, 
26 de septiembre de 1806. 

Ibid.. p. 30. 

24.-Don Luis de la Encina reconoce una deuda contraida para su viaje a Arequipa. 
Las Palmas, 15 de diciembre de 1806. 

En la parte expositiva declara: “que por quanto para ayuda de aprontar su viage para 
Arequipa, tomó SU ilustrisima de don Juan Arras de Prado. vecino y del comercio del 
Puerto y Villa de Santa Cruz . . . de Tenerife, la cantidad de nueve mil pesos de a quince 
reales de vellón corrientes . . . y siendo necesario otorgar la correspondiente obligación, 
otorga y conoze . . . hauer resiuido . . . los nueve mil pesos . . . y ti obliga a pagarlos en Buenos 
Aires, vn año después de hecha la par, en O~TOR tantos pesos fuertes columnarios, con más 
el premio de seis por ciento”... 

Las Palmas. Arch. Hist. Prov. Promcolo de Martinez de Escobar. 1806. rol. 47Or47lv. 

25.-Contrato de préstamo entre el obispo Encina y don Domingo Galdós. Las Palmas, 
17 de junio de 1807. 

Declaró el primero “que dicho don Domingo le ha dado por triplicado una letra a la 
par . . . de la cantidad de mil seiscientos pesos, de a quince reales vellón cada uno, a treinta 
dias vista, que se han de pagar en Madrid a la orden de S. I., e oro o o plata . . . por don 
José Maria de Galdbs y Alcorta, y en satisfacción de ellos le tiene entregado dicho senor 
aqui, al contado al don Domingo seiscientos pesos corrientes de la misma moneda; en esta 
virtud se obliga el segor obispo a satisfazer al enunciado Galdós los mil pesos restantes 
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para cubrir enteramente el valor de la letra, luego que consta haberse entregado en Madrid 
la enunsiada cantidad . ..” 

Ibid.. 1807. fols. 19f#-197r. 

26.-Reconocimiento de deuda hecho por Encina a favor de don Juan Arráu de Prado. 
Las Palmas, 14 de marzo de 1808. 

Ibid., 1808. fols. 219r.220r. 

27.-Reconocimiento de una deuda de catorce mil pesos, hecha por Encina a favor 
de don Luis Vernetta, vecino de Las Palmas, destinados a sufragar sus gastos de viaje a 
la diócesis de Arequipa. Las Palmas, 1 de octubre de 1808. 

Ibid.. 1808. fols. 394496r. 

Za.-Nombramiento de administrador de todos sus bienes hecho por Encina a favor 
de don Sebastión del Castillo Falcón y Alarcon. por “ausentarse de estas Islas para la 
Península y de allí para su obispado”. 

Ibid.. 1808. folr. 404v407r. 

29.-El obispo de Arequipa dona una casa a la Sociedad Económica de Las Palmas, 
para que en ella se instalase una escuela de dibujo. Las Palmas, 1 de octubre de 1808. 

El compareciente expresó: “que deseando cooperar con las intenciones del’ real cuerpo 
de la Sociedad de Amigos del Paiz de esta Ciudad, que tanto se desbela en promover la 
perfección de las artes, y siencias, como lo ha visto en el dibujo en donde con particularid 
se ha esmerado en su establecimiento y conservación, pagando los individuos las caracteres, 
dícese alquileres de la casa proporcionada para el efecto, queriendo S. 1. la subsistencia de 
dicho arte y cooperar a ella, quando no sea de pronto, para lo subsestvo, ha determinado . . . 
hazerle donación de vna casa que sirve para el intento . . . y otorga y conose . . . que hace 
gracia y donación de vna casa que sirve para el intento . . . terrera, propia de S. 1. que está 
cituada a espaldas de esta de su hauitación, lindando por el sur huerta de ellas, por el norte 
barranco real, por el naciente calle que nombran del Toril y por el poniente huerta de las 
casas regentales ..:, cuya donación hace S. 1. reservando el vsofructo por los dias de su 
criada Agustina Rita Ribero . ..” 

‘Ibid., 1808. fols. 407r-4@9v. 

30.-Testamento del obispo Encina. Las Palmas, 7 de octubre de 1808. 

Hallándose de partida para Espafla y de aquí para el Perú, “hemos determinado haser 
esta carta de . . . testamento . . . en la forma siguiente: 

“Queremos y declaramos desde ahora, que si el Senor nos diere vida para llegar a 
nuestra iglesia, nuestro cuerpo sea enterrado por nuestro Cauildo en aquella Santa Cate- 
dral . . . . y si aconteciere morir en otra parte, sea sepultado en la Catedral o parroquia del 
lugar donde falleciéremos.” 

Declara como bienes propios su hacienda de la Angostura, jurisdicción del pago de la 
Vega, una casa SIIa en la plaza Oe Santa Ana “que linda por un ladO con las casas regen- 
tales, por otro callexón nombrado del Toril, por el frente con dicha plaza y por detrás va 
a lindar la huerta con casa terrera que era propia nuestra y de la que hemos hecho dona- 



ción usufructaria a nuestra criada Agustina Rita Ribero y perpetua a la Real Sociedad para 
el destino de sala de dibujo”. Instituye heredera de la hacienda de la Angostura a doiia 
Josefa del Castillo y Falcón, mujer legitima de don Antonio Rauz Romanillas, consejero 
de hacienda. Deja la casa de su habitación heredada de sus padres y de su hermana dona 
María, fallecida en 1792, en usufructo sucesivo a doña Sebastiana del Castillo y Falcón, 
doha Maria Antonia del Castillo y dofia Maria de los Dolores Bethencourt del Castillo, 
hija de la anterior. y fallecida ésta pase a propiedad definitiva del Seminario Conciliar 
de Las Palmas, del que fue rector durante ocho ailos. Y del remanente de sus bienes instí- 
tuye heredero al hospital de San Martin . ..” 

Ibid.. IBOR. folio\ 412r-416~. 

3 I .-El obispo Encina reconoce haber recibido del Cabildo general permanente de la Isla 
de Gran Canaria, la cantidad de ocho mil pesos, de a quince reales vellón corrientes, los 
que se obliga a devolver dentro de un afro, hipotecando .las rentas de su obkpado. Las 
Palmas, 8 de octubre de 1808. 

Ibid.. Pro~wolo de Jacinto Proto Behtrncourt. 1808. 

32. Revocación del poder otrogado en 13 de pIro de 1800 ú favor de don Antonto 
Porlier, por pasar su Ilustrísima en el mismo día a la Península, para de aquí marchar a 
su diócesis, “dexando como dexa al dicho don Amonio Porlier en su buena opinión y fama”. 
Las Palmas, 14 de octubre de 1808. 

Ibid.. Pro~c.mlo de Maninez de Ewbar. 16OL8. loir. 424~425~. 

33.-Carta al Cabildo. Carmona y noviembre 18 de 1808. 

Pon‘go en noticia de vuestra Seiíoria Ylustrisima haber, llegado con felicidad al puerto de 
Cádiz a los 21 dias de mi salida de esta ciudad, haviendo estado 29 horas en la del Funcal 
de la Ysla de la Madera, a donde me obligó a arrivar la necesidad de comprar y reponer 
velas al vareo que me conducia, el domingo 23 del pasado, en el que tuve el consuelo de 
oir misa como tambikn el de celebrar este santo sacrificio en la Catedral en el dia siguiente 
del arcángel san Rafael, a quien profeso especial devoción y a quien tambitn tenia io enco- 
mendada la felicidad de mi viaje y de todos los asuntos que traigo a mi cuidado.-Mi estan- 
cia en Cádiz se prolongó a pesar de mis deseos hasta diez dias a causa de haverme acome- 
tido y tenido en cama seis dias el ahoguio. que ya tiempo havia no me incomodaba, en aquel 
pueblo, que es todavía más propenso a esta enfermedad que esa ciudad de Canaria, por lo 
que, sin haverme mejorado, sali de alli a respirar en los pueblos distantes del mar sin haver 
escrito ni a vuestra ylustrísima ni a nadie, por no hallarme en estado de poder executarlo. 
Ahora que llevo ya quatro dias de viage y me encuentro en Carmona, bien distante del mar 
y libre enteramente de aquella desazón que me afligía, considerándome siempre como un 
individuo de ese respetable cuerpo, tengo la satisfacción de participarle mi llegada y de repe- 
tirme, como debo, a su obediencia para quanto guste mandarme en que le sirva en el real 
sitio de Aranjuez, a donde me encamino y en donde se halla ya formada la suprema junta 
central presidida del sefior conde de Floridablanca y reconocida de toda la nación, como repre- 
sentante del soberano, seguro de que tendrk siempre especial complacencia de emplearme en 
su obsequio... Luis Obispo de Arequipa (rubricado). 

Las Palmas. Arch. Capitular. 

34-Carta al Cabildo. Sevilla 19 de agosto de 1809. 

Reclbl la muy apreciable de vuestra ylustrlslma de 29 de marzo, en la que se sirve con- 
testar a la mia de 18 de noviembre y me manifiesta el disgusto que le causaron los graves 
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peligros a que estuve expuesto y los trabajos que sufrí en mi mansión y salida de Madrid, 
con el motivo de la ocupación de aquella por las tropas francesas, y la satisfacción que le 
causo la noticia de que el SeAor por su misericordia me había sacado a salvo de todos ellos. 
-El agradecimiento debido a estos sentimientos pense expresarlo a vuestra ylustrisima 
verbalmente es essa aula capitular al tocar en essa Ysla para tomar en ella mi familia y 
equipase: mAs este pensamiento se ha frustrado, porque viendo las dificultades que ponen 
para hacer ahí escala las embarcaciones de guerra, como las mercantes, que se aprontan 
para navegar a Buenos Ayres, he determinado hacer traher a la mayor brevedad todo lo 
que debo llevar de essa mi patria y emprender mi viaje en derechura a dicho puerto desde 
Cádiz. ahogando el desconsuelo de no ver P mis antiguos compafieros, mis amigos y pai- 
sanos, en lo que ya había consentido, con la consideración de lo poco que había de durar 
esta satisfacción, que se habría de convertir luego en una nueva amargura por la pronta 
despedida.-Assi pues manifiesto ahora mi reconocimiento por escrito, lo.repito con respecto 
a todos los favores que tengo recividos de nuestra ylustrísima que nunca se borrarán de mi 
memoria y me ofrezco de nuevo a su obediencia, para que en comtin y en particular me 
manden con toda la confianza que deben, tanto aquí en los pocos dias que me restan que 
estar, como en mi destino, para el que pienso partir por todo el mes de octubre, en la segu- 
ridad de que emplearse en el obsequio de vuestra ylustrisima en todo tiempo será un placer 
para el que siempre tendrá a mucho honor el haber sido uno de sus miembros. Sevilla 19 de 
agosto de 1809. = Luis Obpo. de Arequipa (rubricudo:) = Letra de Pereira Pacheco. Firma 
autografa. 

Ibid. 

35.-corlo al Cabildo. Sevilla y agosto 27 de 1809. 

Ayer recibi la de vuestra senoría ylustrisima de 5 del mes próximo pasado, en que se 
sirve participarme el fallecimiento del señor Canónigo don Fernando Hernández Zumbado; 
acontecimiento que ya había llegado a mi noticia, y me había causado la sensación que era 
regular por las relaciones no sólo de compafiero, sino tambikn de maestro y antiguo amigo . . . 
Luis, Obispo de Arequipa (rubricodo). 

Letra de Pereira Pacheco. 

Ibid. 
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36.-Carta al Cabildo. Lima 1 de mayo de 1810. 

Aunque hasta llegar a mi diócesis y al sosiego de mi casa, no pensaba molestar la 
atención de vuestra seaoria ylustrisima con nueva carta mía, no quiero dejar de partici- 
parle desde ahora que el 7 de marzo a los 5 meses menos 9 dias de navegación llegué con 
felicidad a esta capital del Perú en donde he estado alojado por este sefior arzobispo en su 
palacio, disfrutando de una buena salud, y recibiendo de todo este pueblo y de todos los 
respetables cuerpos que lo componen, los m8s grandes y desmerecidos obsequios y de donde 
pienso partir para mi yglesia pasado ma&ma con el ánimo de estar, queriendo’ Dios, en mi 
Cathedral el dia de Corpus, que es en este silo el 21 de junio y por consiguiente día de mi 
santo.= Particípalo a vuestra sefioría ylustrisima para que el particular afecto, que me 
tiene tan acreditado, me hace pensar que esta noticia le ser6 agradable y para que desde 
que la reciba vaya disponiendo las órdenes que quiera comunicarme para la ciudad de Are- 
quipa, en donde tendrt especial satisfacción de recibirlas y ejecutarlas. Lima, 1.O de mayo 
de 1810. = Luis, Obispo de Arequipa (rubricado.) 

Ibid. 

37.-Carta al Cabildo civil de Las Palmas. Lima, 2 de mayo de 1810. Autógrafa. 

Al mismo tiempo que participo a vuestra seiloria mi feliz Ilcgada a tsta ciudad, verificada 

el siete del mes próccimo pasado a los cinco meses menos nueve dias de navegación muy a 
las carreras porque estoy mafiana de camino para mi diócesi, pongo en su noticia que en el 
navio de guerra san Pedro de Alcántara que me condujo a ésta y que saldrá de aquí, según 
aseguran, por todo el mes presente, envio y tengo ya cxhividos a su capitkn los ocho mil 
pesos corrientes que el muy ilustre Cabildo general se sirvió prestarme, para que se entre- 
guen en Cádiz a don Antonio Picardo, a quien le aviso con esta misma fecha los tenga 
a su disposición, etc&era. 

La Laguna. Bibl. Univwi~aria. 83-1.19. 

38.-Carta al Cabildo Catedral de Las Palmas. Arequipa, 10 de agosto de 1810. 

Da cuenta de cu fe¡¡7 llegada a Arequipa. y a continuación dice: Wna relación mal 
firmada que puse ayer con precipitación y que por sus defectos no la remito en derechura 
a vuestra Ilustrisima, no dexar8 de correr por ahi y ella le instruirá de mi suerte, lo que le 
servirá de satisfación como lo creo de la especial afección con que siempre me ha mirado .,.” 

La* Palmas. Arch. Secreto Capitular. leg. 140. 

39.-Carta desde Arequipa a don Francisco Martínez de Escobar dándose cuenta de 
haber llegado felizmente a su diócesis. 5 de octubre de 1810. 

Arequipa, octubre 5, 810. Muy estimado Sra. mia (sic): Esta no se reduce a otra cosa 
que a participar a usted nii feliz llegada a esta ciudad, capital de mi diócesi, verificada el 
9 de julio, a los nueve meses menos siete dias de haber salido de Cádiz, habiendo durado 
mi navegación a Lima cuatro meses y veinte y un días, permanecido en aquella ciudad dos 
meses menos cinco días y gastado en el camino hasta llegar a esta capital dos meses y seis 
días, ya por algunas desazones que me hicieron parar el viaje en la jurisdicción de Lima, 
y ya también porque desde que entre en mi dibcesi empezé a trabajar en mi ministerio y he 
venido predicando y confirmando por todos los pueblos por donde he pasado, y haciendo 
para esto las paradas necesarias. En todos ellos, y seiíaladamente en esta ‘capital. he sido 
recibido con magnificencia y con muy extraordinarias demostraciones de alegria, lo que me 
causa mucho consuelo, porque de este modo la palabra del SciIor produce maravillosos efectos. 

Aquí no FC conocen Iris ahogos. que es la enfermedad aue wr ahi me molestaba; y asi 
disfruto en este pais, precioso a la verdad, y abundante en todo lo bueno que produce la 
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naturaleza, de una salud tal. que sin embargo del largo despacho de negocios, me deja 
predicar todos los domingos, estar en todo lo que exige mi obligación, y, fuera de esto, 
Ilebo ya celebrados tres pontificales, predicando tambitn en ellos, el primero, el dia siguiente 
a mi entrada, conforme a la costumbre de esta iglesia, el segundo, el dia de la Asunción, 
patrona de mi Catedral y el tercero, el domingo 2 del corriente, en acción de gracias por 
la instalación del nuevo Consejo de Regencia. 

Me parece encontrarme más ágil y espedito para los negocios y el trabajo que quando 
tenia treinta sitos, sin embargo de haber pasado muchas molestias y aflicciones, y esta salud, 
ajihdad y todas mis facultades las ofrezco a la disposición de usted, por si. a pesar de la 
distancia, se ofreciere alguna cosa en que poder servirlo en estos paises remotos, lo que 
seria de gran satisfacción para este su afmo. amigo y servidor que le estima y q. b. s. m.- 
Luis, obispo de Arequipa. 

[Al margen, de letra de Encina]: 

Mucho siento el que hubiesen remitido a su nifio de Vmd. para Canaria, pero que sé yo 
si le estará mejor. El viage acá es peligroso y trabajosisimo, y para un niho tan tierno di% 
culto que pudiese yo aquí encontrar acomodo, pues ya voy siendo viejo y no sé si viviré 
de aquí a que et pudiese ser cura. ’ 

Publicada por TEÓFILO NARANJO, en El Defensor de Cunurhs (Las Palmas), 11 de 
marzo de 1932, 

La\ Palmar. Archivo Caoilular. lea. 140. 

40.-Carta al Cabildo. Arequipa, 5 de octubre de 1811. 

Yllmo Si3r. - Parece que vuestra ylustrísima SC ha olvidado dc que soy uno de sus con- 
fratres y de que me cuento siempre como en el número de sus individuos, lo que me es 
particularmente sensible. = Aunque nada se me ha avisado por ese ilustrisimo y mi amado 
cuerpo, yo he sabido los fallecimientos de los segores canónigo Dlvila y racionero Matos y 
por uno y otro tengo aplicadas las tres misas de confraternidad. - Estoy disfrutando aqui, 
gracias a Dios, una salud completa, la que procuro emplear en el servicio del Segor. en el 
bien de mi grey y en trabajos que puedan ser útiles a la justa y común causa de nuestra 
nación: y lo que ofrezco reiteradamente a vuestra yhtstrisima deseando emplearla tambien 
en su obsequio. = Arequipa. octubre 5 de 1811. = Luis, obispo de Arequipa. (rubrica&.) 

Letra de Pereira Pacheco. 
Ibid. 

41.-Carta al Cabildo Coledral de Las Palmas. Arequipa, Junio 23 de 1812. 

Se queja del olvido en que le tiene el Cabildo Central de Canaria y pide que se le comu- 
niquen los fallecimientos de sus miembros para poder aplicar por sus almas las tres misas 
de confraternidad. 

En esta carta figura la siguiente postdata: “Como a V.Y. no le puede ser muy gravoso 
el que le cueste algo el correo, le dirijo un par de ejemplares de la Pastoral que expedí en 
febrero del afro pasado con el fin de preservar a mi grey del contagio de la insurrección, 
y de contribuir en cuanto pudiere a la curación de las ya infestadas. El Sefior me ha dado 
el consuelo de que aqui no haya habido explosión alguna, aunque empezó a haber alguna 
fermentación, y me da la esperanza de que muy en breve nos hemos de ver en perfecta tran- 
quilidad. por que para sujetar a los rebeldes sublevados de los paises circunbecinos, parece 

’ El nifio aqui aludido cm un hijo del dalinatario llamado don Jos6 Martinez de Escobar. hermano del escritor don 
Bartolomé. que fue pkoco del pueblo de AgUimcs (Gran Canaria). 



73 

que está Nuestro Dios en los brazos de nuestro invencible don José Manrique de Goyeneche, 
coronel de nuestras tropas. Aqui en todo mi ovispado hay una calma perfecta...” 

Letra de Antonio Pereira Pacheco. Firma autógrafa. 

Ibid. 

42.-idem. Arequipa. enero 20 de 1813. 

Agradece las noticias que ha recibido por carta del Cabildo de 9 de diciembre de 1811, 
lamentándose del retraso con que le ha llegado. 

43.~Idem. Arequipa, en nuestro palacio Episcopal de San Juan Nepomuceno del Buen 
Retiro a 4 de marzo de 1814. 

Con mucho gusto rccivi el mes próximo pasado de febrero las muy apreciables de V.S.lllma. 
de 9 de junio y 14 de octubre de 1812 y 31 de marzo de 1813, aunque mezclado con el senti- 
miento de saber las muerta de tantos sefiores, mis antiguos compafieros. Por los seaores 
Toledo, chantre Manrique, canónigos Camacho, Cabrera y Romero, y racioneros Sánchez 
y Reyes, tengo ya aplicadas las misas de confraternidad.... No ha sucedido así con los seno- 
res arcediano de Fuerteventura Viera y magistral Navarro, pues cuando recibi el aviso que 
me da V.S.Y. estava bien malo y sin decir misa en más de un mes; mas ya gracias a Dios 
me he restablecido mucho y tengo fundadas esperanzas de una completa reposición que me 
dejar& m& saludable de lo que antes hera; porque solamente he aplicado una por el senor 
Viera.. . . , . . . Quedo muy reconocido a las expresiones con que V.S.Y. me honra y favorece 
y a la demostración de cariao que me ha hecho su bondad colocando mi retrato en la 
galería de su Aula Capitular, en medio de los seaores tesorero Eduardo y arcediano Clavijo. 
cuias vinudes y aprcciabics cualidades servirti para hwcr wmbra y cubrir mis impcrfcccionn 
y defectos . . . . . . . . . . . 

Ibid. 

44.-Carta al padre Prior del Convento de Predicadores. Arequipa, 16 de marzo de 1815. 

En el presente correo que sale de aqui mafiana doy cuenta al Sr. Virrey también a 
S. Magestad que para asegurar m6s la fidelidad a nuestro Monarca, he determinado que 
tpdos los eclesiásticos y especialmente los confesores que hayan de confesar a mis súbditos, 
hagan juramento de ser fieles a nuestro Soberano el seitor don Fernando 7.’ y sus legitimos 
sucesores, segtin la dinastia espahola, defender sus derechos, procurar en quanto esté de 
su parte que todos los defiendan y les guarden aquella fidelidad, amor y respeto que le son 
debidos, jurando asimismo preguntar a los penitentes en el Santo Sacramento de la peni- 
tencia, el partido que siguen, y si es de los infieles a la Corona, insurgentes o revoluciona- 
rios, suspenderles la absolución hasta que detesten su sistema, error u opinión; y que todos 
han concurrido y lo han practicado en mis manos por los Santos Evangelios, a excepción 
del padre Prior de Santo Domingo y algunos de su comunidad, y del padre Comendador 
de la Merced y su comunidad, exceptuando uno, los quales no vinieron a prestarlo y estkn 
suspensos de administrar a mis súbditos el santo sacramento de la penitencia, mientras no lo 
executen. = Esta raz6n ira mafiana para Lima a manos del Seaor Virrey e ir& asimismo 
a Madrid a manos del Rey Nuestro Seaor, si V.P.R.. a quien no quiero hacer perjuicio y 
por tanto lo pongo en su noticia, no viniese personalmente a esta mi casa el dia de mafiana 
con toda su Santa comunidad, que no hayan concurrido el dia de hoy a la Catedral a hacer 
el dicho juramemo a la hora de las onze, que es cuando yo habre concluido de predicar 
en mi Santa Yglesia y habrk regresado a dicha mi casa; en la inteligencia de que mientras no 
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se verifique este acto solemne del juramento, ninguno podra absolver validamente a sitbdito 
alguno mio. = Luis, Obispo de Arequipa (Rubricado). 

Lima, Bibl. Nacional. 

45.-Carta al Cabildo de Arequipa. Arequipa, 10 de junio de 1815. 

En atención a las grandes urgencias en que se halla el real erario para atender necesida- 
des que ofrece la presente guerra y en vista de que V.Y. me aseguró en la sala capitular que 
habia de sobrante de las andas de Nuestra Sehora más de seiscientos marcos de plata 
que estaban destinados para la reparación del tabern%ulo del Santísimo Sacramento, no 
instando por ahora el emprender esta obra, los he ofrecido al seftor Gobernador Yntendente 
a nombre de V.Y. y mío, según que habiamos quedado convenido; ‘a consecuencia de lo 
qual doy por esta a V.Y. la orden competente para que se fundan los dichos marcos en 
barra, sacando de ellos mismos el costo de la fundición y se pongan en arcas reates a dispo 
sición del Sr. Yntendente con la calidad de reintegro de lo que haya de haber S. Magestad 
en la masa decimal. para lo qual se tomarán con la formalidad debida los resguardos corres- 
pondientes. = Luis, Obispo de Arequipa. 

Lima. Bibl. Nacional. 

46.-Carta al cura vicario de Moquepa. Arequipa, 25 de agosto de 1815. 

En la instrucción metódica que debe observarse en la actuacion de padrones provicionales 
mandados hacer en los partidos de distrito de este Virreynato para el cobro y entero de 
reales caxas de lo que han de pagar los yndios con el titulo de única contribucibn en la 
propia cantidad que satisfacian por el de tributo, está mandado por el superior gobierno que 
los curas sc arrcglcn cn quanto 0. dcrcchos a los aran+clcs. pues los scilorcs yntcndcntcs 
estan encargados de zelar su cumplimiento. También se previene que exivan los libros de 
bautismos y padrones de confesiones de los yndios, para la formación de la matricula a la 
que deberán asistir los curas y que estos hagan entender el beneficio que resulta a los expre- 
sados yndios de pagar esta única contribución comparada con la que satisftxen los espafioles 
y otras costas por razón de reates derechos; procurando que esta disposición tenga su más 
puntual cumplimiento por interesarse en ello el servicio del soberano, el bien de los yndios 
y de los mismos curas, por resultarles también la satisfacción del Sínodo que disfrutaban, 
establecido que sea el indicado ramo de Unica contribución. = Y como el Excmo. Sr. Virrey 
del Reyno en oficio de 23 de julio pasado me pide haga a mis curas quantas prevenciones 
juzgue necesarias, para que el referido establecimiento se efectúe con el orden y tranquilidad 
que conviene, dirijo a V. esta para que así lo execute y quedandose copia certificada, la 
circule original a los curatos de esa Vicaria, a fin de que cada uno haga lo mismo . . . . = 
El Obispo (Rubricado). 

Lima. Bibl. Nacional. 

47.-Carta del obispo de Arequipa [Luis de la Encina] al Papa. 1816. 

Arch. del Ministerio de Asunlos Exteriores. Santa Sede. Lq. 740: ORcios de la Embajada, p. IBO. 

48.-idem. 1816. 

Ibid.. Leg. 684: Olicios de la Embajada. p. 37. 

49.-Carta de Agustín Romero de la Coba, Antonio Pereyra y Ruiz y Miguel Pereira y 
Pacheco al Cabildo de la Catedral de Canaria. Arequipa, 20 de enero de 1816. 

Ilustrísimo Sefior. Muy venerado, y respetable Sehor nuestro: Con el mayor sentimiento 
nos vemos en la indispensable necesidad de causar a V.S.I. el mismo dolor de que nos halla- 
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mos penetrados con la irreparable falta del más amable de los mortales, del mejor de los 
amigos, y del más llorado de los Obispos el Ilustrisimo Sefior Encina nuestro amadísimo 
Amo, que de Dios goce. Feliz él, una y mil veces, pues los que le conocieron estos últimos 
tiempos, y nosotros. a quienes Dios destinó por sus altos juicios para que recogiesemos sus 
últimos suspiros, tenemos viva fe de que su preciosa Alma salió de las prisiones de SU 
cuerpo para ser conducida a la Patria celestial. 

Su vi& fue excmplar; su muerte edificante y conwlacuria, aun para los que con clla 
hemos quedado huérfanos, pues el día 17 del presente, día de San Antonio Abad, su especial 
devoto desde la nigez, en que se administraron los Santos Sacramentos, a que concurrieron 
el Gobernador, ambos Cabildos y todo el pueblo que lo amaba, a pesar de estar en una 
extrema devilidad incurable que le consumió gradualmente como una luz, hizo una plótica 
de cerca de media hora con la mayor unción, que enterneció a todos los circunstantes, con- 
cluyendo de este modo, así como había empezado, con el zelo mis apostblico su sagrado 
Ministerio. A las doce de la noche del dia diez y ocho, día de la Catedra de San Pedro, 
y en que entraba el diez y nueve, en que reza toda esta Di6cesis por especial privilegio del 
Sefior San José. particular avogado suyo, lo mismo que el Santo Abad, entregó su preciosa 
vida en manos del Criador, con la muerte mL tranquila, sosegada y dulce, que se puede 
imaginar, fixos los ojos en el Crucifixo que tr.ajo de Islas, con una fe fervorosa, una espe- 
ranza firme y una ardiente caridad; dcxando dispuesto SC Ic scpultc cn el Campo Santo, 
como se verificará. 

Hízose la disecación de su cadáver para embalsamarlo, como está prevenido en el Ritual 
pnntencial, y se notó con admiracion de los facultativos que ningún mal olor exalaba. ni 
siquiera el olor natural que despide la carne, y se le halló en el hígado, demás de la bolsa 
propia de la vilis, o hiel, una piedra de un color semejante al chocolate del tamaho de un 
huevo de paloma y enteramente vacia la tal begiga del humor que debía contener; también 
se le encontró en la parte.inferior del hígado otra bolsita que contenía otra piedra de color 
mas claro que la primera, y mk pequefia que una abellana; y en el pulmón se le halló 
pegado a las costillas por la parte del pecho, en tal manera que para desprenderlo fue ncce- 
sario cortarlo; y a estos dos fenó[me]nos se atribuye indudablemente su muerte, sin calen- 
tura Y con una dearrea que tubo varios periodos, y por último Ilebava más de tres meses de 
continuada evacuación sin dolores ni puxos; sino antes bien llegando hasta el extremo de 
hacerlas casi sin sentirse, y así se hallaron sus tripas tan limpias como si las hubieran labado 
muchas veces. Los remedios del arte, y la mas esmerada asistencia de nada sirvieron más 
que de dexamos la idea de haber cumplido con lo que nos dictaba nuestra obligación y 
grande amor con que le servimos, y al que correspondió contadamente, apreciandonos. 
amandonos. y tratándonos con la mayor dulzura y carigo. hasta el extremo de pedir perdbn 
a toda su familia que hizo congregar a este fin, y mh de una vez, por las incomodidades 
y mortificaciones que suponia causarnos con esta su enfermedad, las que sentía no poder 
remunerar por los notorios atrasos en que se hallaba; motivos que dexan más penetrado 
del amargo dolor que nos ocupa nuestro amante corazón. Mas ya no nos resta otra 
cosa que encomendarlo al Todopoderoso, quien si acaso tubiere aún que purificar algu- 
nas manchas, que aunque no sean desconocidas, hayan quedado que puedan detenerle 
en el Santo Purgatorio: Asi lo hacemos, y estamos persuadidos que igualmente lo hará 
V.S. 1. y porque no carezca de sus fervorosas oraciones y sufragios de las Misas de 
Confraternidad, nos hemos visto en la dura precisión de darle sin perdida de tiempo 
tan dolorosa noticia, qual es la perdida del tesoro inestimable de un verdadero amigo, como 
el Ilustrisimo Sepor Don Luis Gonzaga de la Encina que en paz descanse. Deseamos que 
Dios prospere a V.S.I. de quien somos muy atentos SS. SS. Q. B. S. M. = Agustín Romero 
de la Coba. = Antonio Pereyra y Ruiz. = Miguel Pereyra y Pacheco. 

Las Palmas. Ach. Capitular. 
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50.-Real Orden sobre presentación pam el Obispado de Arequipa, vacante por muerte 
de Luis G. de la Encina, a José Sebastián de Goyeneche y Barreda. 1817. 

Ibid.. le& 687: Reales Ordenes = 1817: Pmcntaciona Eclesiásricas. P. 44. 

Sl.-Carta al Cabildo Catedral. La Laguna, 12 de junio de 1818. 
llustrisimo Sefior tengo el honor de remitir adjunto a V.S.I. la oracion fúnebre, que 

por encargo del Clero de Arequipa hice imprimir en Madrid, y que de orden de su autor 
pongo en manos de V. S. Y. = He traldo igualmente a mi cuidado el corazon de mi Ilus- 
trísimo amo el SetYor Encina. que remite mi hermano a esa Santa Iglesia, el que pienso 
entregarlo yo personalmente, y quando no pueda asi verificarlo veré modo de que se realise 
la entrega sin que padezca este lesión alguna. = Dios guarde a V. S. 1. muchos tios. Laguna 
Junio 12 de 1818. = B. L. M. de V. S. 1. su atento Capellán = Ilustrísimo Sellar .= 
Antonio Pereyra y Ruiz. (Rubricado) 

Las Palmas. Arch. Capitular. 

Aquí yace Luis Gonzaga de la Encina, -indignísimo obispo que fue de Arequipa; pide 
a todos los fieles rueguen a Dios por él para que le perdone sus muchos pecados, y las 
penas y reatos merecidas por ellos. 

Apud CAMPLÁ, Oración fúnebre, pp. 13-14, nota b. 



Escobar y Llamas, Fray Matías de. 

Fuentes: MANUEL IGNACIO FARIAS, O.S.A., Fogosas llamas, que manteniendo en sus propias 
cenizas los antecedentes ardores hazen exhalar deliciosas fragancias a ta tierna memoria de 
N.M.R. Lect. Jubilado F. Mathias de Escobar y Llamas, Digníssimo Prior Provincial de 
esta Provincia de San Nicolás Tolentino de Michoacán, del Orden de los Ermitanos de N.P. 
San Agustin. Sermón fúnebre . . . en el anniversario y funemles exequias que le hizo el 
Convento de ta Villa de San Miguel de Charo, el día 6 de febrero de . . . 1749 (México. 
Imprenta del Nuevo Rexado de dona Marta de Ribera, en el Empedradillo, 1749).-BERISTAIN. 
Biblioteca. 1, p. ~~~.-MEDINA, La imprenta en México, núms. 32, 83, 3764 y 3765.- 
GREGORIO DE SANTIAGO VELA, Ensayo, II, pp. 328-333.-hus~i~ MILLARES CARLO, “Fray 
Marias de Escobar, escritor canario”. en El Museo Canario (Las Palmas de Gran Canaria). 
núms. 49-52 (1954), pp. IOS-lO4.-NICOLAS P. NAVARRETE, “Los agustinos en San Luis de 
Potosi”, en Revista de Cultura (San Luis de Potosi), núm. 33 (1955). pp. 55-59. 

1 * l 

De las varias alusiones que a su lugar de origen dejó consignadas fray Matias de Escobar 
en su Americana Tebaida ‘, la mas explicita es la siguiente: “Y cuando esto escribo es 
provincial nuestro reverendo padre fray Juan Gonzalez, Hijo de Tenerife, una de las Cana- 
rias (Patria mia), y nacido en la ciudad de La Laguna, nobilisima cabeza de aquella gran 
isla”. 

Ignoramos con qué fundamento hizo BeristBin a a Escobar natural de Queretano. El 
padre Santiago Vela, ilustre bibliógrafo de la Orden agustiniana ‘, pareciéndole duro, frente 
a la divergencia del testimonio del propio fray Matías y la aseveración del autor de la 
Biblioteca septentrional. contradecir a este úMrno, “que, si no alcanzó a nuestro biografiado, 
puedo adquirir de los que le conocieron una información veridica de su procedencia”, 
escribe que si al declarar Escobar haber sido SU patria las islas Canarias lo hizo por haber 
nacido en las mismas o por ser de allí naturales sus padres, lo ignoraba. 

Que Beristáin se equivocó en este punto, como en otros muchos de su obra, y que 
fray Matias dijo exactamente lo que quiso decir, lo demuestra el acta de su profesion 
en la orden de San Agustin. fechada el 14 de marzo de 1706. 

“Yo, fray Matías de Escobar, hijo legitiplo de Simón de Escobar y de mariana Baptista, 
difuntos, vecinos que fueron de la Villa de la Orotava. isla de Tenerife, y parroquiales de 
ella, hago profesión . . . y prometo obediencia a vos, el M.R.P.M. Lextor jubilado fray Juan 

’ EdiciOn citada en la Bibliogmfia, V. cap. IV. p: 88. 
* Bi6lioa-a 1. DD. 467468. 
’ .Emyo, II. pp. 328-333. 
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Camargo, prior de este convento de Santa María de Gracia de Valladolid, en nombre y vos 
del M.R.P. fray Nicolas Serrano y Aquitano, prior general.” ’ 

Con los detalles consignados en el acta transcrita no Fue difícil encontrar la partida de 
bautismo (véase documento núm. 2). Fray Matías de Escobar nació en La Orotava, Isla de 
Tenerife, el 25 de Febrero de 1688. s A los dieciocho afios -el 14 de marzo de 1706, como 
hemos visto- tomó el habito de San Agustín en el convento de Valladolid. Con los siguien- 
tes datos, tomados de las Actas Capitulares de la Provincia, puede reconstruirse así su 
“curricuhtm vitae”: 

1706-1709: Estudios de Artes menores en Jurírihapúndaro. 
1709-1713; Estuc+s dc Artes Mayores cn Chimo, Mich. 

1714, 25 de mayo: Ordenación sacerdotal. 

1715-1718: Curso para el magisterio en Teología, Cuitzeo. 
1719-1727: Lector D catedrático de Tenlngia en Valladolid. 

1727-1730, 1730-1733 y 1733-1736: Definidor. 
1730-1733: Prior y regente de estudios en Valladolid. 

17361746: Prior de San Luis de Potosí. 
17361746: Prior de Clero. 

El 13 de noviembre de 1746 Fue electo prior provincial; pero fa muerte no le permitió 
completar su periodo, pues falleció el 6 de enero de 1748. a las nueve de mahana, en el 
Convento de Valladolid, donde reposîn sus restos. 6 

* * * 

I.-Sermon 11 panegyrico 11 del Maximo Doctor de la Iglesia 11 el Gran 
Padre 11 S. Agustin: II Predicado el dia 28. de Agosto de 1731, anos, en 
su 11 Convento de Santa Maria de Gracia de la Ciudad de II Valladolid, 
con aasistencia del Illmo. y Rmo. Sefior II Doctor D. Juan Joseph de Esca- 
lona, y Calatayud, Obispo de Michoacán, de el Consejo de su 11 Magestad, 
&c. II Dixolo II el R.P. Lector Fr. ,Mathias de Escobar, II Prior del sobre- 
dicho Convento, y del de Tiripitio, Difinidor II dos vezes de la Provincia 
de San Nicolás, su Chronista, y Examinador Synodal de este Obispado: II 
Quien rendido lo dedica a su Santissimo Patriarcha. II (Filete) II Con licencia 
de los Superiores II En Mexico: por Joseph Bernardo de Hogal, II Ministro 
e Impressor del Real, y Apostólico Tri- II bunal de la Santa Cruzada en 
toda esta Nueva- II Espafia. Ano de 1732. 

4.’ 16 hs. prels. sin numerar + 17 pp. 

Port. orlada.-V. en bl.-Texto.-Pag. en bl. 

l Archivo histbrica de la Provincia Agustiniana de Michoacln. Valladolid (hoy Morelia), Profesiones, Libro 3.’ f,$. 9”. 
Oebemor la nodcia de este documemo Y la de 01~0s pormenores a la benevolencia del docto hisroriador fray N¿ol&$ p. 
Navarrete. O.S.A. 

’ SU padre, SimOn de Escobar, era hijo de Maleo de Escobar y de Maria Hernindez, nacida en San Juan de Rambla. 
Los progenilores de su madre, Mariana Baudsta. se llamaban Juan Gonzilu Portrena y Juana Baudsra, y enn naturala 
de la Villa de la Orotava. Estos datos constan cn d PCU dc ma&nnnin dr Inr pwlrr dc fvry M~I¡SL (LI ~ro~~u~., A,&. de 
la Parroquia de la Concepcüm. Matrimonios. libro 4.O. lol. 7Or). 

’ Actas Capitulares de Provincia (Morelia). libro 6. fol. 99~. 
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Port. orlada.-V. en bl.-Dedicatoria encabezada por la estampa en madera del 
Santo. Valladolid, 22 de mayo de 1732.-Parecer del dominico fray Pinto de Aguilar. 
México, l6de junio de 1732.-Aprobación de fray Francisco Roman, dieguino. Mexico, 
26 de mayo de 1732.-Licencia del Gobierno y del Ordinario, 18 de junio y 28 de 
mayo de 1732.-Licencia de la Orden, 1 de octubre de 1731. 

Mkxico. Bibl. Nacional, Varios, 1-399-21. BERISTAIN, Bibliotecu, 1, p. 412. LEÓN, 
Biblioteca Mexicana, número 560, pp. 224-225. VELA. Emayo, núm. 1, p. 329. PAWU, 
Monunt, V,. nilm. 81075, p. 98. 

II.-Nuevo Redemptor 11 de Christo. 11 El Principe de los Apostoles, 
el Gln- 11 rinsissimo Padre y Sefior ll San Pedro. ll Sermon. II Predicado 

en la Iglesia Cathedral de Valladolid, el 11 dia 29, de junio, de el tio passado 
de 1732, en la 11 Dominica 4 post Pentecosten. 11 Con la assistencia, en 
Missa Pontifical, de el Illmo, ll y Rmo. SeAor D.D. Juan Joseph de Es- ll 
calona, y Calatayud, Dignissimo 11 Sefior Obispo de Michoacan. 11 Dio10 11 
el P. Lector Fr. Mathias de Esco- 11 bar, Prior, que fue del Convento de 
S. Juan Bap- 11 tista de Tiripetio, Disfinidor dos vezes, de la Provin- ll cia 
de Michoacan, Prior actual, y Regente de Estudios 11 en el Convento de 
Santa Maria de Gracia de la Ciu- 11 dad de Valladolid, Chronista de dicha 
Provincia, 11 Examinador Synodal de dicho Obispado, &c. 11 Quien rendi- 
do y afectuoso lo dedica al M.R.P. 11 M. Fr. Luis Martinez Lucio, Dig- 11 
nissimo Prior Provincial de esta Provincia de San 11 Nicolas de Michoacan, 
&c. 11 (Línea de viiietas) 11 Con licencia de los superiores, impresso em 
Mexi- 11 co: Por Joseph Bernardo de Hogal, Ministro, ê Impressor del Real, 
y Apostolico Tribunal de la Santa 11 Cruzada en toda esta Nueva-Espaila. 
Afro de 1733. 

4.” 18 hs. prels. + 19 pp. 

Port.-V. en bl.-Dedicatoria. A N.M.R.P. fray Luis Martínez Lucio.-Parecer del 
doctor don Juan Miguel de Carbadillo. México y marzo 26 de 1733.-Aprobación 
del doctor don Francisco Anselmo de la Pefia y Torres. México y junio 30 de 1733.- 
Parecer de fray Antonio de Pineda. Celaya y septiembre 14 de 1732.-Licencia del 
Superior Gobierno, México, 28 de marzo de 1733.-Licencia del Ordinario, México, 
26 de marzo de 1733.-Licencia del Orden. Queretano, 19 de septiembre de 1732.- 
Texto. 

Las Palmas, Museo Canario. PALAU, Manual, V,, núm. 81076, p. 98. VELA, núm. 2, 
pp. 239-240. LEÓN, Biblioteca mexicana, núm. 560. 

III.-Voces de Triton 11 sonoro, 11 que da desde la Santa Iglesia de 
Valladolid 11 de Mechoacan 11 la incorrupta, y viva Sangre del Illmo. SeAor 
Doctor II D.. Juan Joseph II de Escalona y Calatayud, II Colegial Mayor 



Núm. II 



del Insigne, y Viejo de San Bartholome de 11 Salamanca del Consejo de 
SM. su Obispo Dignissimo 11 en la Provincia de Venezuela, y trasladado 
a dicha 11 Santa Iglesia de Valladolid. Las quales voces hacen eco en el 
agradecido 11 Pecho del R.P. Fr. Mathias de Escobar, y 11 del Orden de 
los 11 HermitaIIos de San Agustin, Examinador Synodal, Lector, y 11 Pre- 
dicador Jubilado, Prior, que ha sido de varios Conventos, y 11 actual de 
la Villa de Charo, Regente de Estudios y tres vezes 11 Definidor en EU Pro- 
vincia de Mechoacan: 11 quien lo dedica 11 al Sr. Lic. D. Juan de Rada, 11 
Alvacea Testamentario del mencionado II Segar Illmo. su Secretario de 
Camara, y Gobierno, Juez \de Testamentos, II Capellanias, y Obras pias, 
que es por el Illmo. SeAor Doctor D. Martin II de Elizacochea, y que ha 
sido por el Cavildo Sede-Vacante, y por el 11 expressado Señor Escalona, 
su Visitador General, Provisor interino, II Gobernador, actual Prebendado 
de la Santa Iglesia 11 de Valladolid, Provincia de Mechoacan, 11 a cuya 
costa sale a luz, 11 Y lo Consagra al Excmo. Segar Doctor 11 D. Joseph 
de Carvajal, II y Lancaster, II Colegial Mayor del precitado Insigne, y 
Viejo de San Bartholome del 11 Consejo de SM. en el Real, y Camara de 
Indias, su Gobernador, &c. 11 (Uneo de adorno) II Impresso en Mexico, 
con las licencias necessarias, por la Viuda de \[ D. Joseph Bernardo de 
Hogal. AAo de 1746. 

4.” 46 hs. prels. + 211 pp. 

Port.-V. en bI.-Portadilla: Testimonio relativo de las diligencias que se hicieron 
sobre averiguar el estado de las partes intestinales y Iiquidas que se extrajeron del 
cuerpo difunto del obispo Escalona.- Prig. en hl.-Carta a don Juan de Rada. Cbaro. 
13 de diciembre de 1744.-Dedicatoria a don José de Carvajal y Lancaster. Vallado- 
lid, 19 de febrero de 174X-Parecer del P. Francisco Zeballos. México, 25 de octu- 
bre de 174X-Parece.r de fray Manuel Ignacio Farias. Valladolid; 6 de febrero de 
174X-Licencia del Gobierno, 29 de octubre de 1745.-Licencia del Ordinario. Mexiw, 
18 de septiembre de.1745. 

BERISTAW Bibliotm, 1, p. 468. PALAU, Manual, V,, núm. 81077, p. 98. VELA, 
pp. 330-331. ntím. 3. 

En el Cutlflogo de Porrúa se dice: “El autor, con el tema de la “fresca y vocinglera” 
sangre del Obispo Escalona, escribió una muy curiosa Antología de la sangre. Habla 
de la .sangre de Abel. de Zacarias, de Julio Cesar... citas en las Sagradas Escrituras; 
la sangre de Aristóteles, Virgilio, Ovidio y en otros poetas de la gentilidad. Y nos 
ofrece asimismo esta obra un aspecto de medicina IegaJ: como se practicaba una 
autopsia ca el siglo xvttt”. 
Cf., Biblioteca Americano, no. 5. Cattllogo de libros mexicanos o que tratan de 
AmPrica y de algunos otros impresos en Espaitcr. México, Librería Porrúa, núm. 6731, 
pp. 243-244. 
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IV.-Singular prodigio. San Pedro vivo . . . Sermón.. . -México, Imprenta 
de Dona maría de Rivera, 1746. 

4.’ 19 hs. prels. + 19 pp. 

M¿xico, Bibl. Nacional, Varios, l-339-33. BERISTAIN, Biblioteca, 1, pp. 467468. VELA, 
Ensayo, pp. 329-330, núm. 2. PALAU, IUUrIuUl, VI, I’Iüm. 81078, p. 98. 

V.-Americanae Thebaida. Vitas patrum de los religiosos hermitaños 
de San Agustín de la provincia de Michoa&. (Parte primera).-La imprime 

por vez primera el dr. Nicolás León.-México, Morelia, 1890. 

4.O 2 hs. t 193 pp. (Edición de 400 ejes.). 

PALAU. Manual, V,, núm. 81079, p. 98. 

V’.-Americana Thebaida 11 Vitas Patrum 11 de los religiosos hermita- 
nos de N.P. 11 San Agustin 11 de la Provincia de S. Nicolas Tolentino 11 de 
Mechoacan 11 escrita por 11 Fr. Matias de E’scobar 11 su cronista. II AíIo 
1729 11 La imprime el R.P. Prov. II Fr. Manuel de los Angeles Castro 11 
en homenaje a la Exposición Vaticana 11 Universal de las Misiones lldel 
alío Santo 1924. 11 (Adornti) 11 Mexico II Imprenta ViAoria, S.A.4.’ Victo- 
ria 92 11 1924. 

4.” XLVII t 898 pp. + ll5 grabs. y facsimiles. 

Anteport.-A la v:: Escudo de la Provincia. Con los respetuosos cumplimientos de la 
Provincia Agustiniana de San Nicotas Tolentino de Michoacán-Port.-V. en bl.-Cen- 
sura e Imprimatur. Mexici, die 29 de septembris armo 1924.-Protesta.-Al lector. Fray 
Luis de los Angeles Castro. San Luis de Potosi, a dos de abril de 1924.-.lntroducción 
del autor.-Prólogo a todos los Venerables Padres de la Mechoacana Thebaida.- 
Text.-índice.-(Al fin:) Se acabó de imprimir esta obra, 1 pakografiandola directa- 
mente del original, )j en los talleres de Alberto Maria Carreito 11 (Imprenta Victoria, 
S. A.), y en la muy 1 Noble y Leal Ciudad de Mexico. a los )( diez días del mes de 
octubre de [ mil novecientos veinticuatro tios 11 Laus De-a. 

PALAU, Manual, V,, núm. 81080, p. 98. 
BERISTÁIN, Biblioteca, 1, p. 467. 

VI.-Cornucopia Sacra. 

Fol., ms.. 1 tomo. 

BERISTÁIN, Biblioteca, 1, pp. 467-448. 



MS. de fray Marías de Escobar 



VII.-Los dos mejores hijos. 

Fol., ms., 1 tomo. 

Ibidem. 

VIII.-Defensorio de Demócrito. 

Fal., ms., 1 tomo. 

Ibidem. 

* + * 

DOCUMENTOS ; 

1 .-Partida de matrimonro de sus padres. 

El once de mayo de 1687 casaron en la parroquia de la Concepción de la Orotava, Simón 
de Escobar, hijo de Mateo de Escobar, natural de la isla de La Palma y de Maria Hernan- 
dez. natural de San Juan de la Rambla y vecinos de esta villa de La Orotava en la calle del 
Castano, que sube a la ermita de Santa Catalina, con Maria Ana Bautista. hija de Juan 
González Fortuna y de Juana Bautista, naturales de esta villa. 

La Orowa. Parroquia de la Concephin, libr. IV. hl. 70~. 

2.-Partida de bautismo. La Orotava, 1 de marzo de 1688. 

En primero de marco de mil seiscientos y ochenta y ocho anos. el padre predicador fray 
Angel de Escobar, del Orden . . . . del Sr. Santo Domingo, con licencia de mi el bachiller 
Joan Christóbal. beneficiado desta parroquial del sefior San Juan Bapdsta desta villa de 
la Orotava, conforme a las ceremonias del ritual romano, exorcisó. catequis6 y baptisó a 
un nifio, hijo legitimo de Simón de Escobar y de Maria Ana Baptista, el cual nació a veinte 
y cinco diar del mes de febrero*. Le fue puesto por nombre Matias. y fue su padrino don 
Luis Benítez de Lugo y otros vesinos y naturales desta Villa. Advirtibsele el parentesco 
espiritual. Tiene óleo y chrisma, y lo firmé. = Bachiller Joan Christóbal. = Fray Angel 
Escobar. 



Escudero de Peralta, Miguel. 

Fuentes: LEOPOLDO DE LA ROSA OLIVERA, “La Real Audiencia de Canarias. Notas para su 
historia”, en Estudios histdricos sobre las Canarias Orientales (Las Palmas de Gran Canaria, 
Excma. Mancomunidad de Cabildos. Plan Cultural, 198). pp. 51-107. 

* * * 

Ordenancas de la Avdiencia 11 de las siete Yslas de la Gran Canaria, 11 
Tenerife, Palma, Gomera, Hierro, II Lancarote, y fuerte Ventura. 

Fol. MS. original. 

Tabla cronológica de los Fiscale-s togados de la Audiencia, desde 1675 hasta 1726 (Anó- 
nìmo).-Tabla de los capítulos que contiene este Sumario de ordenanzas de esta Audien- 
cia de Canaria.-Al Lector. (Licenciado don Miguel Escudero de Peralta).-Texto (Titulo 1, 
Capitulo 111: Plano de la Catedral de Las Palmas). 

Madrid, Biblioteca Nac.. ms. D-47.-L% Palmas. Musca Canario. copia de M~ffkxre. 



Espinosa, B. 

De Santa Cruz de Tenerife. Doctor en Medicina y Cirugia por la Universidad de París. 

*** 

Mémoire 11 sur II la fièvre jaune II qui regna en 1810 et 1811 dans quel- 
ques points del Iles 11 Canaries, et principalement á Sainte-Croix de Tene- 
riffe; II présenté II a 1’Academie Royale de Méde-cine, II le 24 Janvier 1826, II 
par B. Espinosa, II docteur en médecine et en chirurgie, de la Faculte de 
pans. 11 (Adorno.) II A Paris, II chez Crevot, líbraire, II rue de 1’Ecole de 
Médecine, n.” 3. II 1826. (AI fin:) Imprimerie de Marchand du Breuil, rue 
de la Harpe, n.O 80. 

8.' 39 pp. 

Pon.-V. en bl.-Informe de M. Dalmas acerca del mérito de la “Memoire”.-Texto. 

Se trata de la exposición de un informe remitido al autor desde Santa Cruz de Tenerife 
por el mkdico M. Vergara, traducido y adicionado con lo necesario “soit pour mieux faire 
sentir les principaks circonstances qui y sont tnoncks. soit pour combattre, avec plus 
d’avantage la non contagion, soit enfin pour prévenir les objections que les partisans de 
celle-ci peuvent m’apposer”. (Pág. 15.) 

La\ Palmar. Bibl. del MIMO Canario. 
Paris. Bibl. Nar.. 8.“ Td.” 73. 



Espinosa, fray Manuel. 

Franciscano. Predicador conventual y guardhin del convento de San Francisco. En 1769 
ocuuaba este ultimo cargo en el convento de Gtidar. 

l l l 

m 11 Sermon del Rossario de nra. SeAora 11 aRo de 1769. 

8.” MS. original; 4 hs., numeradas 17-19. 
Port.-V. en bl.-Texto. 

Lar Palmas. MUSCO Canario. MS. 182-I. 

Censarn del sermón anterior por fray Fmnckco Lux¿n de Eetancourt. Canaria y marzo 
16 de 1790. 

En cumplimiento del mandato de VS. he leido todo el Sermón del Rosario de Nuestra 
Segora, predicado en el mes de octubre próximo pasado, sin omitir una sola dicci6n. No lo 
censuro especificando parrafos 0 partes, porque no hay en el una siquiera sana. . . . . todo 
tl es un conjunto de desatinos en sus razones. las que por una parte no tienen otro apoyo 
que algunos textos sagrados y expresiones tomadas del oficio del adorable sacramento, traidos 
con la mas reprobable violencia, dandoles unos sentidos muy torcidos y totalmente agenos. 
asi del sentido literal, como misticos, que el espiritu santo nos manifiesta en ellos. . . . . . 

Ultimamente por lo que hace al predicador, no lo juzgo inciuso en algún error, sino que 
siendo, como se presenta y lo parece, un hombre que carece de luces y de alguna tintura 
de instruccicibn, echaría mano a algunos cartapacios viejos o parrafotes de algunos libros 
predicables de los muchos que hay justamente arrimados. . . . . . Así lo siento, sometien- 
dome en todo al juicio del santo tribunal. Convento de San Pedro Mkrtir de Canaria y 
marzo 16 de 1790. 

* * * 

DOCUMENTOS 

l.-Iqforme sobre la vida y ccwtimbrer de fmy Manuel Espinosa. Canaria. 17 de marzo 
de 1790. 

M.Y.S. En cumplimiento de lo mandado por Vuestra Sellotía con su decreto del día de 
ayer, yo el infraescrito secretario pase aj convento del sefior San Francisco de esta ciudad 
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a fin de tomar el correspondiente informe del padre guardián fray Domingo Tomas de 
Cubas y del padre lector jubilado fray Domingo Gordillo sobre la conducta, capacidad y 
literatura, vida y costumbres del padre fray Manuel Espinosa, Guardián del convento de 
Galdar, y ambos me expresaron, que dicho religioso es de buena vida y arreglada conducta, 
pero que en quanto a capacidad y litentnra PC porn n ninguna. de manera que. aunque su 

carrera ha sido por predicador conventual en los conventos de Tenerife, jamas ha sabido 
lo que se predica, pues se ha valido siempre de unos cartapacios viejos que tomó de¡ padre 
lector jubilado el Bohon, quien lo crió y tuvo en su celda hasta que murió. Que es quanto 
me han informado en cl as~mto: y para que asi conste. lo pongo por diligencia. certifico y 
firmo en Canaria a 17 de marzo de 1790 = Fray Luis Vázquez de Figueroa. (Rúbrica.) 

Las Palmar. Ibídem. 



Espinosa Barreda, Tomhs Antonio de 

Fuentes: DACIO V. DAMAS PADRÓN, Noticius, pp. 320-321. 

* * * 

Nacido en el Hierro en 1780, y fallecido en 1867, dedicbse a la carrera de las armas y 
alcanzh 10s cargos de teniente coronel y gobernador de las armas de su isla natal. Tanto Cl. 
como don Pio Ignacio de Ayala y Sánchez (182O-1898), también herreito, “dedicaron muchi- 
simo tiempo a repasar, uno por uno, todos los documentos de alguna imporiancia que exis- 
tían en los archivos municipal, parroquial y notarial de la villa de Valverde, copiando de ellos 
lo principal. de lo que. ~)or desgracia, muy I>CICO ha perdurado harta nuestros días. Empero. 
que nosotros sepamos, de Espinosa Barreda se conservan dos curiosos libros manuscritos, 
uno de anotaciones de manuscritos dicese matrimonios y otro igual de testamentos y cartas 
dotales, ante los antiguós escribanos públicos”. 



E&vez y Ugarte, Pedro Agustín. 

Fuentes: “Don Pedro Agustin Estkz”, articulo anónimo en La Ilwraci6n de Canarias, II 
(1883). PP. 65-66.-ANTONIO LUGO MASSIEU. “orotavemes distinguidos. Don Pedro Agustín 
Esttvez y Ugarte”, en La Tarde (Santa Cruz de Tenerife), 2 de junio de 1955, 

l ** 

Hijo de don Antonio Estévez Oramas y de doRa Maria Josefa Ugarte, nació en la Orota- 
va el 5 de marzo de 1745 y fue bautizado el 11 del mismo mes en la Iglesia de Nuestra 
Seftora de la Concepción. En 1764. despuks de cursar estudios en el Colegio de los jesuitas 
de La Orotava, pasb a la Universidad de Granada, en cuya Universidad obtuvo el grado 
de doctor en Teología. Pas6 luego a desempefiar la secretaria de CXmara del obispo de 
Zamora y cl cargo de canónigo. Presentado por el monarca para el obispado de MCrida de 
YuCatan el 6 de julio de 17%. y obtenidas las bulas correspondientes, se le despacharon los 
ejecutoriales el 16 de octubre del afIo siguiente. Ocupb dicha silla desde 1802 hasta el 10 de 
mayo de 1827, en que falleció. 

l.-Nos el Doctor Don 11 Pedro Agustin Esteves y Ugarte poi la 11 
gracia de Dios y de la Santa Sede Apostolica II Obispo de Yucatan, del 
Consejo de Su Magestad II a todos los fieles de su diosesis (sic) salud en 
Nuestro II Sr. Jesucristo. II (Colofön:l Impreso en Mérida de Yucatán 
Z% 8 de septiembre de 1813. II Oficina de don J. F. Bates. 

Fol. 4 pp.-Suscrita en Mkrida a 20 de octubre de 1812 y concerniente a los sucesos 
políticos de la Península. 
Cf~ J. T. MF~INA, In Impmnto PO M&rkin & Yumtdn IRIZ-1821. Nntav hihliog&ims. 
Santiago de Chile, Imprenta Ekeviriana. 1904.- íd., Edición conmemorativo del 
nacimienro del autor, con un prbiogo y dos apéndices por Vícmn M. SUÁREZ. MCrida 
(Yucat$n), Mexico, 1956, nlim. 2, p. 22. 

IL-Gran Noticia II Por el Bergantin Palafox... Mérida, y octubre 5 
de 1815 Miguel de Castro y Araoz, y Pedro Agustin, Obispo de Yucath 
(Colofón:) Imprenta del Gobierno. 
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Es la reproducción de la noticia de la caída de Napoleón 1 tomada de la edicion del 
Noticiero de Habana, Cuba, correspondiente al 20 de septiembre de 1815, y una excitativa 
firmada por el gobernador y capitán general de Yucatan don Miguel de Castro y Araoz. 
y por el obispo don Pedro Agustín Estevez y Ugarte, para que el pueblo yucateco celebrara 
festivamente el acontecimiento con una iluminación nocturna. 

Una hoja impresa po,or ambas caras. 

Mb.ico, Are,,. General de la Nación. Sección Hk~oria. Operacione\ de Guerra. Rcaliw\. 1814-1816. tomo 737. 
SUÁREZ, reimpr. cit. de MEDINA, p. 87, núm. 53. 

III.-Sermón 11 predicado en la Santa Iglesia Catedral 11 de Mérida de 
Yucatán II el dia quince de octubre de 1814 II por II el Ilmo. Seilor Dr. II 
Don Pedro Agustin Estevez II y Ugarte II dignisimo Obispo de esta Pro- 
vincia, de las de II Tabasco, Petén Itza y Cozumel; con mo- II tivo de la 
solemne función de acción de II gracias al Todopoderoso en el cumple- II 
afios de N. C. M. el sefior don Fernando 7.O; II por la feliz restitución a 
su trono; como II tambih por la de nuestro Sumo Padre II Pio 7” P. M. 
e igualmente por el res- II tablecimiento de la perseguida Compafíía II de 
Jesús. Su Sefioria Ilustrisima se sirvió II escribirlo a súplica de varios Curas 
de su 11 Diócesis, quienes llenos de amor, satisfac- II cion y gratitud, lo 
dan a la prensa. II En Mérida. Oficina del Gobierno. Aiío de 1815. 

4.” 30 pp. 
Ib& núm. Y, p. 88. 

* * * 

DOCUMENTOS 

l.-Ejecutori&s del obispado de Mérida de Yucatán. San Lorenzo, 17 de octubre de 1797. 

Don Carlos, por la gracia de Dios, etc., gobernador y capitán general de la provincia de 
Yucatán, y otros cualesquiera jueces y justicias de ella. Sabed que hallándose vacante el 
obispado de esa Iglesia Cathedral por fallecimiento don fray Luis de Piha y Mazo, a consulta 
de mi Consejo de Cámara de las Indias de seis de julio de mil setecientos noventa y seis, 
presenté para la referida mitra al doctor don Pedro Agustín Estévez y Ugarte, canónigo de 
la Iglesia Cathedral de Zamora en estos reynos; y avitndosele despachado sus bulas, y pre- 
sentandose en el enunciado mi Consejo de Cámara, suplicándome que conforme al tenor de 
ellas mandase dar el pase y expedir el correspondiente despacho para servir su Obispado... 
En su vista, y de lo expuesto por mi fiscal, lo he tenido a bien, y en su consecuencia OS 
ordeno y mando...que reconociendo las bulas originales o su trasumpto autorizado en forma 
juridica, observéis su tenor, dando y haciendo dar al expresado don Pedro Agustín Estevez 
y Ugarte la posesión del referido obispado...Dado en San Lorenzo, a diez y siete de octubre 
de mil setecientos noventa y siete. Yo el Rey. Yo Francisco Cerda, secretario del Rey nuestro 
seflor, lo hice escrivir por su mandato. 

Simancas. Arch. General. Direccibn del Tesoro. Inventario 2. legajo 81. Cm. 207. 





Femlndez del Campo, Carlos Andrés. 

Presbitero y bachiller, natural de Las Palmas de Gran Canaria. 

I.-Del Cura de los Palacios. MS. por el B.’ don Carlos Andres Fer: 
nandez del Campo Pres.- II byt.’ nat.’ de la Ciu.d de Las Palmas en la 
Ysla de Gran Canaria 1699. 

Fol. MS. original. 4 hs. sin numerar. 
Titulo transcrito.-Texto a continuación. (Al fin:) Vivia el B.’ Andres Bernaldes 
Cura de los Palacios, autor de esta Chronica por los años de 1488 11 hasta 1513 
como testifica en un prólogo el L.do Rodrigo Caro: asi que coetáneo de estas con- 11 
quistas. 

En la primera- hoja se lee la siguiente nota: Los capitulos pertenecientes a las Canarias. 
sacados de la Cronica del Cura de los Palacios, y del MS. q.’ esta en el archivo de la R.’ 
Academia de la Historia de Madrid. 1781. 

IL-Explicación piadosa en castellano de las trece letras, que están 
en el cingulo que cifre la túnica de talla de oro de la muy devota y mila- 
grosa imagen de nuestra Sefiora de Candelaria en la isla de Tenerife, apli- 
cada a la honra de esta soberana reina y’ a diferentes accidentes del alma 
y cuerpo de los que usan de dichos cingulos. Sevilla, 1702. 

No registró esta obra ESCUDERO PEROSO en su TipogruJía hispalense, ni hemos logrado 
verla, VIERA Y CLAVIJO, Noticias III,, 436, da cuenta de ella en los términos siguientes: 
“Dedicóla a dona Rafaela y doha Mariana de Garayo y Ochoa de Lesea y Robles, hija 
de los condes de Lebrija; y dice que don Bartolomk Garcia Jiménez, obispo de Canaria, 
dispuso se hiciesen cíngulos de dichas letras, los cuales él mismo bendijo de pontifical con 
oraciones dirijidas a conseguir la virtud de la castidad, impedir los dahos y achaques de 
las mujeres estériles y prefiadas y que no molestase al enemigo a las que los usasen con 
devoción: para cuyo fin habia interpretado las letras aquel prelado, en castellano y en latín, 
con alusión a los atributos de la Virgen. El editor afiade que con licencia del ilustrisimo y 
reverendííimo sefior deán y cabildo de la Santa Iglesia de Scvilla. mi sefior. habll colocado en 
ella un retrato de nuestra Sefiora de Candelaria. allo de 1701. De cuyas palabras se infiere 
que don Carlos Andres del Campo era dependiente y empleado en aquella Metropolitana”. 



Femhdez Cidrón, o Sidrón, Manuel. 

Nació hacia 1669. Fue lector jubilado más antiguo del numero de la provincia de Canarias, 
regular nhservancia de san Francisco, examinador sinodal de su obispado y regente de es- 
tudios del real convento de la Inmaculada Concepción de Nuestra Senora de la ciudad de 
la Palma. 

1. @ II Contextos, y discvrsos 11 sobre la gran Profecia, que cer 11 ca de 
la religion de los Cruciferos, la 11 ultima que se ha de fundar en Ygla. hiio 
II S. Francisco de Paula 11 ynclyto Patriarca de la Sagrada religion II de los 
PP.” Minimos. 11 Hechos por fray Manuel Frz. Sidron, siendo le II ctor 
de Prima de Sagrada Theologia en el Conv.“’ II de S.” Miguel de las Vic- 
torias de la Ciud.d de la Laguna, Ysla II de Thenerife, orden de Menores 
observantes del Se II rafico P. S.” Fran.” tio de 1716. Aora nuevam.” afta 
II dido, y corregido por su Autor, siendo Lector Juvila- II do, y Examinador 
Synodal del Obpado en este II afro dc 1728. 

MS. en fol.-Pon.-V. en bl.-indice de capítulos (de los tres libros y de las Adicio- 
nes).-índice de las cosas notables de estos libros.-indice de la Sagrada Escriptura 
que aplica el autor en estos libros.-Papel de el M. R. P. fray Luis Thomas Leal, 
examinador synodal de este Obispado y Maestro Prou.’ de la Prov.’ de nra. S.’ de 
Candelaria, Orden de Predicadores, escripto al Autor (Autógrufo).-Parecer del 
R.do P. fray Fran.eo Martinez de las Llagas, Lector Jubilado del número, Custodio 
actual desta Provincia de San Diego de Canarias, examinador Synodal y Comissario 
del S.“’ Oftkio de la Inqq.“” en el partido de Taoro: Dado m este Convento de S.” Lo- 
renzo de la Villa de la Orotava, en ocho de Diziembre de mil setecientos treynta y 
un anos (Firma uutógrufa).-Prologo al lector.-Protesta del autor.-Textos y auto- 
ridades generales al assüto.-Texto.-Al fin (fol. 212v.): “Fenecido hoi dia 30 de 
enero de el afta de 1747 y de mi edad 78 no cumplidos”.-27 hojas sin num.- 
213 foliadas. 

LS Laguna. Bibl. Univernicarir. 

II.- II Carta apologetica, II en que se defienden las Cartas profeticas 
de II S. Fran.=” de Pavla, 11 Patriarcha Inclyto dc los PP.’ Minimos; las 
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Profecias 11 de S.” Malaquias, Arzobispo Armachano, primado de Hi- 11 
bernia; y los Oraculos de las Sibilas: 11 Contra II el sentir y opinion de el 
M. R. P.’ Maestro General fray II Benito Geronido Feijoa Abad, y Monge 
Benedictino. II Dedicado II al Sefior Fran.“’ de Astigarraga II Loynaz II 
Coronel del Regirn.” de CavaIleria de la isla de II Tenerife, y Administra- 
dor Gen.’ de los Reales Estanques de II las Islas de Canaria: II Por su 
Autor el P.’ fr. Manuel Fernandez Sidron, Lector 11 Jubilado mas antiguo 
del numero de la .S Ip Prov.’ de San II Diego de canarias, Regular Observ.’ . 
de N. M. Serpah.‘” P.’ S.” II Fran.“; Examinador Synodal de su Obispado, 
y Regente II de los Estudios del Real Conv.” de la Inmaculada Conce- 11 
pcion de Nra. S.’ de la Ciudad de la Palma. Aáo de 1735. 

MS. Fol. 1 + 68 hs. fols.-Autógrafo. 

Portada.-A la vuelta: Dézima con que vn amigo favoreció al Autor.-Poema quidam, 
tui Autor charissimus est, eidem Autori hoc Epigramma dicavit.-Dedicatoria: Convento 
de la Concepci¿m de La Palma, 2 de diciembre de 1734.-Prólogo al lector.-Texto.-Prelu- 
dio: “Mi amigo y dusfio: Ya diti a V. md. c8mo halkndomc cl ano passadu dc 1731 CI~ la 
isla de Tenerife, tube noticia de que cierto Padre muy moderno, y doctíssimo, havía dado 
a luz púbka vnos libros con singuks novedades... Supe con individualidad de una que me com- 
pehendii muy de lleno y sobre la qual yo tenia trabajado alguna cosa... Leydo por entonces muy 
de prisa...y qucdC convencido de que no me convenció...; hi del autor concepto de que Cl era 
poca piadoso en la fe y muy prwiado de Phknix en las arom&iGU Provincias del Orbe literario. 
Radiquéme en este concepto después, oyendo hablar con displicencia de él a muchos Te&- 
gosy hombres doctos de aquella Isla y solo oí a aficcionados a vn mero philbsopho Carte- 
siano, y.à algunos Caualleros mozos, de los que se precian de razionak e inteligentes. y 
gastan mhs en combites que en actos de fé y caridad, aunque les sobra esperanca... Habiendo 
arribado a esta (la de la Palma) dentro de muy pocos meses, sonaron en ellas las obras del 
M. R. Feijoó, remitidas a ella (quizá para cantaletearme, según tengo noticia) por vn cierto 
Cavallero, Criticón de Tenerife que quiere apostar en lo Satyrico con Juvenal, en lo poético 
con Quevedo y en lo engailoso con Theodisco... Este las dirigió a un Bonete, inger)io de esta 
Isla, no de los de borla, sino de los de burla... Y porque será bien declarar y probar a 
muchos mi razón... la referiré... porque otros la conozcan. Corren ya por nueve afios que 
me retiré a esta Isla y hauiendo llegado a ella... me pidió dicho ecclesilstico que le partici- 
pare el Papel que tenia escripto intitulado Contextos y Discursos sobre las Cartas de San 
Francisco de Paula.. . . Escúseme diziendo que de mi Papel resultaban algunas noticias poco 
favorables a algunos Reynos y Congregaciones... y alabó mi prudente resolución y cautela. 
Mas sabiendo algunos afios después que havía leido parte de él el Ill.mo Seilor Bernui obispo 
de estas islas, y casi todo él... el M. R. P.’ Protu.’ de la Prouincia Dominica fray Luis Tomás 
Leal, de nuevo me instó por él... Cessó por dos arIos de esta tema, hasta que tercera vez 
volvió a instar; y yo le desengafié de que no era su respecto poderoso para mudar la inde- 
pendencia y libertad de &nimo en que vivia... Finalmente, logré haver a mis manos el segundo 
del M. R. P. Feijoó... bien que de todo esto están las librerías y los libros, aun de las islas, 
colmados; quanto más lo estarán los de nuestra Espaila y Europa?” 

Va el autor examinando luego y rebatikdo el Prólogo y los discursos primero, segundo 
y cuarto del Teatro Critico, dctcnikndosc cspccialmcntc cn Irr cuestión de la prokia de 
S. Malaquías. 
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Fols. 30r. 42r. “Addición en que se defienden las Cartas proféticas del Gran Padre 
San Francisco de Paula”. (Contra el tomo III de Feijóo.) 

Lo más interesante de la obra de Fernández Cidrón es la parte dedicada a refutar los 
discursos del autor del Teutro Crítico referentes á Canarias. Dicha parte, con el título de 
“Crisis de los discursos payzanos”. abarca desde el folio 42r a 54~. Trata primero (fols. 42r. 
a 45v.) del famoso Árbol del Hierro, narrando una expedición hecha por él y otros amigos 
a los espesos montes de Taganana, en donde dicen la fuente del Agua del Rey. “Hai alli 
muchos Tiles, a los quales al mismo compás del del Hierro o ya por lo htimedo y más 
largo de EUE hojas, o ya par SII mayor altitud y frondosidad se apegahan las nuves y se liqui- 
daban en multiplicadas gotas de agua, tantas que hazían charcas en e! camino... Y yo sé 
que sucede lo mismo en algún paraje de la Isla de Tenerife, de los Brezos en cuyos troncos 
o pits, sólo por los hiviernos corren algunas fuentes, porque esta especie de árboles atrahe 
más a si las nuves que otros.” 

Fol. 45v.-46v.: “Otras noticias de nuestras islas”. 
Fol. 46~54v.: “Isla de San Brend6n encubierta.” Utiliza Cidrón los datos de Núfiez 

de la Pefia y los siguientes documentos: Información hecha en el Hierro, afro de 1721 
(fol. 5lvQZv.), con un dibujo de la isla, Id., hecha en la Palma en 1730 (fol. JZv.-54r.) con 
otro disefio. Siguen los “Originales que consegui en la isla de la Madera de islas encubier- 
tas”. parte que comprende los siguientes textos: Fol. 55r.-56v. “Tratado de las islas nuevas 
y descubrimiento de ellas y otras cosas, hechas por Francisco de Sousa, Factor de su Magestad 
en la Capirania del Funchal, y natural de la dicha isla, y de los que en clln fueron a dssem- 
barcar en la pérdida de las Espahas, quahdo en ellas reynaba el rey don Rodrigo: y de los 
Portugues que fueron de Viana y de las islas de las Azores a poblar la tierra nueva del 
Bacalao. Va en 60 a.’ lo que aqui se trata, afro de 1683.” 

FOI. SóV.-57v.: “Derrotero del descubrimiento de las Islas nuevas, hecho por Juan Afonso, 
francés, el cual estubo en ellas y enmastiló vna nave suya y tomó la altura en su derrotero. 
Lo que aconteció a una carraca de GCnova en la era de 1444. en una tormenta que tuvo”. 

Fols. 57v.-59v.: “Isla nueva como se vió ailo de 1668, trasladado de portugués día 
14 de mayo de 1724, sacado del original que está en Machicho. Villa de la isla de la Madera, 
de donde lo mand6 traer el 1l.O Sr. don Joseph de Sousa Castilbranco, obispo de Funchal.” 

Fol 60r. hasta el fin: “Descisión del autor y refutación de Feijóo.” 

III.-Sobre que el Príncipe de Asturias sería rey de Espafia y emperador. 

Citado por VIERA Y CLAVIJO, I1lJ. p. 430. 



Feméndez Romero, José. 

Fuentes: JUAN B. LORENZO, “LLa ciudad de Montevideo fue fundada por familias tinerfe- 
has?“, en El FénOr de Lu Puhu (Santa Cruz de La Palma), 27 de julio de 1904.-Del mismo, 
“Don José Fernández Romero”, ibid., 28, 29, 30 de jubo y 1.’ de agosto de \%b.-DACIO 
V. DARIAS Y PADRÓN, “Los pobladores canarios en Montevideo”, en Lu Prensu (Santa Cruz 
de Tenerife), 16 de agosto de 1932.-LUIS ENRIQUE A~AROLA GIL, Los o&ems de Monfevi- 
deo (1607-17491 (Buenos Aires, 1933).-JUAN DOMÉNECH, “Los canarios en la fundación 
de Montevideo y Buenos Aires’?, en El Diu (Santa Cruz de Tenerife), 30 de enero de 1947.- 
DAVID W. FERNÁNDEZ. “José Fernández Romero y la fundación de Montevideo”, en Revistu 
de Historiu (Montevideo), Llll, tomo XXIX, núms. 85-87 (1959), pp. 201-W. 

l ** 

Natural de la Isla de La Palma. en donde nació el 15 de marzo de 1697. Sus padres. 
don Antonio Fernández Romero y doita Josefa del Jesús, condescendieron con que el joven 
siguiera la carrera de marino, a que le llamaba su vocación, y confiado al cuidado y expe- 
riencia de un tio suyo, antiguo piloto de altura, hizo su aprendizaje y dio algunos viajes a 
América. Estando en Buenos Aires “consiguió -escribe VIERA Y CLAVIJO, Notkas, llll, p. 436 
que la ciudad de Trinidad tirase una representación al Rey manifestando la extrema.nece- 
sidad de población que allí había, y que los canarios solamente podrían hacer este servicio 
al Estado, si se les permitiese el comercio libre. El mismo Romero pasó luego a la Corte 
en calidad de diputado de la prolincia. Concedióse a sus instancias un registro anual a las 
islas y cincuenta familias canarias poblaron a Montevideo”. “El mismo Romero -escribe 
LORENZO- pasó a la Corte en clase de diputado o mensajero de honor...; y ya alll. habiendo 
puesto en juego las valiosas influencias de sus paisanos los doctores don Bartolomé Ferraz 
y don Antonio Jose Alvarez de Abreu..., y previo informe de don Alonso de Fonseca, 
diputado por Tenerife, consiguió que el rey Felipe V, en Real Cédula de 30 de octubre de 
1729, conccdicra a las Islas Canarias un registro anual dc fondos y mouufacluras para . 
Buenos Aires, a condición de llevar anualmente a aquellas apartadas regiones cincuenta 
familias de a cinco persork cada una (Libro 6.“ de privilegios del Cabildo de La Palma, 
fol. 59), y Montevideo...fue la primera que se vio poblada por familias canarias, transpor- 
tadas allí sucesivamente por el celebre náutico don Jose Fernández Romero”. Fallecib en 
esta ciudad, en fecha ignorada. 

* * * 

1.i m 11 Instrucción 11 exacta, y vtil de las derrotas, II y Navegación, 
de ida, y buelta, desde la gran Bahía II de CAdiz, hasta la Boca del gran 
Rio II de la Plata. II Se hallaran tambien las derrotas, 11 y Navegaciones 
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de dicha Boca, hasta Montevideo; 11 de Montevidéo à Buenos Ayres; de 
Buenos Ayres a 11 Montevidéo, y de este i la Boca del II mencionado Rio. II 
la descripción de este gran rio, II Costas, Islas, Bajos, Fondos, variedad 
de corrientes, II con las advertencias, y precauciones, que en sus Nave- II 
gaciones se deben1 practicar: 11 y assimismo, las Islas, y Bajos peligrosos, 
que hay al Norte, y Sur de la II Equinocial, latitud, y longitud de sus II 
situaciones. II Sacala a lvz II don Joseph Femandez Romero, II natural de 
la Isla de la Palma, vna de las 11 Canarias. II Y la dedica, II a los mvy 
ilustres, y mvy leales II Cavildos de las tres Islas Canaria, Tenkrife II y la 
Palma. II (Línea de adorno.) II Con licencia: Impressa en Cadiz, por Geró- 
nimo de II Peralta, Impressor Mayor. Ailo de 1730. 

8.’ 47 pp. incluida la pnrtada. 
Port.-V. en bl.-Dedicatoria: Cádiz. mayo 8 de 1730.-Texto.-P. en bl. 

La Lwma, Bibl. Universitaria. PapIes varios. tomo 51. 

II.-Derrotero de la Canal Vieja y.nueba, y del II seno Mexicano, com- 
puesto, y ordenado con II practica de don Joseph Fernandez Romero, y 
expe- II ricncia-del Piloto Mayor dc la Armada de II Barlovento don Bar- 
tholome Antonio de la Rossa, na- II turales de las Islas de Canaria. Co- 
piad6 II aílo de 1764. 

MS. Fol. 18 fols. útiles + 10 en blanco seguidos del “lndice de lo que contiene este tomo”, 
que es el siguiente: 

Fol. l.-Derrota pr. la Canal bieja. p.’ la Havana. 
Fol. 8.-Distancias desde Baracoa hasta la Havana. 
Fol. 9.-Recalada en las Islas de San Martín y San Bartholomé y Derrota p.’ Puerto Rico. 
Fol. 9v.-Derrota de Puerto Rico a la punta de Maysi. 
Fol. 1 l.-Derrota de la Havana pr. la Canal nueba, y Golfo de la Florida. 
Fol. 12v.-Derrota de Puerto Rico, para Santo Domingo y entrada en dicho Puerto. 
Fol. 13v.lDerrota de Santo Domingo a Ocoa. 
Fol. 13v.-Derrota de Ocoa para los Cabos. 
Fol. 14.-Derrota de los Cabos para Vera Cruz. 

Fol. E-Derrota para Campeche. 
Fol. 15.- Derrota de los Cabos para la Havana. 
Fol. 16v.-Seilas en la costa del N de la Havana. 
Fol. 17v.-Derrota de Vera Cruz para la Havana. 

Fol. 18.-Derrota de Campeche para la Havana. 

Ibid.. 83-1-21. 
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DOCUMENTOS 

I.-Carta al Ayuntamiento de Sta Cruz de ta Palma. C&liz, II de Junio de 1730. 

Mui S. mio: El deseo de que se haga con ‘felicidad la navegacibn y comercio que Su 
Magestad se a servido conzeder a nuestras Islas con la provincia de Buenos Aires, como 
por la adíunta copia podrá Vuestra Segoria rreconozer. Y el anelo de aue no se malogren 
con los malos suzesos una obra en que io tanto e ynteresado por el vien y alivio de mi 
patria, me a ovligado a imprimir una instruceion de las derrotas y navegación de este nuevo 
viaxe, a la yda y buelta, en que estln puntualmente prevenidos todos los aczidentes que se 
podrán ofrezer, cuio trabaxo e dedicado con gran gusto a los tres cavildos de Canaria. The- 
nerife y La Palma, como obxeto prinzipal de mi beneración y por la ovligación de patricio: 
y a fin de que esa mui illustre ziudad pueda distribuir en los navíos que hizieren el viaxe 
la citada instrucción, remito a Vuestra Sefioria seis exemplares, cómo tanvien la adjunta 
copia de la nueva permisión, ofreciendome con el mayor y más profundo respeto a sus hór- 
denes, deseoso de que me faciliten nuevos motivos en que repetir las pruebas de mi veneza- 
ción y amor filial. Dios guarde a Vuestra Seiloria muchos ahos como deseo. Cádiz, y junio 
11 de 1730. Besa la mano de Vuestra Sei’toria su mayor serbidor Joseph Fernández Romero. 
(Rúbrica.) S. Rexidor decano de el Muy Ilustre Cavildo de la Ciudad de Santa Cruz de 
Sam Miguel de la Palma. (Firmu autögrqfa.) Acompaila un ejemplar impreso de la Instruc- 
ción, dada en Sevilla a 30 de octubre de 1729. 

/ Santa Cruz de La Palma. Arch. Municipal, legajo 727. 

2.-Documento presentado al rey Felipe V sobre las ventajas del incremento comercial 
entre Canarias y Amhica. Romero hacia ver en este escrito “la obligación en que se hallava 
de celar y esforzar los medios mas propios para el aumento de los Reales haveres, conser- 
vacion de sus provincias, y de que se avasteciesen de avitadores, de que tanto carecian y 
con expecialidad para la nueva poblacion de San Phelipe de Montevideo, para cuio logro 
seria el fin más propicio, se permitiese a las Islas Canarias un registro anual, para >ue al 
mismo tiempo de conducirse las familias que se determinase, pudiese transportar la carga 
de los frutos de ella, como heran vinos, aguardientes, almendras, frutas secas, tejidos vastos 
para el abrigo de los indios, y que fuese con la obligación de tomar en pago y conducir 
en retorno a sus islas los fructos de ella y de las demas provincias de su jurisdiccion, que 
padecian lo mismo por falta de extracción y consumo...” 

En Documentos para la Historia Argentina (Buenos Aires, 1915), tomo V: Comercio 
de Indias. Antecedentes legales, p. 113. Cf. RUMEU: Piraterías..., t. III, 2.’ parte, 
pp. 661462. 



Franchi, Nicolb Segundo de. 

Carta sobre la eruxxión del volcán de la monttia de Venae, cerca del 
Pico de Teyde en la isla de Tenerife, en 9 de junio de 1798. Por don 
Nicolas Segundo de Franqui. (Al fin:) Icod, 18 de junio de 1978. 

Se publicó primero en los Anales de Historia Natural. Mes de marzo de 1800. Núm. 
3.“ de orden superior. Madrid, en la Imprenta Real. Por don Pedro Julii Pereyra, impresor 
de Cámara de S. M. AIIO de 1800. 4.O. pp. 291-304. Fue reproducida en El Amigo del Pak 
(Santa Cruz de Tenerife), 1, pp. 262-269, con una nota prelimininar en la que se advierte 
que fue escrita por el M. R. P. fray José de Soto, agustino, a quien Franchi sometió tal 

encargo. 



Francbi de Alfaro, Antonio. 

Fuentes: JESÚS HERNÁNDEZ ACOSTA, “Homenaje a Franchi-Alfaro”; en La Tarde (Santa 
Cruz de Tenerife), 30 de octubre de 1958. 

+** 

L-Historia 11 de las Espediciones 11 y Triunfos II de las Armas Espa- 
Rolas, 11 por II D. Antonio Franchi de Alfaro II Tomo 1 II (Escudo del Im- 
presor:) II Madrid: II Por D. Eusebio Aguado, Impresor de Ctiara de 
S. M. II y de su Real Casa. II 1831. 

8.O XII + 178 pp.-2 hj. sin numerar. 
Antepon.-V. en bl.-Port.-Al v.: No las damas, Amor, no gentilezas i de caba- 
lleros canto enamorados; [ mas al valor, los hechos, las proezas # de aquellos espa- 
fieles esforzados. 1 Ercilla.-Prólogo.-Texto.-Tablas.-Erratas. 

hhdrid. Bibl. NCC. 5.3099. 

II.-Gramática de la Lengua Castellana, según la Real Academia Espa- 
Aola. Nueva York, 1853. ’ 

PALAU, Monu<rl. V. nSm. 94580, p. 492. 



Fraachi de Alfaro, Juan Francisco de 

Fuentes: FERNANDEZ DE BÉTHENCOURT, Nobiliario, I1 (1952). pp. 303-305. 

l ** 

Natural de la Villa de ta Orotava donde nació hacia 1587. Sucedió en 1643 a su padre, 
don Antonio de Franchi Fonte en el mayorazgo de Franchi. Fue electo regidor perpetuo 
de Tenerife en 1637, y nombrado luego alguacil mayor de la Inquisición. De él descienden 
los marqueses de la Candia y del Sauzal. A su constancia y actividad debió su pueblo natal 
su independencia de la ciudad de La Laguna y su privilegio de villa. Falleció en Madrid 
en 1651. y había testado en La Orotava el 27 de septiembre de 1647. 

L-Memorial que presenta Don Ju. O Fran.” de Franquis a la Magestad 
del sefior Rey Don Felipe quarto el grande en nombre de las yslas de 
Canaria. 

Fo¡. MS. 14 hs. 
Pon.-V. en bl.-(Dedicatoria:) A la siudad ylustre de Las Palmas en la Gran 
Canaria, y los nobles Aiuntamientos prinsípales de sus reales yslas Fortunadas. Don 
Juan Francisco de Franqui Alfaro regidor perpetuo de la ysla de Tenerife y patrisio 
antiguo de sus fidelísimas poblaciones.-El amor a mi patria me sacó (en el ultim? 
tercio de mis a5os) del retiro de mi propia auictud... Firmado: Don Ju.O Fran.- 
de Franqui de Alfaro: Madrid a 30 de abril de 1649.-Texto.-Indice. 

La Laguna. Bibl. de la !hcicdrd &m¿mica. 2000. 

Impreso M Madrid (VIFU Y CI.AVIIO. 111,. p. 437). 

Según PERAZA DE AYALA (El rkgimen comercial de Canarias con las Indias en [OS siglos 
XVI, XVII y XVIII, separata de Revista de Historia, La Laguna, 1950-52. p. 26, nota 77) 
“el ejemplar impreso que existía en la Biblioteca Provincial de La Laguna, tomo % de Pa- 
peles Varios, fue arrancado de este volumen después de 1916, probablemente, ya que se le 
cita como obrante en el mismo por Ossuna Van den Heede, en el tomo II de El regionalism8 
en las Islas Canarias (Santa Cruz de Tenerife, 1916), tig. 54, nota”. 



Franchi Benítez de Lugo, Cristóbal Joaquín. 

Fuentes: LOPE DE LA GUERRA, “Memorias”, en El Museo Cunurio, julio-diciembre de 1948, 
p. 83.-“D. Cristóbal Joaquin de Franchi”, en El Ramlllere, nQm. 28, 29 de febrero 1867, 

p. 2.-FERNÁNDEZ DE BETHENCOURT. Nobiliario,, 1 (1952), pp. 332-335. 

* * l 

Nació en La Orotava el 12 de febrero de 1700. Fue primer marques de la Candia. título 
que le concedió Carlos III siendo rey de Napoles (1735), y del Sauzal, otorgado a su favor 
por Felipe V en 1745. Como coronel de los tercios aragoneses intervino en 1736 en la con- 
quista de Napoles y Sicilia. Cas6 en Sevilla con dona Teresa Tous de Mons¿alve, hermana 
del tercer marques de Tous, y de la Cueva del Rey. Alcanzó el grado de teniente general, 
después de haber servido en la conquista de Napoles y Sicilia. Fue también gobernador de 
Castelnuovo. capitan general de Granada. inspector general de las milicias de Canarias, mi- 
nistro plcniporcnciario en Dinamarca, embajador cn Portugal, etc. Murio cn Scvillu, hin 
descendencia, el 5 de agosto de 1766. 

I.-Dictamen del marqués de la Candia sobre lo que importaba la 
conservación de los presidios menores de Africa B la corona y puertos de 
Andalucía. 

VIERA, Nokias, III,. p. 437. atribuyó este escrito a don Juan Fmncisco deFmtldli.LoQtan 
los brigadieres don Pedro Lucuze y don Pedro Cermeno en su Discurso sobre conservur o 
abandonar Ios presidios menores Melilla, Alhucemas y el Peilón de ka Gomera, de que hay 
copia en las Bibliotecas de Artilleria e Ingenieros. Cf. J. ALMIRANTE, Bibliogmfía militar de 
Espafia (Madrid, 1876). p. 455. 

II.-Informes sobre el ataque y defensa de las plazas de guerra. 

Manuscrito. 



Franchi Benitez de Lugo, Juan Bautista. 

Fuentes: FERNÁNDEZ DE BETHENCOURT. Nobiliariol, 1 (1952), pp. 336-337. 

l l l 

Na& en el puerto de la Orotava a 19 de mayo de 16%. y se bautiti en la parroquia 
de Nuestra Sefiora de la Pefia en 31 del mismo mes. Por espacio de cincuenta y cuatro 
anos sirvió en las milicias provinciales, siendo nombrado coronel del regimiento de Las 
Palmas en 1729, gobernador de las armas de Gran Canaria en 1732 y perpetuo del Castillo 
de Santo Cristo de Paso Alto en 1737. Al fallecer, en 1766, su hermano segundo don Cristó- 
bal Joaquín, primer marqués de la Candia y del Sauzal. entr6 en posesión del segundo de 
dichos títulos, cediendo en favor de su primogénito el marquesado de la Candia. Murió en 
La Laguna, a 6 de julio de 1767. habiendo testado ante Domingo Francisco L&ez de Castro, 
escribano de La Laguna. 

l l l 

I.-Anécdotas de las vidas de don Andrés Bonito y don Juan de Urbina, 
capitanes generales que fueron de las Islas. 

II.-Representación histórico-política por la Villa de la Orotava. 

“En esta obra -escribe VIERA, III,, p. 437- se encuentran las noticias circunstanciadas 
de la fundación de aquel pueblo, sus primeros pobladores, sus datas, sus alianzas, institución 
de sus mayorazgos, erección de sus iglesias y conventos, patronatos, fortificaciones de sus 
puertos, servicios de sus vecinos a la corona, sus varones ilustres, con diferentes sucesos 
dignos de memoria.” 



Franchi Mesa y Ponte, Gaspar de. 

Fuentes: FERNANDEZ DE BÉTHENCOURT, Nobiliarioa, 1. 19% PP. 313-314. 

l l * 

Nació en Garachico y fue bautizado en la parroquia de Santa Ana a 10 de junio de 1740. 
Fueron sus padres don Juan Antonio de Franchi y Ponte y dona Beatriz de Mesa y del 
Hoyo. Obtuvo el titulo de marqub del Sauzal; tercero desde su creación, por cesi6n que le 
hizo en 20 de enero de 1776 su primo don Segundo Joaquin de Franchi, marqués de la Candia. 
Pasó en Francia la mayor parte de su vida, y habiendo regresado a Canarias en 1809, falle- 
ció cl 15 de febrero de 1 RI 1. D&c 1791 estuvo casado con doAa Francisca Teodora de 
Bondy, que murió en París a 18 de febrero de 1807. 

1 l l 

I.-Proyecto de don Gaspar Franchi para la utilidad particular y pública 
de las Islas Canarias, su Patria. 

MS. en 4.” 6 hs. Fechado en 29 de noviembre de 1777. 

Trata su autor de la decadencia de las Islas, fundándola en la falta de exportación de 
los frutos por estarles privada la saca por medio del comercio libre a América, pues 
afirma que cogiéndose en Canarias, un aflo con otro, veinte mil pipas de vino, su 
exportación se reducia a mil doscientas, que, convertidas en aguardiente, llevaba el 
registro de Caracas, y otras tres mil que extraían los colonos ingleses. 

Madrid, Bibl. Sociedad Económica. 

II.-Cartas 11 de 11 Don Gaspar de Franchi II a sus hermanos, II en las 
d~wmncias de 1810 y ll; II (Bigote) 11 CMiz: II Imprenta patriótica, 1813. II 
A cargo de Verges. 

4.“ 52 pp., incluida la portada. 

Port.-V. en bl.-Texto.-Las cartas están fechadas en la Orotava. Tienen un carAc- 
ter meramente privado, y van dirigidas a sus hermanos don Pedro y dofia Narcísa, 
tratándose en ellas de diferencias surgidas por intereses y negocios familiares. 

Las Palmas. Bibl. del Museo Canario. 



Frh, Francisco Gregorio de. 

L-A vista de la costosa obra de la saca del agua de Santa Cruz, 11 
promovida por el zelo del Exmo. Sr. don Francisco Tomas Morales, ll que 
ha pedido a S. M. se digne revelarlo del mando de estas Islas, 11 un hijo 
de Tenerife, manifiesta sus sentimientos en las siguientes 11 Octavas. (Al fin:) 
Imprenta de José Rioja. 

8.” 4 hs. sin numerar. 

Título transcrito.-A continuación et texto, fechado en Santa Cruz de Tenerife cl 
5 de mayo de 1829. En una nota manuscrita se declara que su autor lo fue don 
Francisco Gregorio de Frías, natural de Granadilla, 

La LUUM. Bibl. Univcrsit~ri~. 30/132. 
VIZCAYA. Tip‘r+7, “hl. 52. 

II.-Voto de los islefios, 11 Por la permanencia del Exmo. Sr. don Fran- 
cisco Tomas Morales en el ll mando de esta :Provincia de Canarias, .sabe- 
dores de clue ha pedido á 11 S. M. se digne relevarle de este destino. (Al jin:) 
Imprenta de José Rioja. 

8.’ 5 hs. sin numerar. 

Titulo t tanscrito.-Texto a continuacibt, en verso, firmado por “El Canario Ingenuo”, 
y fechado en Santa Cruz de Tenerife, día de San Fernando, ano de 1829. En una nota 
manuscrita se declara que el autor es el ya mencionado. 

La Laguna. Bibl. Univ.. 30/132. 
VIZCAYA. Tipogqfía, nUm. 53. 
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OCTAVAS. 

l IA guas de Ahas3 ! la namratez4 

Por su ttC-rno dectcto, OS cortb et paso. 

Si tres siglcq entetas d’e. riqurs~ 

~escriws por el Set, de orirntc á ccaw, 

Comparo con. d.ot ~60s de pobreza, 

Conozco lo que puede un fuert-e jxrazo, 

Admiro tu valor, i rzudzl precioso ! 

Y el genio de Morales hborioso, 

Para vestir de verde tl campo ard’lent:, 

En &ndr: Santa Cruz esiá plantedo, 

Era preciso un Qnimo Mente, 

N6m. I 
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VOTO DE LOS ISLENOS, 
Per lo ptrmntncia dtl Ema. sr. D. Francisco I’clum Morales sn rl 

t1~14.h de eslo f’rovirlcia de Cdnnrior, rubtdores de que ha pedido d 

S. hl. SC dignr rrlev~rle de este dertir.0. 

2 Y nada ha Oc bastar á detenerte 3 

2 A dejar vas la - yotrie abandonada 

Y la dichosa cuna dh nacirtc, 

Con quien naturaleza y sangre os atan ? 

Si estos rtu\fos 6agrados, que respetan 

Todos lo, hmbrcs, yati ti no bas:an, 

Y propbsito tal prrmc.litado 

Te decide 6 seguir nuestra dezgrxiab 

Escucha ai menos el fcrvicntc voto, 

Que libre A faz del Orbe hxe IU patria- 

crcyi : : : (permite lo vcrdod ó rr.i labio 

Que nn debe adularte ) crey, errada 

Q ut cl Gefe valeroso, que i Cblusbia 

T f sus rebelde8 huestes aterraba, 

Trayendo aun eI brillo CocfundiZo 

Con India ssngie su invencible tspada, 

Y avezado, tal vez, á las costcmbtes 

Q uc ea preciso adoptar en las ktallas, 

Efa dUI0, feto% y sangGnari0, 

Núm. II 



Fuentes, Andrts de. 

Vida de la V. S. María de Jesús, monja del monasterio de Santa Cata- 
lina de Sena de La Laguna. 

El autor fue confesor de la Venerable. Esta naci6 en El Sauzal el 23 de marzo de 1643, 
tom3 el hábito en 22 de febrero de 1668 y falleci6 el 15 del mismo mes de 1731. El manuscrito 
de Fuentes se encuentra en el archivo del monasterio. 

Cf. Boletín de la Real Sociedad de Amigos del País de Tenerifp (La Laguna), núm. 7, 
afio 1, 12 de febrero de 1891, p. 56. 





Galdós, Pedro Maria. 

Nace en Las Palmas, en 1789. Era hijo de don Domingo Gald6s y Alcorta y de dofia 
Mtria de la Concepción Medina, y, por lo tanto, tio materno de don Benito Párez Galdós. 
Clkrigo tonsurado y familiar del obispo de Arequipa don Luis Gonzaga de la Encina. Estudió 
en el Seminario Conciliar de Canarias y fue considerado excelente humanista. A fines de 
1810 embarca para America en seguimiento del Obispo Encina, viéndose detenido en Monte- 
video, por espacio de un aìlo, a consecuencia del sirio que sufría esta ciudad. Su viaje desde 
Buenos Aires al Perú es una verdadera odisea a través del continente sudamericano. En junio 
de 1812 llega a Arquipa y en esta ciudad muere el 16 de Febrero del siguiente ailo. 

l z l 

1.-A la Virtud, 11 en la caída de Godoy. (Al fin:) Por don Pedro María 
Galdós. 

En el ms. titulado: Poesías varias, de diferentes autores de kas Islas Canarias, y de 
Ehpdu, reunidas por ANTONIO PEREYRA PACHECO ï RUIZ, tomo 2.“. fols. 125-126. 

ll.-[Ohras] 

Forman un legajo en 4.O, de 17 hs. sueltas, numeradas, de las que faltan la 1.‘. 3.‘. 5.’ 
y 9.‘.* De letra de Antonio Pereira Pacheco. Contiene: 

Fol. 2: (Traducción latina). Incompleta. 
Fol. 4: (Traducción latina). Incompleta. 
Fol. 8: Carta de don Pedro Maria Galdós al Seflor don Antonio Porlier: Canaria, 15 de 

marzo de 1809. 
Fols. 10-11: (Memorial). Incompleto. Fechado en Montevideo a 13 de septiembre de 

1811. 
Fols. 12-13: (Discurso). Incompleto. AI final una nota de Pereira: “Este discurso, alusivo 

a la victoria dc Guaqui, se lc sncunrr6 a su muerre sin concluirlo”. 
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Fols. 14-17: (Elogio del M. 1. señor don José Manuel Goyeneche). Incompleto. 
final dice: “Este discurso quedó en este estado al fallecimiento del autor”. 

Una nota 

Propiedad de las segoras dona Concepción y dona Josefa Leal, en La Laguna, quienes 
ademb poseen un volumen encuadernado, de 23 hs. numeradas, con los títulos y certifica- 
ciones originales de don Pedro M. Galdós, y que también contiene de este autor: 

I.-Carta que se le encontró a medio escribir a don Pedro Maria Galdós, después de 
su muerte, cuyo original se le remitió a don Juan Pereyra Pacheco. 

h4s. Copia de Antonio Pereira Pacheco. 
Port..-V. en bl.-El texto ocupa la primera hoja numerada del volumen. 
2.-Relación de mi viaje de Buenos Ayres B Arequipa. 
MS. Ídem. 
Titulo transcrito.-El texto, a continuación, abarca desde el fol. 2 al 5. 

TEXTO DE LA RELACIÓN 

Ajustados los tratados de pacificación entre la capital del Río de la Plata y Montevideo, 
y expedita por consecuencia la comunicación entre ambos pueblos, tomé el partido de escri- 
bir al senor Beláustegui manifestándole la triste situación en que me hallaba, y suplkandole 
me facilitase algunos auxilios para continuar mi viaje por mar o tierra. Dos cartas le escribí 
con este objeto sin que a ninguna me hubiese contestado por hallarse, como después supe, 
desterrado por la junta de aquella ciudad; en virtud de esto, resolvi pasar a dicha ciudad a 
pesar de los obstáculos que se me oponían, a saber, la fermentación en que se hallaban los 
Bnimos de sus habitantes, que amenazaban una pronta y terrible explosión, y la falta de 
medios para verificarlo. El primero lo venció el deseo de llegar a mi destino a toda costa, 
y el segundo mi relox que empeñé en una onza de oro. Con este auxilio me embarque el 
dos de diciembre para Buenos-Ayres a donde arribé en cinco de dicho, al cabo de cerca de 
un aho que sufría en Montevideo todas las penas y trabajos consiguientes a la lamentable 
situación de aquel pueblo sitiado, sin viveres. y molestado continuamente del vivo fuego 
que le hacían los enemigos. El 7 del mismo mes me hallé en medio de las conbulsiones que 
ocasionó la conspiración del Regimiento Num.’ 1.’ de patricios. Es imponderable el horror 
que causaba la carniceria y desolación de aquella hermosa ciudad. Dicho regimiento, hecho 
fuerte en su cuartel y tomadas las bocas-calles que dirigían a et con obuses y cartones, daba 
que temer los mayores estragos. Después de haber sido reconvenidos por el gobierno estos 
faccionarios, y aconsejado a que desistiesen de aquel atentado por los ilustrisimos sefiores 
obispos, el de aquella diócesi y el de la de Córdoba. que se hallaba alli a la sazón, y perma- 
necido obstinados, resolvl6 el gobierno atacarlos, para lo qual se furrna~un twh 1az1 troyas, 
y los atacaron por varios puntos entre diez y onze de la magana. El fuego de fucil, que duró 
como veinte y cinco minutos, fue vivísimo. Se apoderaron las tropas del Gobierno de los 
canones y obuces con que defendian las bocas-calles. aunque con bastantes pérdidas de gente, 
particularmente de dragones de la patria. Yo me hatlaba en el punto por donde estos atacaban, 
y fui espectador del estrago que hizo en ellos, y en los úzares de a caballo que los sostenían, 
un obús de metralla descargado improvisadamente como a unos nueve pasos. Causaba el 
mayor horror ver los caballos muertos encima de los ginetes heridos, los morriones, los 
sables, la sangre, y los cadáveres de que quedó cubierta la calle. Inmediatamente los, que 
quedaron se apoderaron del obtis, y de un cahón, y lo pusieron a retaguardia, en donde YO 
me hallaba sin poder pasar a la casa en que vivía, que estaba muy cerca, pero tuve la fortu- 
na de descubrir a un capitan de dragones que conoci en el sitio de Montevideo, un día de 
wrlamento aue sati de la pkua y estuve en su cuartct, at qual rccordt d servicio que me ha% 
hecho en esa ocasibn de barme un caballo para volver a la plaza, suplidndole me pasase 
aquella boca-calle para entrarme en casa; efectivamente asi 40 hizo, y de este modo, aunque 
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tarde, me puse a cubierto de qualquier insulto, pues hasta entonces, eran las doce, duraban 
las cuchilladas dentro del quartel de dicho regimiento, en donde habian penetrado ya las 
tropas por la brecha que abrió la artillería desde la plaza. Finalmente este regimiento insur- 
gente quedó prisionero, y Buenos-Aires en la mayor consternación. Gracias a la providencia 
que me libró de tan inminente peligro. 

El mismo día que llegué a aquella capital visid al sefior Beláustegui, y le manifesté el 
objeto de mi viaje. Su contestación fue, que aunque no tenia orden de S.S.I. para auxiliarme, 
atendiendo a la situación en que me hallaba en un pais extrano y enemigo, me socorrería 
con algunos reales, siempre que acreditase ser de su familia. A la mailana siguiente a dicha 
conspiraci6n (por que con este suceso se interrumpió mi negociaci¿m) me presenté en su casa 
con mis pasaportes, y .una carta de mi amo escrita a Montevideo a don Miguel Pacheco, 
en que hacia mención de mi: examinados estos papeles, y convencido por ellos de la verdad 
de lo que le habia expuesto, me ofreció auxiliarme, y lo verificó con siento sesenta pesos, 
de los quales los sesenta apenas alcanzaron paia desempafiar mi relox, pagar las deudas 
Que había contraído en Montevideo, y habilitarme de algunas cosas indispensables de ropa, 
teniendo que echar mano de los cien pesos, para sostenerme alli mis de un mes, y comprar 
lo necesario para el viaje hasta Mendoza, que es de trescientas leguas. Todo el tiempo que 
permaneci en Buenos-Ayres andube en solicitud de mi licencia, la que conscgui el dia tres 
de enero, sin la qual no me era posible salir de alli. Con motivo de estar asistiendo en casa 
de una sefiora enemiga declarada de la justa causa del rey, que nosotros defendemos, fui 
insultado un dia por uno de los concurrentes en aquella casa, que todos eran de SU modo 
de pensar, y no pudiendo sufrirlo le contesté, como merecía su insolencia. El marido de 
dicha seaora, que era un buen viscayno, me separó de aquella concurrencia, y me advirtió 
la imprudencia que había cometido en hablar con aquella libertad delante de uno que era 
eterno adulador de la junta y oficial de su marina; que si no quería exponerme a ser preso 
al dia suguiente, que tomase su consejo de marchar aquella noche supuesto que ya tenia mi 
licencia, y ponerme a unas quarenta leguas de alli. En efecto, él mismo buscó un guia y 
caballo que me conduxcsen, y a las oraciones sali de Buenos-Ayres el dia 9 de enero. La 
noche era la rnk tenebrosa, lloviendo a cántaros, tronando, y cayendo abundancia de cente- 
llas, que es muy abundante allí. Como quatro leguas andubimos por un camino, que mas 
parecia rio que otra cosa, pues daba el agua a los pechos de los caballos: seria la media 
noche quando llegamos a la villa de Lujan que dista catorce leguas de alli, y rodavla Novia 
con increible fuerza. Yo llegué sin un hilo enjuto, y a pesar de llevar puesto un buen capote, 
se podía torcer la camisa, lo que me hacia experimentar un frío terrible; en una palabra, 
el sombrero (que lo habia comprado aquel mismo dia) se me deshizo. Una buena sehora 
que con su marido estaba destsrrwJrla alli ms agasaj6 mucho (y si uo hubiera bidu pu, IN 
exponerme me hubiera quedado alli). me sirvió al instante una buena taza de café con 
aguardiente, que me confortó y puso en disposición de continuai mi marcha, que conclui en 
la tarde del día diez. La tormenta se dicipó como a las diez de la manana de dicho dia. En 
efecto llegué a la Guardia del Salto, que dista de Buenos-Ayres quarenta leguas, y después 
de que despedí a mi conductor, temiendo que este dixese donde había parado, me fui a alojar 
a una choza que distaba una legua de la guardia referida. Aqui no puedo menos que recono- 
cer los beneficios que el Seilor me ha hecho, y darle infinitas gracias por ellos. ¿Quikn creyera, 
que sin su auxilio pudiese resistir una jornada de quarenta leguas un hombre que jamás habia 
montado a caballo, y además de esto trasnochado (por que en Lujan paré como hora y 
media no mas) y moxado hasta la camisa? Al cabo de cinco dias llegó una tropa de carretas. 
en la qual me envió mi equipaje el que me aconsejó que saliese, que voluntariamente se 
encargó dc ello. Con dicha tropa venia un medio comerciante, vecino de Mendozn. que me 
hizo ver que ir al paso de las carretas era muy incómodo, que Cl sabia bien el camino, que 
comprase yo un caballo, y nos iríamos juntos. Efectivamente lo compré en cinco y medio 
pesos, que en la tierra donde valen hasta a peso, habia de ser excelente. y lo era, porque 
después de haber andado trescientas leguas en él, a pesar de llegar maltratado del lomo. me 
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dieron siete y medio por ¿l. Aquel mismo día catorce de enero caminamos para Mendoza, 
Y a los veinte días estubimos allá. El camino es llano de coches todo el, no se encuentra en 
ía mayor parte ni una piedra, y despoblado, por lo que cargamos nuestra provisión de 
cherque ’ para todo cl camino, y lo llevamos dcbaxo de la silla, lo cual tenía la ventaja de 
que poco tiempo tardaba en asarse. En cstos veinte dias no probamos pan, ni otro alimento 
más que el dicho chequé. y yo ni me quité las botas, durmiendo, las pocas horas que dormia, 
al descubierto. Se ven muchos hanacos, leopardos, corsos, zorras, biscachas, y bandadas 
considerables de avestrucm, y otros varios animales. Hay muchas perdices, y otras clases 
de aves. Hay vívoras en abundancia, tarántulas, cien-pies, &c., por lo que es muy peligroso 
este camino, mayormente para los que caminan con tan poca comodidad como yo lo hice. 
No es menos peligroso encontrar con indios, pues estos tienen gran datreza cn echar bolas, 
y enlazar, por lo que uno puede huir de ellos. Montan en pelo, y se descuelgan a un lado 
del caballo, de suerte que no se ve más que caballos aunque haya otros tantos ginetes, y 
cuando se está cerca de ellos se enderezan y echan las bolas, y luego que esta el caballo 
enredado en ellas, hechan el lazo, con el que sacan al ginete del caballo, que lleva un golpe 
terrible en el suelo. Las bolas sirven para tirarlas a gran distancia a las patas del caballo y 
enredarlo, y tienen esta figura 9-a Son tres, como balas, bien atadas a los extremos 

de los tres cordeles que la figura representa, y quanto se usa de ellas, se toma una bola en 

la mano, y las otras dos quedan sueltas de esta manera l ’ . y se arrojan todas. El 
lazo viene-a ser un lazo corredi, y lo que hay que admirar en su uso es el acierto y destreza 
con que enlazan de la parte que quieren, y esto a todo correr el enlazando y el enlazado. 
Pero tubimos la fortuna de no encontrar ninguno de aquellos malhechores. Sin embargo 
encontramos un cacique, que iva a Buenos-Ayrcs con una lucida comitiva de indios e indias, 
y ademh muchos que ivan a vender sus artefactos. Lo que tambitn nos daba mucho que 
temer eran los desertores del exército. que cometían mil exesos con los caminantes indefen- 
sc% por que la junta de Buenos Ayrcs no deja sacar armas. Durante todo el viaje encontra- 
mos quarenta de estos. pero en diferentes veces, y tan cometidos que nos obligaban a partir 
con ellos nuestros víveres. Uno se presentó pidiendo para comprar un caballo, pero con 
tanta sumisión que yo, aunque tan necesitado como ti, se lo compre, de lo que quedó tan 
reconocido que habiéndolo encontrado despuks en Mendoza, su tierra, me llamaba su padre. 

DOCUMENTOS 

I.-Certikado de tonsum a don Pedro Alcántam Galdás; dado Dar don Manuel Verdugo, 
obispo de Cenatks, en 1804. Original. 

En un volumen propiedad de doiu ConccpiOn y dona Jouh Leal. en La Laguna. 

2.-Certflcado exceptuanfloto del servrcto de voluntario. Original. Canaria, 3 de ocrubre 
de 1809. 

Ibid. 

X-Otro de haber ganado tres cursos de Filosofía en el mismo Seminario. Original. 
6 octubre de 1809. 

Ibid. 
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4.-Certificado de haber concluido los cursos de Latinidad y Retdrica en el Seminatio 
Conciliar de Canaria, Original. 1 de octubre de 1809. 

Ibid. 

%-Pasaporte para que pueda embarcar para Montevideo en el bergantín de guerra 
“CasiIda”. Original. Canaria, 23 de octubre de 1810. 

Ibid. 

6.-Otro de haber cursado uno de Etica. Original. 31 de octubre de 1810. 

Ibid. 

l.-Instancia, suscrita por Pedro de Galdes, solicitando licencia para pasar a Lima en 
una de las fragatas surtas en el puerto de Valparako. Original. Santiago de Chile. 22 de 
febrero de 1812. 

Ibid. 

&-Pasaporte, expedido por cl virrey del Per& don Jasé Fernando de Abascal y Sou~a, 
pora trasladarse a Arequipa. Original. Lima, 22 de abril de 1812. 

Ibid. 



Garda, Juan. 

Religioso, icanario? de cuya vida no poseemos detalles. 

Relaci6n del volean de Garachico de 1706, que escribió el M. R. P. 
fray Juan 11 Garcia Vicario Provincial de la Orden de San Francisco. 

4.O MS., letra de Alvarez Rixo, 1 hoja. 

Titulo transcrito .-Texro a continuación. (Al fin:) Esta misma relación se ha publi- 
cado en el Semanario de literatura y artes Lu Aurora N. 17 de 26 de diciembre 
de 1847. 

Puerto de la Cruz. Arch. Rim. 

Publicado en Le Prensa (Santa Cruz de Tenerife), 1 de agosto de 1930, con el titulo 
“Documento histbrico. La erupción volcánica de 1706. Curiosa relación de un cronista de 
la época”. 



García Acosta, Andrbs Filomeno. 

Fuentes: SEELGTIAN JIMÉNEZ SANCHEZ. “Una gran figura del apostolado. Fray Andrks Filo- 
mena Garcia Acosta”. en El Muea Canario. aRo VI. núm. 16 (1954). DD. 35-54.-JUAN 
PADILLA, “Fray Ami& Filomcno García Acosta”, en El Drugo (Montevideo), 1, núm. 3 
mm P. 2. 

* * l 

Nació en el pueblo de Casillas del Ángel (Fuerteventura) el 10 de enero de 1800, y fue 
bautizado cl 18 del mismo mes en la parroquia de Nuestra Seaora de Santa Ana. A los 
treinta y dos ahos SC trasladó a Montcvidco y luego a Santiago de Chile, donde falleció el 
14 de cncro de 1853. Perteneció a la orden franciscana y su proceso de beatificación y cano- 
nización se inició el 27 de abril de 1894. 

Escribió poesias. alguna de las cuales se citan en la biografía del seilor Jiménez S&nchez. 

l ** 

DOCUMENTOS 

1 .-Partida de bautismo. 

En la Iglesia parroquial de Nuestra Señora Santa Ana bel pueblo de Casillas del Ángel de 
Fuerteventura, a 18 de entro de 1800, yo don Jos¿ Velázquez, teniente cura de esta iglesia, 
bautick, pusc óleo y crisma a AndrCs Antonio Maria de los Angeles, que nació et 10 de 
dicho mes, hijo legitimo de Gabriel García y Agustina Acosta: abuelos paternos, Luis García 
y ‘Manuela de Acosta; maternos, Pedro Acosta y Catalina Carribn. Fue su padrino don 
Antonio María del Castillo, presbítero, y lo firmo, Antonio José BerrieL-José Ramón 
VdA&CpCZ. 

I.ihro 1.” de nacimknw. I‘ol. 121. 
Publicada por JUAN PADILLA, art. cit. 



García Benítez, Jos&. 

Descripción de las fiestas echas en 11 la Ciudad de San Miguel de la 
Isla 11 de la Falma desde el dia 9 asta cl 11 12 de Junio de 1820 con motivo 

11 de el restablecimiento de la constitu- II cion politica de la Monarquia II 
Espafiola II Por don Jose Garcia Benitez. 

MS. 4.O 49 hs. sin numerar. Transcribese integro en este opúsculo el Exhorto de don 
MANUEL Di.%?, que describimos en su lugar correspondiente. 

Las Palmas. Museo Canario. Cok Roja. tomo 4. 



García del Castillo, Bartolomé. 

Fuentes: DACIO V. DARIAS PADRÓN, Noticias, p. ~~O.-GREGORIO CHIL Y NARANJO, Historia, 
111, pp. 630 y sigs. 

* * l 

Nacio en el lugar y puerto de Garachico (Tenerife) el 21 de agosto de 1674, del matri- 
monio formado por Blas de Candelaria y María Garcia del Castillo. Parece haber estudiado 
en el colegio agustino de San Julián, donde consta que explico artes. Fue nombrado escri- 
bano publico y de Cabildo del Hierro en 1697. merced a la protección de los condes de la 
Gomera, y cesó en ambos cargos en 1732. Caso en la parroquia de Valverde el 24 de fe- 
brero de 1698 con doha Juana de Guadarrama (Cf. Libro de matrimonios de Espinosa 
Barreda, Fol. 44). Esta seftora, apellidandose Febles, testó ante su marido, el 3 de mayo de 
1729 y debió fallecer a poco. Nuestro biografiado abrazó la carrera eclesiastica y Fue orde- 
nado en 1733 por el obispo Dávila y Cardenas. Testb en Valverde ante Gabriel Sanchez 
de)fias, el 19 de mayo de 1743. (CF. Libro de testamentos de Espinosa Barreda. fol. 115~). 
El a80 de este testamento podria acaso fijarse como el de su óbito. Escribió Garda del 
Castillo varias obras, ninguna de las cuales ha merecido los honores de la prensa. 

L-Ordenanzas de la Isla de Hierro, 1705. 

En la Biblioteca del Museo Canario se conserva una copia autorizada, hecha en Canaria 
(Las Palmas) a 12 de Febrero de 1781, ante el escribano p6blico Antonio Miguel del Castillo. 
El preámbulo es de García del Castillo. 

Fol. 99 hs. Letra del siglo XVIII. 
Cf. DARIAS PADRÓN, obr. cit.. pp. 101-108. 

II.-Relacibn de los desórdenes que ha padecido la Isla de Hierro en 
1718. 

Lar Palmar. Bibl. del Museo Canario. MILLARES TORRES. Co/cc&n dr dorummm. lomo IV. fols. 9~18~. 

III.-Antigtiedades de la Isla de Hierro. 

Cf. VIERA, III,. p. 438, y DARIAS PADRON, obr. ch., pp. 109-123. 
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IV.- 6jj 11 Compendio 11 de las Antiguedades de la del Hierro 11 Vna de 
las Yslas de’la Gran Canaria, 11 Susitadas a nueba noticia por Bartholome 
II Garcia del Castillo II Professor de Metafisica, y Escribano publico II 
de la misma Ysla. 

8.” 3 hs. en bl. + 173 pp. + 21 hs. en bl. 
Port.-V. en bl.-Dedicatoria del autor.-Indica.-Texto. He aquí el índice: 

Questión politica, que prueba que es barbara la ympossición del nombre Hierro.- 
Politica disputa: pruebasse que es barbaro el origen del nombre Yerro en 1; ysla del 
Hierro .-Proemio que explica el proseder deste Compendio.-Primera materia: Re- 
sumen de prematicas reales y nota dellas- Prematica que condena los vanos jura- 
mentas.-PremUca de los preuilegios de los labradores.-Prenratica sobre la moneda 
peruana.-Prematica de la medionata.-Prematica de los benefficios.-Prematica 
de la diuición y condiciones de los beneficios.-Prematica que medica la sircuns- 
tancia de los grados;-Prematica de la ygualación de las medidas’ en todas las ysk- 
Prematica sobre una esquadra de nauios.-Premática sobre una segunda esquadra.- 
Sédula del primero donativo.-Segundo donativo.-Sedúla sobre la estampa de 
naipes.-Sédula sobre los corredores y moxoneros.-Sedula yncitativa a la guerra. 

SEGUNDA MATERIA 

Proviciim S&IF las apeIa&ncs. 
Provición en que se suspendió el juez de apelaciones. 
Provición que prohibe se maten ovejas y cabras para la carnezeria. 
Provición para el govierno de la &zel.-Provisión para el reparo de fuentes y 

caminos.-Provición para que se congreguen los cavallos en la parte acostumbrada.- 
Provición que declara por privativa al Reximiento la’ postura de mantenimientos.- 
Provicion que inserta la ley del Reyno sobre los propios del Cavildo.-Provicibn 
sobre la saca de granos.-Proviciones sobre el mismo efecto.-Provicidn sobre el 
assiento de la yglecia.-Provición sobre que observasen los senores las hordenancas- 
Provición executoria sobre el nombrar ministros de justicia,-Provición executoria 
de la Real Audiencia de Sevilla sobre la libertad de los ganados.-Provición para 
la providencia de mantenimientos.-Provición sobre la misma providencia.-Provici6n 
en que se hordena tengan los juezes un libro en que tomen razkm de las condena- 
ciones.-Provición ynserta la ley del reyno por la qual se excluyen de ser juezes 
antes de verse las resistencias de los que lo hubieren sido.-Provicion recusatoria 
de un mandato de un juez de residencia.-Provición sobre el executor de la Audien- 
cia.-Provición para que los juezes no sean mercaderes.-Provicion para que se 
observen en general las hordenanzas-Provición para que los juezes no sean natu- 
rales de su jurisdicibn, ynserta la ley del reino.-Provicibn para el abasto de carne.- 
Provicibn en que suspende el guarda de vacas.-Provición que senala la cantidad 
sobre que se han de oir apelaciones.-Provicion para que no se embarquen aclavos 
sin licencia de sus duefios.-Provición de lo que se prohibe a los esclavos.-Provicibn 
del examen de testigos.-Provición sobre el aranzel y audiencia pública.-Provición 
para que los padres franciscos no paguen quintos.- Provición sobre la providencia 
de carne a los padres franciscos.-Provición, ynserta la ley del reino, para que no 
se ympida transportar carnes.-Provición sobre la postura de mantenimientos.-Pro- 
vición para que no se vendan frutos sin postura.-Provición para que se observe 
la hordenanza de los . . . . -Provicibn por la qual se restituye al Cavildo la facultad 
para abrir o serrar la saca de granos. 
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SEGUNDA PARTE 

Noticia del schorio y vassallaje del Hierro.-Pruébasse la gran dicha fuessc nuestra 
ysla sehorío.-Prutbasse en lo humano politice la.fortuna del segorio.-Noticia de 
los quintos.-Noticia de los derechos del seis por ciento en la duana.-Provición 
del senor don Diego de Avala sobre el seis por siento Y saca de granos.-Moderación 
en seis los derechos que antes eran ocho por siento.-Equivalencia de los quintos 
y seis por ciento. 

Resúmen de las proviciones de sefiores. 
Provición por que se revoca una ordenanza.-Provición para que sean cavildo 

quando convenga.- Provición de la libertad de los serdozos.-Provición sobre las 
penas de dmara.-Provición sobre la livertad de casar páxaros.-Provición sobre 
el horden militar.-Provición sobre la divición del pago de Nisdafe.-Provición y 
licencia para abrir un pozo en la .,.. -Provición sobre la saca de granos.-Pro- 
vición sobre las penas de Camara y denunsiaciones-Provición por la qual se 
da facultad al Cavildo para que conceda licencia en el corte de madera.-Provición 
sobre el segalamiento de los montes.-Límites nuebamente puestos. 

TERSERA PARTE 

Resumen de mandatos de residencia. 
Resumen y catálogo de los que han visritndo esta ysk-Mandato del li7enciado 

Juan Xuárez-Mandatos del lizenciado Gaspar Gondlez.-Mandatos del lizenciado 
don Gregorio de Espinoza.-Mandatos del licenciado don Alexo Alvares-Mandatos 
del licenciado don Nicolás Francisco Domingues-Mandatos del lizenciado don 
Gaspar de Guillamas.-Mandatos del lizenciado don Martin Bucaille.-Nota sobre 
los mandatos revocados. 

QUINTA (Sir) PARTE. 

Resumen de diversas noticias. 

Noticia de la autoridad que tubo el Cavildo.-Noticia de su zelo en el acatamiento 
divino.-Noticia del voto de San Sebastián.-Noticia del tamadiste.-Noticia de una 
cassa que en el puerto tiene cl Cavildo.-Noticia de la moneda de bellón.-Noticia de 
la plaga del sigarrón.-Noticia de el principio de dicha plaga.-Noticia del voto a la 
santissima ymagen de los reyes.-Summa de las maravillas de dicha ymagen-Voto-del 
dulce nombre de Jesús.-Voto del sehor San Pedro.-Milagro deste santo.-Voto al 
segor san Andrés.-Prodijio del seflor san Andres.-Voto al sefior san Agustín’ y sus 
milagros. 

SESTA MATERIA. 

Noticia de las aguas desta ysla.-Noticia de las fuentes.-Noticia de los pozos.-No- 
ticia de la agua nucba de Savinonra.-Noticia de los aljibes-Noticia del prodijioso 
árbol santo.-Noticia de otras fuentes. 

SESTA (Sic) MATERIA. 

Resumen de todos los títulos, datas y mersedes de tierras dadas por los sefiora de la 
ysla.-Titulo de las sobras, y sobre él una nota.-Nota sobre los titulos no aprehen- 
didos.-Nota sobre el título de los padres augustinos.-Noticia de la Hermandad del 
Espíritu Santo.-Aumento hecho por el capitán don, Marcos Quintero.-Catálogo de 
los juezes desta ysla.-Catálogos de los rexidores .-Noticia de los dias capitulares. 
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V.-RelaciOn sobre la Isla de San Borondón. 

VI.-Relacih 11 de los 11 prodigios que en la Isla de Hierro II ha obra- 
do 11 la Aguila mas elevada, 11 el Feniz de los divinos incendios, 11 el Sol 
del Cielo militante, 11 el norte de verdaderos católicos, II el Maestro de los 
maestros sagrados, II el Patriarca de 34 Religiones, II el Gran Padre, luz 
y doctor de la Iglesia II San Agustin Aurelio obispo de Hipona, II escrita 
por BartolomC Garcia del Castillo II en este afro II de 11 1726. 

Port.-Al v.: Protestación.-Relación de los beneficios que los habitadores de la 
Isla de Hierro obtienen por el patrocinio del gran Padre de la Iglesia San Agustín, 
su patrono tutelar, contra la plaga de la langosta. -Discurso primero en que se trata 
de la langosta.-Segundo discurso. en que re trata de los danos de la langosta.-Ter- 
cero discurso, en que alegórica y moralmente se trata de los males de la langosta.- 
Quarto Discurso, en que se trata del origen de la langosta.-Primer juicio. Segundo 
juicio. Tercero juicio. Primera prueba del discurso. Segunda prueba coiegida de la 
Sagrada Escritura. Tercera prueba con la Escritura. Cuarto juicio sobre el tiempo 
y duraciin de la langosta. Sentencia de la Sagrada Escritura sobre el tiempo de la 
langosta.-Quinto discurso, de los remedios de la langosta.-Tratase en c3 de los mi&- 
gros del G. P. San Agustín. Afta de 1698. Ano de 1703. Prodigio de otro aho. Ano 
de 1726.-Sesto discurso en que se averiguan por sobrenaturales los sobredichos 
casos-Ultimo discurso. en que se procede con la ciscunspección. 

Las Palmas. Bibl. y Cok. cimdas. tomo IV. folr. 49r.-72~. 

DOCUMENTOS s 

l.-Partida de bautismo. Garachico, 18 de octubre de 1674. 

En la yglesia parrochial de senora santa Anna de Garachico, en dies y ocho días del mes 
de octubre de mil seiscientos y setenta y quatro anos, yo Gaspar de Montesdeoca, presbítero, 

teniente de beneficiado de dicha yglesia, bapticé un nino, que nació en veinte y uno de 
agosto próximo pasado, hijo legitimo de Blas de Candelaria y de su @tima muger Maria 
García. parrochianos de dicha yglesia, al qual fue puesto por nombre Bartolomé. Fue su 
padrino Joan Fernandes. Tiene óleo y crima y lo firrn~. Gaspar de Montesdeoca. 

Gafachico. Santa Ana.. libro VI, fol. 49. 

Bartolome Garcia del Castillo, escribano público de la isla del Hierró, natural de Gara- 
chico en Tenerife, hijo de Blas de Candelaria y de María García del Castillo. Nace en 1674. 
Pretendió ordenarse de corona, pero no fue posible por estar tachado de mulato por parte 
del padre y morisco por la madre. Entrando más tarde como novicio agustino, le dieron 



el habito por descubrirle grandes sethlc~ de famoso escholhtico. no profcîo y ya fuera del 
convento se dedicó a enseilar gramática. Se casa en 1698 en la dicha isla del Hierro, dónde 
ejercia el oficio de escribano público con Sebastiana de Salazar. 



Gómez, JosC Antonio. 

Fuentes: PLACIW DANIEL RODRÍGUEZ RIVERO, Historia médica de Venezuela harta 1900 
(Caracas. 1931). p. 153.-PEDRO DE URQUINAO~A Y PARDO, Memorias (Edit. América, Ma- 
drid), p..227 y~sigk-JOSÉ FRANCISCO HEREDIA, Memorias del Regente tieredla (ada. Ameri- 
ca, Madrid), pp. 146 y s@.-CARLOS FELICE CARWT, La libertad de cultos (Caracas, 1959), 
pp. 50-60. 

Nació en La Laguna. Cursó los estudios de Medicina, y a fines del XVIII marchó a Vene- 
zuela en unión de sus padres. Practicó la medicina entre los sitos de 1801 y 1802 en el Hospital 
Militar de Caracas. La Universidad le otorgó et titulo de bachiller en Medicina el 24 de 
diciembre de 1804, y cuatro ahos mas tarde, el 2 de febrero de 1808, el de doctor en la 
misma ciencia. Formó parte de la Junta Central de la vacunación y en 1809 fue fiscal del 
Protomedicato. El general Monteverde, también canario, lo tuvo entre sus hombres de 
confianza como Contador Mayor Interino de la Real Hacienda y como su medico particular. 
Tomó parte en algunas acciones guerreras y pretendió que algunos patriotas venezolanos 
como los Salias, Montillas y Pelgrones fuesen enviados a la península a luchar contra Napo- 
león. Se ignora la fecha de su muerte. 

L-Discurso 11 Político Económico, 11 para promover los alivios de 
estas Islas Canarias. 11 Dedicado a las 11 Reales Sociedades 11 de Amigos del 
Pais de su Provincia. II Escrito, y dado a luz por D. Joseph Antonio 
Gomez. II Vecino de la Villa de la Orotava. II (Adorno) II Con licencia II 
(Fifete) 11 En La Laguna por Miguel Angel Bazzanti, Impresor I[ de la 
Real Sociedad. Afro de 1786. 

4.O 35 pp. 
Port.-V. en bl.-Dedicatoria.-Introducción e idea del discurso.-Texto.-Subscrip- 
tores de este discurso.-Nota de erratas. 

IL-Sobre los medios de precaver la falsa vacuna. 

“Formó parte -dice FELICE CARWT, obr. cit., p. 59- de la Junta Central de la Vacu- 
nación y publico el 4 de marzo de 1808, un trabajo intitulado Sobre /os medios de precairer 
la falsa vacuna “. 
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DISCURSO 
POLfTICO ECONÓMICO, 

pua ~~OXDOVCX los alivios de estas Ishs CANARIAS l 

Dedicado a las 

REALES SOCIEDADES 

& A@gor del Pi& de su Provincia . 

CON LICENCIA 

QO la LAGUNA pm- Miguel Angel Uazzmti~, Iinprezw 
de la. Real Sociedad. tio dc I@. 

Nlim. 1 
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III.-Ensayo Político, 11 contra 11 las reflexiones del S. William Burke, 
11 sobre el Tolerantismo, contenidas en la 11 Gazeta de 19 de febrero últi- 
mo. 11 Por el doctor don Antonio Gómez. 11 (Bigote) II Caracas, 1811. II 
(Doble filete) II Reimpreso por J. Baillio y C. ’ Esquina del Palacio Arzo- 
bispal. 

8.’ 34 pp. + 1 h. sin numerar. 
Antepork-Al v.“: Vis unita fortion. El discurso siguiente se había insertado por 
orden dcl,Gnhierno en Ias Cacetas de esta capital. del próximo abril: peto hahiCndolo 
acogido con indulgencia varios amigos del autor, se hallaban disgustados de la sepa- 
racion de unos conceptos que, unidos, podian presentar a los inteligentes la fuerza 
relativa de su enlace; y a todos los lectores, un uso mas círmodo. Este es el motivo 
porque se reimprimen ahora en un cuerpo.-Port.-V. en bl.-Texto.-Fe dc erratas. 

El único ejemplar conocido de este rarisimo folleto se encuentra en la Bibl. de la Acade- 
mia Nacional de la Historia de Caracas. 

Reimpreso por BLANCO Y A¿PuaüA, Documentos para la hisforlo de Ia vlda pllbllca del 
Libertrrdor (Caracas, 1876). Y por CARLOS FELICE CARIXYT, La Libertad de Cukx (carac& 
l959), pp. 231-271. 



Gow&z de Bobadilla, Bernardo. 

Fuentes: ELIAS ZEROLO, Legajo de varios, pp. 4962. Reproduce aigunos fragmentos del 
libro ds Gorrzálcz ds Bubadilla, y, yp. 57-41, UII cstudiu iutditu. tux+~~ del r~dsrnu pu, dou 
Josg MARGA ASENCIO. Una detenida investigacibn en los libros de matriculas, pruebas de 
curso, bachilleramientos, licenciamientos, doctoramientos y juramentos de la Universidad 
de .salatnanca entre los afíos extremos de 1552 y 1655, no ha dado resultado alguno. si 
bim u dc advertir qus falta el aflo 1587 dc las pruebas dc curso. 

En el prologo de la obra que a continuación se describe declara su autor %atural de las 
nombradas Islas de Canaria”. Consta en la portada de la misma que estudiaba en la Uni- 
versidad de Salamanca, y a estos escasos datos se reduce cuanto sabemos de la persona de 
Bernardo Conxalu de Bobadilla. Nicolas Antonio le llamó Ptrex de Bobadilla. y en igual 
error incurrieron SEDANO, Purnoso Espafiol, tomo VIII, Madrid, 1774 (en la noticia acerca 
de Jorge de Montemayor) y EUST. FERN~~NDEZ DE NAVARRETE, en su Bosquejo his&ico sobre 
la novela espadola, MS. V-C, del tomo XXXIII de la Biblioteca de Autores Españoles de 
Rivadcneyra, Madrid, 1854. CERVANTES en el famoso escrutinio del Quijote (parte 1, cap. 
VI). entregó por boca del Cura la obra de GONZÁLEZ DE BOBADJLLA al brazo seglar del 
alma, “y no se me pregunte el por qué, que seria nunca acabar”. Por la censura que le di6 
aqui CERVANTES, le reprendió despu¿s cierto poeta diciendo: 

Fuksrc envidkxo. ducuida~ y urdo 
y a las Ninfas de Hmra y Pastora 
como a enemigos las tiraste un dardo. 

(Viaje del Pomaso, e. IV). 

l +* 

Primera 11 parte de las 11 Nimphas y Pasto- 11 res de Henares. Diuidida 
en 11 seys libros. Compuesta por Bernardo Gõ- 11 qlez de BouadiIla Estu- 
diante cn la II insigne Vniuersidad de II Salamk. 1 Diida al Liten II ciado 
Guardiola del Consejo II del Rey nuestro Sefior. 11 (Adorno.) II Con privi- 
legio. II Impressa en Alcala de Henares, por Iuan Gracian. II Año de 
M.D.LXXXVII. II A costa de Iuan Garcia mercader de Libros. 

8.’ 215 hs. foliadas desde la sexta (segunda del prólogo). 
Port.-V. en bl.-Privilegio de impresión al autor por ocho silos: Madrid, 29 de 
noviembre de 1586.-Carta dedicatoria al licenciado Guardiola, del Consejo del Rey 
nuestro seflor.-Soneto de un amigo del autor: 
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1. En tierna ti fruro wonado 
en la primera edad seso maduro. 

Id. de don Jimeno Fajardo al autor: 
1. Claras y frescas amms de Helicons 

regad apricssa Ips purplircas rosas. 

Id. de Melchor López de Contreras al auctor: 
1. Por no comprehender enicndimãnlo 

principio dt subjcto tan divino. 

Pr6logu.-Bernardo a su libro (Quintillas).- 

1. iOh. pobre librillo mio. 
pues desciendes de aldeanos . 

Texto, en prosa y verbo. dividido en seis libros. 

Prólogo. “El que me preguntare la causa que me móvil a querer en este mi pobre 
librillo tomar por blanco y principal intento el procurar decir algo de lo mucho que hay 
en la discreta gente que tiene su morada en las partes que riega Henares,, río apacible y 
poco en escripturas celebrado, por la falta de conocimiento de Exriptores. Porque habitan- 
do yo la llana orilla de Tormes, donde la c&lebrc Salamanca esta fundada, y siendo natural 
de las nombradas Islas de Canaria, parea cosa extraordinaria ponerme a referir las propie- 
dades y t&minos de la tierra que jamas vieron mis ojos. Y porque no parezca antojo mio 
de quererme meter en cosas de que no tengo noticia, ni puedo llamarme testigo de vista: 
-quiero hacer saber que ~610 me movi por haber oido a un mi compafiero natural de la 
famosa Compluto, tantos loores de su rio, tan maravillos& cuentos de la tierra, y tantas 
alabanzas de la hermosura de las Damas y cortesania y discreci6n de galanes, que parece 
que naturalmente me inclinC a escribir en mi grosera prosa y mal limados versos cuanto en 
las fiestas del verano este mi compafiero me contaba...Puedo decir con verdad que apenas 
había dejado el estudio primero de la Latina Lengua. cuando ya estaba entretenido en 
semejante cuidado; no con &nimo de sacalle a luz. porque entonces ni se me levantaba a 
Unto el pensamiento, ni me fiarecia mucha ventaja, -porque echaba de ver que muchas 
obras alcanzaban este gualardon sin tener la perfeccibn que en tal caso se requiere...” 

GALLARDO, Enwyo, III, núm. 2.377. con el error de llamar Gómez de Bobadilla al autor; 
IV. núm. 4.426. 

CATALINA GauciA. Ensayo de una tipografía complutense, núm. 64, pp. 193. 
SIMÓN DÍAZ, Bibliogmjía de Litemtum h@ínica, XI, núm. 993. 
Las Palmas, Museo Canario.-Madrid, Bibl. Nacional, R.-1@44, R.-1X%!.-Paris, Bibl. 

Nationale. YZ-11040.-Londres, British Museum, 1075e.4.-New York, Hispanic Society.- 
Oviedo, Bibl. Universitaria, A-300.-San Lorenzo de El Escorial, Monasterio.-Santander, 
Bibl. Menbndez y Pelayo, R-W-3-14. 
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PRIMERA 
PARTEDE LAS 
NIMPHAS Y PASTO- 
res de Henares.Diuidida en 

feys libros.Compuch por Bernardo G8- 
~alct de Bouadilla Ehdrantc cn 1a 

infrp Vniucrfidad dc 
Salamica. 

cofl PRIVfLEGIO. 
fmprefh en Akah de Henares . POT han Gracran. 

AiíodcM.D.LXX%Vll. 
A colta de Iurn Gucir mercader de tkoc 



GonzMez Cabrera Bueno, Jo&. 

Nació en la Isla de Tenerife. Ostentó los títulos de almirante y piloto mayor de la carrera 
de Filipinas. Según BERISTAIN. obr. cit.. 1. p. 207. “corrió muchos ahos las costas del Sur 
de ambas Américas, y estuvo muchas veces en Acapulco y algunas en México”. 

Navegación 11 especvlativa, 11 y practica, 11 con la explicación de algv- II 
nos instrvmentos, que estan mas en vso en los 11 Navegantes, con las Reglas 
necessarias para su verdadero vso: Il Tabla de las declinaciones del Sol, 
computadas al Meridiano II de San Bernardino; el modo de navegar por la 
Geometria; por 11 las Tablas de Rumbos; por la Arithmetica; por la Trigo- 
nome- ll tris; por el Quadrante de Reduccion; por los Senos Logarithmos; 
11 y comunes: con las Estampas, y Figuras pertenecientes 11 a lo dicho, y 
otros Tratados curiosos. 11 (Vifletas.) 11 Compvesta 11 por el Almirante don 
Ioseph Gonxalez 11 Cabrera Bueno, Piloto mayor de la Carrera de Philipi- 
nas, y Na- II tural de la Isla de Tenerife vna de las Canarias. II Qvien la 
dedica II al M. 111.“’ sehor don Fernando de Valdes, y II Tamon, Cavallero 
del Orden de Santiago, Brigadier de los rea- 11 les Exercitos de su Mages- 
tad, y de su Consejo, Governador, y Capitan General de las Islas Philipi- 
nas, y Presidente de su 11 Real Audiencia, y Chancilleria, que en ellas 
reside (sic) II (Viiietu y filere.) 11 Impresa en Manila en el Convento de 
Nuestra Señora de los Angeles de la 11 Orden de Nro. Seraphico Padre San 
Francisco. 11 Aflo de 1734. 

Fol. Il hs. + 392 pp. + 12 laminas plegables. 

Port. orlada.-V. en bl.-Dedicatoria: Manila, 3 de junio de 1733.-Censura del 
M. R. P. Pedro Murillo Velarde de la Compahia de Jesús, cathedrático de Prima 
de Sagrados Cánones en la Real Vniversidad del Collegio de san Ignacio de la Ciudad 
de Manila &c.: Manila, agosto 9 de 1733.-Aprobación del sefior maestre escvela, y 
doctor don Ignacio Mariano García, Examinador Sinodal de este arzobispado y rector 
del Real Collegio Seminario de San Phetipe de la Ciudad de.Manila: 23 de agosto de 
1733.-Licencia del Superior gobierno: 17 de junio de 1733.-Licencta del ordinario: 
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25 de agosto de 1733.-Prblogo al lector.-Introducción.-Viheta que representa un 
navío, con la leyenda: “Por golfos mas procelosos 1 con valor, arresto, y -40. 1 haze 
gala de Neptuno, 1 esta nave con su vuelo” .-Elogio del general don Geronymo Mon- 
tero, piloto mayor de la carrera de Philipinas.-Otro del CapitAn don ,Francisco Carras- 
co de Villa Sel?nr, vrzinn de esta Cittdad de Manila.-Terta.-Erratas.-Í”di=~. 

Del Prólogo al lector: “... Solamente quiero dar a entender dos cosas: vna, que 
desde el afro 1701 hasta el presente an sido los navíos los generales de mi estudio, 
y como marinero tan afiero, entiendo más de términos marítimos, que de cultas rethó- 
ricas. más de instrumentos de la navegación, que de hortographias en el escrivir; por 
lo qual el estilo no será gustoso, nada tiene de culto,, es bronco,’ como yo...” 

Cf. J. T. MEDINA: La Imprenm en Munilo, 1, pp. 118-119, ntim. 189. 



Gonzalez de Medina, Juan. 

Fuentes: R. DE ASCANIO Y MONTEMAYOR, “Aportaciones para la historia de la esclavitud 
de San Juan Evangelista”, en Revk(u de Hisroriu (La Laguna), núms. 49-50 (WIO), pp. 45-60; 
51-52 (1940), pp. 101-118, 53 (1941), pp. 169-179 y 54 (1941), pp. 219-228. 

Fue natural de La Laguna y beneficiado de la Parroquia de los Remedios de la misma 
ciudad.- 

* * * 

Descripción 11 festiva, 11 y aclamación 11 solemne de las tiestas 11 de el Cor- 
pvs, 11 qve la mvy ilvstre, y mvy II leal Ciudad de la Laguna, de la Isla de Tene- 11 
rife, hizo en holocausto de tan Au- 11 gusto Sacramento. II Siendo dipvta- 
dos electos el liten- II ciado don loseph Tabares de Cala, Abogado de los 
Rea- II les Consejos; y oy Teniente General de esta Isla, y II don Lvys de 
Alarcon, Regidores en ella. 11 Dedicada 1 al Seíior don Fernando Matias 11 
Arias y Saavedra, Sefior de Fuerte- II Ventura, 8x. II Por don Iuan Goncahz 
de Medina, Beneficia- 11 do de los Remedios cn dicha Ciudad. 11 Con Pri- 
vilegio. II (Filete.) II En Madrid. En la Imprenta de Bernardo de Villa- 
Diego, II Impressor de su Magestad. Ano de 1685. 

4.’ 16 hs. prels. sin num. + 77 pp. 

Port.-V. en bl.-Dedicatoria: Laguna, 14 de julio de l684.-Romance en que la isla 
de Fuerteventura da gracias al autor por haberle dedicado este libro al senor don 
Fernando Matias, duefto suyo.-De el licenciado don Manuel de Almendrares en 
elogio del autor.-Soneto.-Elogio del licenciado don Jose Ildefonso Gallegos al 
autor.-Elogio de don Tomas Solis Fonte al autor.-Romance en que la tierna devoción 
del sefior don Fernando Matras Arias y Saavedra combida a los pájaros canarios de 
Alegranca, Isla suya, para las alabancas de el Santissimo Sacramento.-Aprobación 
del doctor Juan Mateo Lozano: Madrid, 10 de mayo de 1685.-Licencia de ordina- 
rio: Madrid, 11 de mayo de id.-Aprobación de fray Miguel Mayers Caramuel: Madrid, 
22 de mayo de 1685.-Licencia Real: Madrid, 29 de mayo de id.-Tasa: Madrid 
20 dc junio de id.-Fc de erratas: Madrid, 14 de junio dc id. Panegírico de cl doctor 
don Alonso Manuel de Carriazo: Alcalá de Henares, 25 de abril de 1685.-Prólogo 
al lector.-Texto.-P&g. en blanco. 

La Laguna. Bibl. de la Real sociedad Ecohnica. 
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ì; 
6 

DESCRIPCION 

EY ACLAMACIONj 
f: SOLEMNE DE LAS FIESTAS a 

H DE EL CORDVS, 1 
QVE LA MVY ILVSTRE , Y MVY j 
leal Ciudad de la Laguna,deIa Isla deTenc- 

rife, hizo en holocaufto de tan Au- 
$ 

: gufb Sacramento. 
$ 

8 
f: SIENDO DIPV’TADOS KLECfOS EL LlCEN- * 
f: ciado Don 1ojiepb rdbarts de Cala, Abogada deh lico- 3 

les ConJtlor, y oy ícnientr General de epa Ih;y 
D. Luys de Alarcon, Regidotcr rn ella. ’ 

DEDICADA 
9 

f: AL SEñOR BFERNANDO MATIAS 0 
f: 
f: 

Arias y Saavedra, Seíior de Fuerte- : 
Ventura, 8x. 

: 
t Por DJuan Goncalez de Medina,TZencficia- 8 
F do de los Remedios en dicha Ciudad. 2 

t  - - - - -  

CON PRIVXLEGIO. 
-- 

‘t ENMADRID. ER 11 Imprenta de Bernardo de Villa-Dk~, 2 
Imprelfor de fu hlrpl\ad. Año de L+. 



Gonztilez de Mesa, Amaro José. 

Fuentes: Títulos y grados y otros ejercicios liferarios hechos por el licenciado Don Amaro 
Jos6 González y Mesa, Rector que fué de esto Universidad de Salamonea y en ella opositor 
a C&edras de la fkultad de leyes. (Bibl. Universitaria de La Laguna, 83-1-11. Certifkaci6n del 
Secretario de la Universidad de Salamanca don Diego Garcia de Paredes, fechada en 20 de 
abril de 1736 y copiada por Pereira PRChKo.)-PERAZA DE AYALA, “El regimen comercial 
de Canarias...” en Revista’de Historia (La Laguna). núms. 95-96 (19511, p. 217. 

Naci6 en Realejo Bajo (Tenerife) y fue bautizado el 6 de febrero de 1713. Recibió el 
grado de bachiller en Cánones en Salamanca, después de cinco cursos completos, en 5 de 
septiembre de 1731, y el de bachiller en Leyes en 19 de enero de 1735. Se licencib en Leyes 

en la misma Universidad el 22 de junio del último afro citado. Fue consiliario en pro- 

piedad y rector durante el curso de 1733 a 1734. 

I.-Cartas suel- 11 tas de 11 un amigo. II 0 justa repulsa II de iniquas 
insinuacio 11 nes, y su apoyo. II Hierro 1752. 

Impresas. Fol., 84 pp. incluida la portada. 

Port.-V. en bl.-Texto. 

Fol. 1: “Don Amaro Joseph Gonsález de Messa, vecino y natural de esta Isla, como 
tal, y uno de sus cosecheros, e interesado en los navios de la permissión a la América, 
ante V. Exc. con el mayor respeto, dice: Que con el motivo de haverse formado con- 
tradicción por el síndico personero general de esta Isla y por don Santiago Eduardo, 
contra la admisión y despacho de la fragata de don Fernando Calimano con registro 
de esta Isla a la Havana... se han suscitado en el pliblico diversas confabulaciones 
dirigidas al fin de captar la aprobación o protección de vuestra excelencia con especiosas 
consideraciones de utilidad común, y algunas poco honrosas al suplicante y otros vasallos 
de su majestad que atienden y favorecen la causa común y verdaderos interezes de 
estas islas, como naturales de ellas... Y siendo tan natural la defenza del propio honor, 
y el amor a la patria, se halla el suplicante impelido de estos poderosos estimulos, 
en la nmessidad de rqwzsentar a vueska excelencia y representar a Su Majestad el 
estado del comercio de esta Isla para que se vea el origen y causas de los movimien- 
tos, y opiniones cjue en este y otros semejantes casos dan bulto a todas las ideas per- 
judiciales al interk, y beneficio de los isleflos”. 

La Latxma. Bibl. Universitaria. Papeles varios. C/IV-5. 
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CARTAS SUEL- 
TAS DE 

UN AMIGO. 
0 JUSTA REPULSA 

DE INIQUAS INS’INUACIO- 
NFSY SU APOYO 

HIERRO *7sr, 

Núm. 1 
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II.-Cuaderno de Retorica 11 del 11 doctor don Amaro Gonzalez de 11 
Mesa. 

MS. 4.’ 12 hs. sin numerar. Copia del siglo XIX. Está escrito en forma de cartas a un 
amigo que queriendo imponerse en los preceptos y reglas de’la retórica concernientes 
a la oratoria del pUlpito, le pidió una cartilla o extracto de los mismos y que le 
dijese su sentir acerca de la llamada moda fmncesa. 

III.-De don Amaro González de Mesa a la despedida del Comandante 
General don Miguel Lopez. 1774. 

MS. en fol. 2 hs. 

La Laguna. Bibl. de la Real Sociedad Económica. 22177. 

* l 1 

DOCUMENTOS 

I.-Dictamen del licenciado don Jos& Hidalgo y Cigala; Sindico Personero General de 
la ysla de Canaria, contra el del doctor don Amaro González de Mesa, que lo es de la de 
Tenerife. y pretende que se provean los beneficios cumdos del Obispado sin atender a la 
aualidad de vilonaos. Sobre lo aue se ha despachado Real Orden para aue vnforme la Reai 
Audiencia oyendo instructivamente a los procuradores syndicos de I<ls demás yslas. 1769. 



Gonzblez Ramos, Manuel. 

Fuentes: Cf. JOSÉ RODRÍGUEZ MOURE: Historia de la parroquia de Nra. Sra. de la Concep- 
cian de la ciudad de La Lanuna. DD. 252-254. 

* * l 

Nacido en La Laguna a mediados del siglo XVIII y bautizado en la parroquia de la Con- 
cepción; fueron sus padres los modestos artesanos Francisco Con~lez Ramos y Josefa 
Estévez Camejo, quienes habian contraído matrimonio en la citada parroquia en 1741 (Libro 
VIII, fol. 20). Ingresi> en la orden de san Agustin, y su doctrina y buena opinión fueron 
causa de que con otro campanero se le eligiese por capellán de la expedición que en el 
navio Santiago salió para Fernando Poo y Annobón a fundar una colonia. Habiendo pasado 
a América, donde residió algún tiempo, volvió a La Laguna y ocupo destacados cargos, 
como el de prior de los conventos de Taroconte y de la ciudad de los Adelantados. Falleció 
a los noventa anos lleno de méritos y de virtudes. 

l l * 

I.-Relación del viaje a Guinea del navio Santiago en 1779, por el 
R. P. Lector de Teología fray Manuel Gonzalez Ramos. Copiado del 
manuscrito original por Juan Padilla. Ailo 1874. 

Fol. 8 hs. 

Narra el autor los sucesos de la desastrosa expedicion, desde su salida de Tenerife el dia 
21 de noviembre de 1779. Traza el cuadro de las penalidades sufridas y los terribles estragos 
del escorbuto que diezmó a los tripulantes con muertes diarias de dos, tres, cuatro y hasta seis. 
Da noticia de los cinco capitanes que sucesivamente mandaron el navio: don Antonio José 
Eduardo, de La Laguna, que lo capitaneaba al salir la expedición: don Jerónimo Guia, de 
Mallorca; don Carlos Sicard, francés; don Casimiro Lamadrid y Montes y don Andres 
Otero. Cuenta cómo él mismo estuvo a punto de morir y el fallecimiento de su hermano 
en religión, y concluye diciendo que “se afiade al servicio que hizo a S. M. en esta expedi- 
ción, el que hizo en Buenos Aires destinado por el Virrey de aquella provincia a la formación 
del nuevo pueblo del Arrollo de San José durante un ano”. 

mr. oririnal. con Don. de Y Chil y MILLARES. Cotecdn de 

II.-Abecedario sacado a la letra del original que se halla en eI con- 
vento agustino de La Laguna, que contiene los nombres y apellidos de las 



familias de los Arboles Geneálógicos de don Juan Ntífiez de la PeAa, 
cronista general de estas islas y las sitas de los instrumentos con que se 
comprueban. 

La Laguna, Bibl. Universitaria, 83, t. 15/16.-Un duplicado, a partir de las letras I-J. 
existe en el Archivo de la Iglesia Parroquial de La Concepción de Santa Cruz de Tenerife, 
entre los documentos donados por don José y don Nicok Afonso y Vázquez Avecilla. 
Tal copia parcial obra con diversos manuscritos genealógicos, encuadernados en tela roja, 
y en cuyo lomo se lee: “Nitgez de la Pena”. 

De letra al parecer de RODRÍGUEZ MOURE, se lee al final del primero de los ejemplares 
mencionados: “Este indice alfabético lo hizo el M. R. P. fray Luis González Ramos”. “Su 
contenido -escribe PERGX DE AYALA, en el articulo “El Abecedario o indice onomástico”-, 
citado entre las fuentes que conciernen a Núfiez de la Pena, responde con bastante exactitud 
al rótulo que antes copiamos. La ordenación por orden alfabético de las personas que figu- 
ran en los árboles genealógicos de don Juan Núnez de la Pena (1641-1721) se hace, en 
efecto, con cita de las fuentes documentales que manejó este hístorindor pswa llevar a cabo 
el paciente trabajo de dar a conocer numerosas filiaciones. Sólo muy rara vez se menciona 
algun matrimonio o descendencia posterior a la vida del licenciado Niuiez”. Ch. Nobiliario, 
111~ (1959). p. 108. 



Gonnilez Romhn, Luis. 

Fuentes: VIERA Y CLAVIJO, Noficias, III,, p. ~JB.-FERNANDEZ DE BÉTHENCOURT, Nobiliar&, 
11, pp. í83-386. 

l l * 

Este célebre jurisconsulto naci0 en la Villa de la Orotava, y fue bautizado en su parro- 
quia de la Concepción el 19 de septiembre de 1617. Fue abogado de los Reales Consejos y 
de la Audiencia de Canarias, promotor y defensor de los privilegios de su villa natal y primer 
teniente de corregidor de la misma en el aho de 1651. En 1659 fue nombrado regidor de la 
isla de Tenerife. Contrajo matrimonio en La Laguna el 3 de agosto de 1643 con doha Juana 
Jovél de Carmenatis. Falleció en su casa de campo de Santa Ursula el ll de octubre de 
1680. 

I.-Enchiridion o Manual de respuestas a m6s de cien consultas del 
ilustrísimo sefior Obispo de Canaria don Bartolomé García Ximénez sobre 
materias canónicas y civiles. 

MS. Fol. I val. 

II.-Allegationes juris. 

MS. Fol. 2 tomos. 

III.-Diversa diversorum doctorum. 

MS. Fol. 1 tomo. 

Ninguna de estas obras se imprimió ni ha llegado hasta nosotros. 



GoazhIez y Soto, Jo& 

Natural de Icod. Agustino y prior del Convento de su orden en La Orotava. Fue redactor 
del periódico. <irgan’o de la Junta Suprema de Canarias. el Correo de Tenerije (1808-1810). 
y en el Munifesro o Memorial acerca de los sucesos políticos ocurridos en Tenerife en 1808 
(publicado por PRUDENCIO MORALES, Hace umsiglo, Las Palmas, 1909, pp. 37-llO), debido 
a la pluma del fraile exclaustrado MIGUEL CABRAL, se le cita varias veces en términos poco 
halagüefios, como secuaz del famoso O’Donell. émulo y contradictor del marqués de Casa- 
Cagigal. 

l * * 

Perillustri Eclesiáe Principi 11 Rei Christianae Imperio Canariae 11 Nunc 
temporis faustk persubgenti: 11 Sacerdoti Magno, 11 Quem Spiritus Sanctus 
posuit Episcopum II Regere Ecclesiam Dei: II Ornatissimo Viro, 11 Cujus 
vitae ratio, morum institutio, ac instructus II Virtutibus Animus praecipuum 
sunt ornamentum: 11 Pontifici prae opiniones hominum doctkimo, II Qui 
Rempublicam Christianam sanè feliciter gerit: 11 Emerito Patri Patriae, .II 
Cui Religio, ‘et Societas, Populus, et Sacerdotium, II Senes, Juvenes, et 
Pueri 11 Omnes Pariti?re opiimam fortunam acceptam referunt: II Illustrissimo 
D. D. Antonio de la Plaza, II Cujus nomen in memoriam posteritatis pro- 
minebit: II Conclwiunculas Istas II Laborum physicorum primitias equidcm, 
II et è naturae studio amoenissimo excerptas, II Quasque II defensurus aderit 
D. Marcelus Raymtidus Corbalan IJ Toto animo 11 Idemmet laetus cxhibet, 
vovet, hilarique mente litat; II Paritèr obtestatur II Eumdemque benevolum 
Praesulem obsecrat, II ne invitus ejus oblationem suscipiat, II et gratam ei 
accidere exoptat . 

!2.” l l pp. 

Anteport.: @ 11 Conclusiona 11 Physicae systematico-Expcrimentaks 11 Publice in 
Canaricnsi Seminario Consiliari 1 defendendae .-V. en bl.-Port.-Texto. )( (AIfNI:) 
Nacto Permissu: 11 (Filete.) [ Lacunae Nivariensis: apud Michaëlen Angelum Bazzanti. 
I( Regalis Societatis Typogtaphum anno Domini 1787.-Pkg. en bl. 

Madrid, A. H. N.. leg. 4493. núm. 4. 
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La Inquisición le abrib expediente, en 1794, por atacar a las demás religiones, decir que 
son ridiculos los escoksticos que definieron que la naturaleza tiene horror al vacio y otras 
proposiciones contra el dogma de la intención de la misa. Prohibieron algunas conclusiones. 

Existe eje;plar impreso en el fondo de Inquisición del Arch. Histórico Nacional. 
Cf. A. Paz Y MELIA, Catalogo abreviado de papeles de Inquisición (Madrid, 1914-1918), 

núm. 946. 
A. PAZ Y MELIA, Papeles de Inquisición. Segunda edición por RAMÓN PAN (Madrid, 1947), 

núm. 946. 
MANUEL Herc~Anmz SUÁREZ. Conrribucih a la hisroria de la Imprenra en Canarias 

(Las Palmas de Gran Canaria, Mancomunidad de Cabildos. Plan Cultural, 1978), núm. 189. 

Véase anteriormente el articulo consagrado a don Nicolas Segundo de Franchi. 

* 11 

DOCUMENTOS 

1 .-Sobre remisión del resrimonio de una conclusiones de Phiska esper¡mcntaI que dio 

el padre lector Fray Josef González y Soto del. Orden de San Agustín. 1793. 

M. P. S. = Con esta y en 91 foxas útiles acompafiamos a V. A. testimonio del expe- 
diente formado en este Tribunal con motivo de las Conclusiones que quizo defender en la 
villa de la Orotava fray Josef González Soto, lector de visperas del convento de San Agustin 
de aquella Villa, las que se suspendieron por no haber querido asistir los padres de escuela 
de los conventos de Santo Domingo y San Francisco. 

El Tribunal ha sido del parecer que V. A. verá el fin de dicho Expediente porque cierta- 
mente no halla en estas islas persona imparcial a quien dar a calificar dichas conclusiones, 
que han puesto cn movimimto todos los cuerpos y han sido causa de grandes facciones, 
no solamente entre Ios regulares y eclesiásticos seculares, sino aun también entre los y gmtes (sic) 
de la baja plebe, llegando a términos de la religión de Santo Domingo ha tenido a bien, 
por evitar mayores esc&tdalos, mudar los lectores que tenia en dicha villa. 

También verá V. A. copia de otras conclusiones defendidas m el Scminiario Conciliar de 
esta ciudad, en donde cada dia se mueven nuevas opiniones, y al Tribunal le parece necesi- 
tan que V. A. provea de remedio, porque aqui no saben hablar mas que mordazmente y 
contra la opinión de los Padres. Tiene el dicho Colegio por rector a don Antonio Maria de 
Lugo, racionero de esta Catedral, tan dado a las opiniones modernas y espiritu de novedad 
que todo lo que no se conforma con su opinión le parece barbarie, y a su exemplo van la 
mayor parte de los catedráticos, don Henrique Hernández Rosado es un muchacho que 
apenas tendrá 21 anos y ya verá V. A. con el desprecio que habla de la literatura antigua 
espanola en las Conclusiones que defendió el dia 13 de julio, que son las primeras que ha 
presido (sic), y asi van todos, que no defendiendo alguna opinión nueva o hablando mal 
de los Padres o sus doctrinas les parece que no valen sus conclusiones. 

El Tribunal lo está mirando sin poderlo remediar y espera de V. A. una providencia 
que corte a raiz semejantes excesos. 

Nuestro Sefior guarde a V. A. &.’ = Inquisición de Canaria y septiembre 12 de 1793. = 
Licenciado don Cándido Toribio de Alarilla. = Dr. D. Francisco Xavier Sáinz Escalera. 

Las Palmas. MUSCO Canario. Libro Ix de EFZTWIS al Consejo. 1791-1881. fol. 39~. HERNANDEZ SUAREZ, 
obr. ck. pp. 31X3-301. 
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2.-Expediente de calificación de ciertas Conclusiones defendidas por el padre fmy 
Josef González y Soto, Lector de Vísperas y Prior del Convento de San Agustín de la Villa 
de la Orotava en 15 de octubre de 1794 err las islas de Canarias, principiado en el Tribunal 
de Canaria. 

Madrid. Archivo HinOrico Nacional, Inquiriciirn. kg. 4493. núm. 3. 

3.-Sobrp remisión del testimonio de unas Conchiones injwitwa.r que d&r&j el p. Lector 
fray Josef Soto. 1795. 

M. P. S. = Con nuestra carta de 12 de septiembre de 1793 remitimos a V. A. testimonio 
del expediente formado en este Tribunal con motivo de unas Conclusiones de Fisica exper& 
mental que propuso para defender el P. Fray Josef Gonzitlez y Soto, lector de visperas del 
convento de San Agustin de la villa de Orotava. isla de Tenerife, informando a V. A. lo 
que nos parecio sobre el escándalo que causaba y necesidad que había de contener semejante 
libertinaje y modo de hablar; de cuya carta no hemos tenido aún respuesta. 

Siguiendo el dicho padre Soto con su libertad y empeho en burlarse’de las demas reli- 
giones y porque no son de su opinión, defendió en 15 de octubre del arlo proximo pasado 
las Conclusiones que van al fo¡.” del testimonio que acompaha a esta de que se denuncio 
al Tribunal la última. 

Cada día nos confirmamos más en que necesita de remedio semejante modo de hablar y 
principalmente conociendo el carácter del P. Soto y su arrogancia, de que enterara bien a 
V. A. la certificación que acompana a dicho testimonio, quien siguiendo su empetro en no 
hablar si no es provocando, acabamos de saber por persona fidedigna que en este aho ha 
defendido otras Conclusiones en que habla con muy poco respeto y veneración del Santo 
Dr. Santo Tomás. 

V. A. sobre todo determinará lo mas acertado y a nosotros nos di& lo que debemos 
exeeutar. 

Nuestro Sehor guarde a V. A. &.’ = Inquisicibn de Canaria y junio 15 de 1795. = 
Licenciado don Candido Toribio de Alarilla. 

LU Palmas. MUSCO CWI~O. Libro Ix de Caw II Consejo, t79t48tl. fot. 58~. HERNÁNDEZ %JAREZ. 

obr. EU.. p. 301. 



Gordillo, Diego; 

“Religioso de San Francisco -escribe VIERA, III,, p. 439- natural de la Gran Canaria, 
lector jubilada. predicador y definidor de su provincia... El padre Gordillo. que vivia en el 
convento de Santa Cruz de Tcnerife,~amanecio muerto en su cama el día 14 de diciembre de 
1752 con las disertaciones de Calmet a la cabecera; y con motivo de esta catastrofe publico 
don Marcos García, secretario erudito de la Comandancia general de Canarias, un Poemu 
elegíuco en ocruvus, que se imprimió allí mismo Y servia de intérprete al sentimiento de los 
amigos del difunto”. 

* * * 

L-El Hebreo convencido. 

MS. en 4.’ 
Esta obra quedó inédita e ignoramos su paradero. 

II-Sucinta historia de la aparicion y milagros de la Imagen de nuestra 

Setlora de la Pella de Fuerteventura: impresa en Santa Cruz de Tenerife 
por don Pedro Joseph Pablo k, silo de 1754. 

16.O 

Este libro salió a nombre de Don Francisco Gobi, vecino de Santa Cruz de Tenerife. 
VIERA, IlIs, p. 439, nota, escribe: “Las personas inteligentes no ignoran que el verdadero autor 
del libro...ha sido el reverendisimo padre fray Diego Gordillo, franciscano”.-MILLARES 
TORRES, Hktoriu, X, p. 182, dice que la Sucinru historia “fue uno de los libros que primero 
salieron de la prensa canaria”. El mismo autor, en el tomo 1, pp. 79-80, nota, habia escrito 
‘a este propósito: “La imprenta funcionaba desde 1751, aunque con mala prensa y peores 
tipos. El encargado de ella se llamaba Impresor mayor de Guerra y Marina”. 

“por la fecha que da Viera -dice VIZCAYA- no podemos fijar la de esta impresión, 
pues comete un error al suponer la muerte de Gordillo como ocurrida en 1752, cuando al 
afro siguiente lo conocemos todavía vivo, actuando como testigo en el codicilo otorgado 
por el Comandante General don Juan de Urbina (21 dc marro de 1753. ante cl escribano 
Bernardo Uque Freire). En el inventario del convento de San Pedro de +cántara de Santa 
Cruz de Tenerife, redactado el 31 de marzo de 1752 para presentar al capitulo provincial 
del mismo ano, aparece también Gordillo como morador y uno de los padres mas antiguos 
de dicho convento. En cambio en el correspondiente LL 1754 (28 de agosto) aparece ya como 
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difunto. Estn nos hace suponer que el error que presenta Viera ec puramente mednico y 
habrá que cambiar el afro indicado por el de 1753, que es el que suponemos corresponde 
tambitn a la impresión”. 

Del autor del Poemu dice Viera en otro lugar (obr. cit., ll,, p. 728) y refirikndose a las 
disputas entre el visitador don Pedro Alvarez que “don Juan de Urbina, que casi no sabia 
escribir, tenia un diestrisimo y sabio paladín en don Marcos García, su secretario, médico, 
poeta, filOsofo, politice y controversista”. 

Cf.. VIZCAYA, Tiporqfla, n6m. II. 9. 19. 



Gordillo y Ramos, Pedro José. 

Fuentes: FRANCISCO J. DE MOYA Y JIMÉNEZ. 1812-1912. Centenario de las Cortes y sitio 
de C6dk. Los doceafiistos canarios. Apuntes histórico-hiogr$Tr~~. (sin afro ni lugar de 
impresión), pp. SI-166.-JC& BATLLORI Y LORENZO, “Don Pedro Gordillo”, en Diario 
de Las Fabnas, 12 de septiembre de 1910.-Del mismo, “El homenaje a Gordillo”, en Idcm, 
15 de septiembre de 1910.-LUIS MOROTE, “Una carta de Gordillo”. en Idem, 16 de sep- 
tiembye de 1910.-FRANCISCO J. MOYA, “En honor de Gordillo”. en Idem. 19 de septiembre 
de 1910.-JOSÉ BATLLOSI Y LORENZO, “Por la memoria de un patriota”, en Idem, 22 de 
septiembre de 1910.-FRANCISCO GONZÁLEZ DiAz, “Gordillo”. en Idem, 27 de septiembre 
de 1910.-FRANCISCO J. DE MOYA, “La gran obra de Gordillo. El Puerto de Iti Luz. Diócesis. 
Junta Provincial”, en Idem, 29 de septiembre de 1910.-JOSÉ BATLLORI Y LORENZO, Noticias 
del patricio doctor don Pedro Josk Gordillo y Ramos, diputado de Gran Canaria en las 
Cortes de Cádiz, en Escuela Industrial de Las Palmas. Serie de coherencias organizadas 
. . . con motivo de la conmemoración centenaria de Ias Cortes de Ccfdiz (Las Palmas, Tip. 
Diario. 191 l), pp. ~~-%-FRANC~SC~ J. m MCWA, “l,os doceafiistas canarios”. en Voz del 
Norte (Guia de Gran Canaria), nllms. 1 al 23: 4 de enero a 7 de junio de 1931.-MaRcOs 
GUIMERÁ PERAZA, “Hace ciento cincuenta aRos: una intervención del diputado por Canaria 
don Pedro Gordillo en las Cortes de Chdiz”, en El Museo Canario (Las Palmas de Gran 
Canaria), nirms. 73-74 (1960), pp, 21 l-238 y en Estudias sobm el siglo XIX polko canario 
(Las Palmas, 1973). pp. 269-291 .-Del mismo, Los diputada doceafiistas canarios (Santa 
Cruz de Tenerife, Aula de Cultura, l%7), 55 pp. y en Estudias, ch., pp. 293-344.- 
M.G.D.. “Don Pedro Gordillo, diputado en las Cortes de Cgdiz”. en El Eco de Canarias 
(LaS Palmas de Gran Canaria). 15 de agosto de ~~~~.-PEDRo GONZALEZ SOSA. “Cr6nicas de 
la ciudad y de la isla. Doti Pedro José Gordillo”, en Idem, 25 de mayo de 1973. 

* * * 

Incluimos en nuestra Bibliografía el presente articulo, asi como los consagrado a don 
Santiago Key Mufioz y don Fernado de Llarena y Franchy, diputados que, en unión del 
famoso don Antonio Ruiz de Padrón, intervinieron en las Constituyentes de 1812 llevando 
la representación de las islas Can&as, si bien los varios “Discursos” que en dicha Asamblea 
y en varias ocasiones pronunciaron constatan sólo en el Diario de Sesiones y no llegaron a 
imprimirse por separado. 

Nació Gordillo y Ramos en Guía (Gran Canaria), el 6 de mayo de 1773. Fueron sus 
padres don José Gordillo y doita Juana Kamos. DcQicado a la carrera eclesiastica y prote- 
gido por Viera y Clavijo, opositó en 1797 al curato del Sagrario de la Catedral, que por 
entonces no llegó a alcanzar. En 1801 y en atención a sus méritos, fue nombrado pirroco 
beneficiado de la iglesia de la Antigua, en Fuerteventura, y seis tios más tarde, y luego de 
nueva oposición, cura del Sagrario de la Catedral de Canaria. A fines de 1810 fue elegido, 



por voto unanime. diputado para las Cortes, cargo del que tomó posesión en la sesión de 
6 de diciembre del mismo ano. Desde esta fecha hasta el 14 de septiembre de 1813, en que 
terminó la legislatura, intevino Gordillo y Ramos en los asuntos mas variados, especialmente 
en los relativos a intereses canarios, pronunciando notables discursos que, prolijamente 
resenados y extractados, pueden verse en el estudio biográfico de Moya y Jiménez, cuyo 
titulo encabeza este articulo. Reclamada su presencia por el Cabildo Catedral, regresó a 
Las Palmas el 13 de octubre de 1815, iniciándose desde entonces con dicho cuerpo una 
serie de diferencias y rozamientos que sólo terminaron con el nornbramiento de Gordillo, 
en 16 de noviembre de 1815, para la dignidad de maestrescuela de la Catedral de la Habana. 
En 24 de junio de 1829 se posesionó del arcedianato de la misma iglesia, cargo que desem- 
pegó hasta su muerte, acaecida en 10 de febrero de 1844. 

“El sefior cura Gordillo...era buen orador, con carácter activo y animoso, que empleó 
con eficacia en sostener los derechos y preeminencias de su isla mientras estuvo en Espafia, 
a satisfacción de sis paisanos” (ALVAREZ RIXO, Cuudro hktdrico, edición de SIMÚN BENÍTEZ, 

p. 63). 

* * * 

I.-Discurso del dr. don Pedro Gordillo, diputado por la Gran Canaria 
en las Cortes Constituyentes de 1813, sobre la solicitud del Ayuntamiento 
de la Laguna para que se dividiese la provincia de Canarias o que se de- 
clarase a Tenerife, capital de aquellas islas. 

Publicado por MILLARES TORRES: Historia de las islas Canorias, X, pp. 102-124. 

II.-Manifiesto 11 que en veinte y siete de Setiembre 11 de mil ochocien- 
tos ocho hace la Isla de Gran 11 Canaria de los motivos, que tuvo para 
negar- 11 se a reconocer la Junta de La Laguna en 11 Tenerife, y enviar á 
ella sus diputados. 

4.0 20 pp. 

Titulo.-Texto a continuación. 
Reproducido por PRUDEI~IO MORALES, Hace un siglo. 1808-1809. Recuerdos históri- 
cos (Las Palmas, 1909), pp. 245-265. Fragmentos,en JOSÉ AGUSTÍN ALVAREZ RIXO, 
Cwdm histórico.. . , Apéndice IV, pp. 207-210. 

Las Pdm. Mwm Canario. 
LP Lo.qnn. Bibl. Universitarin, Papela Varios. 49. 
VIZCAYA: T¿pogr&, nlm. 1.135. 

III.-Propuestas a las Cortes de Cadiz. 

Publicadas en el Diurio de Sesiones, 13 de abril de 1811 y reproducidas por MARCOS 
GUIMERÁ PERAZA, “Hace ciento cincuenta agos...“, art: cit., pp. 235-238. 





IV.-Poema a la Virgen María. 

1. Un corazbn *ra,o. atento 
D. en donde quiero adorarte. 

Publicado por  M.G.D., “Don Pedro Gordillo...“, a”. cit. 

1 l * 

DOCUMENTOS 

l.-Poder otorgado por don Pedro Gordillo, pora efectuar la posesión del cargo de 
prirroco de la Antigua (Fuerteventura). Las Palmas, 14 de. agosto de 1808. 

El compareciente declaró “que de resultas de las publicas oposiciones que últimamente se 
hicieron a los beneficios curados, vacantes en esta provincia...se le consultó en el de la 
parroquia de Nuestra SeRora de la Antigua de Fuerteventura, y aprobado por Su Magestad 
se ha expedido su real titulo: y siendo preciso pasar a ocupar su ministerio...no lo puede 
efectuar de pronto por sus notorias tareas en este curato del Sagrario” por lo que “da y 
confiere todo su poder y facultad, en primero lugar, a don Jose Maria Zeruto y en segundo 
a don Josef Delgado, presbíteros ambos, vecinos...de la Antigua”. 

Lar Palmas. Arch. Histórico Provincial. 

2.-Poder otorgado por don Pedro Gordillo, a favor de don Jose Rodríguez Bencomo, 
para el cobro de ciertas haberes. Las Palmas, 26 de septiembre de 1806. 

La, Palmas. idem.. Promcolo de Oramar. lolr. 61 Ir-612~ 

3.-Poder del mismo, cura del Sagrario de la Catedml de Las PalmaF. a favor de don 
Miguel Herrera y don Rqfael Martel, para el cobro de cantidades pertenecientes cil Sagrado. 
Las Palmas, 26 de marzo de 1808. 

Las Palmar, idem.. folr. 197r.198r. 

4.-Poder del mismo a favor di don Blas de Andrade, procurador de la Audiencia de 
Sevilla. Las Palmas, 26 de agosto de 1809. 

“...para que en su nombre se presente ante Su Magestad y sehòres de su real y supremo 
Consejo de la Cámara de Castilla, pretendiendo se le confiera qualquiera prebenda eclesils- 
tica, bien sea canonicato, dignidad u otro empleo correspondiente a su estado y clase, de los 
mismos que hayan vacado o vacaren en la propia santa Iglesia Catedral”. 

Lar Palmas. idem. Protocolo de Miguel Hernlndez Navarro. 1809. foir. 116~4 17~. 

S.-Carla de Fronckco de Paulo Martínez al Cabildo. Madrid, 12 de julio de 1812. 
Muy Sr. mio de mi mayor veneración y respeto: puesto al despacho el recurso que V.S.Y. 

dirigió a S.M. sobre la separación de don Pedro Gordillo del Curato del Sagrario, por las 
justas causas que expone V.Y., se mando pasar a la Cámara para que consulte, y en este 
estado, habiéndome pasado un recado el Yllmo. Sor. don Cristóbal Bencomo, confesor de 
S.M., para que fuese a verle, lo verifiqué y me ynstruyó del decreto que dió S.M. a la 
instancia de V.Y., accediendo a quanto solicitaba; pero que como se habia despuh mandado 
pasar a la Camara el expediente, temiendo fuera para olvidarlo, queria prevenirme10 a fin 
de que estuviese a la vista y solicitase su despacho, creyendo ignoraba tuviese V.Y. pen- 
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diente tal asunto; pero le dije había estado prevenido del curso del expediente, el qual se 
acababa de mandar pasar al Sor. Fiscal y que estaba solicitando su despacho; de todo lo 
que qucd6 muy satisfecho S.Y. cncargandomc Ic cnvisasc quando consultas la C+ara para 
dar algunos pasos antes de que fuese a el despacho de S.M.. en lo que he.quedado y preven- 
go a V.S.Y. para que le sirva de gobierno. = Francisco de Paula Martínez (Rubricado). 

Las Palmas. Arch. Capiular. Sccrnaria. 

&-Expediente sobre que se devuelva al cura del Sagmrio doctor don Pedro .Gordillo 
la quota seiíalada al servidor don Cristóbal Padilla y derechos de Colecturt’a. 1815. 

Legajo que contiene los acuerdos del Cabildo, un primer informe del doctoral don Graci- 
liano Afonso, una extensa carta de Gordillo, fechada el 22 de noviembre de 1815, eswkndo 
sus derechos (fols. 12r-l3r) y otro informe de Graciliano Afonso sobre la carta de Gordillo. 

Las Palmas. Arch. Capitular, Samaria. 

l.-Carta al Cabildo Catedral. Las Palmas, 12 de octubre de 1815. 

Illmo. Sr. = Estoy informado que el 22 de junio próximo pasado, acordó V.S.I. entre 
otras cosas, poner un servidor que me substituyese en la parroquia, con la mitad de las 
rentas del curato; que a continuación previno a la contaduría dividiase el rendimiento de 
mi haber; que esta oficina lo prorratió hasta último de diciembre; y que asi mismo preceptk 
al colector, diera la mitad del ingreso de su recaudac& al servidor y una cuarta parte a 
don Domingo Toledo. = En toda esta serie de disposiciones, si bien se advierte cierta dis- 
conformidad con lo determinado por V.S.I. en su acuerdo de 22 de junio, y que se me ha 
condenado en más de lo que previenen los cánones. contra los verdaderos y caracterizados 
infractores de la ley de residencia; cercenándome de la porción de rentas qtie se me reservó, 
la cuarta parte de los emolumentos de colecturia, y cargándome el pago de la dotación 
asignada al teniente, a razón de ciento y ochenta y dos y medio pesos por silo; observo sin 
embargo, que han tenido por base lo establecido en el capítulo Io de la sesi6n 23 del Concilio 
de Trento, a consecuencia de haberse reputado culpable mi ausencia de la parroquia. Mas 
scan las que fueran h falulrades que asistan al Cabildo sobre el curato, y curas del Sagrario; 
no puedo hacerle el agravio, ni aún recelar, que se apropie las atribuciones privativas del 
ordinario: que se considere investido del carácter de tal, y autorizado para velar en la obser- 
vancia de los ctiones, clasificar los delitos, imponerles las competentes penas; ni que, aun 
gozando ds tsta plsrtitud dc aururidad, wrttara CVII qus yu la hubiera dc rcwnu~~, y rnpc- 
tar. no contándome su existencia, ni por decisión legal, ni por repetición de actos que inducen 
costumbre, ni por otro titulo legitimo, cierto y conocido. A la discreción y arbitrio exclusivo 
del ordinario, y no a otra persona, o corporación, deja solo el tridentino la elección de los 
medios, capaces de hacer entrar en sus deberes a los no residentes; y es de advertir, que 
previene de una manera terminante, que se usen únicamente con los ausentes de sus iglesias, 
sin justa causa, que hayan sido citados por edicto, ante, ó mandamiento, y que por dapre- 
cio e inobediencia a la intimidación del juez competente. incurran en la nota de contumaces. 
Es cierto que V.S.I. ha calificado de ilegítima mi ausencia de la parroquia; ipero será justa 
y legal esta censura, cuando obtuve licencia temporal del gobierno supremo para promo- 
verlos, y pude impetrar prórrogas, si la hubiese creido necesaria, y que habiendo manifesta- 
do al cabildo en mi contestación de 23 de septiembre del silo pasado cuales eran mis aten- 
ciones en la corte. ni las desaprob6. no acordó determinación alguna haFta el nombramiento 
de servidor? iDeberá graduarse de edicto, auto, ó mandamiento, el oficio de V.S.I. de 
28 de agosto del propio alio? LSe usó en él un lenguaje de autoridad, de precepto, e intima- 
ción? ;He estado yo en la persuasión que el cabildo ejerce en los curas del sagrario, el mismo 
poder. que el ordinario sobre los pbrrocos de la diócesis? iSabia V.S.I. que mi no compa- 
recencia en Canaria, no dimanaba de impedimento físico, o moral, y en fin le constaba que 
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resistia formalmente a la legitima autoridad y que merecía ser confundido entre los verda- 
deros, y notorios contumaces? = Creo no excederme en asegurar a V.S.I. que por ningun 
respecto, puede aplictiseme lo contenido y ordenado, en el capitulo lo de la sesión 23 del 
Concilio de Tkento; y de consiguiente, que ni ha procedido el nombramiento de Servidor, 
ni se ha estado en el caso de privarme legalmente de la mitad, y más, de los rendimientos del 
Curato. Penetrado de lo fundado de.estas consideraciones, y movido de ideas de concordia, 
y de paz; he tenido a bien exponerlas a V.S.I. prometikndome de su rectitud que convencido 
de la justicia que las caracteriza, se servir& disponer que se me reintegren las cantidades 
que se han repertido al servidor y se pase orden a la contaduría, para que no haya novedad 
err el próximo rendimiento de navidad. = Animado de los mismos sentimientos de respeto 
para con V.S.I. creo deber manifestar igualmente, que por prktica, y principios de aho 
común, no exixtiendo en contrario, costumbre, ni privilegio alguno; solo corresponde al 
diocesano, el examen de. los padrones de conciencia; sin que pueda hermanarse el cono- 
cimiento de un negocio tan delicado, y reservado por su naturaleza con la multiplicidad 
de individuos que constituyen el Cabildo; y que siendo incompatible con las muchas obliga- 
ciones del curato, la conducción de los cadhveres al cementerio; no teniendo lugar en las 
presentes circunstancias, lo prevenido, sobre enterramientos, por los cánones, declaraciones 
dc la sagrada ~ongrega~%~u, y constituciones sinodales; no pracridndose semejante acre en 
ninguna de las iglesias de Espaila; no pudiendo alegarse costumbre, ni aun respecto de la 
parroquia del Sagrario; y últimamente descidiendo de una función procesional que se haga 
fuera del poblado, por veredas extraviadas, y entre malezas y plantíos: es de esperar que 
V.S.I. sobresea cn tos dos acuerdos dc 21 de junio próximo pasado, por exigirlo así el orden, 
la consideración debida a 10s cánones, y el decoro que en todos los tiempos ha procurado 
V.S.I. al curato. = Dios guarde a V.S.I. muchos afios. Ciudad real de Las Palmas 12 de 
octubre de 1815. B. L. M. de V.S.I.. su atento servidor y capellán. Pedro José Gordillo. 

MOYA: obr. cit.. pp. 147-150. 

K-Real orden de 16 de noviembre de 1815. 
Se nombra a Gordillo dignidad de Maestrkcuela de la Catedral de la Habana. 

MOYA: obr. 01.. p. 145. 
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9.-Expediente sobre no haber querido recibir el doctor don Pedro Gordillo, Cura que 
fue del Sagrario, un acuerdo y providencia tomadas por el Cabildo a su consecuencia. 1816. 

En este expediente figura una carta de Gordillo al Cabildo, fechada en Madrid el 23 de 
septiembre de 1814, en la que se excusa por su tardanza en regresar a Las Palmas. El informe 
del doctoral don Graciliano Afonso -25 de abril de 1816, contrario a Gordillo, aparece 
en los fols. 21 y ss. 

Las Palmas, Arch. Capitular. Secrnrria. 

1 O.-Petici&n del Cabildo Catedral al Sr. Obispo y al Capitán General de la Provincia. 
25de abril de 1816. 

Solicita que “cada uno en la parte que le toque, obliguen al dr. don Pedro Gordillo vaya 
a residir con Prebenda a la dicha Santa Iglesia de La Habana, en donde desea vuestro Cabildo 
lleve intenciones mas pacíficas y mas rectas de vuestra dignidad para el buen gobierno de 
la I&sia y servicio dc su Soberano”. 

Las Palmas. Arch. Capitular, Secretaria. 

ll.-Carta a doAa Agustina Rita de Alvarado. Habana, 20 de mayo de 1816. 

Muy sefiora mía: no pudiendo prescindir del aprecio mutuo entre su sefior padre y mi 
familia y el que de mi hizo dicho senor con mucha particularidad; y lo mismo su difunto 
esposo el setlor don Pedro Jose Romero; me veo en la necesidad de poner en noticia de 
usted que seria muy al caso porque le interesa, el que se sirviese remitir un poder especial 
a la persona que fuese de su agrado, para que las cantidades aun pendientes por cobrar, 
resultantes de la capellanía que gozó su senor padre en esta, esté al tanto de persivirlas en 
los plazos convenidos judicialmente de los que debian y quebraron; siendo uno de ehos 
don Carlos Testona que ‘adeuda 4.500 y doña María Francisca Ramos sobre SM) y en el 
caso de ir cayendo los plazos será muy al caso que tenga usted persona que le represente; 
pues yo en fuerza de ¡os que tenía de su senor padre y órdenes de su difunto esposo he ges- 
tionado asegurar las cantidades y aplazarlas que era del todo del cuidado mío, y con el 
menor costo posible. = Yo hace.como tres años que he estado en continuos laberintos de 
enfermos y muertos y por eso solo escribí cuando entregué a don Domingo Madan lo que 
habia en mi poder que creo esté ha muchos tiempos en sus manos. = Valga el aviso y no 
pierda la ocasión de haberlas por miles a sus manos: y mientras mande a su atento servidor 
Q. S. P. B. = Pedro Joseph Gordillo (ruhrtiwdo). 

Las Palmas, Arch. JorC Mi& Alzola. 

12.-Carta a don Tomds Romero de Alvarado, presbítero. La Habana, 8 de abril de 
1820. 

Muy Sefior mio: días pasados escribi a Vd. por el barco de Barrera dandole aviso de 
haber recibido su poder y documentos adjuntos para poder presentarme en la curia haciendo 
valer los derechos de Vd. para obtener la Capellanía que en otro tiempo gozó su abuelo 
don Miguel Gerónimo, de quien fui apoderado. Ya esta hecha la presentación y cuando sea 
tiempo avisaré a Vd. de sus resultados, en que me prometo serán conformes, no por mis 
respetos, sino por la justicia que consibo tiene Vd. en el particular. = En el barco de Barre- 
ra. como a Vd. digo, escribi, fue poniendo en el sobre al presbítero don Jose Romero y 
Alvarado, en lugar de don Thomás. Usted coja dicha carta que es suya aunque a la verdad 
nada otra cosa contiene, sino darle aviso de estar en mi poder los documentos que me 
remitió, = Sírvase Vd. decir al amigo don Miguel Sortino que hasta ahora no ha ocurrido 
don Pedro Alcántara vuelto de Nicaragua, que no sé cual sea la causa de tanto silencio; 
que dicho senor de Sortino ponga en noticia del amigo don Francisco de los Ríos que 
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llegó a mis tnanos el poder de dofia Antonia Medina, y que espero en el primer correo de 
la isla el resultado del sefior juez de difuntos, que reside en la ciudad de Puerto ‘príncipe; 
que al momento comunicase lo que ocurra, por tener inter6s en servirle, ya que es la primera 
vez que ocupa mis cortas facultades, &. Que no olvide influir en la conclusión de mis asuntos 
en ka. dbdomc el reikor Sortino aviso puntual rir todo, como que a la fecha lo considero 
con los poderes que le remiti en noviembre del ano pasado por un buque inglés, y-otros 
exemplares por otro inglés en enero último. = Póngame Vd. a los pies de su sefrora y Vd. 
consérevese con la más cumplida salud que le desea su paisano y amigo. = Pedro Joseph 
Gordillo Irubricado). 

Las Palmas, Arch. JoK Miguel Alzola. 



Grova Carballido, Manuel de 

AlfCrez y natural de Gran Canaria. 

* l * 

Epitome 11 de la relacion del iiaje de algunos mercaderes II de San 
Malo $ Moka, 6 Mowa, en Arabia, en el Mar Bermejo, los aítos de 11 
1708, y dos siguientes. II Puesto en Esptiol, de Frances por el Alferez 
don Manuel de II Grova, Natural de la Gran Canaria. 

Fol. Se trata de la’uersi6n espafiola, reducida a epitome, de un original francks. Ocupa 
las pp. 45-48 del tomo’111 de la colección titulada: Historiadores primitivos de las Indias 
Gccidentoles, que juntó, traduxo en parte, y sacó a luz., ilustrados con eruditas notas y 
copiosos tndtces, el ilustrisimo senor Don ANUROS GUNLÁLW ut BARCIA . . . Madrid, 1749. 
Según el colector, cn la segunda edici0n adicionada del Epítome de la biblioteca oriental, 
occidentul y geogrqfica de PINELO. tomo 1 (Madrid, 1737), col. 46 y penúltima hoja no 
foliada del mismo tomo, col. 4.‘. la Relucion fue publicada por el traductor a continuación 
de la obra de SIMÚN WREZ DE TORRES, Dkcurso de su vi¿tje desde Sevilla al Peni y otras 
tierras de las Indias Ckcidentoles; y desde Acapulco a Filipinas, Ambrosio, China, Cochin, 
Goa, Cambaya, Casbin, Alepo’y otras portes, hasta volver a Nápoles; con un resumen al fin 
de las monedas de las tierras y provincias que anduvo. 

Cf. FERNÁNDEZ DE NAVARRETE, Bibtioteca maritima espanola, II, pp. 4oo-401 y 716-717. 

Madrid. Bibl. Nac.. 54914. 



Guerra y Ayala, Fernando Esteban de la 

Fuentes: VIERA Y CLAVIJO, Noticias, IlIs, p. 5%.-FERNÁNDEZ DE B~THENCOURT, Nobiliario, 
II. pp. 683-685. 

* * * 

Nació cn La Laguna y fue bautizado cn la parroquia de los’ Remedios el día 15 de 
diciembre de 1613. Fueron sus padres don Lope Fernández de la Guerra y Ayala y dona 
Gregoria Guillén del Castillo y Vera. Sirvió por mb de dieciocho afioS a Felipe IV en los 
ej&citos de mar y tierra, distinguiéndose en 1640 en el sitio de Salces y en la expedición 
a Levante al mando del duque de Nájera. De regreso en Tenerife fue nombrado alcaide 
del castillo principal de Santa Cruz en 24 de diciembre 1656. y defendib la plaza contra 
Blake. Casó en 1655 en La Laguna, con dona Hipólita Maria Cibo de Sopranis. Falleció 
en 1678 habiendo otorgado ws idtimas disposiciones ante Antonio Calderbn y Oquendo. 

l l 1  

CoPia de un fragmento oe diario escrito por el capitán don Fernando 
Esteban de la Guerra y Ayala Castellano del Principal de Santa Cruz tio 
de 1655. 

Se refiere a los allos comprendidos entre 1655 y 1659. Ocupa las pp. 34-45 del manuscrito 
titulado: Tenerife. Colección de documentos, etc. (Museo Canario), del que ya se ha hecho 
mérito anteriormente. 

Hay otra copia en la misma biblioteca, Colección MILLARES TORRES, 111, pp. 16-21. 



Guerra Bethencourt, Francisco. 

Fuentes: JOSÉ AGUSTÍN ALVAREZ Rtxo, Biografía (Véase en el art. de dicho autor).-[Jose 
DEEIRG DUCOUR], “Don Francisco Guerra y Bethencourt”, en El Ramillete. Am. l l (21 de 
octubre de 1866), pp. 2-4. 

* l * 
; 
.i 

Nació Guerra Bethencourt en 1785 en el pueblo de San Bartolomé de la Isla de Lanzarote. 
Sus padres fueron el capitan don José Guerra y Clavijo y doita Rosa Béthencourt. Estudió 
en el Seminario Conciliar de Las Palmas, pero, con posterioridad a 1808, abandonó la 
carrera eclesiástica y se reintegró a su isla natal, protegido por su tío el gobernador don 
Bartolomé Lorenzo Guerra. En 1817 fue llamado a Tenerife por el comisario regio don Felipe 
Sierra y Pambley, que le dio un destino a sus órdenes. Ocupi, el cargo de administrador 
de las rentas decimales y durante 1823 y parte del ano siguiente viajó por Europa. Con cargo 
en la administración de hacienda, logrado por influjo de su pariente don Salvador Clavijo, 
se trasladó a La habana en 1826. Regresó a Espana, y habiéndose trasladado a Madrid en 
1831, falleció allí el 22 de marzo de 1836. ALVAREZ RIXO 10 describe físicamente: “Era de 
rostro blanco rosado, algún tanto largo, cabello negro, ojos vivos, oscuros, y mirar algo 
sobre si o como desconfiado, nariz pequeita, boca regular y labio inferior algún tanto grueso, 
no muy poblado de barba, cuerpo de buen alto, delgado y cuando andaba era un poco 
inclinado de rostro y espalda”. 

L-Soneto y epitafios dirigidos al M. Rdo. P. Presentado fray Antonio 
Verde, ex comisario del recién estinguido Santo Oficio de la Inquisición, etc. 
Impreso en la Ciudad de La Laguna por Miguel Angel Bazzanti, en 1813. 

VIZCAYA CÁRPENTER, Tipografía. núm. 714. Denunciado por los inquisidores (Cf. Museo 
Canario, Correspondencia, tomo 10, fols. 8r (7 de noviembre de 1814), 21v (21 de abril de 
1819, y 27v (1 de julio del mismo ano, reproducido abajo). Entre los libros que se le reco- 
gieron al agustino fray Manuel de los Reyes, al que se siguió proceso por libelos infamato- 
rios (cf. ibid.. libro 10, fol. 124r). figuraban el soneto y epitafio “dando el pksame al padre 
presentado fray Antonio Verde”, etc. 

II.-Bachillerias é ignorancias 11 de los Redactores 11 de 11 La Aurora 
de Matanzas 11 para llenar papel, 11 ó II Insulto hecho a don TomAs Iriarte 



194 

11 y a la 11 Provincia de Canarias: 11 Con su defensa dada a luz pública 11 
en el mismo diario 11 por 11 Don Francisco Guerra Bethencourt. II 1830. 

MS. 4-O 1 h. + 55 pp.-Letra del siglo XIX 

La Laguna, Bibl. Universitaria. 83-3-30. 

Sc public0 cstc escrito cn cl periódico canario La Aurcxa, tomo 1 (1848), pp. 363-366, 
369-373, precedido de la siguiente advertencia: 

“Insertamos con el mayor placer en las columnas de nuestro periódico el siguiente articulo, 
debido a la excelente pluma de nuestro ingenioso paisano don Francisco Guerra Bethencourt. 
Hallábase este entendido literato en Matanzas (isla de Cuba) por los afios de 1829; y como 
saliese a luz en La Aurora, diario de aquella Ciudad (núm. 166, ano 1829). un articulo 
titulado “Literatura. Iriarte (Don Tomás)” en que se zaheria al eminente fabulista don 
Tomás de Iriarte. y de reducida a las islas Canarias, su suelo natal, pompeandose sus autores 
que no había más que ver, nuestro Guerra, que de suyo era poco sutrtcto, dtsparoles a 
quema-ropa el donairoso comunicado que va a continuación, brillante defensa de una del 
celebre poeta... y de las antiguas Afortunadas”. 

III.-La Laburiada. 

Su biógrafo de El Ramillete cita esta obra, en la que “aparte de la acritud de la sátira 
y lo recargado de la personalidad a quien se dirigia, es prueba de su carácter sarcástico y 
modelo de pura dición”. No hemos alcanzado a verla, como tampoco su traducción de la 
celebre obra de Tamburini Una idea de ka Sede Romona. citada por MILLARES TORRES, 

Historia, X, p. 189, y ejecutada en 1824. 

+ * * 

DOCUMENTOS 

l.-Sumaria por un escrito injurioso al Santo Oficio. Las Palmas, I de julio de 1815. 

M.P.S. Con ésta, y en 4 fojas útiles, incluimos a V.A. testimonio de la sumaria seguida 
contra don Francisco Guerra y Bethencourt, natural de Lanzarote, por haver compuesto un 
soneto y epitafio con expresiones injuriosas al Tribunal y malsonantes, con el nuestro voto, 
para que en su vista se sirva V.A. deciros lo que debamos executar, que obedeceremos con 
sumisión y respeto... Borbujo.-Gómez. 

Las Palmas, Museo Canario: Inqubicibn. Correspondencia. lib. X. fo¡. 27x 

2.-Los inquisidores participan a la Suprema haber recogido un libro prohibido de manos 
de Guerra Bethencourt. Las Palmas, 2 de marzo de 1816. 

Se trataba de la Historia de Carlos XII, Rey de Suecia, su autor M... de V..., nueva 
edicicín renovada. corregida y aumentada, impresa en Basilea en casa de Cristóval Revis, 
silo de 1754. 

Las Palmas, Musea Canario, Inquisición. Correspondencia. libro X, fol. 43~ 
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3.-Sobre lo mismo. Las Palmas, 2 de julio de 1816. 

Los libros eran: “Dos tomos en menor y en pasta, y son las Fúbulus escogidas y en 
verso por Me. de la Fontaine. con figuras alusivas a dichas Fóbulas, impresas en Paris, en 
lengua francesa, en casa de J. Dessart...a?ro V. de 1797”. “Un tomo en 8.’ y pasta antigua... 
con el titulo de Nuebos ensayos de moral... impreso también en francés y en casa de Gui- 
llermo Desprez...afio de 1699”. “Otro libro en 8.” forrado en pergamino..., sin nombre 
de autor. Da principio con el prólogo y sigue con el título de el Orador de la Europa, y pro- 
sigue con varias consultas, todo él en lengua castellana”. 

Ibid.. tomo X. rol. 47~. Véanre además. en el mismo tomo los folios MV y 56r. 



Guerra y del Hoyo, Fernando de la. 

Fuentes: LOPE ANTONIO DE LA GUERRA Y PENA, Apuntes para el Elogio que corresponde 
hacer la Sociedad de Amigos del Pak a don Fernando de la Guerra del Hoyo, marqués de 
la Villa de San Andr& (Vkase este autor.) 

Don Fernando de la Guerra, “sujeto pacífico hasta la indolencia, instruido hasta la 
filosofIa” (VIERA, Notkias, lls, p. 743, nació en La Laguna el 1 de mayo de 1734. Fue regidor 
perpetuo de Tenerife (14 de julio de 1760), coronel de su Regimiento de Forasteros (26 de 
julio de 1764). fundador y primer censor perpetuo de la Real Sociedad de Amigos del Psis, 
y Prior del Real Consulado. Perteneció a la cklebre tertulia del Marqués de Villanueva del 
Prado. Contrajo matrimonio, el 4 de diciembre de 1763, con su prima dona Juana del Hoyo 
Suárez de Deza, tercera Marquesa de la Villa de San Andrks y Vizcondesa de Buen Paso, 
y fahcib. en La Laguna, el 20 de diciembre de 1799. Según Lope de la Guerra “el numen 
po&ico lo exerció toda su vida, pero nunca hizo ostentación de el, no obstante que lo usaba 
en las ocasiones mh sobresalientes... de que dexó muchas obras sueltas en borrador que si 
se recogieran pudiera hacerse un tomo apreciable...” 

* L * 

I.-[Versos latinos que compuso en honor a un hermano del coman- 
dante general don Juan de Urbina, muerto en el campo de batalla]. Afro 
1753. 

Impresos. 

Cit. por LOPE DE LA GUERRA, ApuntPs pam el Elogio, etc. 

II.-Noticia individual del comercio que a las Islas de Canaria fue en 
algunos tiempos permitido hacer en la América y del que al presente les 
está dispensado, sus restricciones y grav&menes. Entregado al Excekntisimo 
sefior don Ricardo Wall en 5 de enero de 1763. 

Cf. RUMEV DE ARMAS, Piroleries, III, 2.’ parte, p. 636. 

III.-El Auditorio )I En los Sermones de la Octava de Remedios de la 
Ciudad 11 aAo de 1767. 
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Ya si: mi voluntad tímida y ruda 
Sc anima. y s5 sonrc,,cc. Si. ye eniisndo, 
Y cn la bella oración que estoi oyendo. 
Mi espiritu se goza. instruye. y muda. 

El han, hin, ben, de la lombarda aguda 
_ No resuena en el pidpiw wemcndo; 

Con que libre del humo, y del estruendo. 
Oygo la VOZ de Dios: xrm6n sin duda. 

Elogios. documentos y piedades 
Percibe mi alma oì cl oido aplica, 
NO afeita “mor y puerilidades. 

i0 elcqucncia sagrada en mdo rica! 
Quando asi x predican las verdades 
Entancer ss ve.dsd que se prdiea. 

M. de S.A. 

La Laguna, Bibl. de la Sociedad Econi>mica. 22/43. 

IV.-[Versos aIusivos a Job]. 

En el Archivo Histórico Nacional (Inquisición de Canarias, Procesos de fe, legajo 8, 
núm. 1) se conserva el “Testimonio de las diligencias practicadas en el Santo Oficio de la 
Inquisicibn de Canaria contra el Marques de San Andrks don Fernando de la Guerra, vecino 
de La Laguna. por haber proferido que la vida de Job era un poema o parábola, y haver 
compuesto sobre este asunto unos versos. 28 de julio de 1777”. En efecto, en la Correspon- 
dencia de los inquisidores de Las Palmas con la Suprema (Museo Canario, Inquisicibn, 
XXVII-10, fol. 24) leemos: “Habiéndose visto en el Consejo (Su Excelencia presente), el 
testimonio que dirixisteis con vuestra carta de 10 de enero del corriente ano, de las diligen- 
cias respectivas a la relación hecha contra don Fernando de la Guerra, marques de San 
Andrks, vecino de la chtdad de La Laguna, por hava dicho que la vida de Job era un poema 
o parábola. y compuesto sobre ello unos versos, he resuelto ordenaros, S.S., remitkts testi- . . momo mtegro... de las diligencias... y que procurkis recoger... los exemplares que se hubiesen 

esparcido de los versos... Madrid, 21 de junio de 1780”. 
He aqui el texto de los versos incriminados: 

,., W Ma,h. 8,‘7Ii‘l ~~#W. 
Aquel principe de Hur, 

aquel varón estupendo. 
que tuvo por uercicio. 
vicios. muger Y avmnmos. 

Aquel caballero insigne 
de aaeimcia Y rufrimimro. 
cuy& ~prprueb& him el diablo 
DO, comisión del E%zrno. 

Aquel que todos dhn. 
que todos tienen por bueno. 
y Idll quiere “scane 
(para ser un Job) con tejos. 

;l mar¡& ti marido 
de los mmaridamicntos. 

cl drlo Fomo d verlo, 
arPbigo como un moro. 
desnudo como axcxo. 

escribe un claro spa?ml 
(que ha sido aplicado a versos) 
a una devota qus tiene. 
y que lo tiene algo inquieto: 
nwridn devn<a miil 
con grandisimo consenso 
a mi noticia han llegado 
IU devoción. y tu nfeclo. 



En tamos siglos pasados. 
tn mm PRos anejos, 
no he tenido quien me diga 
allP va M Padre nucwo. 

Rro d sdio, que lns di” 
paciencia en grado supremo. 
dnpub de hacerme aguantar 
me da cosas con aumento. 

Una rola cs mi devota, 
una. pero de gran wcio; 
una que vale por mil 
devotas de velo negro. 

Mas ,e aprecio. alma paciente. 
alma mia. mis te quiero 
que P mis camellos, mis casas. 
mis novillos y mis huertos. 

Tc quiero (y lo ppeg”ro 
a lev de buen caballero) 
i-n& que todo lo que qlke 
a las bellas de mi licmpo. 

& hacer mis apariciones 
como hacen mis compaikros. 

Entrccanro. por csfrilo. 
me expliar~. previniendo 
que en el ci& Y reciben 
lindamm~c los requiebros. 

Mi abna, mi vida. mis ojos. 
mi bien, mi luz. mi consuelo. 
son expresiones devotas 
puc cn la oraciirn dan SlienlOS. 

~iencn por impulso y cemr* 
una buena alma. jalma mis 
par* que so” los portenlos? 

No obstmte. bi es que ScpIs 
que rendos y sakrias 
y palabras nunca prueban 
amor. que prueban los echos. 

Obras son la devoci6n 
Y no súlo d movimicnro 
de la k-ngua. que. aunque dice, 
nada quien decir aso. 

Yo pedir& a la DOdad 
te libre de majaderos. 
de bobos y de otros bichos 
que impacicncm al mis recto. 

porque el EomQP que parte 
no permite daumentos. 

A Dios, amada devota. 
y ten por seguro y cierto 
que cs tambih devoto tuyo 
d que es de paciencia eremplo. 

V.-[Biografía de don Juan Antonio Porlier]. 

Fol. MS. autógrafo. 10 hs. 

Texto, firmado por el Marqués de la Villa de San Andres: Laguna, 26 de junio de 
1779. 



Forma parte del legajo titulado: “Elogios fúnebres de socios que han muerto en 
esta Isla y fuera de ella”, fols. Y-18. 

La La6una. Bibl. dc In kcicbpd EmnOmica, Archivo. lomo 27. “Varios”. 

VI.-Informe sobre las tres Nobles Artes. Afro de 1781. 

Fol. MS. Copia autorizada del secretario de la Sociedad Económica, Molina Quesada. 
5 hs. 

Empieza: “Sefiores: En la próxima Junta de veinte y cinco del corriente se vio la Orden 
del Supremo Consejo, de fecha cinco de febrero del tio corriente, dirigida al seflor don Pedro 
AndrLs Burriel, regente de la Real Audiencia, cuyo asunto tiene por fin la perfección, fomento 
y buen uso de las tres nobles artes. Se conferenció sobre él y VS. acordó que el Censor 
recopilara lo mismo que se ha conferenciado .-Aunque V.S. tiene presente el estado 
de las Artes, sobre que se han leído relaciones en la Sociedad, expondrA el Censor una 
idea del de la Pintura, Escultura y Archítectura en esta Isla de Tenerife; y sabiéndose 
que de las otras se ocurre a ésta por archítectos, escultores y pintores. por la idea de 
Tenerife se comprehender& el estado en todas las Canarias.-Después que falleció nues- 
tro socio el capitAn don José Rodríguez de Oliva, admirable retratista y sobresaliente 
pintor cuyo elogio se leyó en esta Sociedad, casi que murió la pintura entre nosotros. En 
toda la isla habr& ocho o diez personas que vivan de pintar y tres 0 quarro que tengan 
un mediano conocimiento del dibujo. pero sin perspectiva, sin el grande arte de la luz y la 
sombra, sin corrección, sin valentía y. por omitir un catálogo de negaciones, se dirá en dos 
palabras, sin libros y sin principios científicos. Pintan al temple y al óleo, pero pintan para 
satisfacct a la naturaleza, -10 cs para cornc~ no para imitar a la naturaka en los objetos 
visibles. La pintura aquí no sólo es ingenua y liberal, sino libre, disipada y sin cosa que la 
arregle. No tiene gremio, academia. director, estatmos, objeto que interese o prometa utílí- 
dades, y poco falta para no tener pintores porque a los más de los que pintan basta darles 
el nombre de doradores y coloristas. Hay algunas habilidades o buenas disposiciones, pero 
las desgracia ya la falta de conveniencias, ya la extravaganqía de los genios, ya algunos 
vicios y ya otros accidentes.-La escultura está desconocida, pues no hay uno que profese 
de escultor aunque hay algunos que se ingenian para hacer tales quales monifatos que pasan 
por esculturas a falta de escultores.-La arquitectura aun es más rara. Las palabras propias 
de esta facultad matemática no son inteligibles. iQue ruido o confusión no causó el pórtico 
tetrastílos con el intercolumnio del gtnero pícnostilos (en los asuntos que propuso la Real 
Academia de San Fernando para el afro de 1778). Estas son voces muy usadas y sabidas 
entre architcctos. Tetrastilos significa de cuatro columnas, y picnostilos que las columnas 
están a díimetro y medio de distancia. ¿Y sí se ignoran las voces, cómo se sabrán las delíca- 
dezas y profundidades del arte? Sin embargo de esta ignorancia y de la inobservancia per- 
judicial de la Real resolución de mil setecientos setenta y siete. se fabrican templos de consi- 
deración, se elevan edificios, se dirigen obras. y por buena suerte o por aplicaci¿m de alguno 
que nos e-s profesor se acierta alguna vez con las reglas y órdenes de architectura y se íerra 
lastimosamente en muchas ocasiones y en obras permanentes...” 

Ibid.. tomo 26, “SUplicns y representacian&. 

VII.-Ave M. g. p. 11 Acerca de asuntos para los Discursos y composi- 
ciones con 11 que debe celebrarse el dia de No Rey. 

Fol. MS. autdgrafo. Compuesto en el afío 1782. 2 hs. 

Ibid. 



VIII.-Idea del estado de la nobleza en la Ciudad de La Laguna, en 
este año de . . . (¿1796?). 

Borrador. 

La Laguna. Bibliotsu Bucrgo. 

Publicado por LEOPOLW DE LA ROSA OLIVERA, con el título de “La cahe del Agua”, 
en El Museo Cunurio, ntim. 33-36 (enero-diciembre de 1950). pp. 163-173. 

IX.-Noticia de D.” Christoval del Hoyo Solor- 11 zano, Sotomayor, 
Marques de la Villa de 11 S.” Andrés, Vizconde de Buenpasso, 8z. 

4.” MS. autbgrafo. 34 hs. sin numerar. 

Titulo transcrito. Texto a continuación. 

La Lapuna. Archivo Ossuna. 

Hay copia en la Biblioteca Cervantes de Santa Cruz de La Palma: 

Vida del 2.” Marques de S”. Andres, 1 ,Vizconde de Buen-paso, D”. Cristoval ( del Hoyo 
Sotomayor, natural de la Isla 1 de la Palma, contemportko y particu 1 lar amigo del Sargento 
mayor D.” Luis 1 Vandewnllr dr? C~welllin. a quien cita 1 en varios pasajes de su historia. 
escri- 1 ta por el coronel D”. Fernando de la 1 Guerra y Hoyo, tercer Marques y Viz 1 conde, 
como marido de ta Sra. Da. Juana del Hoyo Suarez Deza. 3’ Mar 1 quesa e hija del 2’. 
ycuyavidahiî(t0ricangal0ddho.D”.FemandodelaGuaraIaD.‘JOSeVan~~.hijoI 
del citado D”. Luis, para que la conservase, 1 sin embargo de que el Dm. Viera, historia 1 dor 
de Canarias, en el tomo 4”. f“. 555 po ( ne al citado 2’. Marques entre los Au 1 tares Cana- 
rios, indicando las aventuras de 1 su vida &‘. 

Por-t-V. en bl.-Texto, bajo el siguiente epígrafe: Noticia de D”. ChristovaJ del Hoyo 
Solor 1 rano, Sotomayor 2O. Marques de la Villa de 1 S”. Andres, Vizconde de Buen 
paso &‘. 

Publicada por ENRIQUE ROMEU PALAZUELOS, en Revista de Historia (La Laguna), XxX. 
ms. 149-152 (1%5-1966). pp. 49-72. 

X + II Ave M. g. p. II Noticia del Bachiller Antonio de Viana, 
Auto;: del Poema: Antiguedades de las Islas Furtunadas 11 impreso en 
Sevilla en 1604. 

4.” MS. autógrafo. 4 hs. 

Esta en un cuadernillo con varias notas de otras manos, bajo el titulo: Noticias que se 
van recogiendo acerca del Bachiller Ant“. de Viana. 

La Laguna. Bibl. de la Sociedad Bconbmica.-Copia de MILLARES TORRES. hfuseo 
Canario, Colección, III. pp. 26-28. 



XI.-Ave M. g. p. 11 D”. Eugenio Alvarado. (Diario sobre la goberna- 
ción del marqués de Tabalosos). 

4.O MS. autógrafo. 30 hs. 

XII.-Carta de D”. Fernando de la Guerra Marquks de San Andres a 
D. José de Viera y Clavijo sobre los Condes de ka Gomera. 

Las Palmas, Museo Canario, Colección de documentos de MILLARES TORRES, V, fols. 37-40. 

* * * 

DOCUMENTOS 

l.-Partida de bautismo. 9 de mayo de 1734. 

La Laauna, Archivo oarropuial de Sama Domingo, Bautismos. libro 21. foI. 28. 



Guerra y del Hoyo, Juan Primo de la. 

Fuentes: FERNÁNDEZ DE B~THENCOURT. Nobiliario, 11, p. 694. 

Hijo del anterior. Nació en La Laguna (Tenerife) el 9 de junio de 1775. Fue tercer vizconde 
de Buen Paso y gobernador del castillo de San Carlos del Puerto de la Cruz en 1795. Falleció 
cn Santa Cruz de Tcncrifc cl 10 dc noviembre dc 1810, víctima de la fiebre ~tilla. 

I.-[Diario]. 

Fol.’ MS. autógrafo. i 1 tomos, encuadernados recientemente en un solo volumen. Abarca 
desde enero de 1800 a noviembre de 1810 y a cada ano corresponde un tomo. 

1.‘: 6 hs. s. n. + 27 pp. numeradas. 
2.': 4 hs. s. n. + 25 pp. n. 
3.": 10 hs s. n. + 114 pp. n. + 14 hs. s. n. 
4.": 91 pp. n. + 4 hs. s. n. 
5.": 102 pp. n. + 4 hs. s. n. 
6.': 1 h. + 70 pp. n. + 10 hs. s. n. 
7.": 5 hs. s. n. + 56 pp. n. + 7 hs. s. n. 
8.': 117 pp. n. 
9.': 1 h. + 161 pp. n. + 24 hs. s. n. 

1O.O: 1 h. + 141 pp. n. + 54 hs. s. n. 
11.O: 1 h. + 117 pp. 

En la “Prevención” con la que abre el primer tomo, dice: “... he pensado llevar un 
Diario; en este papel sc encontrará sencillamente la narración de aquellas noticias de mera 
curiosidad que puedan ser útiles de algún modo, remititndome en ellas por nota a ahumas 
copias o testimonios más extensos (que iran adjuntos) de lo que ocurriese en cada aRo...“. 

La L~punr. Archivo y Museo Ossuna. 

“La fiesta de la Candelaria en 1810” [Fragmento del Di<lrio]. en EI Día (Santa Cruz 
de Tenerife), 2 de febrero de 1974. 

V. LEOPOLDO DE LA Roas OLIVERA, “Noticias sobre arte y arqueologia en un Diario de 
comienzos del XIX”. en Anuario de Estudios Atlhticos (Madrid-Las Palmas). ?CX (1974). 
pp. 725-750. 



II.-Juan Primo de la Guerra 11 Diario 11 1 11 1800-1807 II Edicibn e intro- 
ducción II por II Leopoldo de La Rosa Olivera II Aula de Cultura de 
Tenerife II 1976. 

21 x 15.5 cm.-360 pp. + 2 hs. + 3 láms. 

Anteport-A la v.~: Biblioteca Isletta. X. Publicada con el concurso del Instituto de 
Estudios Canarios.-Port.-A la V.‘: ISBN. Deposito Legal. Selecciones Gráficas 
(Ediciones). Paseo de la Dirccciún, 52. Madlid-29.-Introducci6n; “El Tercer Viaon- 
de de Buen Paso”, pp. 7-27. “Don Juan Primo de la Guerra y la Junta Suprema 
de Canarias”. pp. 29-33. “El Diario del Vizconde”, pp. 36-37.-Texto.-índice. 

Tomo Il. 1808-1810. 

Port. igual a la descrita. 

21 x 15,s cm.-266 pp. + 1 h. + 4 Iams. 

Anteport.-A la v.‘: igual al tomo L-Port.-A la v.? igual al tomo I.-Texto.- 
Apéndice: “Exhorto hecho al pueblo el 1.” de enero de 1804 por el beneficiado don 
Manuel Diaz, en su parroquia del Salvador de la ciudad de La Palma, con motivo 
de la vacuna”. pp. 241~244.-“Un diario de 1825 a 1850”, pp. 245~249.-“Las 

ilustraciones”, p. 251.-indice alfabético.-indice general.-Pág. en bl. 

DOCUMENT’OS 

Partida de bautismo. 15 de junio de 1775. 

En la ciudad de la Laguna de Tenerife, a quinze de junio de mil setecientos setenta y 
cinco aitos, yo don Juan de Niebla. beneficiado propio curado de esta iglesia parroquial de 
Nuestra Segora de los Remedios y examinador signodal de este obispado, bautisé a un nigo 
que nacio el dia viernes, nueve del corriente, hijo lexitimo de los marqueses de la Villa de 
San Andres y viscondes de Buen Paso, el coronel don Fernando de la Guerra y del Hoyo y 
de dotta Juana del Hoyo Alzola Suárez de Deza, vecinos y naturales de esta dicha ciudad, a 
quien se le puso por nombre Juan Primo Domingo Chrisptóval Miguel Benito Francisco de 
Paula. Fue su padrino don Lope de la Guerra y Pena. su tio paterno, y sus abuelos paternos 
el doctor don Domingo Miguel de la Guerra y daga Antonia Josefa del Hoyo Solórmno y 
Figueroa, difuntos, y los maternos el teniente coronel don Christoval del Hoyo Alzola y Soto- 
mayor y dona Teresa Su&rez de Deza de la casa de los senores de Argeris en Galicia, mar- 
queses de la Villa de San Andres y viscondes de Buen Paso, asimismo difuntos. Tiene óleo 
y chrisma y lo firme.-Juan de Niebla (rubricado). 

La Lsguní. Archivo puroquial de Santo Domiryo. Bautismos. libro 27. Id. 76% 





Guerra y Peña, Lope Antonio de la. 

Nació en La Laguna el 15 de febrero de 1738. Fue Regidor perpetuo de Tenerife (19 de 
julio de 1760) con activa y eticaz participación en su Cabildo, socio fundador de ta Real 
Sociedad Económica (1777) y su director (1783). y uno de los colaboradores más asiduos de 
Viera y Clavijo. segúneste declara en los preliminares al tomo III de sus Noticias: “Don Lope 
de la Guerra y Peita... ha contribuido con diferentes apuntamientos, epitomes, cuadernos, 
índices cronológicos, diarios. cartas y análisis”. Contrajo matrimonio con dotIa Antoma 
Maria Fierro y Massieu el 13 de junio de 1792, y falleció en su ciudad natal el 6 de agosto 
de 1824 luego de haber otorgado testamento el 10 de marzo anterior. 

l ** 

L-Ave M. g. p. 11 Memorias, 11 que escribe D”. Lope Anfonio de la 
Gerra i Pefia vezino 11 de la M. N. i L. Ciudad de S”. Christoval de la 
Laguna II de la Isla de Tenerife una de las Canarias. II Refiérense en ellas 
II los sucesos politices, i militares de dha. Isla con todos los II den& hechos, 
que al Autor le han parecido, dignos de no& \\ para llegar al conocimiento 
del estado de la Isla por los tios II de 1760, en que se da principio á estas 
Memorias. II Denique opus nostrae culpetur ut undique curae, II Officium 
nemo qui reprehendat erit. II Ut desunt vires, tanem est laudanda voluntas: 
11 Hac ego contentos auguror esse Deos. 11 Haec facit, ut veniant pauper 
quoque gratus ad aras; II Et placeat caeso non minus agna bove. II Ovid. 
Epist. ex Pont. Ep. 4, v. 77. 11 Parte primera. 

Fol. MS. autógrafo. 304 hs ncms. + ll hs. sin numerar + 1 hoja suelta que con- 
tiene el indice. 

Anteport.-Al. v., texto del Ecclesiastés y la nota siguiente: “Noticias históricas de 
esta Isla de Tenerlle escrtras por el Regtdor D”. Lope Amonio de la Guerra y Pella”.- 
Port. descrita.-V. en bl.-Texto.-lndice. 

Ave M. g. p. II Memorias II que escribe D”. Lope Antonio de la Guerra 
y PeAa Re- II gidor perp’. de la Isla de Tenerife y Vezino de la M. N. II y 
L. Ciudad de San Christoval de la Laguna. II (Adorno) II Refierense en 
ellas II Los Sucesos civiles, politices y militares de dha. Isla con II todo 
lo demas que parece digno de notar para llegar al cono- II cimiento del 



presente estado, desde este ti6 de 1780, en 11 que se continuan las princi- 
piadas en el de 1760. 11 Sunt bona, sunt quaedam mediocria sunt mala 
plura II quad legis: hic aliter non fit, Avite, Liber. II Mart. Lib. 1 epigr. 17. II 
Truduc. de Iriarte pag. 252 JJ Tomo Io. )j “Buenus, medianas y malas Jj 

Hay cosas en este Escrito: II Que de otro modo no se hacen, II Amigo Avito, 
Los Libros”. II Parte seguinda. 

Fol. MS. autógrafo. 144 hs. nums. + 22 sin numerar. 
Anteport.-P. en bl.-Port. descrita.-V. en bl.-Prblogo.-Texto.-índice de esta 
segunda parte. 

Publicadas por SIMÚN BENÍTEZ en El Museo Cunorio, núms. 25-26 (enero-junio de 1948), 
pp. 99-176; 27-28 (julio-diciembre de 1948), pp. 63-140; 29-30 (enero-junio de 1949), pp. 83- 
160, 31-32 (julio-diciembre de 1949), pp. 111-208; 33-36 (enero-diciembre de 1950), pp. 163- 
256; 4144 (enero-diciembre de lY52), pp. 101-192; 45-48 (enero-diaembre de lY53), pp. WS- 
286, y 49-52 (enero-diciembre de 1954). pp. 115-154, con la siguiente tirada aparte: 

Consejo Superior de Investigaciones Cientificas II “Patronato José M.” 
Cuadrado” II Lope Antonio de la Guerra y Peita II Regidor Perpetuo de 
la Isla de Tenerife II Memorias. II (Tenerife en la segunda mitad del siglo 
XVIII) II Cuaderno 1 II Ailos 1760-70 II (Escudo) II Editor: 11 El Museo Ca- 
nario (Dr. Chil 33) II las Palmas II 1951. 

4.“ 156 pp. + 4 Iáms. 
Port.-V. en bl.-Proemio dd Editor: Simón Benítez.-P6g. en bl.-Facsimil de la 
port. del ms.-Pág. en bl.-Port. del ms.-Pág. en bl.-Texto. 

Cuaderno II. Afios 1771-77.-1955. 

4.O XIV + 155 pp. + 2 láms. 
Port.-V. en bl.-La calle del Agua de La Laguna, por Don Fernando de la Guerra, 
por LEOFOLW DE LA ROSA OLIVEIW-Port. del ms. en facsimk-Pág. en bl.-Port. del 
ms.-Pág. en bl.-Texto. 

Cuaderno III. AAos 1778-1779.-1957. 

4.' 81 pp. 
Port.-V. en bl.-Texto. 

Cuaderno IV. AAos 1780-I 791.-l 959. 

4.O 184 pp. 
Port.-V. en bl.-Port. de la “Parte segunda” del ms.-P&g, en bl.-Texto. 
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II.- + 11 Ave M. g. p. 11 Citas de algunos acuerdos II del Cabildo, 
desde el II afko de 1760. II Guerra (rubricado). 

Fol. MS. autógrafo. 393 hs. 

Empieza: “L@. 14 de julio del afta de mil setecientos i sesenta. Breve. noticia de algunas 
determinaciones del Cabildo, para tener presentes algunos de sus acuerdos para quando los 
necesite comenzando a contar desde el día 14 de julio en que entré de capitular con Real 
Ttrulo dado en Aranjuez en 21 de Febrero de 1760...” (Abarca hasta 17 de marzo de 1801). 
Termina: “Habiendo entrado el nuevo siglo en ocasión que es ya voluminoso este quaderno 
de chas de Cabildos, he determinado continuarlas en otro, asi para mi gobierno como para 
lo que puedan convenir conducente a la historia de estas islas y expecialmente del Ayunta- 
~uicruo dc esta. .:’ 

A continuación el segundo cuaderno, que consta de 103 folios y Ilega hasta septiembre 
de 1811; redactado en forma de diario como el anterior. 

III.-Ave M. g. p. II Libro que contiene una razón abreviada de los 
Cab”. que 11 han exercido sucesivam”. el empleo de Regidores del It’. de 
la Isla de Tenerife. II Con otras noticias de dho. Ayuntan?‘. II (Adorno) II 
Guerra (rubricado). 

Fol. MS. autbgrafo. 7 + l-93 + 5 hs. 

Port.-V. en bl.-Texto. A partir del fol. 36, copias de distintos documentos. Al fol. 76: 
Informan al M. 1. Cabildo, Justicia y Regim Io de la Isla de 1 Tenerife sobre numero . 
fixo. i calidades de sus Regidores los encar- 1 gados en Acuerdo de 8 de Nov. de 
1766. (Al fin:) La Laguna, 22 de diciembre de 1766.-D. Lope Antonio de la Guerra 
i Pefia (rubricado).-D. Gabriel Roman Manrrique de Lara (rubricodo). 
Al fol. 84: 
Razon formal justificativa en que con toda individuali- 1 dad se manifkstan quantos 
oficios de Regidores hay en 1 esta Isla i Cabildo de Tenerife: Quantos son renuncia- 
bles: 1 Quantos perpetuos: Los que estan en exercicio, i los vacantes: 1 Las personas 
que los sirven, i sus inmediatos antecesores: 1 Las fechas de sus titulos i recibimientos: 
Los Parages de su 1 residencia: Las comisiones que se dan anualmente: las que 1 son 
por tiempo: i los que precisan salir de la capital, según 1 el estado presente en este 
afta de 1766. (Affin: la misma fecha y firmas). 
f ndice. 

Ibid.. Antiguo Cabildo y Regidores de Tenerife. 1. 

IV.-Elogio de D”. Joseph Rodr’. de la Oliva, muerto en 1777. 

Fo¡. MS. autógrafo. 7 hs. 

Forma parte del legajo titulado: “Elogios fúnebres de socios que han muerto en esta 
isla y fuera de ella”, fols. 1-7. 

Ibid.. Archivo. tomo 27. “Varios”. 
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V.-Representación a la Real Audiencia sobre la deplorable situacion 
en que se halla el Cabildo por falta de Regidores. 

Fol. MS. autógrafo. 4 hs. 

Texto fechado en 26 de julio de 1780. A continuación: Sobre el empleo de Regidores 
y aurncnto que ha habido dc su numero. 2 hs. 

Ibid.. Antiguo Cabildo y Regidora de Tenerife. 1. 

VI.-Piezas sueltas 11 conducentes a las noticias ecclesiasticas 11 que 
pide 11 el s’. D”. Jph. de Viera y Clavijo. 11 Dirigeselas su Amigo II L. A. 
de la G. y P. II Aílo de 1781. 

4.“ MS. autógrafo. 16 hs. sin numerar. 

Pon.-V. en bl.-Texto. 

VIL-Noticia de D. Juan Núí’lez de la 
C&tilla y León, familiar del Santo Oficio, 
para Dn. José de Viera y Clavijo. 

Copia de Millares Torres. 

Pena, cronista de los reinos de 
historiador de Canarias, escrita 

Ibid., Cdccctin ._., III. Po. Z-24. 

VIII.-Noticias sobre fundaciones de parroquias y conventos de la Isla 
de Tenerife, escritas para servir de noticias a la Historia que escribió 
Dn. José de Viera y Clavijo. 

Ibid.. 111. pp. 77-112.~Ibid.. Cokcción de documentat inidirac para la historia de Canarias mcopiíadar por  
don Fmnciwo de Le& Joven (rig. 1-D-7). doc. núm. 8, fol. 174. 

IX.-Representación a la Audiencia insistiendo en que se tomen los 
medios de restablecer el Cabildo. 

Fo¡. MS. autógrafo. 3 hs. 

Encab. transcrito. Texto a continuación, fechado en La Laguna de Tenerife a 12 de 
julio de 1782 y firmado por Lope Antonio de la Guerra y Pefia. 

La Laguna. Bibl. de la Sociedad Económica, Antiguo Cabildo y Regidora perpetuos de Tenerife. 1. 

X.-Informe para satisfacer a una carta del Regente de la Audiencia 
en que pregunta los regidores que hay, sus parentescos, &. 

Fol. MS. 3 hs. 
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Texto, firmado por don Lope Antonio de la Guerra y don Cesareo Agustín de la 
Torre: 10 de septiembre de 1783. A continuacibn: Apuntes para el informe. 7 hs. 

Ibid. 

XI.-Ave M. g. p. Noticia de las diligencias practicadas para que se 
traiga de Madrid parte de una imprenta. En 3 de abril de 1785. 

8.” MS. original. 

Título transcrito. Texto a continuaci¿m. 

Santa Cruz de La Palma. Bibl. Cervantes. 

Publicado por PÉREZ VIDAL, “La imprenta en Canarias”. en Revista de Historia (La 
Laguna), núm. 60 (1942). pp. 241-243. 

XII.-Ave M. g. P. II Noticia de las Juntas generales, Y de las de Go- 
biernos del 11 R’. Consulado de Canarias, por 11 D”. Lope Antonio 11 de 
la Guerra y Peña (rubricado). 

Fol. MS. autografo. 2 + 100 hs. 

Abarca desde 1781 a enero de 1809. Incompleto. 

La Laguna. Bibl. de la Sociedad Ecotimica. 2044. 

XIII.-Ave M. g. p. II Razon de los oficios que hay de Regidores de la 
Isla de Tenerife, de los que estan en exercicio y de los vacantes. 

Fol. MS. autografo. 3 hs. 

Encab. trans. Texto a continuación, fechado en La Laguna a 20 de diciembre de 
1789. 

Ibid.. Antiguo Cabildo y Regidores perpwos de Tenerife. 1. 

XIV.-Ave M. g. p. II Apuntes para el Elogio que corresponde hacer 
la Sociedad de Amigos 11 del Pais a D”. Fernando de la Guerra del Hoyo 
Marq’. de la villa de S” Andres. 

Fol. MS. autógrafo, 10 hs. 

Título transcrito.-Texto a continuación-P. en bl. 

En una hoja de guarda esta escrito de la misma letra: Apuntes para el elogio del 
Marques de la villa de S. Andrés. Murió en 20 de Dizíembre de 1799. 

Ibid.. Archivo. tomo 5. “A~riculfura”. 

XV.-Ave M, g. p. II Apunte para el Informe encargado .de Cabildo 
de 10 de sept’. para !I dar cumplimiento a una Orden de S. M. de ll de 
Marzo de 1800 y Prov”“. II de la Aud’ de 26 de Agosto de este de 1801. 
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Fol. MS. autógrafo. 4 hs. 
Encab. trans.-A continuación el texto: Informe “sobre que los oficios de Regidores 
tengan el arraigo correspondiente Fara evitar los perjuicios que de lo contrario po- 
drian seguirse...” 

Ibid.. Antiguo Cabildo y Regidores perpcluos de Tenerife. 1. 

XVI.-Fechas del tpo. en que Llego a esta Isla el S’. Comand”. Gral. 
D”. Mig’. Lopez Fem’. de Heredia cavo del orden de S”. Juan S”. de 
Salillas Jc. 

4.O MS. autógrafo. 4 hs. 

XVII.-Ave M. g. p. 11 Apunte de lo que ocurre en vista del expediente 
formado de los pa- 11 peles que han dirigido a la Corte el Personero D. Car- 
los Soler, y el 11 Cont”. D. Juan Ag”. de Morales pretendiendo se separe 
la contaduria de Pro- II pios de’ los Esc”-. de Cabildo y se confiera a dho. 
Morales. 

Fol. MS. autógrafo. 12 hs. 

Ibid.. Antiguo Cabildo y Regidores pcrpmos de Tenerife. 1. 

XVIII.-Oblig”“. Militares II de las Ciudades’de 11 las Canarias. 

4.” MS. autógrafo. 8 hs. sin numerar. 
Titulo transcrito. Texto a continuación. 

Lar Palmas. Arch. AcUl&.ar. 

XIX.-Apuntes sobre algunas cosas que se notan en 11 el Tom. 3’ de 
Noticias para 1a’Historia de II Canarias por D”. Joseph de Viera. 

4.O MS. autógrafo. 8 hs. 
Port.-V. en bl.-Texto. (Observaciones a diversos errores de la obra de Viera y 
Clavijo.) 

Las Palmas, Musa Canario. 

l * l 

DOCUMENTOS 

I.-Partida de bautismo. J-a Laguna, 2 de marzo de 1738. 
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En la Ciudad de la Laguna de Tenerife en 2 de Marzo de 1738. yo fr. Franco de San 
Martin Saaroca, religioso capuchino de la provincia de Cathaluha, missionero apost6lico en 
las Misiones de la América en la Guayana, con licencia del cura semanero, que lo es el 
Dr. D”. Fernando Joseph de la Guerra i Ayala, venerable beneficiado curado más antiguo 
de la Iglesia parroquial de Nuestra Senora de los Remedios, examinador synodal de este 
Obispado, briptize a Lope Antonio Benito Francisco de Paula, hijo legítimo del seftor 
doctor don Domingo Miguel de la Guerra, abogado de los Reales Consejos, regidor perpetuo 
de esta Isla,’ Juez superintendente del Juzgado i comercio de Indias en estas por Su Mages- 
tad, i de dona Josepha Antonia de la Pena i Gordejuela, i tracio el día 15 de febrero próxi- 
mo passado a las 4 de la mailana. Fue su padrino.dicho don Fernando Joseph de la Guerra. 
Tiene óleo i chrisma, i lo fírmé.-D’. D”. Ferndo. Jph de la Guerra i Ayala.-fr. Franco. de 
S”. Martin, de la Orden de Capuchinos, con licencia expresa qe. tuve del pêrroco. 

2.-Partida de defunción. 6 de agosto de 1824. 

Ibid., Iktuncwnes, Ilbro II, fol. MW. 



Guesala y Bamier, José. 

Natural de Santa Cruz de Tenerife, según nota de Alejo de Ara estampada al fin del 
folleto que a continuación describimos. 

* * l 

Contestacion 11 a la apologia 11 del duque del Parque Castrillo, II inserta 
11 en el Redactor general del 25 de enero 11 de este aiio de 1812, número 
225. II (Bigote) II Cádiz. II En la imprenta de don Agapito Fernandez II 
Figueroa, calle del Husillo alto, num. 59. II 1812. 

Port.-V. en bl.-Texto.-Phg. en bl. 

LI Laguna. tllbl. unwmilaria. varias, WV-1s. 
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CONTE.STACION 

A LA APOLOGIA 

DEL DUQUE DEL PARQUE CASTRILLO, 

EK EL REDACTOR GENERAL DEL 2 5 DE ENERO 
de este aiío de x 8 I 2 , Amero 2 2 5. 

CíiDXZ 

EN LA IMPRENTA DE DCX AGAPITO F%itNANDEZ 
FIGUEROA , CALLE DEL HVSI LLO A I,TO , NU& 59. 

1812. 



GuiIlCo, Francisco. 

Fuentes: FERNANDEZ DE BÉTHENCOURT. Nobiliario, I,, p. 758. 

* * * 

Naci(> en La Laguna. Estuvo casado con dofia Marina del Castillo, y fund6 en 1580, el 
mayorazgo de SU apellido. 

* * * 

Varios tratados sobre jurisprudencia. 

Cf. VIERA Y CLAVIJO, III,, pp. 440441. 



Guamh, Franciaco. 

Fuentes: “Fr. Francisco de Guzmhn”, en El Ramillete, núm. 3.1, 29 de marzo de 1867, p. 3.- 
ANTONIO RUIZ ALVARF~, Ptwtm &l Puerto (Puerto de ta Cruz, 1957). PD. ?&21.-INCHAURBE. 
Historia de los Conventos de Santa Clara de La Laguna y de San Pedro Apástol y San Cris- 
tóbal de Gurachico (Sevilla, 1940). pp. 293-296. 

Nació en el Puerto de la Cruz el 13 de marzo de 1724. Tomó el habito de San Francisco, 
de la regla de la menor observancia. Sus talentos y estudios le elevaron bien pronto a la 
dignidad de custodio, encargándosele al mismo tiempo de la guardiania del convento grande 
de la ciudad de La Laguna. Habiendole conocido el obispo Guillen, le instó a pasar a 
Burgos, a cuya mitra habia sido promovido, lo cual efectuó en 1755. Al morir su protector 
en 1757, marchó a Madrid y luego a Tenerife, en donde pronunció la Omción fúnebre del 
conde de la Gomera (1767). Al ano siguiente volvió a la Corte, en la cual se encontraba en 
1777. Su fama de orador sagrado fue tanta, que el rey le nombró su predicador y le propuso 
para obispo de Nueva Caceres en Filipinas, en caso de que no aceptase la mitra fray Anto- 
nio de Orbigo. Habiendo regresado el padre Guzmán a Tenerife, falleció en 17% en SU 
convento de La Laguna. 

I.-Relacion verdadera del Nuevo Monasterio y Templo de los Con- 
cepcionistas de Garachico y de su inauguración. 1750. 

MS. original de ignorado paradero. 

Vid. documento ntim. 2. 

II.-Místico Fénix, 1750. 

Acerca del contenido de esta obra del padre Guzmán, véase el siguiente parrafo de una 
carta del canónigo don MIGUEL DE LOBERA, escrita a Viera y Clavijo en 16 de diciembre 
de 1783 y conservada en el Museo Canario: “ES obra de éste [GuzmBn] la relación de las 
fiestas de la translacion y dedicación de la iglesia del combento, su quema y reedificación, 
con el titulo de Mstico Fénix, la que pudo ver dicho seftor don Joseph en mi protocolo, y 
es la original, toda de la bella letra del padre Guzmán, que no puso su nombre porque la 
hizo en el de su tia, la seftora abadesa, y de la comunidad; y en la dedicatoria expresa 
queda igual memoria en el archivo del combento. Digo esto por si el sefior don Joseph, u 
otro quisiese tomar su cargo publicar los escritos inéditos de los autores canarios y porque 
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esta obra del Mfrtico Fénix esta de todos modos muy bien escrita y llena de erudición 
sagrada y profana, que bien se conoce no es de monjas, sino de un talento vivo y fecundo. y 
que fue modestia no poner su nombre, pero se puramente es de dicho padre Guxm&n, a 
quien la vi trabajar en Garachico. aAo 1750, y puede publicarlo el sefior don Joseph, y que 
queda dicho orightal firmado de la abadesa y de dos religiosas más, en nombre de la comu- 
nidad, y de letra todo de dicho padre Guzmatr en mi poder”. 

III.- @ 11 Sermones 11 en la solemne festividad, que 11 en gloria de la 
Purissima 1 Concepcion ll de Nuestra Seflora, 11 y honras 11 de sus solda- 
dos difuntos 11 anualmente consagra 11 el M. ilustre y guerrero 11 Regi- 
miento 11 de Cavall.” de Flandes. 11 Predicolos II el M. R. P. fray Fran- 
cisco de Guzmán, de la regular obser- ll vancia de N. S. P. San Francisco, 
Cathedratico dos veces de Artes, y electo de 11 Theologia en la de Prima 
del Convento de San Pedro de Alcantara de 11 Santa Cruz de Tenerife, en 
la Provincia de Canarias. ll Sacalos á luz ll el Conde de Malfati, 11 cap@n 
en dicho Regimiento, 11 y los dedica 11 al Exc. seflor Marques 11 de Villadà- 
rias, Principe de Vintimilla &c. II (Líizeu horizontal.) 11 Con licencia: En 
Burgos en la Imprenta de la Santa Iglesia Metropol. Ano de 1756. 

4.” 10 hs. sin numerar + 59 pp. 

Port.-V. cn bl.-Ccnsura dc fray Juan Francisco Scdano, franciscano; Burgos. 20 
de junio de 1756.-Censura.de fray Lesmes Mendez, benedictino: Burgos, 6 de julio 
de 1756.-Licencia del ordinario: Burgos, 6 de julio de 1756.-Texto.-P. en bl. 

La Lamma. Bibl. Univmiti. UV-U. 
Madrid. Bibl. dc San Isidro. 202-7-3. núm. 9. 

IV.-Oracion 11 fvnebre. 11 En las exequias por el Exmo. Sr. 11 Don 
Domingo Joseph de Herrera Conde de la II Gomera, Marques de Adexe, 
&c. 11 pronvnciada 11 en la iglesia parroquial del Puerto 11 de la Orotava 
de esta Isla de Thenerife, el dia 12. de 11 Enero de 1767. 11 Por el M. R. 
P. F. Francisco de Guzman 11 ex Letor de Theologia en esta Provincia de 
San Diego de 11 Canarias, Examinador Synodal del numero del Arzobis- ll 
pado de Burgos, y del Obispado de 11 Ciudad Rodrigo. 11 Dada a la estampa 
por orden del 11 Capitan don Francisco de Castillo Santelices 11 Secretario, 
que fué de S. Exc. 11 (Línea horizontal.) 11 Con licencia: En Santacruz de 
Thenerife en la Imprenta Re- 11 al de Guerra, y Marina, en la calle del Sol. 

4.“ 8 hs. sin numerar. 26 pp. 

Port. orl.-V. en bl.-Dedicatoria a la Excma. Sra. dofta Florentina Pizarro Picolo- 
mini de Aragón Herrera. Marquesa de Bélgida, condesa de la Gomera, Marquesa 
de Adexe.. . ; firmada por Francisco de Castillo Santekes.-Censura del M. R. P. fray 
Antonio Elvira, del orden del seftor san Francisco, examinador sinodal y ex definidor 
de esta provincia de san Diego de Canarias: Convento de san Francisco de la ciudad 
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SERMONES 
EN LA SOLEMNE FESTIVlDAD,QUE 

EN GLORIA DE LA PURISSIMA 
CONCEPCION 

DE NUEST.RA SEÑORA, 
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CAPITAN EN DICHO REGIMIENTO, 
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de la Laguna, 15 de marzo de 1767.-Licencia del Ordinario (Lic. don Eduardo 
Sall): Canaria, 21 de marzo de 1767.- Censura del M. R. P. fray Joseph de Herrera, 
del orden del Sehor san Francisco, lector jubilado, examinador sinodal y ex prominis- 
tro de esta provincia de san Diego de Canarias: Convento de San Lorenxo Mártir 
de la Villa de la Orotava, 4 de febrero de 1767.-Licencia del sehor gobernador (don 
Domingo Bernardi Gi>mez Ravelo): Santa Cruz de Tenerife. 23 de febrero de 1767.- 
Fragmentos de poesías latinas.-Texto. 

La Laguna. Bibl. Univcrritsria. 11.135. 
VIZCAYA, TipopaJtá, km. 28. 

V.-Definicion del M. R. P. Maestro fray Antonio Raymond. (cono- 
cido por el Pintado), por el padre Guzmán, el tio II de 1769. 

4.” MS. Copia de Pereira Pacheco. 

,. Un pintado y un canario 
D. El es. Cl c-1. ttl es. 

Colección de varias poesías sagradas y profanas... Reunidas por ANTONIO PEREIRA PA- 
CHKO Y RUIL. Tomo 2.“, Col. 2r. 

VI.-Oración fúnebre 11 en las exêquias II de la Excelentisima Seflora 11 
Duquesa de Hijar 11 Marquesa 11 de Orani: 11 Predicada el dia 26 de junio 
de 1777 II en la Parroquial de San Sebastián II de esta Corte II por el 
R. P. M. fray Francisco de Guzman II del Orden de San Francisco, Cus- 
todio de la Provincia 11 de Canarias. 11 (Escudo del impresor.) 11 Madrid. 11 
(Triple firete.) 11 Por don ,Ioachin Ibarra Impressor de Camara de S. M. II 
(Filete.) 11 Con las licencias necesarias. 

4.” 1 hs. - XLVII pp. 

Port.-V. en bl.-Texto.-Pág. en bl. 

Madrid, Bibl. Nacional, 2.35325. 
La La&una. Bibl. Universitaria, 11/140. 

VII.- II Oficio II de la Semana Santa II traducido al castellano, II y en 
verso II toda la parte poetica 11 que contiene. 11 Por don Francisco de Guz- 
man. II Presbitero. II (Adorno.) II Con licencia. II En Sevilla, en la Oficina 
de Vazquez 11 Hidalgo, y Compaflia. 1788. 

8.” 256 pp. 

La Laguna, Bibl. Univmi~aria. 41234. 

Guzmán fue autor de otras composiciones poéticas. Un soneto suyo lo publica RUIZ 
ÁLVAREZ, obr. cit., p. 21. tomándolo de la Floresta canaria de ÁLVAREZ RIXO. 
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VIII.-Novena 11 á nuestra Sefiora de los afli- 11 gidos, 11 que se venera 
en el Hospital de San Sebastian 11 de la Ciudad de la Laguna en Tenerife. 
11 Compuesta 11 por el M. R. P. fray Francisco de Guzman, 11 del Orden 
de San Francisco, Custodio de la 11 Provincia de Canarias. 

8.“ MS. (letra de Pereira Pacheco), 20 hs. sin numerar. 
Poti.-V. en M.-Texto. 

Sama Cruz de Tenerife, Bibl. Municipal. 10-1-21. 

IX.-Hallandose en Sevilla el R.” P.’ Guzman en ocasion que hacían 
las Exequias á Carlos 3.” al Soneto 11 que pusieron en el Túmulo, que fue 
el siguiente, hizo él el posterior. 11 Soneto. 

4.’ MS. Copia de Pereira Pacheco. 

1. Túmulo e&e el Pón~o P Mitrida~es 
D. dignm sois de imitar a los romanar. 

Co/eccidn de variaspoesúzx.. Reunidas por ANTONIO PEREIRA PACHECO Y Rutz. Tomo 2.‘, 
fols. Ir-lv. 

1. Cúmulo de solemnes dirpantes 
D. Que de Au~usros y R&s Sokrano~ 

t l l 

DOCUMENTOS 

l.-Partida de bautkmo. Puerto de La Cruz, IY de marzo de 1724. 
En la Iglesia parroquial de nuestra Sefrora de la Pefia de Francia deste lugar y puerto 

de la Cruz, en diez y nueve días del mes de marco de mill setecientos beinte y quatro ahos, 
yo don Joseph Alexandro Oropesa, chkigo presvitero, con licencia de don Juan Garcia del 
Castillo, benerable beneficiado servidor de dicha yglesia, baptisé a Francisco Joseph, hijo 
lexitimo de Simón Gusmrkn y de Maria Leonor, su lexitima muger. Fue su padrino don Juan 
Francisco de Franquis. Nació el día trese de dicho mes. Tiene oleo y chrisma, y lo firmé. 
Joseph Alexandro de Oropesa. (Rúbrica.) 

Pueno de la Cruz. Arch. de Nuestra Scfiorr~ de la PenP de Francia, Bautismos, lib. 5.O. fol. 3r. 

2.-Carta a las concepcionistas de Garachico. Garachico, 15 de abril de 1750. 

Al venerable religioso convento de concepcionistas, consagrado a san Pedro y san Chris- 
tóbal, de Garachico. = Sagrado monasterio. A la frente de este humilde glorioso escrito y 
a su primera página hallar& entre renglones mi persona; no para conseguirme famosas 
alabanzas de historiador, sino para dar a conocer al mundo que executo obediente los pre- 
ceptos de vuestra voluntad. Bien conozco que de los ofrecimientos míos no interdis sacri- 
ficios, ni holocaustos, sino que prevenga perfectos oídos a las disposiciones de vuestros 
mandamientos. Y pues humilde oigo, y elevado escucho, aquí estoy, aqui veugo, a executar 
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con exacta prontitud lo preceptivo de la que siendo ley, aceptr5 voluntaria lisonja el corason. 
Volui et legem tuam in medio cordis mei. = Estas cláusulas desempegaron al real profeta 
David para executar la voluntad de Dios. dando alabanzas en c&ntico nuevo a las muchas 
maravillas de su magnificencia. No me parece que es otro el intento mio en esta obra. Y 
pues Vos (Religiosissimo Congreso) me mandais que publique vuestra fortuna a las naciones 
y que testifique el principio de nuestra felicidad a las posteridades, hago para eterna memoria, 
cn la notoriedad dc la si&m~c narrativa, relación verdadera de la fabrkacibn del nuevo 
monasterio, ereccibn del templo, su dedicación y translaci6n pública de esta comunidad 
religiosa, sin omitir circunstancia, que pueda hacer memorable passage, a las que merecían 
ser escripturas en la duración del bronze. = Deseara mucho sin imnortalizar escriptos, 
ctcrnizar cstc uno dc los famosos, piadosos, meritorios hechos del Illmo. y Rmo. Sr. don 
Juan Francisco Guillén del consejo de su magestad. dignisimo obispo de las afortunadas 
Canarias, que al presente feliz gobierna, e incansable vive, poniendo a toda necesidad con 
impulso de Dios, la mano del hombre. Pero siento que ésta. pudiendo ser objeto del más 
elevado panegirista, sea ahora vinculada a mi pluma en su alabanza. pues aun entre crespos 
penachos de querubines, no tienen todo desahogo ostentoso las manos de los que son hombres. 
Digalo Ezequiel viendo debaxo de las plumas una mano y iquien tal creyera, que las que 
debieran ser instrumentos para vitorearla avían de tener alientos para confundirla? = 
Confieso con toda ingenuidad que a este argumento de desconfianza y temor no PC como 
responder porque no quisiera atreverme a dehacer con mis borrones, lo que los dedos de 
aquella Yllma. mano hombre escribieron a vista de todo el mundo en ossas paredes. Sólo 
el consuelo, que me resta, es que cumplo con lo que vuestra voluntad me manda, y si en el 
siguiente par de noticias no dexnre satisfecha la ley, que me intiman V. V. R. R. a SUP 
manos las dedico y a sus archivos las consagro, para que las desprecien como duego o las 
justifiquen como patrono. = Dios guarde a V. V. R. R. como deseo. Carachico, y de abril 
15 de 1750. = Religiosissimo Convento. = A la dignación de VV. RR. sus mas afecto 
capellán, y obligado seguro servidor. = Fray Francisco de Cuzman. 

0 
d 

Santa Cruz de Tenerife. Arch. Hir~. Provincial. Libra de Vki~ns y Mandadn\ de los Obispos, folr. 31-32. 
Publicada por INCHAUR~E. obr. cit.. PP. 294-296. s 

6 
3.-Dilinenci<rs oracticadas en este Sanro Oficio sobre la esoontánea delaci&n hecha en 

la Inquisici8n de corte por fray Francísco Gu&in, natural de ia isla de Tenerife. Custodio 
de esta Provincia de Canarias, de observantes fmnciscanas, por solicitante. Aflo de 1779. 

0 
d 

LPS pa,mas. MUKO canario. 1nquisici6n. Cd. Bute. VO¡. xXx1 Wim Serie% foLs. 65 Y sI. 





Heoríquez, Diego. 

Entre los expedientes del archivo del Santo Oficio de Canarias, custodiados actualmente 
en la biblioteca del Musco Canario dc Las Palmas. SC halla uno. (doc. núm. 2), incoado 
en 1685 con motivo de la solicitud de ingreso al servicio de la inquisición de un fray Diego 
Henríquez, hijo de Miguel Henríquez Alvarez y Luisa GonztUez Mota, nacido en Las Palmas 
el 23 de octubre de 1643, perteneciente a la orden franciscana y lector jubilado de la misma. 

Los títulos que en la portada de la obra que a continuación descrtbtremos se adjudica 
su autor, coinciden con los que acabamos de mencionar. La identificación de ambos perso- 
najes no ofreceria otra dificultad que la fecha de 1725 de la dedicatoria, pues nacido el fray 
Diego a que hace referencia el expediente inquisitorial en 1643, hubiera contado ochenta y 
dos anos at tiempo de escribirla, edad que podria parecer en extremo avanzada. Tengase, 
no obstante, presente, que VIERA (Is p. 389) deciara que fray Diego Henriquez vivía aún en 
el siglo XVIII, lo cual se corrobora con el doc. núm. 3. 

I.-Verdadera fortuna 11 De las Canarias. Y II Breue noticia II de la 
milagrosa Imagen de 11 Nra. Senora del Pino de 11 Gran Canaria. 11 Dedi- 
calo a la misma Reina de II Cielos, y tierra, en todos instantes II de su 
Concepción, Purissima, y II siempre inmaculada II El R. P. fray Diego 
Henriquez Minorita II Hijo de la Prouincia de sant Diego II de Canaria, 
Lector Jubilado II ex-Difinidor, y califi- II cador del S. Oficio II de la. 
Inquisición II de estas II Islas. II y exam.Or synodal deste obpado. 

4.’ 7 hs. preliminares, foliadas modernamente con lápiz. + 233 pp. con numeración 
de la época. Los números impares correspondientes a esta paginacion se tacharon 
modernamente con iapiz y se folió el manuscrito, acabando esta nueva numeración 
al fo¡. 124. Lleva al comienzo dos hojas de guarda y en la segunda de ellas la nota 
siguiente: “Purch.d of B. Gurrich. 11 july 1563 (1863?) (Van Alstens sale. lot. 4678). 
-Tejuelo: Verdadera fortuna 11 de las Canarias, etc., 1714. )I Mus. Brit. jure empt.” 
Portada transcrita.-V. en bl.-Dedicatoria del autor a don Alejandro Gonzaiez 
de Barcia, Carvallido, Grova, Zúhiga y Randona, oidor mas antiguo de la real 
Audiencia de Canarias: 15 de agosto de 1725.-Aprobacion de fray Tomh de Castro, 
lector de Prima, fechada en el convento de san Francisco de Las Palmas en 14 de 
enero de 1714.-Id. del comisario visitador fray Dominao Mireles: Canaria. 15 de 
enero de 1714.-Id. del doctor don José Benito de Loreto: Canaria, 24 de mayo de 
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1714.-Id. del doctor don Juan Carvajal Zambrano, arcediano titular de la Santa 
Iglesia de Canaria, juez apostolico subdelegado del tribunal de la Santa Cruzada, 
provisor y vicario general.-Solicitud dirigida por el autor al presidente y oidores 
de la real Audiencia de Canarias para que se le permitiese imprimir su obra.-Orden 
del presidente y oidores para que el padre Juan Vicentelo diese su informe: Canaria, 
7 de julio de 1714.-Parecer del anterior (Canaria, 11 de julio de 1714) en el que 
expresa no contener el libro nada “que desdiga de la verdad de nuestra fe y loables 
costumbres, antes las promueve con piadosa y bien fundada energia, avivando en 
los pechos catolicos la devoción con María SS.“.-Licencia de impresión concedida 
por el presidente y oidores de la audiencia en vista del informe antecedente: Canaria, 
12 de julio de 1714.-Texto, dividido en los siguientes capitulos: Canaria.-Isla de 
Tenerife.-Palma.-Del culto y veneración de esta santa imagen.-Milagros de esta 
.sagrada imagen-Lanzarote.-Fuerteventura.-Copia de esta santa imagen-Mitaaros 
de esta Santísima reliquia.-Gomera.-Hierro.-Canaria.-Origen y antigüedad de 
esta milagrosa imagen.-El pino en que apareció esta milagrosa imagen.-Los dragos.- 
La piedra en que apareció esta santissima imagen .-Copia desta graciosissima y mara- 
villosa imagen.-El niito.-Culto desta santa imagen-Milagrosos beneficios desta 
Santísima imagen.-Nuestra Sedora de la Antigua.-Nuestra Sefiora de la Concep 
ción.-Del Santíssimo Christo de la Ciudad de la Laguna. 

II.-Del ente sobrenatural. 

Manuscrita. 

Cf. VIERA Y CLAVIJO, I,, p. 389. 

IL-DC las Sagradas Imágcncs aparecidas en las Canarias. 

Manuscrita. 
Se conservaba, según VIERA Y CLAVIJO, I,, p. 386, en la parroquia principal de Fuer- 
tsvsntwa, Nus inclinamos a identificar ata obra con la descrita bojo el número 1. 

* * * 

DOCUMENTOS 

l.-Portido de boutismo. 6 de noviembre de 1643. 

Diego: Hijo de Miguel Enrriques y de Luisa Gonsáks, su legitima muger. fue baptisado 
en esta santa yglesia en seis de nouiembre de mil y seyscientos y quarenta y tres anos. Fue 
su padrino Bartolome de Mirabal, escriuano publico desta siudad. Vino a la pila. de quince 
dias nacido. Joan Bautista Pérez Ortega. 

Las Palmas. Parroquia de S. Agustin. Bautismos. libro 9. fol. 240. 

2.-Extracto del expediente de ingreso de froy Diego Henríqua 01 servicio de lo Inqui- 
sición. 1684. 

Presentada a la audiencia de la mafiana, dos de diziembre de mill seiscientos y ochenta 
y cinco anos. Sefiores Venegas y Lugo. 
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Genealogia del padre fray Diego Enriques del orden de San Francisco, lector jubilado, 
natural desta ciudad de Canaria. 

Pudres. Miguel Enrriques Alvarez, alguacil mayor que fue de la santa cruzada, y Luisa 
Gongles Mota, naturales y vecinos de dicha ciudad. 

Abuelos Paternos. Baltasar Enrriques y Lucana Rodrigues, naturales y vecinos de dicha 
ciudad. 

Abuelas Maternos. Marcos Ernandcs y Leonor de San Pedro, naturales y vecinos de 
dicha ciudad. 

Y juro in verbo sacerdotis ser todos los mencionados mis padres y abuelos, sin que 
ninguno dellos aya sido expósito, ni de padres inciertos, sino de legítimo matrimonio, y por 
ser assí verdad lo firmé de mi nombre.-Fray Diego Enriquer. 

El fiscal en uista de la genealogia de fray Gregorio Enriquez, hermano del pretendiente 
en las informaciones que se hizieron y dieron por vastantes para ministro deste santo oficio, 
dize que la genealogia que ahora da el pretendiente en lo que toca a las naturalezas de sus 
abuelos maternos y paternos es opuesta y contraria a la que dio su hermano fray Gregorio, 
porque en las pruebas que a este se hizieron declaró que sus abuelos paternos Baltasar 
Enrriques y Lucana Rodriguez eran naturales del lugar de Arucas y Marcos Hernández, 
el cartero, natural de Telde, y Leonor de San Pedro su mujer, natural de Teror, abuelos 
maternos del dicho fray Gregorio y del pretendiente. Y auiendo sehalado estos lugares de 
naturaleza y origen fray Gregorio en su genealogia, ahora su hermano fray Diego los da a 
todos por naturales de esta ciudad. Y por quanto los testigos est&n varios en las dichas 
informaciones en lo que mira a la naturaleza y origenes de dichos abuelos. alargándose 
alguno a decir que tubo a Marcos Hernández, el cartero, por natural de Espaha. Y en dichas 
informaciones no se sacó mote alguno de fee de bautismo, por donde pueda constar con 
certeza de las naturalezas de los dichos ascendientes para recorrer los registros deste secreto, 
pareze se deben mandar traer los libros desta santa iglesia en que se escriben las fees del 
baptismo, desposorios y velaciones, para aueriguar por ellos la verdad y asi mesmo escrebir 
donde dió las naturalezas de sus abuelos el hermano del pretendiente para que los comisarios 
recorran todos libros de baptismo, desposorios y velaciones en caueza de los abuelos pater- 
nos y maternos del pretendiente, para que constando destas dilijencias se puedan recorrer 
los libros desde secreto para averiguación y calitlcación destos apellidos. Del secreto y dizlembre 
6 de 684.-Don Alphonso Rozales. 

En la Inquisición de Canaria a diez y siete de marco de mill seisscientos y ochenta y sinco 
anos, estando en su audiencia de la tarde los sefiores inquisidores licenciados don Jasinto 
Venegas de Figueroa y don Francisco Aluarez de Lugo, auiendo el parecer del seftor fiscal 
dado en esta genealogia de fray Diego Enrriquez, dijeron que sin embargo se entre en estas 
informaciones despachando comissión y ynterrogatorio a Arucas y a Telde, por constar en 
las informaciones de fray Gregorio Enriquez, hermano de este pretendiente, tocar parte de 
sus naturalezas a dichos lugares, y que para los costos deposite quatrocientos reales, y lo 
rubricaron. 

Las Palmas. Museo Canario. Papeles de Inquisicicin. 

3.-En las informaciones practicadas en 1699, para el ingreso como familiar del santo 
oficio del capitán Nicolh Antonio Henriquez, hermano de fray Diego, consta que los abuelos 
paternos eran de Arucas y los maternos, él de Telde y ella de Teror, por cuanto sus padres. 
Antonio Hernández y Luisa Gontilez, eran vecinos de esta villa. Marcos Hernandez. Marcos 
Hernandez. hijo de Álvaro Hernández y de Mónica Duarte, avecindados en Telde, era viudo 
y contrajo segundo matrimonio en Las Palmas, el 18 de enero de 1606, con Leonor de San 
Pedro. 
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4.-Testimonio del testamento de Lucana Henrí~uez, vecina de Canaria, hermana del 
definidor fray Diego Henriquez y del capit&n Nicolás Henríquez. 1706. 

En el testamento que otorgó Lucana Henriquez, el 26 de enero de 1706 en la ciudad de 
Canaria, ante Pedro Alejandro de Medina, escribano público. nombra por albaceas testa- 
mentarios a sus citados hermanos. 



Hermlndez Romero, Domingo Florencio. 

“Religioso del colegio de predicadores de La Laguna, natural del Puerto de La Orotava; 
ctlcbrc cn su religión por sus destinos dc lector, prior, maestro y provincial. su conducta 
moral y política y sus conocimientos en las ciencias. Sc distinguió en la oratoria... Fue tam- 
biCn redactor del periódico titulado Correo de Tenerife. impreso en La Laguna por Miguel 
Bazzanti, aflo de 1808”. (PEREIRA PACHECO, Con~inuución de los escrirores wnutios, fol. 9~). 
Falleció en el convento de santo Domingo de La Laguna el u) de febrero de 1823 (Arch. de 
La Concepción, Defunciones, libro 13, fol. 224~). 

* l l 

L-Oracion 11 que en la solemne accion de gracias, 11 que tributo a 
Dios II en la iglesia parroquial de II N. S. de los Remedios II de la Ciudad 
de la Laguna el dia 30. de Julio de 1797. 11 el Sefior Teniente Coronel 11 
Don Joseph de Mesa y Ponte II Caballero del Orden de Alcántara, Teso- 
rero II de S. M. en estas Islas, II por la gloriosa Victoria II que obtuvieron 
las armas 11 de la de Tenerife II rechazando completamente B los 11 Ingleses 
en el asalto que dieron A la II Plaza de Santa-Cruz II la madrugada del 25., 
II dixo II el M. R. P. fray Domingo Hernandez, II Lector de Visperas de su 
Convento y Colegio de II Predicadores de la misma Ciudad. 11 (Filete.) II 
Con Licencia en la Ciudad de la Laguna por Miguel II Angel Bazxanti, 
Impresor de la Real Sociedad. 

4.O 1 h. + 14 pp. 

Port.-A la vuelta, la lista de los buques que formaban la escuadra inglesa.-Texto. 

La Lqxma. Bibl. Univmitaria. 

Párrafos sueltos del escrito anterior se reprodujeron en L.a Opinión (Santa Cruz de Teue- 
rife), núm. 1505, de 25 de julio de 1897. 

IL-Relación en que describió el incendio del convento de Candehuia 
y sucesos posteriores hasta julio de 1811. 

MS. Dejóla su autor en el archivo del Convento de Candelaria. Cítala PEREIRA PACHECO. 
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ORACION 

Num. 1 



Hemhndez Zumbado, Fernando: 

Fuentes: JOSÉ. BATLLORI Y LORENZO, “Teror. La Novena de la Virgen del Pino”, en Dido 
de Las Palmos (Las Palmas de Gran Canaria), LS y 16 de septiembre de 192?-FRANCISCO 
ZUMBADO ESPINO, “Un cantor de la Virgen del Pino del siglo XVIII. El licenciado Alvarez de 
Silva, maestro del canónigo Hernlndez Zumbado”, ibid., 7 de septiembre de 1974. 

+ * + 

Hijo de don Francisco Hernández Zumbado, contador de la Catedral, y de dofia Tomasa 
Gumiel de Estrada, naci6 en Las Palmas el 29 de mayo de 1747. Estudi6 la carrera del 
sacerdocio cll cl SFI&~I¡U Cunciliar de la misma ciudad, y en 1772 gan6 por oposici6n la 
ración cuarta de la Catedral de Canaria, que venia desempeitando interinamente, y llevaba 
aneja la cátedra de gramática. Tomó posesión de este cargo en 24 de enero de 1773 (Cf. 
EDUARDO VILLARREAL, fol 18v.), y en 4 de abril de 1787 ascendi6 a una canonjía de la 
misma iglesia. Falleció el 1 dc julio dc 1809, y fuc sepultado cn cl panteón ~tcdralicio, 

I.-Oratio 11 D. Ferdinandi Hernandez 11 Zumbado Presbyteri in’Alma 
Ecclesia II Canariensi publico Latinitatis certamine II perorata die nona 
mensis Julii 11 anno Domini II 1772. 11 Jll.“” AC R.“” D. DI 11 F.” Joanni 
Baptistàe 11 Servera 11 Canariensi episcopo 11 Amplissimo Decano, Ceteris 
de ejus- II dem Cathedralis Capitulo II Consecrata. II ,(Filete.) II Con las 
licencias necesarias: en Santacruz de II Tenerife por don Pedro Joseph 
Pablo Diaz Im- II pressor de Guerra, y Marina,. en la calle del Sol. 

4.’ 2 hs. sin numerar + 31 pp. 

Port. orl.-Dedicatoria que empieza a la vuelta de la portada.-Texto.-Phg. en bl. 

Las Palmas. Musco Canario, Cok. Roja, tomo 12. 

II.-Novena II en Obsequio, y Culto II de Maria Santisima, II Madre 
de Dios, II y SeAora Nuestra, II cuya Sagrada Imagen, II con el Titulo de 
Nuestra Sefiora del 11 Pino, se venera en la Iglesia Parro- 11 quia1 del Lugar 
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ORATIO. 
0. FERDINANDI HERNANDEZ 
Zumhdo Prcsbywi iu Alma Ecclcsia f 

Canwicnsi publico Latinkxis ccrtaminc t ) 
pcronra dk noc~a mcnsis ].I!ij a ‘e, 

CANARIENSi EPISCOPO PT .Y 

A~$sino Dccmu , Cctetis dc cjus- 
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Tenerife for D.Pcdro Jdcph Pablo Diez Im- 
prcrrot dc Guccca,y Mac ha, cn la calle del Sol 
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de Teror, de la I( Isla de la Gran Canaria. 11 Compuesta 11 por don Fer- 
nando Hernandez II Zumbado, Prebendado de la San- 11 ta Iglesia Cathedral 
de aquella 11 Diócesi. II Con licencia. 11 En Madrid: Por Blas Roman. II 
Afro de 1782. 

8.” XXXII pp. 2 hs. sin numerar, 1 km. 

Pon.-Orl.-V. en bl.-Texto orl. 

La LZQWT& Llibl. Univmitaria. 
Las Pahs. Bibl. de J& Mi.g~cl Alzola 

De esta misma edición debieron circular ejemplares en cuya portada no constaba la licen- 
:ia, lugar de impresión ni nombre del impresor. Se alude a ellos en carta de los inquisidores 

de Canarta de 29 de agosto de 1782, que reproducimos más abajo, en el documento núm. 2. 

II’ .-Novena II en obsequio y culto II de Maria Santisima, II Madre 
de Dios y Sefiora Nuestra, 11 cuya Sagrada Imagen, con el titulo de Nuestra 
Sefiora del Pino, II se venera en la Iglesia Parroquial del lugar de Teror, 
de la Isla II de la Gran Canaria. II Compuesta II por don Fernando Her- 
nandez Zumbado, II Prebendado de la Santa Iglesia Catedral de aquella 
Diócesi. II Con licencia. II Madrid: Imprenta de Don E. Aguado.-Ponte- 
jos 8. 11 1859. 

8.’ 2 hs. sin numerar + 23 pp. 

Anteport.-V. en hl.-Grabado con el siguiente pie: Verdadero retrato de María Ssma. 
del Pino, en el que apareció en el Lugar de Teror de la Isla de la Gran Canaria, 
aiIo de H?43.-Port.-V. en bl.-Texto. 

W.-Novena II en obsequio y culto de il Maria Santisima II Madre de 
Dios y Sefiora Nuestra 11 cuya Sagrada Imagen con el Titulo de II Nuestra 
SeAora del Pino II se venera eu la Iglesia Parroquial de Teror II de la II 
Isla de Gran Canaria II compuesta por II D. Fernando Hernández y Zum- 
bado 11 Prevendado de la Sta. Iglesia Catedral 11 de aquella dibcesis II (Con 
licencia) II Las Palmas II Libreria “Gran Canaria” II 1911. 

16.O 27 pp. 

Port.-V. en bl.-Texto.-Al fin: Libreria y Tipografía “Gran Canaria”, Ob. Codina 
4. Las Palmas. PBg. en bl. 

II’.-Novena II en obsequio y culto II de II Maria Santisima II Madre 
de Dios y Seiiora Nuestra II cuya sagrada imagen II con el titulo II de II 
Nuestra Sefiora del Pino II se venera en la Iglesia Basilica Parroquial II 
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del lugar de Teror \j de la Isla de Gran Canaria. \\ Compuesta en 1782 
por II Don Femando HemAndez Zumbado II Prebendado de la Santa Iglesia 
Catedral 11 de la Diócesis de Canarias 11 Con licencia. 

16.’ XXX pp. 
Port.-V. en bl., a la que precede un grabado de la Virgen del Pino.-Texto.-Co- 
lofon: Impresso en la Tipografía “Alzola”... Agosto. 1945. 

Las Palmas. Musa cpwio. 

III.-Versos latinos al misterio de la Concepción Inmaculada de Maria 
Santísima. 

Cítalos como inéditos PEREIRA PACHECO, Continuación de los escritores canarios, fol. 9v. 

IV.-Retórica latina. 

Citala ibid. La escribió Hernández Zumbado para la ensenanza de sus discipulos en el 
Seminario Conciliar de Canaria. 

DOCUMENTOS 

l.-Purrido de bautismo. 1 de junio de 1747. 
Fernando Antonio, hijo legitimo de don Francicro Hcrnindcr Zumbado, contador desta 

Santa Iglesia y dona Tomasa Gumiel de Estrada .-Vino a la pila de tres días.-Padrino el 
hermano del bautizado don Pedro Hernández Zumbado. 

Las Paimq Arch. Parr. de S. A.ystin, Baukmos, libro 22. fol. 267~. d 
B 

2.-Autos fechas para provtidn de la Razión destinada por S.M. Dios le guarde, para 
la ensefianza de Latinidad en esta Lrlo y ciudad, vacante por muerte del Sr.. don Diego 
Alvarez de Silva, que aconteció en 22 de junio del presente afro de 1772 y tuvieron su prin- 
cipio en 1. ’ de agosto del mismo a#o. 

t 
5 0 

Fol.. 4 hs. sin numerar + 62 hs. foliadas + 4 hs. sin numerar. 

1. Advertencias para que en lo sucesivo se tengan presentes de fo que se debe observar 
siempre que vacare la Razión de Gramática de esta Santa Ygfesia de Canaria para 
hacerse el concurso con los exercicios en Latinidad, según siempre se ha practicado en 
cumplimiento de lo prevenido por el Sr. Don Phelipe por su Real Cédula. dada en 
Madrid a 16 de junio de 1563. 

2. Acuerdo del Cabildo convocando concurso para proveer la RañOn de 
por muerte de Diego Alvarez de Silva. Canaria, 1 de agosto de 1771. 

Gramf&a, 

3. Copia de la Real Ckdula de Felipe II sobre erección de la Razion para ensebanza de 
latinidad. 

4. Edicto. Canaria, 1 de agosto de 1771. 
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5. 

6. 

7. 

8. 

9. 

10. 

ll. 

12. 

13. 
14. 

15. 
16. 
17. 

18. 

19. 

20. 

Carta del Cabildo al Sr. Obispo. 

Contestación del Sr. Obispo. Telde. 8 de agosto de 1771. 

Edicto del Obispo Cervera convocando el concurso. 

Cartas y certificaciones de haber sido fijados los edictos en La Laguna, La Palma, 
Lanzarote, Fuerteventura. Gomera y Hierro. 

Acuerdo del Cabildo para que se fijen nuevos edictos, convocando el concurso. Canaria, 
ll enero 1772. 
Texto del nuevo edicto, firmado por el obispo Cervera. Canaria, 13 de enero de 1772. 

Certificaciones de haber sido fijado en La Laguna, Orotava, Garachico, La Palma, 
Lanzarote, Fuerteventura, Gomera y Hierro. 

Instancia de don Fernando Hernández Zumbado. 
Muy Ylls. Sres. = Don Fernando Hernandez Zumbado, clérigo presbítero, vecino y 
natural de esta isla con el mayor respeto ante VS. dice, que por fallecimiento del Sr. 
Racionero don Diego Alvarez de Silva se halla vacante la Razión destinada para ense- 
nanza de Latinidad en esta Santa Yglesia, de que FS wsdtuto cn virtud de acuerdo de 
V.S. y puestos edictos por último y perentorio término para las personas proporcio- 
nadas que quisieren oponerse: a cuyo fin se presenta con los papeles que acompafía 
y en su vista = A V.S. suplica se sirva admitirle al referido concurso, que recibirá 
nv.mxd de la grandeza de V.S. cou justicia &c. = Fernando licrnkndcz Zumbado 
(rúbrica). 

Pigue la relación de los títulos] 

a) Fe de bautismo. Canaria, 1 de junio de 1747. 
b) Certificado de haber estudiado dos aftas de filosofia. 
c) Titulo.de sacerdote. 21 de septiembre de 1771. 
d) Licencia de confesar. 
e) Licencia de predicar. 
f) Nombramiento de sustrtuto en la Razión de Gramatica por el Cabildo Catedral. 

Canaria, 5 de julio de 1771. 

Instancia y titulos de don Miguel Ojeda y Naranjo. 
Instancia y titulos de don Pedro Sall. 
Instancia y titulos de don Luis de la Encina. 

Instancia y titulos de don José Naranjo. 
Acuerdo del Cabildo senalando el comienzo de las oposiciones. Canaria, 30 de junio 
de 1772. , 
Informaciones de “genere vita et moribus” de don Fernando Hernandez Zumbado, 
don Pedro Sall. don Luis de la Encina y don José Naranjo. 

Información de las oposiciones 
a) De don Luis de la Encina 
b) De don Fernando Hernández Zumbado 

+ ii Ex Aeneide Virgilii in libro 2 tredecim versus ii quos ex tripartita sorte elucu- 
brandos publico Mar- ii ti offerimus, hi sunt ii Ex Versu ii 1. Mene efferre pedeni 
Penitur te posse relicto ii Usque ad Versum ii 13. Reddite me Danais: sinite instaurata 
revisam. ii Erunt elucidandi, ac defenddit Dolo. Fer- 1 nando Hernandez Zumbado 
in alma Eccle- iI cia Cathedrali mane hora solita dia 9 julii anno 1772. 

Acuerdo del Cabildo nombrando a don Fernando Hernlndez Zumbado para ocupar 
la ckdra de Gramática. Canaria, ll de junio de 1772. 
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21. Acuerdo de Cabildo para dar posesión de su cargo a don Fernando Hernindez Zumba- 
do. Canaria, 24 de enero de 1773. 

22. Carta Real de aprobación. San Lorenzo, 12 de noviembre de 1772. 

Las Palmas. Arch. Caphulrr, kgajo suelto. 

3.-Revmsentación del inquisidor Galatea sobre lo “Novena del Pino” de Hermind~ 
Zumbado. 29 de agosto de 1782. 

Con esta remitimos a V. A. vn libro intitulado Novena en obsequio y culro. etc. que se 
ha repartido públicamente a todos los sujetos visibles data dicha ciudad, y por lo tanto, 
comprendido en Ia regla X del expurgatorio, no nos hemos atrevido a recogerlo por el motivo 
de haber oydo que el original estaba aprobado por el ordinario y tener su licencia, y porque 
también se dice que este mismo ha dado orden el que corre con la dicha impresor ponga 
portada nueva con su nombre. lugar de ympresión y licencias”. 

Musco Canario. Inquisici8n. Correspondmcia. libro VIII. 

4.-Tesramenfo [otorgado ante Andres Cabrera de Le6n a fines de 1791 o principios de 
18001 “que por hallarse con los demk mis papeles en el campo. con el motivo de la guerra, 
no puedo individualmente citar su fecha...” y codicilo, otorgado ante el mismo en.25 de enero 
de 1806 “que no firmo por impedimento de la mano derecha, que la tengo sin poder vsar 
libremente de ella, por la enfermedad que me ha cometido.” 

h Pìlw, Arch. Hit. Prov. Protocolo de Cabrera de kón. 1809, sin indiaei6n de folio. Pmtoc&a&,, del 
ccdicilo. Copia cn cl Arch. Ca. de Protocolo 4.’ de Testammtor dc scfkxa apittdara. Fol. 42.70~. 

* 

5.-Partida de defunción. Canaria a 2 de julio de 1809. 
En Canaria, a dos de julio de mil ochocientos y nuebe sitos fue sepultado en el Panteón 

de c3ta Cathedral el seilor canónigo don Fernando Hemanda Zumbado el que fakció a 10s 
sesenta y tres ahos de su edad. Enfermedad perlecia. NO recivib los Santos Sacramentos por 
lo acelerado del accidente. Hiso su testamento cerrado el día quince de noviembre del ufto 
de mil setecientos noventa y nueve, y su codicilo el día quince de enero del tio de mil 
ochocientos y seis, los que fueron aviertos por don Andres cabrera, escribano público el dia 
de su fallecimiento. Se le hiso por la Venerable Confraternidad de los S. Sacerdotes, curato 
y todo el clero la encomendacion de alma, y su entierro y dem8s officios se le hicieron por 
el M.Y. Cabildo como es costumbre. Jesús de Castro Hernández, colector. (Rubricado.) 

Las Palmas, Arch. de San A~us~in. Libro VI. fol. 40%. 



Herrera, Mateo de. 

L-Loa compuesta por don Mateo de Herrera y representada el día de 
N. S. de las Mercedes en el Lugar de Agulo al salir la procesión. 1809. 

Actores: Un zagal y un gracejo. 
1. Con un regocijo ewno. 
D. Con gloria en la vida eterna. 

Prohibida por la Inquisici¿m. 

Las Palmas, Museo Canario, Varios, Tomo VI, pp. l-5. Copia de MILLARES TORRES. 

II.-Loa compuesta por don Mateo de Herrera y representada por la 
tarde el día de las Mercedes del afro 1809 en el lugar de Agulo. 

Contienda entre dos mujeres que ambas querían a un‘ mozo y pelean por los celos y 
fueron a la justicia. Oyelas el juez y da su sentencia. 

1. Lucia. iyo no te he dicho? 
D. Mzda es Ia mdre nuertrn. 

Prohibida por la Inquisición. 

VQnse algunos fragmentos en MILLARES TORRES, BiogfafIás, Introducción, pp. 33-34. Ibid., 
17-32. 

III.-Loa compuesta por don Mateo de Herrera y representada por la 
tarde del día de las Mercedes del afro 1809 en el lugar de Agulo. 

Entremés de dos hombres sobre las estaciones del aiio. 

1. Vaya. vaya de enigma 
D. Viva el rey y muera Francia. 



Hoyo Solbrzano y Sotomayor, Cristbbal del. 

Fuentes: FERNANDO DE’ LA GUERRA. Biogrqfrá. citada en el articulo de este.-A. MILLARES 
TORRES, “Don Cristóbal del Hoyo y Sotomayor, marqués de la Villa dc San Andrts y Viz- 
conde de Buen Paso”, en Biogrqflar de CMarios célebms, 1,. pp. 121-175.-Ju~~ B. bXENz0 
Y RODRÍGUEZ. “Don Cristoba¡ del Hoyo y Sotomayor, Marques de San Andrts y vizconde 
de Buen Paso”, en Notas Biogr@icas de palmeros distinguidos (Santa Cruz de la Palma, 
1901). pp. 19-244.-J- RODRíGUEz MOURE. El Vizconde de Buen Paso. Nowlo hi.&rica (L.a 
Laguna, l!W8).-MANUEL DE OSSUNA Y BENÍTEZ DE LUGO, “La Casa de Hoyo-Solorzano”. 
en Revista de Historia (La Laguna), 1; enero-marzo de 1924, pp. í’-15.-ÁNGEL VALBUENA 
PRAT, Historia de la poesía canaria (Barcelona, 1937), pp. 32-33.-ANDRÉS DE LORENZO 
CACERES. “El Vizconde de Buen Paso”. rn Montaje (Santa Cruz de Tenerife). junio de 
~%~.-VIERA, Noticias, DI,, pp. 442~.-L~o~cro RODRÍGUEZ. Lances y aventuras del 
vizconde de Buen Paso. Novela escénica, adaptada de las cartas y memorias de don Cristó- 
bal del Hoyo. famoso personaje isleiio del siglo XC’III (Santa Cruz de Tenerife, 1947).- 
SEBASTIAN PADRÓN ACOSTA. Cim sonetos de autores canarias (Santa Cruz de Tenerife, 
I950).-ANDRES DE LORENZO CÁCERES: “Don Cristóbal del Hoyo Solórzano y Sotomayor”, 
en Nobiliario, IIIZ (1959), pp. l@J2-101O.-ENRtQUE ROMEU [PALAZUELOS]. “Pregón para el 
Vizconde Buen Paso”, en La Tarde (Santa Cruz de Tenerife), 18 de noviembre de 1961.- 
Del mismo. “Lances del Vi-rronde de Buen Paso. 1. Comadreja vieja y criada joven. 2. Un 
vendedor de tabaqueras. Londres 1716. 3. Andrea, nieta de Celestina. 1724. 4. El Sefior de 
Argeriz y el Vizconde. 5. Don Juan de Vinatea”. en La Tarde (Santa Cruz de Tenerife), 
9, 16, 20, 22 y 25 de agosto de ~%~.-BEAL SCKIEDAD ECONÓMICA. “Sesión de la Económi- 
ca de Tenerife. Homenaje a la memoria del Vizconde de Buen Paso en el segundo centenario 
de su muerte”, en El Día (Santa Cruz de Tenerife), 23 de septiembre de 1%2.-NRSTOR 
ALAMO, “Sor Catalina de San Mateo y el marqués de San Andres”, en Diario de Lus Palmas, 
23 y 24 de abril de 1973. 

* l l 

Nació en Tazacorte (Isla de,La Palma) en 31 de diciembre de 1677. Fueron sus padres 
don Gaspar del Hoyo Solórzano. caballero de la orden de Calatrava, capitán general de 
la Nueva Andalucia y marques de la Villa de San Andrés y dona Ana Jacinta de Sotomayor 
Topete. Hizo sus primeros estudios en Santa Cruz de La Palma, y despues de viajar larga- 
mente por Europa, regresó a su pais en 1716. Una intriga amorosa con su sobrina dona 
Leonor del Hoyo, y la enemistad del entonces obispo de Canarias, y más tarde arzobispo 
de Burgos, don Lucas Conejero de Molina, dieron por resultado su prisión, en 1724, en el 

. castillo de Paso-Alto, del cual se evadio en 1732. Tras una breve estancia.en la Madera fij6 
su residencia en Lisboa. Casó más tarde con doha Teresa Margarita Suarez de Deza, de 
noble familia gallega, y se trasladó a Madrid, en donde residió por espacio de diez Y siete 
anos. Fallecida su esposa, volvió a las islas a fines de 1750. acompaklo de su hija única 



dona Juana. aue vivió con él el resto de su vida. Saftudamente perseguido por el Santo Oficio, 
ante el cual se habia retractado en Madrid en 1749, fue preso en 1759, cuando contaba 
ochenta y dos anos de edad, condenado en 1761 a ser reprendido, y privado de libertad de 
escribir obras, imprimirlas y leer libros prohibidos. Fallecio en La Laguna, el 29 de noviem- 
bre de 1762. 

* * * 

Por su interb reproducimos la biografia de .ANDRÉS DE LORENZO CÁCERES. 

Don Cristóbal del Hoyo-Solórzano y Sotomayor, primer Vizconde de Buen Paso por 
Real Despacho de 10 de febrero de 1708, dio celebridad a este titulo y por él fue y sigue 
siendo más conocido que por el de Marqués de Ia’Villa de San Andrés, que heredó en 1722, 
a la muerte de su padre. Nació en Tazacorte (La Palma) el 31 de diciembre de 1677 y recibió 
el bautismo en la parroquia de los Remedios de Los Llanos, el 24 de enero siguiente, con 
los nombres de Cristcjbal José. 

Sirvió en el Regimiento Provincial de Caballeria, del que era Capitán en 6 de diciembre 
de 1706, fecha en que acompafkí, en unión de don Diego Lercaro, al comisionado del Almi- 
rante Gennings ante el Corregidor de Tenerife, con ocasión del frustrado intento de evasión 
de la Isla por la Marina Inglesa; en 12 de diciembre de 1721, ya Sargento Mayor, el CapitBn 
General don Juan de Mur y Aguirre le designó Cabo en Jefe de las Armas del partido de 
lcod, “que no usó por ayroso motivo”; y en 1.” de junio de 1728 (durante la prisión que 
sufrió en Paso Alto) fue ascendido a teniente coronel. En 1712 fue designado Prioste de la 
Vera Cruz de Garachico para 1718. De regreso, en Tenerife, después de dieciocho anos de 
ausencia, fue elegido Sindico Personero General de la Isla, en 1753, y más tarde, cuando 
ya era más que.octogenario, castellano del principal de San Cristóbal para 1762. Tales 
fueron, con el Patronato del convento de Recoletos de San Francisco, de Icod, que junto 
COII los Mayorazgos dc su Casa heredó de su padre, los curgos y honores que disfrutó el 
Vizconde. 

Pero está claro que tales distinciones, que hubieran ilustrado a cualquier Hidalgo y dado 
mayor rango a su linaje, de no tener más altos antecedentes, en nada contribuyeron a la 
celebridad y a la aureola legendaria alcanzadas por don Cristóbal del Hoyo. 

Se crió en .La Palma, donde permaneció hasta los veintiséis anos. El nombre de uno 
de sus maestros, fray Juan de Leiva, ha sido recordado por sus biógrafos, porque don 
Cristobal tuvo la ocurrencia de decir de él que le había rnsrnad~ a jugar a la pcchígonga. 
Su primera salida fue a Tenerife, Solar de sus antepasados. Regresó a La Palma, al año, 
y volvió a Tenerife, a los dos o tres meses. Desde Tenerife emprendió un viaje a Londres, 
donde se detuvo siete meses, y a Paris, residencia a la sazón de su padre, en cuya casa y 
wmpaRia vivió UIIOS dos aRos. En 1715 dejó f’aris, pasó a Flandes, visitó Lo Haya y siguió 
a Inglaterra. En Dover embarcó para Las Palmas, continuó a, Tenerife y siguió a La Palma, 
para al cabo de dos meses embarcar de nuevo en Tenerife y. en esta isla, para Saint-Malo, 
camino de Paris, con objeto de recoger a su padre. Pero el Marqués no quiso abandonar 
la ciudad, y el Vizconde emprendió solo el regreso a Tenerife, adonde aportó en 1717. 

A Buen Paso durante sus estancias en París “se le pegó mucha parte del bello ayre 
francés”, según expresión de Viera y Clavijo. Éste es el aire que exhala el retrato al óleo que 
de él se conserva, con peluca (prenda que se afirma fue el primero en usar en Tenerife), 
casaca roJa adornada de blanco. medias verdes y zapatos de altos tacones; un Cupiao a los 
pies, encadenado, que empufia una flecha rota, y tres volúmenes sobre la mesa próxima, 
con titulo y autor significativos: Ars Amandi de Ovidio. 





A su regreso a Tenerife, en 1717, se estableció en Garachico y comenzó a levantar unas 
casas en este lugar y otras en Icod. que alhajo con mobiliario traido de Londres. A los 
dos aKos abandonó para siempre el lugar y fijó su residencia en Icod. Durante su perma- 
nencia en Garachico cortejó a su sobrina dolla Leonor del Hoyo, hija de su hermana dofia 
Isabel. Sus amores, tras de escandalizar al peqtteflo pueblo, dieron origen a una demanda 
de matrimonio por parte de su sobrina, apoyada por su madre, que se tramitó en el juzgado 
eclesiastico de lugar. El Vizconde se allanó e hii suelta de bienes para el pago de la costosa 
dispensa de parentesco. Concluida la sumaria, fue preso en el castillo de Paso Alto y en él 
suscribió una escritura de obligación, en la que ratificó su pdabra y ofreció aplicarse a la 
obtención de la dispensa de Koma. El Vtzconde recobró su libertad a los ocho meses. Yero 
fray Antonio de Arbelo. religioso franciscano que habia marchado a Italia para gestionar 
la dispensa y que escribió haberla obtenido por 2.500 escudos y entregado a cuenta 1.400, 
quedando el diploma empegado por el resto, faileció, de regreso. en Sattiúcar. y nunca mL se 
supo de la tal dispensa. 

En tanto, el Obispo don Lucas Conejero de Molina, que apoyaba a dofia Leonor y a 
quien don Cristóbal había agraviado injustamente, fue promovido a la Silla Arzobispal de 
Burgos. En Madrid coincidió con don Juan del Hoyo, hermano del Vizconde, y don Juan, 
acaso inteligenciado con el Prelado. presentó un memorial al Consejo de Castilla, en repre- 
sentación de su sobrina. El Tribunal, de conformidad con la petición, recabó informes del 
Obispo, y don Lucas Conejero, que, rara casualidad, había llevado consigo un testimonio 
de los autos, cumplió aquel cometido. Don Luis 1, con el parecer del, Consejo y por su 
Keal CWtla de 5 de febrero de 1725, orden6 al CapWn General que sujetase al Vizconde 
en una prisión, ‘embargase sus bienes y fulminase causa en el asunto. Esta orden fue obede- 
cida “con gusto” -subraya Viera y Clavijo- por el general Valhermoso. enemigo del 
Vizconde, quien puso preso a don Cristbbal en el castillo de Paso Alto el 24 de abril de 
1725, y entre sus muros permaneció por espacio de siete anos y medio, “siempre asistido 
de las Musas, acompaflado de su buen humor y sostenido por sus memorables chistes”, segtin 
el mismo Viera. 

Se ha repetido que el Vizconde fue victima de las intrigas de su hermana dofia Isabel y de 
los ardides de su sobrina dofia Leonor, e ineluso Rodrigue2 Maure supone en su novela 
que don Cristbbai rehuia encontrarse con su sobrina, apenas llegado a Ciarachico. Esto último, 
al menos, no es cierto. El Vizconde cortejó a dona Leonor y estuvo enamorado de ella. 
Él mismo nos dice que durante los afios 1717, 1718 y 1719 hubiese ido descalzo a Roma 
para impetrar la licencia matrimonial, y suyas son estas palabras: “Ame, honrosissimamente. 
a mi sobrina, pero amé mucho”. Sus cartas, poesias y billetes amatorios fueron aportados a 
los autos. El Vizconde dijo de estos papeles que los habia escrito en confianza, “con la libre, 
ayrosa pluma de su genio, y con la inculpable noble satisfacción de su amor” y, también, 
que estaban redactados “en estilo amante, florido y travieso”, porque habia puesto en 
ellos “todo el alma que le pertenece”. Mas es cierto que nunca se reconoció deudor de la 
honra que su sobrina le reclamaba, ni se defendib en el pleito que esta le puso, y esto último 
por no “decir juridicamente mal de quien siempre havia dicho apasionadamente bien” y 
porque sabia que asi “desempegaba las altas obligaciones de su nobleza y los precisos pro- 
cederes de su persona”. Depusinon como testigos en el sumario, ademas de un coro de 
mujeres que creian, segitn Buen Paso, facilitar su boda declarando lo que no habian visto, 
el Marques de la Florida, el Seftor de la Villa de Santiago, tio de doKa Leonor, don Gaspar 
Rafael de Ponte, don Melchor y don Fernando Prieto del Hoyo, ambos primos hermanos 
de aquélla, y fray Manuel de Paienzuela, “perito en matrimonios” según el Vizconde, que 
no ahorro ocasion de arrojar a todos y cada uno de ellos un dardo mojado en la ironia o en 
el sarcasmo. 

La prisión del Marques de San Andres en Paso Alto fue primero benigna, bajo la vigi- 
lancia del Castellano don Francisco de Sanmartin; luego, extremada, por especial disposición 
de Valhermoso. El prisionero, que durante su reclusión, como queda dicho, no perdió su 
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buen humor ni dejó de hacer versos, y que no estaba ya dispuesto a contraer el matrimonio 
que se le exigia, decidió darse a la fuga. En espera de oportunidad para poder efectuarla, 
el 15 de noviembre de 1731 hizo testamento ante Antonio Sanchez de la Torre. Escribió 
sendas cartas al general Valhermoso y a su sobrina dona Leonor, que después di6 a las 
prensas, en las que les daba cuenta de su resolución y justificaba su conducta; las dejó sobre 
la mesa de su calabozo, y allí fueron halladas. El 4 de de diciembre de 1732, a la media 
noche, el Marques, “con el aliento que la fatiga y dos pistolas dan”, desquició la puerta 
de su encierro, redujo a dos de sus centinelas, compró “a golpes de plata” a los otros dos. 
escaló los muros del castillo, saltó la muralla y corrió a esconderse. Al alba del día 5 sor- 
prendió a los habitantes de Santa Cruz el estruendo marcial de los soldados de Valhermoso, 
que pregonaban un bando del General en el que amenazaba a quienes prestasen auxilio al 
fugitivo con 10 silos de prisión y lO.OW pesos de multa, sí fuesen nobles, y con 10 abos 
de galeras y 200 azotes, si se tratase de plebeyos. En la noche del 5 cabalgo hacia Lô Laguna 
y, después de curiosos episodios, a los 10 días logro llegar al Puerto de La Orotava y embar- 
car en él. acompaRado de don Domingo de Franchi y de los dos centinelas que había sobor- 
nado, hacia la isla de la Madera, en la que permaneció cinco meses, alojado en casa de 
don Luis Agustín del Castillo. El 4 de junio de 1733 embarco en Funchal rumbo a Lisboa, 
y a su llegada hizo corteses visitas al Embajador de Espana, Marqués de Capicefatro, de 
quien fue gran amigo, y al Ministro de Estado portugub don Diego de Mendoza. El Emba- 
jador le presentó a la Real Familia y San Andres ofreció sus respetos al Monarca y besó la 
mano a la Reina, a la Princesa del Brasil y a la Infanta doRa Francisca. 

Puso casa lucida en Lisboa, donde trató con la más alta nobleza lusitana; cortejo a las 
damas y cultivó las musas. Comia casi diariamente en casa del duque de Aveiro, acaso el 
más alto prócer del Reino portuguh, y trabó amistad con el Inquisidor General Cardenal 
de Acufia. Sus relaciones lisboetas le permitieron el feliz desempego de una misión diplomá- 
tica que le encomendó la Corte de Madrid cerca de la de Portugal. El resultado de esta ges- 
tión le valió el favor del ministro don José Patino, y más tarde el que por su intersección 
le fuesen relevados los derechos de Lanzas correspondientes a sus dos títulos por Real Orden 
de 13 de septiembre de 1743. 

El marqués, festejado y galante, pretendió casarse con una ilustre belleza, perteneciente 
a la Casa Condal de Prado, que lo tuvo “dieciocho meses durmiendo con inquietud”, a la 
que habia conocido en el aristocrático convento de Santos. Llegó hasta comprometer al 
Embajador de Espaila para que fuese su padrino de boda. Pero sus medios económicos no 
le permitieron satisfacer las exigencias pecuniarias de la familia de la novia, y hubo de 
desistir del Proyecto. En esta situación, un noble emigrado espai’rol, don Benito Gabriel de 
Losada Rojo y Tejeiro, Sefior de la Casa de Argeriz, personaje tambikn novelesco, le propuso 
en matrimonio a una de sus dos hijas, de dieciocho y diecisiete tios de edad, residentes en 
Galicia, junto a su madre, dofta Juana Suárez de Deza, de la nobilísima Casa de Bóveda. Don 
Benito despachó un postillón con cartas para su hermano el Abad de Santalla, que en su 
ausencia Uevaba el peso de su casa, pero don Cristbbal se apoderó en Guimaráes de las cartas 
e hizo de embajador de si mismo. 

Entró clandestinamente en Galicia, conoció a su futura familia, sin descubrir su identidad 
y, de regreso, eligió por esposa a la menor de aquellas dos muchachas, dona Teresa Mar- 
garita, prefiriéndola a la mayor, doha Constanza, para no verse obligado a tener que vivir 
en Galicia, por razón de los mayorazgos que esta última, como primogénita, había de here- 
dar. El Marques se casó por poder en Argeriz. el 1.” de mayo de 1735, con dona Teresa 
Margarita, “temprana bella flor, pimpollo tierno y frondosa rama de los árboles antiguos 
que componen venerables los siempre hermosos jardines de las Casas de Suarez. Deza. 
Valcárcel y Robles’,‘. Y continuó solitario en Lisboa, en espera del indulto que habia impe- 
trado y que le fue concedido por Real Despacho de 13 de abril de 1736. Al recibirlo se puso 
en camino para Argeriz, pero al cruzar la frontera se encontró amenazado de prisión por 
un edicto expedido hacia 14 meses por la Audiencia de Galicia, como consecuencia de requi- 
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sitoria proveida en su pleito matrimonial. La intervencion del Abad de Entrimo evito su 
detención y logró que se le permitiera repasar la frontera. Siguió en territorio portuguã hasta 
Melgazo. y como no encontrase posada ni cosa que comer, decidió entrar furtivamente en 
EspatIa; llegó a’ Argeriz como “robado francés y con una camisa de tres días puesta”. Dona 
Teresa dudó si aquel sujeto era efectivamente SU marido; pero, después de reconocerlo, 
le dió, “sin repugnancia, la posesión de sus brazos” y lo mantuvo “público escondido” 
siete días, en tanto que llegaron de La Coruna los despachos favorables de la Audiencia. 

La boda del Marques, casi sexagenario, con una doncella que no alcanzaba los veinte, 
después de las peripecias vividas, fue un acontecimiento celebrado no sólo por el interesado, 
sino por sus amigos y partidarios. Un poeta, nacido en La Palma, como el Marques, don 
Juan de Vinatea y Torres, le dió la enhorabuena en un romance endecasilabo, que el Marques 
incluyó en sus Cartas diferentes. El vate canario, en vísperas de viajar al Perú, para asumir 
el Corregimiento de Piura, terminó su composición de este modo: 

porque voy a girar campo de espumar. 
mientras de flores tú. pi&go. giras. 

Y en ella expresó la esperanza de que la Casa de su noble amigo se viera continuada en 
un “novel pimpollo”, para que asi el Teide -alusión al blasón de los Hoyo-: 

Esposo feliz, el Vizconde se vi6 contrariado por la pretensión de su suegra de retenerlo, 
con su mujer, en la dulce paz gallega de la Casa Solariega de Argeriz. Pero don Cristóbal 
tenía diferentes propósitos, y aprovechó para evadirse de la maternal solicitud la ocasión 
de haber sido invitado, con dona Teresa, a la colocación de una imagen de Maria Santisima 
en la Catedral de Lugo para emprender la fuga. Por Villafranca y Astorga siguieron hasta 
Madrid. Los Marqueses tomaron una casa en la calle de Madera Alta, en la que en 1737 
vino al mundo su hija dona Juana, cuyo nacimiento costó la vida a su madre, dona Teresa 
Margarita, todavia joven y bella. 

En Madrid, como en los demás sitios donde estuvo, se relacionó brillantemente. Asistió a 
las tertulias del duque de Mirándola, del duque de Santiesteban y del marques de los Bal- 
bases, “en cuyas casas -declaró más tarde- estaba con la misma satisfacción que en la 
suya”. También mantuvo estrecha relación con su paisano el marques de la Regalía y con 
otros caballeros de mérito y abolengo. Durante su estancra en la Corte se acrecieron sus 
diferencias con el Santo Oficio de la Inquisición, con el que ya habia chocado durante su 
estancia en Tenerife, por haberse negado a ejercer la Vara de Alguacil Mayor, que le corres- 
pondia por su Casa, segtin afirma Viera y Clavijo. El Marques di6 justificado motivo en sus 
escrlros a las censuras y reprehenslones de que fue objeto por parte del Santo Tribunal. En 
esta época apareció el volumen de sus Cartas diferentes a diferentes asutnplos y a un asumpto 
mismo, prensadas en Lisboa, Santiago, Sevilla y Madrid, y esto por dos razones, segim su 
autor: “la primera, porque si, y la segunda, porque no”. En estas Cartas, que ya hemos 

dicho el Vizconde dedicó a su sobrina dona Mencia Van Dalle del Hoyo y Sotomayor, Senora 
de Lilloot, satisfizo la pública curiosidad con noticias de su litigio matrimonial, de su prisión 
y fuga de Paso Alto y de su boda en Argeriz, y dió a la estampa algunas de sus composi- 
ciones, entre las que destaca, por su tono grave y el marcado contraste con las ligeras y aun 
profanas que contiene el tomo, su Parófrasis del Psalmo Miserere. La obra fue incluida en 
el edicto prohibitorio de 1741, publicado en Las Palmas el 9 de septiembre, y la Inquisición 
canaria recogió los ejemplares que pudo aprehender entre los repartidos por el Marqués en 
las Islas. Su segundo libro, Carta del Marqués de la Villn de San Andrés y Vizconde de 
Buen Paso. respondiendo a un amigo suyo lo que siente de la Corre de Mndrid, dedicada o 
la muy ilustre seiiora Dofia Maria Vélez del Hoyo y Sotomayor y dada a luz por el M.R.P. 
Fr. Gonzalo González de San Gonzalo, Lector jubilado y Padre más antiguo de la Provincia 
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de San Joseph en el Reyno del Per& que contiene la mayor parte de su producción poética 
conocida, suscitó no menos suspicacias y censuras. Obligado por la Inquisición, el Marqués 
se retractó en Madrid, el 26 de mayo de 1747, de los .errores contenidos en ambas obras. 
Entre las proposiciones notadas por el censor de la última de ellas, figura la sofística 
afirmación del Vizconde de “que mucho antes de que hubiera Inquisición eran muy cató- 
licos, muy cavalleros y muy hijos de la Iglesia mis abuelos”. 

Pasó el tiempo, y Buen Paso dkidió rcggresar a Tenerife, acornpallado de su hija. Dejó 
Madrid el 2 de diciembre de 1750 y llegó a Tenerife a principios de febrero del siguiente 
afro 1751, después de dieciocho de ausencia. Tenía setenta y tres de edad. Su presencia produjo 
asombro, curiosidad y arrobo entre sus paisanos que, a travks de sus escritos, de sus chistes 
y dc sus lances con la Inquisición, lo contemplaron como a un hombre dc otros tiempos y 
como a “un segundo marqués de Villena”, según Viera. Desde Tenerife pasó a La Palma, 
“por divertirse y ver a sus parientes y amigos”, y en ella permaneció como un afro, entre- 
gado a los recuerdos de su juventud y al trato con sus paisanos, a quienes pagó los agasajos 
que le ofrecieron con la alegre moneda de su ánimo. Hizo un viaje a Las Pdmas, donde se 
detuvo casi un mes, alojado en casa del Dekn. y siguió, en persecución de sus pleitos, 
a La Laguna, donde se hospedó en casa de su prima doha Isabel. Volvió a La Palma, para 
recoger a su hija dofia Juana, a quien no faltaron pretendientes entre los caballeros palme- 
ros, y. de nuevo en Tenerife, puso casa con ella, en La Laguna. en 1753. 

En esta ciudad, entonces capital de Tenerife, cuya influencia cultural y política se expandía 
a las restantes islas, existía una tertulia literaria, que se hizo famosa, reunida por el quinto 
MarquCs de Villanueva del Prado. De ella formó parte Viera y Clavijo, que le dió singular 
prestigio, y a ella se incorporó, desde su llegada a la ciudad, el Vizconde de Buen Paso, 
que le prestó su sal y pimienta y acrecentó con su leyenda el penacho literario y llamativo 
que coronó las actuaciones públicas del aristocrático cenáculo. El viejo Marqués gustaba 
de la compaiiia de la juventud, y Nava y don Fernando de la Guerra (que después sería SU 
yerno), ambos insrruldos y bulliciosos, se la proporcionaron a la medida de bu gustw. 

Parecía que el tan traido y llevado Vizconde iba a disfrutar del descanso en los últimos 
afios de su vida. Pero uno de sus pajes lo denunció a la Inquisición, y el anciano Marqués 
fue llamado, a los ochenta y un afios de edad, por el Santo Oficio, y tuvo que comparecer, 
ante el Tribunal de Las Palmas, “cuando ya la mona no estaba para fiestas”, como comenta 
con sorna Rodriguez Moure. “Acusáronlo -escribe su yerno Don Fernando de la Guerra, 
sin que podamos verificar su aserto- de francmas¿m. de. m&ico. de que no creía en los mila- 
gros, i otras imposturas de esta jaez i mis bobas”. Buen Paso acudió a Las Palmas en el 
otofio de 1759 y recibió por cárcel una espaciosa y cómoda celda del convento agustino, 
donde permaneció impasible, sin que su ánimo se perturbase por los azares del misterioso 
proceso. Durante su reclusión no dejó de escribir a sus amigos, en su habitual tono festivo, 
ni dejó de hacer versos. La sentencia, pronunciada en Las Palmas el 25 de junio de 1761. 
condenó al Marqués a ser reprehendido, y le prohibió escribir obras, imprimirlas y leer 
libros prohibidos. El Tribunal hizo una visita de cortesía al ilustre corregido, y el Marqués 

retornó, con su cabal salud y con su inagotable buen humor, a su casa de La Laguna. Buen 
Paso que manejaba las décimas como un florete, después que hubo llegado a Tenerife dispar6 
la primera de sus aceradas composiciones a un Comisario del Santo Oficio. 

Aquel hombre extravagante, que tenía opinión de mágico entre el vulgo y al que todos 
miraban como a un reaparecido de otro tiempo, mereció todavia que, cumplido los ochenta 
y cuatro afios, el Cabildo de Tenerife,*como dejamos referido, le designase Alcaide del 
castillo principal de San Cristóbal, cuando por su edad más parecía que debía prepararse 
para conquistar el cielo que para ganar una nueva batalla a los ingleses que amenazaban 
atacar la Isla. 

Quebró al cabo la robusta salud del anciano, y el Marqués, comprendiendo que cu vida 
se extinguía, ordenó, piadosa y humildemente, su testamento, en La Laguna, ante Roque 
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Francisco Penedo. escribano público y de Cabildo, el 4 de octubre de 1762. La disposición 
de animo y la serenidad de espíritu que emanan de esta su declaración solemne nos incitan 
a volver los ojos, con olvido del arrogante personaje de las Curms, hacia el autor de la 
Pa&frasLs del Psalmo Mkerere, para cuya redacción, dicho sea de paso y sin mengua del 
piadoso ejercicio que su reelaboración supone, tuvo a la vista la traducción que del mismo 
psalmo había hecho fray Marcos de Alayón. El desengallado Marques dispuso que su cadáver 
fuese amortajado con el habito de San Francisco y enterrado en “vn ataúd que SC alquilara 
como al mas pobre”; que su entierro se celebrase a las oraciones; y que sus restos fuesen 
inhumados en la iglesia de los Remedios, “en una sepultura de las máq vmilda que Ga”. 
Luego de disponer que en los dos dias siguientes al de su sepelio se celebrasen en sufragio 
de su alma oficios fúnebres en las dos parroquias y en los cuatro monasterios de religiosos 
de la Ciudad, así como en el convento de San Francisco de Icod, patronato de su Casa, 
declaró: “Y no quiero mas tumba. ni escudo de armas, ni omas. ni salidas a misa. ni ofrenda. 
porque todas estas pompas funerales son banidad e ynorancia de que no se sirbe Dios y 
dan combustible al público para osiosas combersaciones”. Su enfermedad se prolongó 
todavía un mes y medio largos y, al fin, de-spuks de recibir los Santos Sacramentos, cum- 
plidos los ochenta y cinco aflos, entregó su alma al Creador, el 26 de noviembre de 1762, 
llorado de su única hija y heredera doha Juana Margarita, de sus deudos y de sus conte+- 
lios. Su cadaver recibió sepultura en la tumba de Hernando Esteban Guerra, en la citada 
parroquia de los Remedios (hoy Catedral de La Laguna), y allí pcrmancce ignorado en la 
augusta paz del templo. Entre sus amigos, el más insigne de todos, don José de Viera y 
Clavijo, lo despidió en verso, como correspondia a quien tantos hizo y por cualquier motivo: 
si su tumba careció de lauda recordatoria, su memoria, que permanece viva, fue exaltada 
con un muy sentido Epitafio: 

En l-m, en esta iglesia. en este hoyo 
sin lipida. sin mlrmol. ni epitafio. 
sin ofrenda, sin tumba y sin escudo 
don Crisrbbal del Hoyo hall6 descanso... 

*** 

I.- a 11 Cartas 11 diferentes, 11 a diferentes assumptos, II y a un 

assumpto mismo: II recogidas 11 por vn Religioso apassionado, y sin passion 
11 alguna. 11 A el ayre dadas, y a 11 la buena dicha sueltas, sin que en II 
desdicha pretenda del Mundo, ni II de sus felizidades mas felizi- II dades, 
que hazer chacota II del Mundo. 

Obra rarísima. “NO tiene -escribe MILLARES TORRES, Biogrufíu, p. 149, nota- aAo 
ni nombre de imprenta. y las cartas estan sueltas, sin correlación en las p&hras. Parece 
m&s bien una coleccir5n recogida al azar que obra escrita con un premeditado objeto”. 
La obra fue recogida antes de 1741. pues aparece incluida en el Edicto prohibitorio de 
dicho ailo. (Viase documento núm. 1). Describiremos a continuación el ejemplar que se 
conserva en la Biblioteca “Cervantes” de Santa Cruz de La Palma, anotando al final SUS 
diferencias con el que posee en La Laguna don José Vicente de Buergo y OrL. 

La vuelta de la hoja en que consta el titulo transcrito está en blanco. Sigue una especie 
de Prólogo dirigido al “Padre lector”: . . . “advirtiendo que del mar inmenso que de erratas 
llevan, no me he podido apartar, porque vnas son prensadas en Lisboa. otras en San Tiago, 
otras en Sevilla y otras en Madrid, y todo por dos razones, que son: la primera porque si 
y la segunda porque no”. 



253 

CARTAS 
DIFERENTES> 

A DIFIXENTES ASSUMPTOS, ; 

Y AUN ASSUMPTO MISMO: 
RECOGIrDAS 

Por va Reli’j$ofo np.l/sionado ,J jk palsion 
algma. 

A EL AYRE DADAS > Y A 
la buena dicha fueltas , íin que en 
fu defdicha pretenda del Mundo,ni 

de fis felizidades mas feiizi- 
dades,que hazer chacota 

delMundo. 
Núm.1 
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1. (Cabecera). 11 Carta dedicatoria, a la muy 11 Illustre SeAora DoAa 
Mancia Vandala del Hoyo, y 11 Sotomayor, senora de Liloo, y Suilent 11 
en los esta- II dos de Flandes, y Patrona del Colegio de Vandala II en la 
Universidad de Lobaina. 

4.’ 3 hs. sin numerar. 
Título transcrito.-Texto a continuación. 

Las Palmm. Museo Canario 
La Laguna. Arch. Orruna 

2. Carta 11 sobre la dependencia matrimonial, 11 del Marqués de San 
Andrés, 11 Vizconde de Buen Paso II (Adornos). 

4.0 71 pp. 
Título transcrito.-Texto a continuacikb 

Las Palmas. Museo Canario 

3. .@ 11 Carta de la Sefiora Doíia Isa- II bel Josepha del Hoyo y Soto- 
mayor, escrita II à don Juan del Hoyo, II su hermano. 

4.’ hs. sin foliar. 

Título transcrito.-Texto a continuación.-Pág. en bl. 

Las Palmas. Museo Canario. 

4. @ II Respuesta del Marques II de San Andrés á una pregunta que II 
un Amigo suyo le hace. II Pregunta. 

4.O 3 hs. sin foliar. 

Las Palmas. Museo Canario. 

5. m II Traducción del Mar- II qués de la Villa de San Andrés, Y ll 
Vizconde de Buenpasso, hecha en 11 el C&tillo de Passoalto pocos dias ll 
antel de salir de él. II ~i.wwr~ mpi lkuc &c. 

Divino. amante Jervs, 
a quien ingrato. y traydor... 



CARTA ’ 
wtRE LA DEI‘EMXNCIA MA’IRIMO~L, 

DEL MARQUES I?E SAN ANDRES. 

VIZCONCE DE WJEN PASO. 



NÚM. 3 



4.’ 2 hs. sin foliar. 

Titulo transcrito.-Texto a continuación. 
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Las Palmas, htu.5~0 Canario. 
La Laguna. Arch. Ossuna. 

De esta obra existe, apárte la edición inserta por MILLARES TORRES, Biogrofus, obr. cit., 
pp. 166173, por LORENZO RODR~GUCZ, obr. ch.. pp. 237-244, y por LEONCIO Roo~iou~z. otra 

con las siguientes caracteristicas: 

52. Traduccion 11 del 11 Marques de la Villa de San Andrés 11 y II Viz- 
conde de Buen-Paso, II hecha en el Castillo de Pasoalto, II pocos dias 
antes de salir de él II (Adorno). II Imprenta Isleña 11 Regente: Miguel Mi- 
randa. II 1846. 

4.O 8 pp. 

Port.-V. en bl.-Texto. 

La Luna. Bibl. Universitaria. 

También conocemos el siguiente manuscrito: 

53. Parafrasis del Psalmo Miserere II que hizo el Marques de la Villa 
de San Andres Vizconde 11 de Buenpako, estando preso en el Castillo de 
Passo Alto II del Pu.“’ de Santa Cruz de Tenerife, quando se disponia a 
su fuga. 

Letra del s. XVIII. 

LP La@~nr. Bibl. Osuna. 

6. m II Carta del Marques II de la Villa de San Andrb, es- II crita d 
el Excelentissimo Sefior II Marau&s de Valhermoso, que II se hallò sobre 
una mesa quan- II do saliò de el Castillo de II Passo-Alto. 

4.” 2 hs. sin foliar. 

Titulo transcrito.-Texto a continuación. 

Las Palmas. Museo canario. 
La Laguna. Arch. Osuna. 

Publicada en Suplemento de la revisfu Telde (Las Palmas de Gran Canaria), núm. 3 
(1956). p. 4. 

7. (Cabecera) II Carta del Marques de la Villa II de San Andr&s, y 
Viz Conde de Buen Passo, à la II seRora dofia Leonor del Hoyo, que se 
hall0 debaxo II de la cubierta del Excmo. Sefior Marquès de Val- II Hermoso, 
quando el de S. Andr&s saliò del Castillo de II Passo-Alto. 



CARTA DEL MARQUES 
de la villa dc San Andres , CL 
’ crita à el liacclc~~tilsimo Su%r 
JMarquès de Vah mofo, que 

fe hallòbbre una meIà cpan- 
do falid de el CaMIo dc; 

Paf¡&9 Ito. 

EXC.Mo SENOR. 

UY Señor mio., no ficmpte 13s 
uiolcntas tc toh:c iones fc de- 
ben rtputat por mal mirados 
artrflos,porquc ay lances doa- 
de fon las tcmcridadcs cuer- 
das : cl infciìz dchino mio ha- 

ccaumcrocon ellas. Pafsò ldio Ccfat cl Ru- 
bìcon contra un Dereto cxptch del Senado; 
offada rcfolucion ! pero prcci!j, y tambicc di- 

cho- 
Núm.6 
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CARTA DEL M,ARQUES 
de la Villa de S. Andrh, en que 
dekle laIsla de IaMdera dá no- 

ticia á un Amigo Cuyo de la 
falida de Pah- Alto,y de 

otras cofis, &c. 

A CI btontcs formidable de mi 
hctoyco, filcnciofo , padecer , vo- 
mito , de fu pecho endurecido, la 
primera vitil rclyiracion ; yà en 

Ia noche tcmpeltuofa de mi alegre cf’cl?~i- 
tu3 mito los MIros con ardiente rcfplandot; 
$ Jckubtcr cl bis ; yj: cl ~hril produce flo- 
res ; y yi , en fin , amigo, dueÍio , y fciht, 
mio, me !dib brillante el Sol cn. Ia Madc- 
r3, i vir\a dc cw35 vcrJcs MontaGas, qut . 

3 COtl 

.Núm.8 



260 

4.’ 3 hs. sin foliar. 

Título transcrito.-Texto a continuación. 

Las Palmas. Musa canario. 

8. (Grabado. Monograma IHS) II Carta del Marques 11 de la Villa de 
San Andr&s, en que II desde la isla de la Made- ti no- II ticia & un Amigo 
suyo de la II salida de Passo-Alto, y de II otras cosas, 8~. (AI fin:) Juncal, 
y mayo 21 de 1733. 

4.O 96 pp. 

Titulo transcrito.-Texto a continuación. 

Las Palmas. Museo Canario. 
La Laguna, Arch. Cksuna. 

9. (Cabecera) II Carta II del Marques de San II Andrés, y Viz-Conde 
de Buen- 11 Passo, escrita de Lisboa, 11 á vn Amigo II suyo. 

4.O 103 pp. 
Titulo transcrito.-Texto a continuación.-Pág. en bl. 

10. (Cabecera) II Carta del Marques de la Villa 11 de San Andres, Viz 
Conde de Buen Passo. g un II Cavallero su Pariente, en respuesta de una 
en que le II daba la enhorabuena de su llegada à Lisboa. 

4.O 2 hs. sin foliar. 

Título transcrito.-Texto a continuación. 

Lar Palmas, Museo canario. 

ll. (Cabecero) II Carta del Marques de la Villa II de San Andrhs, y 
Viz Conde de Buen Passo, en que II dà noticia à un amigo suyo de haverso 
(sic) casado con la muy 11 Ilustre SeRora Dofia Teresa Margarita Zuhez 
de De- II za Valcarcel y Robles, &c. 

4.” 3 hs. sin foliar. 

Titulo transcrito.-Texto a continuación. 

Las Palmas. Museo Canario. 
La Laguna. Arch. Ossuna. 

12. & 11 Vn amigo del Marques de la Villa II de San Andres, Viz-conde 
de Buen-paso, le dà II la enorabuena (sic) de su Casamiento con la II SeÍiora 



Fol. I 

CARTA 
DEL MARQUES DE SAN 
Andr&,yViz-Conde de Bucn- 

PaiTo s efcrita de Lisboa, 
á vn Amigo 

cuy 0 . 

A 
Migo, y fefiar, en cruda teotacion me 

pones con los@Cados que co tu Cae 
ta me hrtcs ; peto ru0que con los mio8 te cm- 
palrgucs, havr¿ de hzonmc los pucheros que 
me pides. Dcuando, pues, fin gdo ) ni peGr 
Ja Isla de la Madera ; porque oi CI tiempo tic- 
3c que heredar de mi congorrs 9 ai yo doto 

ic ha que deratle; procu;aodo vivir con indi- 
-cmia kmprc, me cmbmpt COD fdh vicm- 

A to 
Núm. 9 
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Ia, que quantos mc acuh kxo , fi vieran mi hciw;, 
me oyeran cuctdo. 1 oda una cpiltola Ic cOft& i San 
Pablo apartar A cl hombre deRc mA pcnctrado ~CI- 
vario i verdad cs cambien , que cl mho Ap011d 
nos enferia , que quiere Dios a cada uno en CI dta- 
do que le repartiò IU Providencia , en el qual , qoiyi 
podrhot krvirlc mas que en cl fetiio, y.1 ka vi.r- 
tai , cì pi philolophia. Mil mugeres previrtieron à 
cl mas labio de los hombres ; y :I miles, ckcrctos ,dc- 
Icngahs nos las pinta i todas malas de aqui debe de 
nacer cl t ìr yo tantos caf;ld05 como miro arrcpcnti- 
dos, fienJo la mas dura prolixidad dc cRc tormento 

- hae 
Núm. ll 



DoAa Theresa Margarita, 11 Suarez y Deza, II en este: II Romance Hende- 
casylabo. 

4.’ 2 hs. sin foliar. 

Titulo transcrito.-Texto a continuación. 

1. Recivi tu dixrcts, breve carta. 
D. mientas de flores. tu. piélago girar. 

Original de Juan de Vinatea y Torres. 

Las Palmás. Museo Canario. 

13. m II Carta del Mar- II qués de la Villa de San Andrés II escrita 
de Lisboa a mi sefio- II ra la Marquesa su II esposa. 

4.O hs. sin foliar. 

Titulo transcrito.-Texto a continuación. 

14. (Chxeru) II Romance jocoso del 11 Marqub de la Villa de San 
Andrh, II g la Sefiora su Esposa. 

4.’ 2 hs. sin foliar. 

Titulo transcrito.-Texto a continuación. 

Las Pabnas. Museo Canario. 

15. (Cabecera) II Carta II del Marques de la II Villa de San Andrb y 
Vizcon- II de de Buenpasso, g un Amigo II suyo, que le culpb lo conciso 11 
con que le dib parte de su II casamiento, 8~. 

4.O 40 pp. 

Titulo transcrito.-Texto a continuacibn. 

Las Palmas. Musco Canario. 

16. (Cabecera) II Memorial presen- II tado ti su Magestad por el II 
Marqub de S. Andrts. 

4.’ 4 hs. sin foliar. 

Titilo transcrito.-Texto a continuacib. 



MEMORIAL PRESEN- 
tado à tb Mageltad por el 

Marquis de 3;. Andrès. g E 6 d õ” 
SE&iOR. 

g 
t 5 

ON ChriRoval del Hoyo y Sotomr- 
yor , Marquès de Ir ViIla de Sae 
Andrts B y viz-Conde de Bucam 
Paffo, vecinodc la IrIr de Thene- 
rife , una de las Coaarirr , ;1Iõr 
pies de V. Mg. ~~ptch~ : Qtp 

cn el año patdo de 1722. Ic pufo Dolía Lcoaor 
del Hoyo y Sotomayor, uua demanda de Matri- 
moni0 , inducida, y cfpcranzadr de IOS podc~- 
fos cmulos del Suplicaate. Y bavicado c8~ ~UO- 
mcido ,quc cl animo de aqucllor eta tener mo- 

A ti- 
Núm. 16 
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17. (Cabecera) II Carta del Marques II de San Andres. Y Vizconde de 
Buen-Passo, en que satisface 11 à un Amigo de un cargo 11 que le hace. 

4.’ 23 pp. 

Título transcrito.Texto a continuacion. (Al fin:) Madrid y octubre 23 de 1736. 

Las Palmas. Museo Canario (incompleta). 

18. (Grabado y monograma IHS). 

Esta carta de Pago que la escrive 
el Marqués, y Viz-Conde 
a cierta dama que cn Lisboa vive. 
asresina Deidad que el daiio esconde 
de unos ojos azules que mahratan. 
y es co”wa ley que vivan. pues matan. 
Y porque para timIo esro sobra. 
empine la obra 
1. Mi bien, pues que la de la Panida 

que no he visto en mi vida . 
D. Porque del curso de mi vida infííro 

que sé haca de mi quanto yo quiero. 

4.’ 6 hs. sin foliar. 

Título transcrito.-Texto a continuación. 

Las Palmas. Museo Canario. 
La Laguna. Arch. Osruna. 

En el ejemplar Buergo antes citado el número 10 está repetido, y el 17 va delante del 16. 
Delante de la carta dedicatoria se inserta un texto que comienza: “Afflíctus sum, &.c humilia- 
tur sum nimis” y acaba: “quoníam sequebar bonitatem”. 

IL-Carta II del Marques de la Villa 11 de S. Andres, II y Vizconde de 
Buen-Passo, II respondiendo á un Amigo suyo II lo que siente de la Corte 
de II Madrid. )I Dedicada II a la muy ilustre 11 Sefiora dofia Maria Theresa 
II Velez del Hoyo, II y Sotomayor. II Y dada a luz II Por el M. R. P. Fr. 
Gonzalo II Gonzalez de San Gonzalo, Lector II Jubilado, y Padre mas 
antiguo en la II Provincia de San Joseph en el II Reyno del Perú. 

4.O 8 hs. preliminares y 601 numeradas desde la 3. 

Port. orl.- V. en bl.-Prólogo de fray Gonzalo González de San Gonzalo.-Dedi- 
catoria del Autor: Madrid, 10 de marzo de 1740.-Décimas de don Félix de Guada- 
rrama, Montiel y Salcedo, Ddn y Vicario general en el reino de Quito, al lector.- 

1. Lector. que fiel ~8s mio 
si me Im o ya buen hombre 

Octava al lector de fray Gonzalo González de San Gonzalo, Lector jubilado y P. mas 
antiguo en la Provincia de San Joseph, en el Reyno del PWI’I! 

1. De tu lengua mordaz, vibora fuerte. 
ni las plumas del Phtnix se escaparon 
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Soneto al lector del doctor don Pedro de Ckdenas y Ulloa, catedr&tico de prima 
en la Universidad de Manila la Mayor. 

1. Madrid, a quien aplausos a millares 

cisnes y grajos con la pluma han dado 

A una dama y muy dama, que se casó con un hombre que no era nada mis que 
hombre. Octavas.-A cierta fuga que cierta Deydad hizo, de cierto Galán, cobarde 
ciertamente.-Soledad escrita en la Isla de la Madera: sin assunto.-En el mismo 
acontecimiento.-Retrato de Galicia.-Dando los tios a mi Sefiora la Duquesa de 
Atri.-Romance jocoso respondiendo por una Sefiorita.-Respondiendo a un amigo, 
que en dbimas le cla el parabiCn de haver ltegado B la Ista de la Madera.-Dá%mas.- 
Respondiendo á una Sefiora Religiosa, que le decía havían nombrado por Enfermera 
á la Sefiora Reyes, hija de los Sefiores de Pol. Dkcimas.-Damdo (sic) los días 
a un amigo en ocasión de estar en Aranjuez.-(Tres décimas sin asunto.)-Cantado 
(Sic) una dama la primera Redondilla de esta dkima, LUVO prcccpto para acabarla.- 
(2 décimas sin asimto.)-A las tenderas, .que prohibieddoles (sic) las Ropas de sedas, 
ocurrieron a la Audiencia, cuyo Acuerdo mandó que las pudieran poner de la cintura 
azia arriba.-A una senorita, que le embib a pedir unas Redondillas para cantar.- 
Coloquio entre Fabio, y Alexo. Quintillas. -Respondiendo d un Ami8o. Dkcima.s.- 
A una Sefiora que le dijo que era muy bellaco, y respondió de repente.-Coloquio 
entre el marqués de Balhermoso y un Criado, en la ocasión de un contagio que Ila- 
maban el Topa con Todos. Quintillas.-A una Dama, embiidole un Espejo, cubierto 
con un papel, cuyo nombre es Gracia.-(Seis composiciones sin asww.)-Rcspon- 
diendo a un amigo, que en una Dkcima le pregunta por una Dependencia.-De repente 
en una Asamblea.-Siguense tres a esta, pensadas.-Redondilla que se le mandó 
glosar (y su glosa). 

Madrid. Bibl. Nac. 3-51058. 

Para muestra del estilo del Marques y de su desenfado en materia religiosa, reproduci- 
mos a continuación las proposiciones m&s rubresalicnta notadas por fray Francisco Izquierdo 
en su dictamen o calificación, fechada en el convento de Santo Tomás de Madrid a 19 de 
enero de 1749. (Original en la Biblioteca del Museo Canario, Colección MILLARES TORRES, 
tomo 20). 

En la p. 9, hablando del Hospicio de Madrid dice que en él “se han entrado de gorra 
los guapos y valientes a comerse lo que de los pobres es”. 

En la p. 81, hablando del Santo Cristo del Planto, reconoce sus milagros y afirma “que 
los demás no entienden de esso palabra”. 

En la p. 10 habla de un entremés representado en Madrid que sacaba a escena al Papa, 
seis cardenales, dos abogados, fiscal y escribano, y aitade que tstos “levantaron las vestidu- 
ras pontificias y se echaron a vayiar?‘. En la misma pagina confiesa que cantaba esta depre- 
cación a una mujer: “Divina Theresa, ora pro nobis. De los zelos de su tío libera nos 
Domine. Del consejo de tu criada ‘te rogamos audi nos. Spiritum fornicationis te rogamus 
audi nos”. 

En la p. 38, hablando de un charlatán que hacia juegos de manos, escribe que dieron 
con él en la Inquisición, “en donde ejecutadas sus manipulaciones sacó Bula de composici6n 
p&a quitar poco dinero a muchos bobos. No havia casa adonde por dos pesos no fuera a 
hacer sus dispensadas brugerías”. 

En la p. 304 alude con irrisión a los que supone delatores de su libro y se expresa así: 
“mucho micdo ticnc aun cx botarate al Tribunal dc la Inquisición; mucho antes que huvicra 
Inquisición eran muy católicos, muy cavalleros y muy hijos de la Iglesia mis abuelos”. 



ll DEL MARQUES DE LA VILLA 

3 DE S.-ANDRES, 
y VIZCONDE DE BUEN-PASSO, 

rtipondicndo i un Amigo fuyo 
10 que Gente de IaConc de 

Madrid. 

DEDKADA . 
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En la p, 234, hablando de ciertos predicadores “piadosamente -dice- creo yo que 
predicadas semejantes van sólo a lucir con las ‘mugeres y según las cosas van tienen 
muchtsima raz611, “quae sunt quaerunt”. p orqur la vna lo &ebra dclöIItc dc SU tío el ynqui- 
sidor general; otra en la Asamblea a donde otro segor inquisidor concurre y otras mil sin 
fundamente lo alaban y lo sacan, quando menos, Caliticador del Santo Oficio”. 

En la p. 198 afirma “que en Madrid está la católica religión en la punta de la lengua y 
del corazón totalmente separada”. 

En la p. 219 refiere como testigo que un visitador mandó satisfacer el atraso de catorce 
anos, en que no se había cumplido un aniversario, y que entre un sacristán y un sacerdote 
en diez y siete cuartos de hora “se sorbieron y las catorce missas vomitaron”, y ailade 
como chiste que uno dijo: “Compadre, las missas están caras; vaya una con otra a real y 
medio”. 

El censor, tras de anotar estos y otros pasajes, opina “que el libro es de los más pemi- 
ciosos que se han dado a la imprenta”... “lleno de proposiciones temerarias, escandalosas. 
impias, ofensivas de los piadosos oídos, gravisimamente injuriosas a personas constituidas 
en dignidad eclesiástica y secular... blasfemas, sospechosas de error, erróneas y heréticas”. 

Prohibida por la Inquisición en edicto de marzo de 1756. 

III.-Décimas encontradas en la causa que se le siguió por el Santo 
Oficio al Marqués de S. Andrés, 1752. 

El dia de difuntos circularon los monaguillos esta De-cima: 

Publicadas por LEONCIO RODRÍGUEZ, obr. cit., pp. 122-123. 

El Sncrhín pidimdo. 
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Que las almas purgan Se 
por serii>n del Tridentino. 
mas no dice ese divino 
orbculo, cómo 0 quh. 
tú. si rabas a su R 
creyendo que las que YB” 
a ese lugar rufrirh 
fuego. como en el abismo. 
pues dice el Concilio mismo 
que in sollo pacir están. 

Las Palmas, Museo Canario. Colec. MILLARES, Yurlos, tomo 7, fols. 180-182. 

IV.- m 11 Copia de un papel, II que Uegó a mis manos en defensa II del 
bien público. 11 La verdad declarada a favor del comu’ 11 de esta isla de 
Thenerife. 

Fol. 31 pp. 

Sin indicaciones tipográficas. 

Encabezamiento transcrito.-A continuacion el texto, que versa sobre “que el navío 
Lu Perla debió no ser admitido en la oposiciOn que hizo su dueno para el puerto de 
Caracas: y menos habiendose presentado otro de las qualidades prevenidas para aquel 
puerto” .-Con apostillas.-Notas.-Pág. en bl. 

Del texto se deduce que fue redactado en 1755. 

En el ejemplar que describimos hay una nota manuscrita de Alejo de Ara que dice: 
“Este papel fue escrito por el Marques de la Villa de San Andrés, don Cristóval 
del Hoyo”. 

Las Palmas, Museo Canario, Colección de documentas de MILLARES TORRES, XIX, mím. 4. 

Cf. VIZCAYA, Tipografía, núm. 17. 

DOCUMENTOS 

l.-Partida de bautismo. Los Llanos (isla de La Palma), 24 de enero de 1678. 

En la iglesia parroquial de nuestra Senora de los Remedios deste lugar de Los Llanos..., 
en veinte y quatro días del mes de enero de mil y seiscientos y setenta y ocho tios, yo Simón 
Martin Guerra, beneficiado de dicha iglesia bautize a un nifio y le puse nombre Christóbal 
Joseph, hijo del capitan de a caballo don Gaspar del Hoyo Solórsano y Alsola, y de dofia 
Anna Jacinta de Sotomayor, su muger. Nació en treinta dias del año pasado... Fueron 
padrinos don Nicolás de Sotomayor Topete, regidor perpetuo en esta isla y doih María 
Maciud, su muger, y lo firmo: Simón Maria Guerra. 

Parroquia citada. Baurismos, libro III. hl. 236. 



COPIA DE UN PAPEL, 
QUE LLTiC A IMIS MANOS EN DEFENSA 

DEL BIEN PUBLICO. 

H AY dudas, en cuyo examen fe fonroa 
ja la razon ; porque, fiendo la mate- 

ria clara, fc cnvilezc el ingenio al difputar 
en ellas ; y tatw mas fi la cofa eki yà derer- 
minada, y ex~cutada j porque parece ínutí1 
h difpura. 

TaI cs, en mi juicio, la que fed d’ump- 
to de eRe Papel , que fe reduce d decir : @c 
el h’suio 1,s Perid AcM no /cr admithio et: tj oto- 
@ion, que bko/; Due5opar.a el P;oerto r/e Clsra- 
W i y menos hviendofc prcfi8t4do otro de I# 
qt&idAdcs prew~id~s p~‘ra tique/ Puerro. 

Yaplexo, y mucho, c!tuve en G lc efcri- 
bitìa , afsi por el macho fonrojo, corna ~.sf 
ofreccrfe~c~ que q+is feria menos #Io- 
fo 4 aquellos , â quienes mas deíeo todos 
@tos, p todos bienes; poro preva!eG cl 
it~@io dc efcribirle por fcr LNI gane , y 
util la materia ; y porque, xnque p:i:a el 
gdb t y dìfph puede C;LC:C) e1 amor, 2 i;r- 
terès proptio, clebe poder tiïìias el amcr S k2 
oerd4 y al ‘bici] wtlicc, p comw; y t;:x 
t10 dzfxkrla , y ut?:u& , t::zignda .r! ::.. ::. 
finte concuri; o-2 crire~lF~n&s a ~LIYI..:; &- 
Cm 14 PatriaI c6mra fa obl~,~ac,ion & I:s;tl 

A yg- i* 

El Nmi~*la Pt& 
del2 no jer admith 
do pma thucu, ba- 
wiesdofe pre+t~d~ 
aro de th quA!ida. 
des pveaidq. 

Núm. IV 
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%.-Testamento ológrafo del marquis de San Andrk, don Crist&al del Hoyo Sotomayor, 
fechado en Santa Cruz de Tenerife a 15 de noviembre de 1731, protocolizado en 17 de 
febrero de 1732. 

La Laguna. Bibl. de la Saciedad Económica. M)/%. 

3.-Carta de los Inquisidores de Canaria Solano, Olero y Vázquez a la Suprema, sobre 
una prelensidn del Marqués de S. Andrtfs respecto a sus Tartas diferentes”, etc.,’ l l de 
enero de 1747. 

M. P. S. En el dia 7 de este mes recibimos la carta de V. A., su fecha 12 de septiembre 
del afro pr6ximo pasado, con la copia del memorial presentado por el coronel de caballería 
don Christ6val del Hoyo y Sotomayor... Y si habla (como lo suponemos) del libro... que 
embiamos a V. A. con carta de 29 de octubre del afio... (rolo), no tiene razón en lo que en 
dicho memorial expresa, porque este libro se sirvió V. A. prohibirle enteramente en su edicto 
de prohibición expedido en el afro siguiente de 1741, 8 17. y publicado aqui en 6 de septiem- 
bre de este mismo afro, y en su virtud se han recogido muchos que el mismo marqués habia 
enviado y esoarsido entre sus amigos assi en ksta como en las demh islas; y extrafiamos 
no haya llegado a su noticia esta prohibición después de tanto tiempo y aviéndose publicado 
en tantas partes... 

Las Palma.% Musca Canario. Correspondencia de los Inquisidora, libro VII. fol. 68, y Y. 

4.-Retractación por el Marqués de San Andrés de todos los errores contenidos en sus 
dos obras. 26 de mayo de 1747. 

Publicada por MILLARES TORRES, siO~rOfiu cit.. pp. 151.152. 

T-Proceso contra don Crisróbal del Hoyo Sotomayor, marqués de ka villa de San 
Andrés y vizconde de Buen Paso, por delitos de proposiciones herkticas y escandalosas. 1752. 

L= Pdm=. Mu= C=IUiO. COL Bute, Vals. XXVIII y XXIX: Marquk de San Andrb. l-11. 

ó.-Los inquisidores Guerrero y Loygorri remiten a la Suprema “copia de lo tiltimameite 
obrado contra dicho Marqués y de las notas que se han hallado, puestas al parecer de su 
mano en el libro intitulado Vida de Monseftor Virgilio Provenziali y en el Mercurio istórico 
del mes de agosto del sito pasado de 1752, con la censura que se a dado a ellas”. Canaria, 
21 de junio de 1756. 

La\ Palma% Museo Canario. Correspondencia, VII. fols. 15% y Y. 

En el tomo II del Proceso, fols. 436v.-437r., figura la relación de los escritos del Marqués 
de San Andrés: 

Dánsele en publicación dos libros compuestos por el Reo, que ha escrito y publicado 
con los titulos, el primero de: Cartas diferentes a diferentes asuntos y a un ILSU~IO mismo. & 
y el segundo de Carla del Marqués de la Villa de San Andrés y Vizconde de buen passo. 
respondiendo a un amigo suio lo que siente de la Corte de Madrid. Los que se hallan prohi- 
bidos por el Santo Oficio por contener proposiciones de toda calidad y censura, opuestas 
a la Santa fe Cathólica. a la Santa Madre Yglesia y sus determinaciones en los santos con- 
cilios generales y otras de santidad al comtin sentir de los Santos Padres y de los fieles 
~thúlkos christianos. 

Ytem. las Décimas que escribió y tiene reconocidas, con ocasión de haberle pedido limosna 
los monasillos para doblar la noche de finados. 
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NQm. 5. Promo 



Ytem, las anotaciones que puso a las márgenes del segundo y tercero tomo del Ago 
Virgínea, que por suias tiene reconocidas. 

Ytem. la nota puesta en el libro intitulado, Reloción de lo vi& de monsefior Virgheo (sic) 
Provincioli. que tambien es suia, y por tal la tiene reconocida. 

Ytem, se le dan en publicación por haverse hallado en su casa de Ycod, los libros siguien- 
tes: un tomo del Testumento Nuevo, impreso en Paris por Carlos Hura, que esta prohibido; 
otro intitulado, Devoción 01 Angel de lo Guurda con varias letanias distintas de las que 
tiene probadas la Yglesia, sin nombre de author y sin licencia. necesaria para su impresion, 
Y otro con el título Catecismo del Concilio de Trento, tambiCn sin nombre de author y con- 
siguientemente prohibido, como todos los antecedentes. 

,Ytem, las notas marginales puestas en el Mercurio del mes de agosto de mil septecientos 
cinquenta y dos. que assi mismo tiene reconocidas por suias. 

Ytem, una carta en respuesta a otra del Rmo. Seflor Joseph Antonio Pastor, que ha 
reconocido. 

Ytem, dos cartas que escribió, la una en tres de septiembre de cinquenta y seis y la otra 
en 20 de abril de cinquenta y ocho, que assímismo tiene reconocidas. 

Ytem. otra carta de quatro de septiembre de cinquenta y seis que tiene reconocida. 

Ytem, otra carta de cinco de febrero de cinquenta y siete que assimismo tiene reconocida. 

Ytem, los fragmentos de sus libros que entrego al Comissario de La Palma y una foja 
que el Marqués entresacó de SUP papeles y remitió a este Tribunal con la traducción del 
Mkere, en tres de septiembre de cinquenta y seis, con mas dies y seis exemplares del pró- 
logo de la obra, Cartas diferentes u diferentes asuntos. que se encontraron en uno de los 
escritorios de su casa de Ycod; todos los quales ha reconocido, tiene por cierto ser suios y 
pertenecientes a sus libros. 

í.-Escrito acusatorio del fiscal Loygorri. Canaria, 20 de octubre de 1756. 

Publicado por MILLARES TORRES, Biogwk cit.. pp. 153-157. 

8.-Carta al Comisorio del Santo Oficio. La Laguna, 1.O de septiembre de 1759. 

Mui Sefior mío, el comisario de este partido me ha hecho saber hoy un mandado de VS. para 
que pase a su presencia. Y no es la incomodidad en 82 anos que tengo quien me contrista, 
ni el peligro del mar, aunque ya por achaque lo puede ser de mi vida el embarcarme, pues 
apenas montar a caballo puedo (estoy pronto a enviar fe de bautismo y de médico) ni dejar 
en tanta consternación a una hija de veinte afios. i sin madre, tinica heredera de .mi casa, 
si evito tanto como el dcsonor del comparaido; por que por mucho que se cautele i pretexte, 
mi viaje sera imposible el ocultarlo; que por estas razones i en mi serán de mui poca duración 
los pretextos. Si ellas merecen o puedan merecer alguna conmiseración quedaré mil veces 
agradecido i quando posible sea me expondré obediente a todo. = Marqués de la Villa de 

San Andres. (Rubricado). 

Col. Bute, Pr- cit.. 1. fol. 361. 

9.-Carta al secretario del Santo Oficio Fernando Pérez. 27 de septiembre de 1759. 

Mui Segar mio, hallome en esta plaia, estropido. mariado y pobre, por lo que suplico 
a V. encarecidamente que haga todo el empeno posible para que se me permita ir a casa 
del de&n mi tío; porque a un convento sobre ser contra mi honor, me tendrá un costo 
tmpostble de suplir y los frailes me quitaran la honrra; que en dlcha casa del deln obser- 
varé y guardare lo que se me mandare guardar. Espero respuesta. = El Marques de la Villa 
de San Andres. (Rubricado). 
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(Al murgen) Llegada del reo al puerto de esta ysla, comunicado al secretario Perez en 
este papel la magana del día veinte y siete de septiembre de 1759. = Respuesta al papel 
antecedente. Respondíle observase en todo la orden del Tribunal que en La Laguna le había 
comunicado aquel Comissario. = Fernando Pérez. (Rubricado). 

Col. Bute. proceso cit., 1. fo¡. 362. 

IO.-Carla al secretario del Santo Oficio Fernando PérpL. 28 de marzo de 1760. 

Muy Ylustre Sehor. = El Marques de la Villa de San Andres y Vizconde de Buenpaso 
paresco ante VS. y digo: que acercándose el tiempo de cumplir con el anual presepto de 
confesar y comulgar SC airba V.S. dc prevcnirlc tu que ygksia, quaudo i a que hora debe 
hacerlo. A V.S. pido y suplico se.digne mandarme lo que christianamente solicito saber para 
el cumplimiento de esta obligacion. = El Marques de la Villa de San Andres. (Rubricadi). 

(AI margen:) Presentado en Canaria a 28 de marzo de 1760. = Júntese a su causa y 
para los efectos a que haya lugar, cítese al padre prior de San Agustín, donde se halla recluso 
el marques, a fin de que informe del estado de su salud y de las instancias que ha hecho 
para el logro de lo que expressa en esta memorial, y del motivo que le ha assistido para ello. 
Según y como se lo haya significado y lo rubrico de que certifico. (Rúbrica). 

Ibid.. II. fol. 452. 

11 .-Reclamackín presentada a las inqukidores por el marqueS de la Villa de San Andr& 
sobre el modo de subvenir sí sus necesidades. Canaria, fcbrcro dc 1761. 

Mui Ilustre Settor.-El Marques de la Villa de San Andres Y Vizconde de Buennaso. en . . 
la mejor forma que haia lugar en derecho paresco ante VS. i digo: que me hallo dies y siete 
meses a en cstc convmto de San Agustín por orden de V.S. detenido. adeudado. sin tener 
con que alimentarse como y de la misma forma esta Juana, vizcondesa de Buenpaso, mi 
única hija, en la ciudad de la Laguna en la isla de Tenerife. ,= y siendo lei y justicia el que 
de mis bienes embargados por V.S. se nos alimente, espero de la piedad de V.S. que se 
sirva mandar que Pedro. aguardientero. vesmo del lugar de Realejo, entregue i de a Domingo 
de León, vesino de la Rambla, siento y cuarenta y dos pesos que tiene a Iei de depósito en 
su poder, prosedidos de nuebe pipas de vino y dos barriles que de mi hazienda saco el aho 
pasado, para que el dicho L&t les dt i entregue a la dicha mi hija; como asfmesmo mandar 
V.S.... que José Gosaks Balerio, vesino del lugar de Icod, i depositario de lo que en aquel 
pago tengo, entregue i dé a la dicha Juana, mi hija, dosientos pesos para el mismo justisimo 
fín de alimentarnos... 

12.-Petición al tribunal del Santo Oficio, en favor de su h@a, doAa Juana. 

Mui Ylustre Sehor. = El Marques de la Villa de SM Andres y Vizconde de Buenpaso 
con todo el respeto que a su obligacion corresponde parese ante V.S. y dise: que para su 
manutención precisa, como para la de Juana Margarita, Vizcondesa de Buenpaso; su única 
hija, que reside en la ciudad de La Laguna, necesita de doscientos pesos; por lo que, rendida- 
mente pide a V.S. se sirba mandar. que de los efectos de su hazienda en el lugar de Ycod. em- 
bargados en poder de Joseph Gonz&z Balerio i Juan García del Castillo que se le manden a 
dar. siendo tan justa como piadosa su demanda, por lo quaf. = A V.S. pide y suplica se sirva, 
atendiendo piadoso a su razón i justicia, mandar como lleba pedido, cuio favor espera merecer 

del justo y seguro proceder de VS. = El Marques de la Villa de San Andres (rubricado). 

Col. Butc, proceso ck.. II, fol. 274. 
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13.~Sobre lo mismo. 

Don Christbbal del Hoio i Sotomayor, Marques de la Villa de San Andres i Vizconde 
de Buenpaso, en la mejor forma que haia lugar en derecho, paresco ante VS. y digo: que 
en la isla de Tenerife ai i se padece una grande i melanc6lica faha de trigo, i que Juana 
Margarita, VKCOnaSa de ISuenpaso. mr htta, se haga con su Mutua en la sudad de la Laguna 
padeciendo la misma escasez. Como y de la misma suerte, en el lugar de Ywd, adonde 
tengo mi casa i doi de comer a mis criados, ay i se padese la misma falta: en cuio conoci- 
miento se ha de servir Mandar que treinta fanegas de trigo que de mis rentas estln cmbarga- 
das y depositadas en José González Valerio, se me manden por V.S. a dar para tos presisos 
alimentos que devo dar a las personar de mi obligación que llevo expuesto, por lo qual. = 
A VS. pido y suplico se sirva mandar que el dicho Jose Gonz%kz Valerio, depositario de 
las referidas treinta fanegas de trigo en el lugar de Ycod me las entriegue y dé a mi dispo- 
sición para alimentar a las personas de mi obligación que llevo expuesro por ser justicia que 
espero merecer a cl recto y christiano proseder de este santo tribunal. = El Marques de la 
Villa de San Andres. (Rubricado). 

Ibid.. II. fol. 292. 

14.-Senrencia recaída en su causa. Canaria, 25 de junio de 1761. 

Visto por nos los Inquisidores contra la heretica pravedad y apostasía en esta ciudad y 
obispado de Canaria por autoridad Apostólica y Ordinaria, un processo de, pleito criminal 
que ante nos ha pendido y pende entre partes, de la una el Promotor Fiscal de este Santo 
Oficio, actor acusante, y de la otra reo defendiente don Christbbal de Hoyo Sotomayor, 
Marques de la Villa de San Andrés y Vizconde de Buen-passo, natural de la ysla de la 
Palma, vezino de la de Tenerife, que presente esta, por demos de proposiciones hcreticas y 
escandalosas. = Christi Nomine Invocato. = Fallamos atentos los autos y méritos del dicho 
processo, que por culpa que de el resulta contra el nominado don Christóbal del Hoyo Soto- 
mayor, si el rigor del derecho hubieramos de seguir,-le pudieramos condenar en grandes y 
graves penas: mas queriendolas moderar con equidad y misericwrdt por algunas causas y 
justos respetos que a ello nos mueven en pena y penitencia de lo por él fecho, dicho y comc- 
tido, le debemos mandar y mandamos reprehender. y que sea gravemente reprehendido, 
advertido y conminado por lo que ha sido testificado y acusado en la sala de la Audiencia 
de este Sanro Oftcio. donde le sea Idda a puerta cerrada, presentss los ministros del SCUCLO, 
esta nuestra Sentencia sin meritos, abjure de levi, y sea absuelto ad cautelam; Que por 
penitencias medicinales haga por espacio de un mes exercidos espirituales y confessión generaJ 
en el convento de su reclusión, baxo la direccibn del padre regente fray Nicok de Francia, 
que rece alternativamente el oficio de Nuestra Settora, la letania mayor de los Santos y un 
nocturno de difuntos por tres meses, oyendo en ellos diiiamente missa; Que sea privado 
como le privamos perpetuamente de escribir e imprimir libro o tratado alguno, de leer libros 
prohibidos y de disputar sobre asuntos de religión. Y le amonestamos y mandamos que lea 
libros espirituales, especialmente el Symbolo de Fe de fray Tuis de Granada, con apercibi- 
miento que haciendo lo contrario será castigado con todo rigor y no se usará de la miseri- 
cordia que al presente, y por esta nuestra sentencia difinitivamente juzgando assi lo pro- 
nunciamos y mandamos en estos escritos y por ellos. 

Assiste solo el Segar Ynquisidor (rúbrica). Don José Domingo Martínez de Hermosa 
(rúbrica). 

[Sigue fa Pronunciación. fechada el 25 de junio de 1761.1 

Col. Bule. pr- ch.. II. fols. 65% y Y. 

Cf. MILLARES TORRES, Biografio cit.. pp. 159-160. 
Cf. BIRCH, Catalogue, II, pp. 937-938. 
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M.-El marqués de la Villo de San Andrt% abjura de todos sus errores. Canaria, 26 de 
junio de 1761. 

Yo don Crist&al del Hoyo Sotomayor, marquks de la Villa de San Andrks y Vizconde 
de Buen Paso, natural de la ysla de la Palma y vecino de la de Tenerife, que aqui estoy pre- 
sente, ante VS., como Ynquisidor que es contra la herkica pravedad y apostasía en estas 
yslas y Obispado de Canaria, por autorida! apostálica y ordinaria, puesta ante mí ata seilal 
de la @ y los sacro santos Evangelios, que con mis manos espiritualmente toco, recono- 
ciendo la verdadera catUca fe, abjuro, detesto y anathemizo toda especie de heregía que se 
levante contra la Santa Fe Cathólica, ley evang&ca de nuestro Redentor y Salvador Jesuchristo, 
y contra la Santa Sede Apostblica y Ygksia Romana, especialmente aquella en que yo ante 
VS. he sido acusado y estoi levemente sospechoso, y juro y prometo de tener y guardar 
siempre aquella san@ fe que tiene, guarda y enseíla la Santa Madre Iglesia y que seré siempre 
obediente a nuestro Sefíor el Papa Clemente XIII y’a sus sucesores, que canbnicamente suce- 
dieren en la Santa Silla Apost6lica y a sus determinaciones. Y confieso que todos aquellos 
que contra esta santa fe cath6lica vinieren son dignos de condenación; y prometo de nunca 
me juntar con ellos y que en cuanto a mi fune los perscguirt; y las heregias que de ellos 
suplere, las revelare y notificaré a cualquier seftor Ynquisidor de la herética pravedad y 
prelado de la Santa Madre Ygksia, donde quia que me hallare; y juro y prometo que recibir& 
humildemente y con paciencia la penitencia que me ha sido o fu& impuesta con todas mis fuer- 
zas y poder, y la cumplir& con todo y por todo, sin ir y venir contra ella ni contra cosa alguna 
ni parte de ella. Y quiero y consiento y me place que se yo en algün tiempo (lo que Dios no 
quiera), fuera o viniera contra las cosas suso dichas o contra cualquier cosa o parte de 
ellas, que en tal caso sea habido y tenido por impenitente y me someto a la corrección y 
severidad de los sacros c&nones para que en mi, como en persona que abjura de Levi. sean 
cxccutadas las censuras y penas cn cllos contenidas. Y consiento que aquellas mc sean dadas 
y las haya de sufrir cuando quia que algo se me probare haber quebrantado de los susodicho 
por mi abjurado; y ruego al presente Secretario me lo dk por testimtinio, y a los presentes 
que de ellos sean testigos. Y fue absuelto ab cauteiam, estando a todo cllo presentes don 
Dionisio Trevino y Frías, ayudante del Sccrcto y don Antonio SuLcz. alcaydc del Santo 
Oficio, y lo fúm6. = El Marques de la Villa de San Andres (Rubricado). = Pas6 ante mi, 
don Fernando Ptrez. secretario (Rubricado). 

Ibid.. II. fols. 653~454~ 
MILLARES TORRES, Ibid.. pp. 161463. 

16.-Testamento. La Laguna, 4 de octubre de 1762. 

En el nombre de Dios todo poderoso amén: Sepan cuantos esta carta de testamento y 
última boluntad vieren, como yo don Christbbal del Hoyo, marqués de la ViKa de San 
Andrés y Bisconde de Buen Paso, vecino de esta ciudad, hijo lexítimo de los Sres. don 
Gaspar del Hoyo, Cauallero del Orden de Calatrava y dofia Anna de Sotomayor, su lexitima 
mujer, marqueses que fueron de los mismos títulos, estando como estoy, enfermo en cama 
del cuerpo, sano de la boluntad, en mi entero juicio y entendimiento, tal Dios Nuestro Seiior 
ha sido serbido darme, creiendo como real y berdaderamentc creo en el alto y soberano 
misterio de la Santísima Trinidad, Padre, Hijo y Espiritu Santo, tres personas distintas y un 
solo Dios verdadero y en todo lo dem&s que cree, confiesa y ensena Nuestra Santa Madre 
Ygksia Cathblica Romana, bajo cuia fee y creencia he bibido y protesto con todas beras 
bibir y morir ymbocando por mi intersesora a la reina de los Angeles, Maria Santísima 
Nuestra SeAora para que ynterseda con su preciosisimo Hijo Nuestro Seítor Jesuscripto, 
ponga mi abna cn salbasión quando date mundo fuere servido Ilebarla, temikndome de la muerte, 
cosa natural a todo bibicnte, otorgo que hago y ordeno este mi testamento en la manera 
siguiente: 
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Primeramente, encomiendo mi alma a Dios, Nuestro Sehor, que la crib y redimir5 con el 
ynfinito presio de su presiosa sangre. pasi6n y muerte, y el cuerpo mando a la tierra de 
que fue formado para que delta sea ynducido, el qual quiero sea sepultado en la Yglesia Parro- 
quial de Nuestra Sehora de los Remedios de esta referida ciudad, en vna sepultura de las 
mas vmildcs que aia y se schalare por los Beneficiados de ella y amortahado cn el guito 
de Nuestro Padre San Francisco, que desde luego pido para ganar sus grasias, en vn 
ataúd que se alquilara como el más pobre y acompatta& su cuerpo el Re. Reneficio y Sochan- 
tre de dicha Yglesia. cuio entierro pido y suplico se haga a las oraciones, y que al dia siguiente 
y susoqueme, esto cs dos dias, vno en pos de otro en la dicha Parroquial de Nuestra Sehora 
de los Remedios, en la de la Concepcibn, en el convento de San Francisco, en el de San 
Agustin. en el de Santo Domingo y en el de San Diego, se haga oficio, misa cantada con 
bigilia y todas las misas de los religiosos de dichos conventos y parroquias, y pido y encargo 
a mis albaceas que auisen al convento de San Francisco del lugar de Ycod, de donde soy 
patrono, para que inmediatamente hagan otros dos días lo mismo que Ilevo referido en 
estos conventos y parroquias y no quiero mas tumba ni acudo de animas, ni onrras, ni 
salida a misa, ni ofrenda, para que todas estas pompas funerales son vanidad e ynorancia 
de que no se sirbc Dios y dar combustible al párroco para osiosas combersaciones y para 
que esto se cumpla y execute, sin mudar cosa alguna, nombrare más adelante albacea de mi 
entera satisfaccion y quiero se dcn a las mandas forsosas acostumbradas a dar a cada vna 
quatro pesos de plata por vna ves con que las aparto de mis biena. 

Ytem, declaro fui casado lexíthnamente. según orden de nuestra Sama Madre Ygksia, con 
dona Thercsa Margarita Suárez de Desa, hija lexitima de los Sres. de la casa de Argeris en el 
Obispado de Lugo i vecino de Galisia. quienes no me dieron dote alguno. en mucho ni en 
poca cantidad y de cuio matrimonio no tubimos mas hijos que a doha Juana Margarita 
que esta en mi compaiíia; y respecto de que el seis de nobiembre inmediato cumple veinte 
y cinco ahos, y que yo en mi bida he sido mercader ni tratante y echado en Diesmos. ni 
embarcado para Yndiac fruto atgunn. ny hecho escrituras de riesgo y que solamente he bibido 
con el corto patrimonio que herede de mis abuelos, pido y quiero que no se haga ymben- 
tario respecto a que no debo cosa alguna a nadie ni ai mas interesado que la dicha mi hija. 

Ytem, declaro que mi padre, el dicho set’ror don Gaspar del Hoio. muri6 abintestado 
en cl lugar de la Oranadilla, a cuio entierro pase yo y cn mi compafíia don Gaspar y don 
Fernando del Hoio, mis sobrinos, y que Margarita de Osorio, mugcr mui christiana y mui 
omrada, me dio la bolsa diaria que mi padre traía con solos veinte y cinco reales que fueron 
los únicos que se le hallaron, cuia circunstancia debo desir y digo para contener la vulgar 
voz de que a mi padre le vntaron mucho dinero y aunque en sus cofres que en la casa de 
dicha Margarita Osorio, donde dicho Seilor mi padre asistia, auia algunas cosillas de poco 
valor, las repartía allí con mis sobrinos y solamente tomé yo sus,benenas. las que crco baldrían 
quinientos pesos; las que tome por cuenta de muchos miles de rmlcs, que dicho sefior mi 
padre quedó debiendo al duefio de... por su entierro que costié, y por el importe de 
las medias anatas en la creación de los titulos, cuio ymporte estoi actualmente satisfa- 
ciendo y que para que mejor se compreenda la bondad de esta cláusula, digo que dicho 
scfior mi padre llegó a esta ysla de la Corte de Francia en octubre del ano de setecientos 
dies y nuebe. sin mas cargasón ni mas nabio que los cofres de su ropa de bestir y en el mes 
de henero siguiente le binieron dos mill pesos de ropa, los que dio a don Pedro de Caisseu 
para que por Abados le fuera dando su ymporte. y no hauiendo cumplido el trato estoi 
actualmente exccutando contra los bienes que obligó a esta seguridad, y al subsequente 
henero de veinte y vno le vinieron otros dos mill pesos en ropa, los que dio a don Juan 
Thomas Rauien de Ponte, con una escriptura para su distribusibn. con cláusula de que nin- 
guno de sus herederos le pudieran pedir quentas al dicho don Juan de su motu propio 
debiera darlas, como asi aconteció, y en el siguiente henero de veinte y dos, esperando otros 
dar mil pesos, recibió la noticia de que cl Rey Christianimimo se hauia hechado sobre todos 
los caudales de los forasteros, dando billetes de Banco, cuia carta de aviso esta entre mis 
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papeles y fue el origen de la repentina muerte de mi padre y setIor en aquel día. con las 
quales sircunstancias todo hombre de juicio sabrá que a dicho segar mi padre no se le juntó 
caudal alguno, ni lo tenia para poderselo hurtar. 

Ytem, declaro que don Juan García de Asebedo administró por buena admistad mis 
bienes algunos aftas, mando que no se le pidan ni tomen cuentas por la gran satisfacción 
que tengo de proseder onrado y amistad. 

Yten, declaro que Joseph Gonsakz Balerio, vesino del lugar de Ycod, si ha administrado 
y administra los bienes que tengo en aquel pago, mando que no se le tomen quemas y se 
Ic resiban solamcntc las que. diere, por su proseckr honrado y hombre de bien. 

Yten, declaro que tengo una cuenta abierta con el coronel don Juan Domingo de Franqui, 
tan antigua como es nuestra amistad, quiero y es mi voluntad que se esté y pase en todo por 
lo que dijere. 

Ytem, declaro que tengo otra quenta con el capitán de artilleria don Fernando Rodri- 
guez de Molina y en fuerza de su proseder y mi amistad mando se esté a lo que él dijere. 

Y para cumplir y pagar este dicho mi testamento. funeral Y mandas. nombro por mis al- 
baceas testamentarios a la dicha dona Juana Margarita, mi hija, al coronel don Simón de 
Herrera y Leiba y al dicho capitan don Fernando Rodrigue2 de Molina, a todos juntos y 
a cada vno ynsolidum, dandoles como les doi poder y facultad para que bendan y dispongan 
lo que de mis bienes baste para el cumplimiento de esta disposicibn, suulidndoles como les 
suplico no alteren el dicho mi funeral según ba dispuesto y sólo en punto de sera pongan la 
que les parezca correspondiente y les prorrogo el ago de albaseasgo en el tiempo que fuera 
necesario. 

Y cumplido y pagado este dicho mi testamento en el remaniente que quedase de todos 
mis bienes, derechos y asiones, ynstiiuyo y nombro por mi vnica u vniversal heredera a la dicha 
dotla Juana Margarita, mi hija, para que los gose como suios con la bendisión de Dios y 
la mía; y con esto reboto y anulo otras qualcsquier disposiciones que antes de esta haia 
hecho por escrito o de palabra para que no hagan fee en juicio ni fuera de CI, salho este 
dicho mi testamento que aora otorgo por mi última y prostimera boluntad que es fecho en 
esta ciudad de San Christóbal de la Laguna de Thenerife, en quatro de octubre de mill 
setecientos sesenta y dos afios. y el seftor otorgante a quien yo el presente escribano doi 
fee conosco y de estar al pareser en su entero juicio y entendimiento natural lo digo así y 
firmo; siendo testigos Antonio de Espinosa, Francisco Hernánda del Castillo, Diego Domingo 
Galbán, Bentura Antonio de Santa Ana y Antonio Maria Sánchez, vesinos de esta ciudad. = 
Marqués de la Villa de San Andres (rúbrica). = Ante mi, Roque Francisco Pcnedo, escri- 
bano público y de Cabildo (rúbrica). 

Santa Cruz de Tenerife. Arch. Histórico Provincial. legajo 142. 



Hoyo Solórzano y Sotomayor, Juan del. 

Fuentes: FERNANDEZ DE BETHENCOURT. Nobiliario, III,, pp. 996-998. 

Don Juan del Hoyo era hijo de don Gaspar del Hoyo Solórzano y de doha Ana Jacinta 
de Sotomayor Topete. Capitan de fragata y gobwnador del Castillo II3 Morro, cn La Habana, 
donde residió por espacio de veinte anos, contrajo matrimonio con dofia Ana S&nchez. 

El 27 de febrero de 1719, siendo comandante de la fragata San Jorge, la tripulación de 
ésta se amotinó, imputándole errores en el mando. Celebrado Consejo de Guerra, don Juan 
del Hoyo fue despojado del mando y conducido preso a, Espana. con este motivo elev 
una representación al Rey sobre los acontecimientos. “Se trata de un alegato muy hábil, 
en el que se justifica de los cargos que le fueron hechos por los amotinados y formula a su 
vez otros contra los oficiales que le habian prendido”. 

Manifiesto y representación al Rey Nuestro Sefior. Por el Capitán de 
Fragata don Juan del Hoyo Solórzano y Soto-Mayor. Sobre averle despo- 
jado, en el Puerto de Cartagena de Indias, sus oficiales Sub-Alternos, de 
el Comando, que le dio su Magestad de las dos fragatas San Jorge y San 
Francisco, para que corsasse por aquellos mares, e islas de Barlovento, y 
los procurasse limpiar de Piratas y Tratantes de ilícito Comercio; y averlo 
remitido preso a Espaila. 

Impreso. 

Cf., Nobiliario, III,, p. 998. nota. 
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